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I

Czekata jak na kochanka. Trzy kwadranse na tym samym stoiku,
odwrdcona bokiem do baru, nie spuszczajac oczu z wahadlowych
drzwi. W glebi, pod szklanym kloszem pigtrzyty si¢ sandwicze z
szynkg 1 tagodnie parowaly czajniki. Kiedy drzwi si¢ rozchylaty, do
srodka przenika! dym z parowozdéw, osiadajac piaskiem na skorze i
smakiem miedzi na jezyku. - Jeszcze raz dzin.

To juz trzeci. Niech go licho - pomyslala z czuloscig. Jestem
glodna. Wypita dzin jednym haustem, tak jak zwykto si¢ pija¢ sznapsa
,skoal" - teraz jednak nie miata komu powiedzie¢ ,,skoal". Mezczyzna
w meloniku postawil stope na miedzianym wsporniku, oparl si¢
tokciem o bar, pit swoje ,,jasne", gadat, pit swoje ,,jasne", ocieral wasy,
gadat nie spuszczajac z niej oCzu.

Patrzyta w hatasliwg ciemnos¢ za okopcong framuga drzwi. W
gestym zatechlym powietrzu iskry strzelaty 1 gasty; iskry z parowozow,
iskry z papierosow, iskry spod kot wozkdw peronowych dudnigcych po
asfalcie. Jaka$§ stara zmeczona kobieta pchneta drzwi 1 zajrzala do
srodka; szukata kogo$, kogo tu nie bylo.

Wstala ze stolka; mezczyzna w meloniku obrzucit ja spoj-
rzeniem, kelnerki przerwaty wycieranie naczyn 1 rOwniez zaczely sie
jej przygladac. Ich mysli zabebnily jej po plecach:
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Puszcza go kantem? Co tez to za jedna? Moze ja porzucil?
Staneta w drzwiach, pozwalajac na te domysty; bawito jg glebokie,
milczace zainteresowanie tych ludzi. Popatrzyta przed siebie na sine
puste szyny, spojrzata na peron w stron¢ Swiatet 1 kioskow z ksigzkami,
po czym zawrdcita, podeszta ponownie do swojego stotka i1 naraz
dostrzegta, jak te ich mysli stopity si¢ w parze nad czajnikami; kelnerki
wycieraty kieliszki, m¢zczyzna w meloniku pit swoje ,,jasne".

- Wcale nie pada, leje. Wez, na przyktad, jedwabne ponczochy.

- Jeszcze raz dzin.

Ale tym razem ledwie umoczyta w nim usta, postawita kieliszek
na barze 1 poSpiesznie zaczeta si¢ malowacé, jakby dopehiala
powinnosci, o ktorej w zbytnim podnieceniu zapomniata. Teraz,
zupehie juz pewna, Ze on nie przyjdzie, miata przed sobg catg godzing
samotnosci, zeby pomysle¢ o wszystkim, co zaniedbata: o ustach,
policzkach, brwiach.

- Niech to wszyscy diabli! - sarkneta. Olowek rozpryst sie.
Czubkiem pantofla wgniotta w podloge odtamany sztyft. - Niech to
wszyscy diabli! - powtorzyta, nie zwazajac, ze zndw otacza ja obca,
nieprzyjazna ciekawos$¢. Zupehie jakby stlukta lusterko - to przynosi
pecha. Niezdara. Zachwialo to jej pewnoscig siebie. Zaczgla sig
zastanawia¢, czy pozna brata, jesli ten w koncu przyjdzie.

Poznata go od razu po niewielkiej szramie pod lewym okiem: te
okragly twarz zawsze wygladajaca tak, jakby swojg §wiezos¢ utracita
dopiero dzisiaj, niby twarz zmeczonego dziecka; t¢ pozorng
dobrodusznos¢, w ktorg nawet obcy by nie uwierzyt.

- Przepraszam, ze si¢ spoznitem, fiate. - Wygladat jak uosobienie
skruchy. - To nie z mojej winy. Wlasciwie... - 1 natychmiast
spochmurniat, przygotowany na to, ze 1 tak mu nie uwierzy. Zresztg po
co mialby mu kto§ wierzy¢? - pomyslata calujac go 1 gladzac po
plecach, zeby si¢ upewnic, ze jest, ze

10



naprawde przyszedt, ze sg razem. Nie potrafi! otworzy¢ ust, zeby
nie sktamac.

- Wypijesz moj dzin?

Przygladala sig, jak pije go powoli, czujac jednoczesnie, ze jej
mozg nieomylnie rejestruje jego niepoko;.

- Nie zmienites sie¢.

- Ty za to zmienitas$ si¢, Kate - odpart. - Jestes pickniejsza niz
kiedykolwiek. - Zawsze ten twoj wdzigk, pomyslala, ten twoj diabelsko
uymujacy wdziek. - Stuzy ci dostatek.

Przyjrzala mu si¢ uwazniej, szukajac na jego ubraniu oznak
swiadczacych, ze dla niego te lata nie byty tak dostatnie. On jednak
zawsze mial jeden przyzwoity garnitur. Wysoki, barczysty, ale
szczuply, troch¢ zniszczony, z ta szramg pod dolng powieka -
przyciggal uwage wszystkich kelnerek na sali.

- Poproszg jasne - ...1 juz ktéra§ zza baru rzucita si¢, aby go
obstuzy¢. Kate dostrzegla odruchowy uwodzicielski blysk w jego
oczach.

- Dokad pd¢jdziemy co$ zjes¢? Gdzie masz bagaze? Ostroznie
odwrdcit si¢ od baru i1 jedng rgkg poprawit krawat w barwach szkoty. -
Wiasciwie to... - zaczat.

- ...nie jedziesz ze mng - dokonczyta z rezygnacja. Na moment
zdumiato jg wlasne glebokie rozczarowanie, bo on przeciez czut si¢ tu
jak u siebie, w tym lokalu, wsrod tego dymu kiebigcego sie za
drzwiami, tego odoru zwietrzalego piwa, tego ,,Guinness to jest to"
albo ,,Sprobuj Warthingtona" - miat w sobie takg sama, wyzywajaca,
miatkg brawure reklam,

- Skad wiesz?

- Och, ja zawsze wiem.

Byta to prawda, Kate zawsze wiedziata; starsza od niego o pot
godziny, mys$lata czasem ze wstydem, ze wyprzedzajac go w czasie tak
niewiele, pierwsza zagarnela cnoty nalezne bardziej mezczyznie:
odpowiedzialnos¢ 1 aktywnos¢, zostawiajgc mu to, co na ogol bardziej
przydatne jest kobiecie - wdzigk.
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- A wigc nie dajg ci tej pracy w Sztokholmie?

Zwroctt si¢ do niej caly rozpromieniony; sSciskajagc oburacz
(zauwazyla, ze jego rgkawiczki domagajg si¢ praniaj raczke parasola,
plecami opierat si¢ o bar 1 spogladat na nig z promiennym usmiechem.
Zdawalo si¢, ze mowi: ,,Pogratuluj mi", przesuwajac po niej znajome
spojrzenie tych swoich usmiechni¢tych, rozbieganych oczu, niby
Swiatta samochodu z drugiej r¢ki, zwodniczo na nowo odmalowanego 1
wypucowanego, zeby wygladal jak nowy. Kazdy procz niej
uwierzytby, ze przynajmniej raz dokonal czego$s nadzwyczaj
sprytnego.

- Zlozylem rezygnacije.

Ona jednak zbyt czesto styszata te bajeczke. Jej fatalne brzmienie
co roku ranito uszy ich ojca, przyczyniajac si¢ do jego smierci. Nie byt
w stanie podnies¢ stuchawki telefonu bez niepokoju... ,,Ztozytem
rezygnacje, ztozytem rezygnacje" -dumnie, jak gdyby byl to fakt
zastugujacy na uznanie... A pdzniej depesze ze Wschodu, otwierane
drzacymi rgkami: ,,Ztozylem rezygnacj¢" - z Szanghaju, ,,Zlozytem
rezygnacj¢" -z Bangkoku, ,Ztozylem rezygnacje" - z Adenu,
bezlitosnie coraz blizej i blizej. Ojciec do konca wierzyt bez zastrzezen
tym telegramom, podpisywanym z odrobing pozerstwa imieniem i
nazwiskiem ,,Anthony Farrant" - nawet do krewnych. Ale Kate
wiedziala wiecej; odczytywala z tych lekkomyslnych kartek:
., Wyrzucony. Wyrzucono mnie. Wyrzucono".

- Wyjdzmy - zaproponowata. Bytoby nieszlachetnie poniza¢ go
przy kelnerkach. 1 znow uzmystowila sobie obce nastuchiwanie w
glebokiej ciszy. Czula na sobie oczy obserwujace ich wyjscie. Na
odlegtym koncu peronu zaczeta go wypytywac: - lle masz pieniedzy?

- Ani grosza.

- Dostate$ przeciez tygodniowg wyptate. Wymowites im chyba
na tydzien naprzdd.

-Wiasciwie to ... - zaczat przybierajac teatralng poze¢ na tym

zadymionym stalowoszarym tle, w swietle zielonego
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sygnatu zapalonego dla ekspresu ,,Wschodnie Wybrzeze"
-...0dszedlem z miejsca. To byla sprawa honoru, naprawde. I tak nie
zrozumialabys tego.

- Mozliwe.

- Poza tym gospodyni bedzie mnie trzymac ,,na krede", dopoki
nie wpadnie jakas forsa.

- A jak dtugo to potrwa?

- Och, zaczepig¢ si¢ gdzie§ w ciggu tygodnia.

Mozna by podziwia¢ jego odwage, gdyby nie byla taka bez-
myslna. Pienigdze - ba, zawsze mial pewnos¢, ze skads si¢ wezma - |
zawsze si¢ braty: jakis znajomy ze szkoly, zauwazywszy na ulicy jego
krawat, zatrzymywat si¢ 1 proponowal mu prace; sprzedawat krewnym
odkurzacze; potrafitby przehandlowac¢ zlotg cegietke Australijczykowi
na Strandzie; w najgorszym razie zawsze pozostawat jeszcze ojciec.

- Zapominasz, ze ojciec nie zyje.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Nie mam zamiaru by¢ czyims
pasozytem.

Byl zupelie przekonany, ze nigdy na nikim nie ,,pasozytowac.
Oczywiscie - pozyczal; jego dlugi u krewnych musialy do tej pory
siega¢ tysiecy, pozostawaly jednak pozyczkami, nie darowizna,
pozyczkami, ktore bedzie mogt splaci¢ pewnego dnia, kiedy jeden z
jego plandw powiedzie si¢. Kate, czekajac az przejedzie ekspres, i
ostaniajac twarz przed dymem, przypomniata sobie par¢ z tych jego
projektow: plan zakupu starej biblioteki powiesci, ktore mialy by¢
rozprzedawane po wioskach; wielki projekt wysytkowy (sklep, ktory
by za dwa pensy od sztuki pakowat i rozsytat upominki gwiazdkowe);
patentowany ogrzewacz do rak (umieszczony w wydrazonej raczce
parasola rozzarzony sztyfcik wegla drzewnego). Wszystkie te projekty
w jego ustach brzmialy na pozér solidnie; Zadnych rzucajacych si¢ w
oczy uchybien poza tg jedyng fatalng skaza, ze byty to jego projekty.
,,Brak mi tylko kapitalu" - thumaczylt z entuzjazmem, ktorego nigdy nie
umniejszata Swia-
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domos¢, ze nikt mu nie zawierzy wigcej niz pie¢ funtow. Potem
rzucal si¢ do realizacji tych projektow bez kapitatu; podczas
weekendow pojawiali si¢ dziwni goscie, starsi od niego mezczyzni w
takich samych krawatach, z ta3 samg co on radosng energia, tyle ze w
ich przypadku wyraznie przyblakla, Wreszcie nadchodzil kres catej
afery 1 ku powszechnemu zdumieniu z wielostronicowych i
skomplikowanych rachunkéw wynikalo, ze nie straci! wigce]
pieniedzy, niz pozyczyt. Tlhumaczyt sie¢ wowczas: ,,Gdybym mial
odpowiedni kapitat..."

- ale nie winit nikogo 1 nikomu dtugu nie splacat. Powickszat
sume zadluzenia, lecz nie ,,pasozytowat".

Twarz ma zadziwiajagco mtoda jak na trzydziesci trzy lata,
myslata Kate. Troche przywigdla, ale zaledwie tak, jakby ja zwarzyt
chtodny dzien, jest tak samo niedorosta, jak wowczas, kiedy byt
uczniakiem. Jakby byl nim nadal 1 wracal wlasnie z me¢czacego meczu
pitki nozne; w zlg pogode. Zioscit ja jego wyglad, poniewaz
mezczyzna powinien kiedys dorosng¢, ale nie zdotata jeszcze otworzyc
ust, zeby mu powiedzie¢, co mysli, kiedy znéw obudzita si¢ w niej
czutos¢ w obliczu tej nonsensownej niewinnosci. A to dlatego, ze on
btakat si¢ bez nadziei w swiecie interesoOw, ktory ona znata tak dobrze,
w tym §wiecie, w ktorym ona czula si¢ jak u siebie; byt przebiegly jak
dziecko w $wiecie przebieglych mezczyzn, nieuczciwy, ale
niewystarczajaco nieuczciwy. Dzielgc jego mysli przez trzydziesci lat
z gora, czujac pulsowanie jego lekow we wlasnym ciele, zdawata sobie
spraw¢ z jego nieobliczalnych oporéw. Byly rzeczy, ktorych by nie
popehnit. Nagle u§wiadomita sobie:

- Na tym polega ta zdumiewajaca rdéznica migdzy nami.

- Shuchaj - powiedziata. - Nie zostawi¢ ci¢ tu bez pieniedzy.
Jedziesz ze mna. Erik da ci prace.

- Nie znam jezyka. A poza tym...- Pochylit si¢ do przodu,
opierajgc dlonie na rgczce parasola z usmiechem tak niedbatym, jakby

mial tysigc funtow w banku - ... nie lubi¢ cudzoziemcow.
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- Jeste$s zacofany, m¢j drogi - oburzyta si¢. - W zakladach takich
jak Krogha nie ma cudzoziemcow; jesteSmy tam internacjonalistami,
nie mamy ojczyzny. Nasze zaklady to nie jakies staroSwieckie biuro w
City, od dwustu lat w rekach jednej rodziny.

Czasami wydawato si¢ jej, ze oboje kieruja si¢ tg samg intuicja,
ze on natychmiast w jednym przebtysku chwyta jej mysl.

- Alez, kochanie, moze to jest wlasciwe dla mnie miejsce. Ja tez
jestem staro§wiecki - dodat wcigz z t3 samg podejrzang uprzejmoscia,
niepewnie u$miechnigty, w tym swoim szykownym, jedynym
porzadnym garniturze. - A ponadto nie mam zadnych referencji.

- Powiedziates$ przeciez, ze to ty ztozytes rezygnacje.

- No, to byto niezupelnie tak.

- Jakbym nie wiedziata. - Zeszli na bok, zeby przepusci¢ wozek
peronowy.

- Jestem diabelnie glodny - o§wiadczyt. - Mozesz mi pozyCzy¢
piec¢ szylingow?

- Jedziesz ze mng - powtorzyla Kate. - Erik da ci prace. Masz
paszport?

- W domu.

- Skoczymy po niego.

Swiatla wjezdzajacego pociagu padly mu na twarz i z twarda,
zdecydowang czutoscig mogta obserwowac jego wahanie i obawy.
Byta pewna, ze gdyby nie gtod, gdyby nie to, ze nie miat w kieszeni
pieciu szylingdow, odmowitby, poniewaz nie mylil si¢ mowiac, ze on
tez jest staroswiecki: odwieczny kurz Londynu byt jego zywiotem, czut
si¢ u siebie w tych klebach dymu i pary, przy marmurowych stolikach;
zrecznie mielgc jezykiem przy automatach do nalewania piwa; byt u
siebie w hotelikach wynajmujacych pokoje na jedng noc, w biurach
gniezdzacych si¢ po suterenach, w kregu drobnych matactw,

efemerycznych przedsigwzigC, jowialnie zachwalajgc bezwar-
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tosciowe akcje. Pomyslata: - Gdybym nie spotkata Erika, by-
fabym taka sama.

- Poszukamy taksowki - powiedziala.

Patrzyt przez szybe na sklepy rowerowe z Euston Road; w
swiatlach elektrycznych za witryna pelng tragbek sygnatowych, szprych
1 puszek gumy arabskiej potyskiwala jesien, osuwajac si¢ w zime, w
miare¢ jak te swiatta gaszono 1 zabierano rowery na noc do srodka.

- Och - westchnat - jak dobrze, co?

Jesien to byto tych parg lisci. Bog wie skad przywianych wiatrem
na chodnik w poblizu stacji kolei podziemnej przy Warren Street, blask
latarni na mokrym asfalcie, btysk taniego porto w Kkieliszkach
unoszonych przez stare kobiety w barze dla pan.

- Nie masz to jak Londyn - powiedziat. Przytknat policzek do
szyby. - Niech to licho, Kate, nie chcg wyjezdzac.

,Niech to licho, Kate". To zdanie wyrazato catg glebi¢ jego
uczucia. Przypomniata sobie ciemng stodote, ksiezyc za stogami i brata
ze zmietg szkolng czapka w reku. Mieli tyle wspolnych wspomnien, co
stare malzenstwo obchodzace trzydziesta rocznice Slubu. ,,Musisz
wroci¢" - 1 czekala, az zniknie jej z oczu, zanim sama ruszyta do swojej
szkoly, niespokojnej wychowawczyni, dwugodzinnych indagacji i do-
chodzen.

- Ty, oczywiscie, wiesz najlepiej - powiedziat Anthony. -Zawsze.
Wilasnie sobie przypomniatem, jak to bylo wtedy, kiedySmy si¢
spotkali w stodole. - Pomyslata ze zdziwieniem: On tez czasami miewa
intuicje. - Napisatem ci, ze uciekam, pamigtasz? SpotkaliSmy si¢ w
polowie drogi mi¢dzy twoja szkola a moja, gdzie$ koto drugiej nad
ranem. Odestata§ mnie z powrotem.

- Nie miatam racji?

- Och, oczywiscie, ze miatas. - Zwrocit na nig spojrzenie tak
puste, ze zastanowila si¢, czy ustyszatl jej pytanie. Tak
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puste, jak ostatnie stronice ksigzki odwrocone w pospiechu, zeby
ukry¢ co$ zbyt tragicznego albo podejrzanego na ostatniej karcie.

- No, jestesmy - powiedzial. - Witaj w moich skromnych
progach.

Skrzywila si¢ na ten banalny zwrot, ani unizony, ani za-
praszajacy, wyrecytowany jak pierwsza lekcja z podrgcznika subiekta.,
Kiedy gospodyni z uSmiechem oswiadczyta im swidrujagcym szeptem,
ze ,nikt panu nie bedzie przeszkadzal", Kate zaczgla sobie
uswiadamiac, co zycie z nim zrobito od czasu, kiedy widziata go po raz
ostatni.

- Masz szylinga na gaz?

- Nie warto - odpowiedziata. - Nie zabawimy tu dtugo. Gdzie
walizki?

- Wiasciwie to wczoraj je zastawitem.

- To niewazne. Mozemy ci co$ kupi¢ po drodze na dworzec.

- Sklepy beda zamknigte.

- Wigc bedziesz zmuszony spa¢ w ubraniu. Gdzie masz paszport?

- W szufladzie. Zaraz bede gotowy. Usiadz na 16zku, Kate. - Z
miejsca, na ktérym usiadta, widoczna byta stojgca na stole taniutko
oprawna fotografia: Od Armette w dowod mitosci.

- Kto to jest, Tony?

- Annette? Och, to byt rozkoszny dzieciak. Chyba wezme ze sobg
to urocze zdjecie. - Zaczat rozdziera¢ od spodu oprawke.

- Zostaw ja tu. W Sztokholmie znajdziesz mnostwo takich.
Popatrzyla na niewielka, zastygla w bezruchu porcelanowa

buzie.

- Ona byla naprawdg¢ dobra, Kate.

- Czy to jej perfumy czu¢ na poduszce?

-Ach, nie. Skadze. To niemozliwe. Dawno juz jej tu nie
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byto. Nie miatem forsy, a dziewczyna musiata z czego$ zy¢. Bog
wie, gdzie si¢ teraz podziewa. Wyniosla si¢ ze swojego mieszkania.
Szukatem jej tam wczora;.

- Po tym kiedy sprzedates walizki?

- Tak. Ale sama wiesz. Jak si¢ raz takg straci z oczu, to juz po
niej. Juz si¢ jej nie zobaczy. To ghupie uczucie nie wiedziec, co si¢ z
dziewczyng dzieje, czy zyje, czy umarta, kiedy si¢ kogos tak dobrze
znato 1 kiedysmy si¢ lubili.

- Wiec to perfumy tej drugiej?

- Tak - odpart - to perfumy tej drugiej.

- Jest stara, co?

- Po czterdziestce.

- Ma pewno duzo pieniedzy?

- Och, jesli o to chodzi, jest dosy¢ bogata - potwierdzit Anthony.
Podniost drugg fotografie 1 rozesmiat si¢ niezbyt wesoto. - Ladna z nas
para: ty masz Krogha, ja Maud.

Nie odpowiedziata, patrzyta, jak on znéw nachyla si¢, szukajac
paszportu. Zauwazyta, ze stat si¢ bardziej tolerancyjny, od kiedy
widziata go ostatni raz. Przypomniata sobie tamte kelnerki gapigce si¢
nad $cierkami do wycierania naczyn, cisze otaczajacg ich rozmowe.
Wydalo jej si¢ dziwne, ze Tony musi kupowac sobie dziewczyng. Ale
kiedy si¢ odwrocit, jego usmiech wyjasnit wszystko: nosit go zawsze,
jak tredowaty kotatke; ten uSmiech byl nie gasngcym sygnatem
ostrzegawczym, ze nie mozna mu ufac.

- No. Mam go. Ale czy Krogh na pewno da mi pracg? -Tak.

- Nie jestem taki zndéw bystry.

- Nie musisz mi mowic, jaki jeste$ - powiedziala, po raz pierwszy
siegajac az do samego dna swojego zatosnego przywigzania.

- Kate, zabrzmi to ghupio, ale troche si¢ boje¢. - Upuscil paszport
na 16zko 1 usiadt. - Nie chce juz nowych ludzi. Mam ich dosy¢. - Mogta
dojrze¢ catly ich thum w giebi jego oczu;
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tych mezczyzn z klubu, ze statkow pasazerskich, me¢zczyzn na
koniach do gry w polo, me¢zczyzn za oszklonymi drzwiami. - Nie
opuscisz mnie, Kate?

- Oczywiscie - przyrzekta. Nie byto tatwiejszej obietnicy. Nie
mogla si¢ go pozby¢. Byt dla niej czym$§ wiecej niz bratem;
wewnetrznym  ostrzezeniem: patrz, czego uniknelas; catym tym
doswiadczeniem, ktorego jej brakowalo; bolem, poniewaz czuta bol
jedynie przez niego; byl rowniez lekiem, rozpacza, hanbg. Byt
wszystkim oprocz sukcesu.

- Gdybys tylko mogta zosta¢ ze mng tuta.

,luta]" - to byly blizniacze tarcze gazomierza, brudne okno,
n¢dzny kwiatek w doniczce, wachlarz papieru w pustym kominku;
otuta)" - to pachngca perfumami poduszka, znajome fotografie,
zastawione walizki, puste kieszenie, dom, Powiedziata:

- Nie moge odejs¢ z zaktadow Krogha.

- On da ci prace w Londynie.

- Nie, nie da, jestem mu tam potrzebna.

,Tam" - to byla lustrzana czysto$¢, supernowoczesna rzezba,
posadzki pochtaniajgce dzwigki, dyktafony i cynowe popielniczki, i
Erik w odcietym od wszelkich dzwiekow gabinecie, stuchajacy
raportow z Warszawy, Amsterdamu, Paryza i Berlina.

- Dobrze, jadg. A forse Krogh ma?

- O, tak. On ma forsg.

- I dla twojego cztowieka co$ skapnie?

- Otoz to, skapnie.

Rozesmiat si¢. Nie myslat juz o tych nowych twarzach, ktérych
si¢ lekat. Wtozyt kapelusz, spojrzat w lustro 1 poprawil chusteczke w
kieszonce marynarki.

- C0z z nas za para!

Chcialo jej si¢ Spiewac z radosci, kiedy poderwal jg z t6zka na
nogi, poniewaz znow byli ,,parg". Przygnebiat ja jednak jego widok - ta
podejrzana elegancja, zdeprawowana niewin-

19



nos¢; byt zalosnie bezbronny w tym swoim starym krawacie w
barwach szkoty.

- Co to za krawat? - zapytala. - Przeciez nie...

- Ach, nie, nie - odpart, tak nieoczekiwanie rabigc jej prawde w
oczy, ze od razu padia ofiarg owego znienawidzonego wdzigku. -
Awansowalem sam siebie. To krawat Harrow.



11

Ci faceci zaprosili mnie na jeszcze jedng whisky. Chcieli
wszyscy postuchaé, co widzialem. Przedtem catymi tygodniami ledwie
si¢ do mnie odzywali, podobno miatem szczeScie, ze mnie nie
wywalono z klubu za to, ze, jak mowia, przyznatem sobie stopien
wojskowy, do ktorego nie mam prawa. Na dworze stonce palito
chodnik, w skrawku cienia lezal jaki$ zebrak 1 lizal rece; do dzis nie
mam pojecia, po co je lizal. No wigc kapitanowie przyniesli mi
nast¢epng szklaneczke, majorowie przysunegli krzesta, a putkownicy
kazali mi si¢ nie spieszyC. Generalow nie bylo, pewno spali u siebie w
gabinetach, bo dziato si¢ to koto potudnia. Zapomnieli, ze wlasciwie
nie jestem zadnym kapitanem, byliSmy wszyscy jedng rodzing.

Podrzucany na fali jaki$ rybacki kuter z zoltym S$wiattem u
masztu na wysokosci cztowieka, w tym bladym $wietle ktos na
kleczkach rozciggal na kutrze kigb sieci, a naokoto niego tylko morze i
noc 1 tylko my przesuneliSmy si¢ obok niego jasno o$wietleni, 1 grat
gramofon.

Opowiadatem facetom z klubu, ze bylem na chodniku, kiedy ten
kulis rzucit bombg. Wywalit si¢ jakis wozek, samochdod ministra
zatrzymal si¢ 1 wtedy kulis jg rzucil. Ale naprawde wcale tego nie
widziatem, dolecial mnie tylko huk nad dachami 1 zobaczytem, jak
drgnely zastony. Chcialem si¢ dowiedzie¢, za ile kolejek zaptacili.
Zmgczyto mnie to wyla-
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czanie z kazdej czworki do brydza; nie mialem gdzie si¢ zwrocic
po trochg gotéwki. Dlatego powiedziatem im, ze doznatem silnego
wstrzasu, wtedy zaplacili za trzy kolejki 1 pogralismy w karty,
wygratem ponad dwa funty, zanim wszedt major Wilber, ktory
wiedzial, ze mnie tam nie byto.

Zapach whisky z palarni. Posmak soli na ustach. Muzyka z
gramofonu, nowe twarze. No, to pojechalem do Adenu.

Na tace w zaroslach $ciggatem skorke z krolika, przymknatem na
chwilke oczy, n6z zaczepit o jakas faldke skoiy 1 dziabngt mnie pod
okiem. Wszyscy mi zawsze powtarzali, zebym cigl w dol, jakbym sam
caly czas o tym nie wiedziat, teraz przypuszczano, ze przestan¢ widziec
na to oko. Balem sie, ojciec byl chory, przyjechata Kate. Sciany
sypialni byty bladozielone, ten pekniety dzwonek dzwonit na herbate,
twarz mialem obandazowang i stuchalem krokéw schodzacych po
kamiennych schodach na herbatg. Stycha¢ byto, jak przed drzwiami
kierowniczki czekaja na jajka znaczone nazwiskami wypisanymi
chemicznym otowkiem, a potem znow dzwonienie peknigtego
dzwonka, zanim go postugacz nie zatrzymat reka. A potem cisza jak w
niebie, 1 lezatem sam, az przyszta Kate.

Ten facet zwiewal po dachach, a oni do niego strzelali z ulicy 1 z
okien. Czait si¢ za dymnikami, a na plaskich dachach §lizgat si¢ w
katuzach deszczowki. Deszcz padat mu na glowe, a on obydwiema
r¢kami trzymal si¢ za siedzenie, bo podczas ucieczki rozerwat sobie
spodnie. To byt nasz pierwszy deszcz, ale sadzac po niebie, po
temperaturze i spoconych dloniach wiedziatlem, ze bgdzie teraz padato
cate tygodnie.

,Kate" powiedzialem, a ona tam rzeczywiscie byla, tak jak si¢
spodziewalem, i bylismy sami w tej stodole.

Mingto ponad trzydziesci lat 1 niemato trzeba przemyslec; to, co
si¢ widzialo 1 styszato, o czym si¢ ktamato 1 co si¢ kochalo, to, czego

si¢ cztlowiek bal, co uwielbiat 1 czego pozadat,
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co porzucit unoszony tagodng falg, az Swiatta portu zostaly w tyle
niczym stacyjka podziemna, jasna nocg i pusta, kiedy nikt nie wysiada i
kolej nie staje.

FLudzitem sig, ze telefon jest zajety, ale wiedziatem, ze nie, cztery
razy taczytem si¢ z jakiejs budki na Circus, a przez szybg¢ gapity si¢ na
mnie tamte twarze, kiedy inni czekali w ogonku, i trzy razy
pami¢tatem, zeby nacisng¢ guziczek B, wyciggnag¢ z powrotem
monete, ale za czwartym razem, kiedy juz wiedziatem, ze tam nikogo
nie ma, zapomnialem. I kto$ sobie zadzwonit za darmo, a ja si¢ teraz
musze obejs¢ ta dwupensowka w kieszeni. Moge z kims zagra¢ w orla i
resz-ke 1 wygra¢ na jednego. Ale na statku prawie sami Szwedzi, a
cudzoziemcy nie majg sportowe] zytki, a poza tym nie mowi¢ po
szwedzku.

Nowe twarze i stare twarze zniknety, martwe, chore i umierajace,
na $cianie tabliczka ,,Do wynajecia". Kiedy nacisngtem guziczek, nie
bylo stycha¢ dzwonka, a na podescie wysiadto $wiatlo. Sciana cata
zagryzmolona otowkiem: ,,Zobacze si¢ z toba pozniej", ,Jestem u
piekarza", ,,Zostaw piwo pod drzwiami", ,,Wyjechatam na weekend",
,Dzi$ nie biore mleka". Nie byto prawie wolnego skrawka tynku i
wszystkie napisy juz pokreslono. Tylko jeden byt nie zamazany, na
pozor sprzed miesigcy, ale moze Swiezy, bo oznajmiat: ,,Nie ma mnie
w domu, kochanie. Wracam 12.30" - wigc napisatem do niej kartke, ze
bede 0 12.30. I siedziatem dwie godziny na tych kamiennych schodach
przed mieszkaniem na najwyzszym pigtrze, ale nikt nie przyszedt.

Na kamiennych schodach kroki, biegna, wciskaja si¢, pchajg na
gore, do sypialni; Kate odeszla, sala jest pelna, dyzurni starostowie
gaszag lampy. Nawet w nocy ani chwili spokoju, zawsze po tamtej
stronie drewnianej Scianki kto§ mowi przez sen. Leze¢ lekko spocony,
nie moge usnaé, zapominam o tyra bolu pod okiem i czekam, czy nie
rzucg gabki, czy zastona nie zaszelesci, jakas reka nie pociggnie za
posciel, ktos
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nie zachichocze 1 czy nie ustysz¢ klapania bosych stop po
drewnianej podtodze.

Dawne twarze, twarze znienawidzone, twarze kochane, zywe lub
umarlte, chore 1 konajace, po trzydziestu latach sporo tego rupiecia w
pami¢ci; dzidb statku coraz glgbiej wrzyna si¢ w morze, z tytu Swiatta
portu i muzyka z gramofonu.

Po tych kamiennych schodach w dot z forsg, ktorg miatem dla
niej; trzydziesci szylingdw zysku, zwazywszy, ze jej nie bylo; raz
zginegta z oczu - przepadla na dobre. Wylep sobie pokoj fotosami
aktorek filmowych, wydzierajac portrety z Ta-tlera: ,,Zechce Pani
ofiarowac autograf nieznanemu wielbicielow1? Zalgczam szylinga na
kopert¢ 1 znaczek". Petno kurew w Hollywood, ale nie ma drugiej
takiej jak moja. Nieszczescie zawsze wzbogaca: trzydziesci szylingdw
zysku i nie ma do kogo pojs¢.

Kiedy powiedzieli mi: ,,.Dyrektor pana wzywa", od razu wie-
dziatlem, o co chodzi, jasne. Spodziewatem si¢ tego nie od wczoraj i co
rano wdziewatem §wigteczny str6) 1 pucowalem zeby do
ekstrapotysku. Nie pamigtam juz kto, ale ktos mi kiedys powiedzial, ze
mam ol$niewajgcy usmiech, nie wiedzac o tych ¢wiczeniach przed
lustrem, o ciaglych zmianach pasty i o tych luksusowych dentystach,
zeby plomby byty niewidoczne. Mezczyzna musi dba¢ o swdj wyglad
tak samo jak kobieta. Czesto to jego jedyna szansa. Na przyktad Maud.

Predzej czterdziesci niz trzydziesci, blondynka, troche za obfita
w bluzce.

,,99 rzeczy, ktoérych mezczyzna nigdy nie robi - nalezy do nich
branie pieniedzy od kobiety" - powiedziatem. I ona to uszanowata,
dawata mi prezenty, a kiedy potrzebowalem gotdéwki - zastawialem je.
Spotkalis$my si¢ w kolejce podziemnej. ZerkaliSmy na siebie przez caty
wagon na odcinku od Earl's Court do Piccadilly; miatlem dziurg¢ w
skarpetce 1 nie moglem zatozy¢ nogi na noge. Powoli. Zblizenie

nastepowato powoli. PoznaliSmy si¢ w koncu na ruchomych schodach.
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A jak szybko z Annette. Zadzwonitem tam z mysla o kims innym,
a drzwi otworzyla ona 1 przyszto mi do glowy: ,Ta jest
pierwszorzgdna'.

Kiedy otworzylem drzwi, udawat, ze pisze. Stara sztuczka, zeby
goscia upokorzy¢, ale zawsze robi wrazenie. ,,Aha, panie Farrant -
powiada - prosze mi wyjasni¢, co ma znaczy¢ ta skarga wniesiona
przez maklerow. Nie watpie, ze pan to zrobi". Ale mimo, ze on nie
watpit, ja nie bylem tego pewny.

| do Bangkoku.

Woda pluje 1 syczy, gramofon milczy. Na poktadzie wygaszone
Swiatta, nikogo.

Kazania, Boze, ilez kazan prawig cztowiekowi w zyciu! Zdaje
si¢, ze tylko Kate nigdy, nigdy nie wiercita mi dziuiy w brzuchu, po
prostu mowita, zrob tak i tak. I Annette - za spuszczonymi storami, w
potmroku, zadowolona, cicha 1 czuta. A od Maud, ojca, dyrektorow -
kazania. Boze Wszechmogacy, jestem Anthony Farrant, wcale nie
gorszy od nich. Potrafie w pamigci zsumowac¢ dwie kolumny cyfr,
pomnozy¢ przez trzy i odjac liczbe, jaka na poczatku pomyslatem.
Nawet dyrektorzy o tym wiedza. ,,Znakomite - méwig na poczatku -
znakomicie zrobione, panie FaiTant" - bo im nabijam kabze; dopiero
potem, kiedy zaczynam dbac¢ o swojg kieszen, kazg mi wyjasniac.

Handel herbaty. Trzysta workow zepsutej herbaty, z ktora nie
maja co poczac, 1 strzelanina na ulicach. Odkupuje to od nich za pot
darmo i sprzedaje z powrotem za peing ceng. Podczas rewolucji
pieniagdze lezg na ulicy. Ale potem podejrzliwie na mnie patrzyli. Nie
wierzyli mi juz nigdy.

Szepty w sypialni: ,,Kto§ zostawit kamizelk¢ w przebieralni.
Honor szkoty...", dwa rzgdy chtopakow ze skrgconymi rgcznikami, huk
ponad dachami, drzenie papierowych zaslon, zepsuta herbata,
strzelanina na ulicach, ,,honor firmy".

No, to do Adenu.

Wszyscy w 16zkach; zimna noc, pod blada, waska jak ostrze noza

smugg piany niewidoczna woda. Pasazer w dolne;j
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koi catg noc gada w jezyku, ktdrego nie rozumiem; wstaje szary i
wietrzny dzien, lopocze plotno lezakéw na poktadzie, na $niadaniu
bardzo mato ludzi; nie ogolona twarz, ponure zarty stewardow, jakas
dziewczyna z wlosami na Grete Garbo spaceruje samotnie, zapach
ropy naftowej i daleko do lunchu, a Kate mysli o Kroghu.

Skad wiem, ze ona mysli o Kroghu? Skad wiedziatem, ze bedzie
na mnie czekala w tej stodole?

,Zatrzymamy si¢ na noc w Goteborgu" - powiedziata 1 wie-
dziatem, ze si¢ martwi.

Udatem, ze musze iS¢ do toalety, i wymknalem si¢. Pod
szlafrokiem miatem ubranie, niostem schowane buciki i skarpetki, a
skradatem si¢ w rannych pantoflach. Przez dziurawa podeszwe
ciggneto chtodem od kamiennych schoddéw. Zostawitem szlafrok w
toalecie 1 nastuchiwatem pod drzwiami kierownika. Nic trudnego. Byt
na kolacji, a okna jego pokoju nie miaty krat. Ale Kate odestata mnie z
powrotem i zaufalem jej; na drodze lezal szron, pachniaty zmarznigte
liscie, niebo byto bezchmurne, a ja szczgsliwy, zostawitem wszystko za
sobg; na bocznej drodze twarde koleiny, pod nogami glosno
trzeszczace gatazki, na szosie migajgce Swiatta samochodow 1 byto mi
ciezko, ze wszystko zostawalo tak jak przedtem.

Mysli o Kroghu. ,,Uzywajcie tylko wyrobow Krogha. Wyroby
Krogha s3 najtansze i najlepsze". To bylo dziesi¢g¢ lat temu, nie,
pigtnascie, dwadzie$cia lat temu, z nianig na zakupach w halach
targowych, gdzie trzeba si¢ byto nachyla¢ w przej$ciach pod koszami,
ocieraC o puszki ze srodkiem chwastobojczym, oglada¢ kosiarki,
podczas gdy niania kupowata wyroby Krogha. Teraz nie sg one
najtansze 1 najlepsze. Sg jedyne. Wyroby Krogha we Francji,
Niemczech, Wtoszech, w Polsce. Wszedzie wyroby Krogha. Dzisiaj
slogan ,,Kupuj wyroby Krogha" ma inne znaczenie; dziesi¢¢ procenti z
dnia na dzien zwyzka.
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I ja moglbym by¢ taki stawny 1 bogatyjak Krogh, gdyby mi
zawierzono, tak jak zawierzono Kroghowi, gdyby mi pozyczono
kapitat; dostawatem pig¢ funtow 1 miatem by¢ wdzigczny. W kazdym z
moich projektow kryt si¢ majatek, gdyby mi tylko zawierzono. Czy
Krogh potrafitby sprzeda¢ sto workow zepsutej harbaty?

Jednak nigdy mi nie zawierzono.

Kiedy przyszedt Wilber, tamci przestali mi fundowac¢ whisky;
przegnali mnie z tego Kklubu; no, to do Colombo. Szare morze,
telegramy do domu, bandyta, ktoéry chowat si¢ za kominy, ucieczka ze
szkoly po tym ochryptym dzwonku na gaszenie swiatel, skarga
maklerow 1 huk bomby dochodzacy znad domow; sto workow zepsute;j
herbaty, maly Chinczyk -oficer w zlotych okularach palacy
Woodbiney, zielone $ciany sypialni, szare morze 1 topoczace lezaki.
Kate mysli o Kroghu: w kazdym domu Krogh jak Pan Bog
Wszechmogacy; najmniejsza wioska nie moze si¢ oby¢ bez Krogha;
Krogh w Anglii, w Europie, w Azji, a jednak Krogh, ten niby-Pan Bog
Wszechmocny, to, do cholery, zwyktly czlowiek.



1]

Zanim Kate odnalazta stolik Anthony'ego, juz od dluzszej chwili
styszata jego glos. Przystuchiwata si¢ z zazdroscia, czutoscia, irytacjg i
podziwem tym radosnym, mitym dzwigckom. Pomyslata: - Wiec juz
znalazt przyjaciot, dwie godziny w GOteborgu i juz znalazt przyjaciot.
Godna zazdrosci, ale 1 zenujaca cecha charakteru.

Myslata poczatkowo, ze troche go przygnebia ten nieznany
ponocny kraj, w ktorym na nic si¢ zdaty wszystkie doswiadczenia z
tropikow: w milczeniu posuwatl si¢ w cieniu wysokich, sztywnych,
szaiych domow nad schludnymi kanatami; nadajac bagaz na dworcu,
zauwazyla, ze Anthony ze zdumieniem przyglada si¢ klombom
kwiatowym za odbojami. Na ulicach kazdy stup latarni czy sieci
elektrycznej paradowat z bukietem jak. primadonna. Powietrze bylo
ptynng szaros$cia.

Ale on tylko kalkulowal; ogladat wiecej portow, niz moglby
zliczy¢. Gdy Kate oznajmita: ,,A teraz zostawi¢ ci¢ samego az do
lunchu", data mu pienigdze 1 opisata restauracje, w ktorej ma na nig
czeka¢, z roztargnieniem skingl glowa 1 natychmiast, poprawiajac
fatszywy krawat Harrow, odmaszerowal pierwsza napotkang ulica
krokiem zdobywcy, cho¢ nie mogl mie¢ pojecia, dokad ta ulica
prowadzi.

Okazalo si¢, ze zaprowadzita go do przyjaciol; a moze tego

wlasnie oczekiwat. Pogodzit si¢ juz z tym nowym krajem.
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- I wtedy eksplodowata ta bomba - opowiadat. - Kulis po prostu
upuscit ja sobie pod nogi. Zbieraja go po kawaleczku po catym
miescie. Przestraszyt si¢ mojego glosu.

Kate weszla powoli po schodkach na taras. W ogrodku staty
spietrzone stoliki, jakis cztowiek zmiatal mokre liscie z niewielkiego
podium naprzeciwko tarasu. W glebi lezal wielki rozbity beben.

- A C0 z ministrem? - zapytat dziewczecy glos.

- Nawet go nie drasnelo.

Anthony opierat si¢ lokciem o ogrodzenie tarasu; nigdy nie
wygladal lepiej, rozkwitat wrgcz ponad swiatem chylacym si¢ ku
zimie. Widziany z drugiego kranca sali restauracyjnej, mogt si¢ wydac
kilkunastoletnim uczniakiem. Troje turystow, starszy pan, starsza pani
I dziewczyna, nie spuszczali z oczu jego ust; odsuneli si¢ z krzestami
od stolika, szklanki mieli puste. Spustoszony potmisek smérgasbordu’®
| resztki na talerzach swiadczyly o tym, ze byli juz po lunchu.

- A oto i moja siostra - przedstawil ja Anthony. Przyszita pieé
minut za wczesnie, na jej widok zamart mu na ustach jakis btahy frazes
z repertuaru globtrotera. Opuscita go na chwile nawet grzecznos¢, nie
podnidst sig, kiedy tamtych troje obcych wstalo; pomiedzy nim a
siostrg znalazty si¢ wyciggnigte rece, wyrazy uprzejmosci i odsuniete
krzesta.

- Pan Farrant byl tak mily i oprowadzat nas po Goéteborgu -
wyjasnita starsza pani.

Kate spojrzata poprzez nich na brata: twarz miat pochmurna,
odpychajaca 1 w tej chwili odartg z uroku.

- Oprowadzit nas po porcie i pokazat sktady - wtracit starszy pan.

- 1 wlasnie opowiadat nam - dodata dziewczyna - skad ma te
szramg.

I. SmOrgSsbord - szwedzkie przystawki
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- PrzypuszczaliSmy - wyjasnita starsza pani - ze moze wyniost j3
Z wojny.

Byli zdenerwowani 1 skrgpowani; jak gdyby pragneli jg za-
pewnic, ze nie majg w stosunku do niego zadnych ztych zamiarow;
ostaniali go na wypadek wymowki, ze wdat si¢ w przygodng
znajomos¢ z obcymi.

- Ale rewolucja jest duzo bardziej ekscytujaca - powiedziata
dziewczyna.

Rate przypatrzyla si¢ jej uwaznie 1 pewna mysl: ,,Biedactwo,
zakochata si¢ w nim" obudzila w niej litos¢, mimo ze jednoczesnie
gromadzita w myslach przeciwko tamtej okolicznosci obcigzajace -
wielkie, nieinteligentne oczy, mate, wilgotne, Zle umalowane usta,
szczupte ramiona, smuzka zaschlego pudru na szyi. Przypomniata
sobie Annette i Maud wylewajaca si¢ zza matej ramki, tanie perfumy
na poduszce; Anthony zawsze wolat pospolite.

- Za cos$ takiego jak uratowanie zycia ministrowi powinni go byli
odznaczy¢ - dorzucita dziewczyna.

Kate usmiechnela si¢, widzac jak Anthony wierci si¢ na krzesle.

- Czyzby panstwu nie powiedzial? Doprawdy, on jest zbyt
skromny. Odznaczono go orderem Niebieskiego Pawia drugiej klasy.

Przyjeli to z absolutng powaga; przyspieszyta nawet w ten sposob
ich odejscie. Wida¢ byto wyraznie, ze nie chcg zabiera¢ mu czasu -
mogliby zaprzepasci¢ szans¢ nast¢gpnego spotkania. Mieli na nie
nadziej¢ w Sztokholmie. Kobieta zapytala, czy dlugo tu zabawia.

- My tu mieszkamy - odparta Kate.

- Ach tak - powiedzial m¢zczyzna. Zawahat si¢: - My jestesmy z
Coventry. - Nalezat do ludzi skrupulatnie uczciwych w udzielaniu
informacji. Spogladajac na nig, zmruzyt oczy, jakby obserwowat
wahania czulej laboratoryjnej wagi; brakowalo jeszcze jednego
miligrama. - Nazywamy si¢ Davidge.
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Pani Davidge, stojaca nieco za me¢zem, skingta glowa apro-
bujaco: rownowaga byla idealna. Westchneta z ulgg nad precyzja
proporcji; teraz byla w stanie zaja¢ si¢ innymi sprawami, poprawic
sukni¢ przed wielkim lustrem wiszagcym w glebi na Scianie, odgarnac
wymykajacy si¢ siwy wilos, wygladzi¢ rgkawiczki, napomkngc
dyskretnie, ze wkrotce wyjezdzaja.

- Panstwo z wycieczka? - zapytala Kate, zauwazyla, ze
dziewczyna, ktora nie podzielata w najmniejszym stopniu ich
subtelnosci 1 wydawata si¢ catkowitym przeciwienstwem re-
prezentowanego przez nich dobrego wychowania, protestujac
przeciwko ich starannym rozrdznieniom, przeciwko ich stonowanym
barwom zle dobrang szminkg - Ze ta dziewczyna dzigki jakiemus
szczegdlnemu wyczuleniu czuje jej wrogos$¢, podczas gdy oni
dostrzegali tylko uprzejmosc¢.

- Z wycieczka indywidualng - sprecyzowala uprzejmie pani
Davidge.

-Zapewne... - powiedziata Kate, rozmys$lnie podkreslajac brak
okreslonych zamiarow - ...zapewne spotkamy si¢ jeszcze.

Dziewczyna jednak zwlekata. Rodzice, z przesadng ostroznoscia
ludzi starszych, schodzili juz do pozotktego ogrodka pomigdzy tarasem
a rozbitym bebnem, a ona uparcie nie ruszata si¢ z miejsca.
Przypominata jaskrawo pomalowang drewniang figurke o pospolitym
przeznaczeniu ustawiong migdzy stolikami - mozna by pomysle¢:
popielniczka z niedopatkami.

- Moglabym we wtorek - powiedziata.

- Swietnie - odpowiedziatl Anthony, bawiac si¢ widelcem. Kate
zrobilo si¢ zal dziewczyny, tej naturalnej naiwnosci,

nie bylto jej jednak na r¢ke przypomina¢ Anthonyemu, co mu
zostalo oszczedzone; , dziewczyna symbolizowala w tej chwili tylko
Swiatetka roweru, liScie na asfalcie Warren Street, porto w barze dla
pan.

- Wiec jedno mogtoby we wtorek - ironizowata Kate, patrzac, jak
dziewczyna dofagcza do rodzicow miedzy spietrzonymi krzestami - a

drugie uratowato zycie ministra.
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- Czlowiek musi co$§ wymysli¢ - powiedzial Anthony. -A oni
fundowali lunch.

- Zafundowalam ci $niadanie, a nie zauwazylam, zebys cos$ dla
mnie wymyslit.

- Ach, Kate, ty znasz wszystkie moje historyjki. Czgsto przeciez
pisatem...

- Nie - przerwala - pisate$ bardzo rzadko. Telegramy do ojca,
widokowki, ilez widokowek! Widokowki ze Syjamu, Chin, Indii, nie
przypominam sobie w ogoéle listow.

UsSmiechnat sie.

- Widocznie zapomnialem wysytaé. No, ale pamigtam diugi list.
Napisatem go do ciebie z gratulacjami, kiedy dostatas t¢ prace u
Krogha.

- Widokowka.

- I kiedy umart ojciec.

- Telegram.

- No, telegramy wigce] kosztujg. Nigdy dla ciebie, Kate, nie
szczedzitem wydatkow. - Spowazniat. - Biedactwo, nie jadias lunchu.
To wstyd, ze zaczatem bez ciebie, ale oni mnie zaprosili. Okazja, zeby
oszczedzi¢ troche grosza.

- Tony - powiedziata Kate - gdyby nie to, ze jeste§ moim
kochanym bratem... - Pozwolita temu zdaniu rozplynaé¢ si¢ nad
resztkami jedzenia i brudnymi, nie dopitymi kieliszkami, nie konczac
go, nie nadajac mu znaczenia. Na c0z by si¢ to zdato?

- Stracitaby$ dla mnie glowe - Stwierdzit rzucajac jej spojrzenie,
jakim obdarzal kazdg kelnerkg: wyrachowanego zainteresowania,
wyrachowania dziecka - wdzigk, ktorego wszystkie ingrediencje
zostaly wyprobowane 1 zachowane na dalszy uzytek.

Przyszto jej na mysl: - Gdybym mogta cofnaé czas. Gdybym
mogla przekreci¢ ten pierscionek od Krogha i1 gdyby wszystko to
zniknelo, ten wielki beben, opadajace liscie i odbicie mojej twarzy w
lustrze, bytaby noc, wiatr na dworze, za-
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pach nawozu, on statby z czapka w r¢ku, a ja bym powiedziata:
,,Nie wracaj. Niewazne, co powiedzg ludzie. Nie wracaj ." - | wszystko
potoczytoby si¢ inacze;j.

- To rozkoszny dzieciak - zaopiniowat Anthony. - Przetkneta
wszystko, co mowitem. Ba, moglbym w nig wmoéwié, co tylko bym
chciat - dodat, a Kate niemal widziala, jak przebiega w mysli
niezliczone podmiejskie uliczki, dzwoni do drzwi frontowych, jak
odsytaja go do drzwi kuchennych. Przez moment stala obok niego
patrzac, jak poprawia krawat szkoty w Harrow, obserwujac ten wdzigk
,ha dang okazje", t¢ ,,na dang okazj¢" nadzieje, 1 probowala odréznic,
ile w tym jest odwagi, ile zwyklego przekonania., ze co$ si¢ zawsze
Znajdzie.

No i ja znalaztam.

Mysl o tym, czego mogliby dokonac razem, zaghuszyta zazdros¢ i
lek. Anthony ma inteligencje, nikt nigdy nie odmawiat mu inteligencji,
a na niej mozna polega¢ 1 nikomu nie przysztoby do glowy temu
zaprzeczy¢. Ona ma upor, potrafi wytrwac. Pig¢ lat w brudnym
kantorze na Leather Lane, potem w filii Krogha, teraz sam Krogh.

- Musze si¢ napi¢ - oswiadczyla . - Chce mi si¢ pi¢, A kiedy
kelner jg obstuzyt, dodata: - Za nasza spotke.

- Naprawde, zostaw to, Kate - zaprotestowal Anthony, dajac
znaki kelnerowi 1 oblizujgc wargi. Nie aprobowal tego, nie uznawat
pijacych dziewczat, peten byt konwenansow o cate pokolenie starszych
od niego. Pije si¢, oczywiscie, 1 sypia si¢ z dziewczynkami, ale nigdy
nie sypia si¢ z siostrg przyjaciela, a ,,porzadne" dziewczyny nie bywaja
podchmielone. Te dwa podstawowe kanony, jeden dla m¢zczyzn, drugi
dla kobiet, strzegty bram jego umystu. Widziata niemal, jak cisng mu
si¢ na usta maksymy wszystkich tych majoréw, co do ktorych miat
pewnos¢, ze prawa moralne formutujg przy kominku palami.

- M¢j Tony - powiedziata. - Kocham cig.

Drgnat niespokojnie w obliczu tego catkowitego porozumienia.

3. Made in England

33



- Tak czy owak - stwierdzi! - nie nalezy pi¢ na pusty zoladek.

Byto to niemal zachwycajace, ze niepowodzenia w najmniejszym
nawet stopniu nie wplynely na jego lekka sklonnos¢ do pozerstwa;
poczucie nizszosci pozbawitoby go cztowieka bardziej niesmialego,
nie tak preznego; w nim kleski jeszcze je wzmogly. Mogla
przypuszczac¢, ze dni jego najwigkszej nedzy nalezaly do najmniej
pompatycznych; wyobrazata go sobie, jak prawi moraly Annette,
zaleca abstynencje Maud. "Wystrzepione rekawy kazatyby mu jedynie
zawigzac krawat bylych gwardzistow.

Kate byta w Sztokholmie, kiedy umarl ojciec, ale przyjezdzajacy
z Aten Anthony wydal ostatniego funta na to, aby droge z Marsylii
odby¢ samolotem. Zachowat si¢ z pompg 1 godnoscia, jaka zyskataby
poklask we wszystkich tych klubach, z ktéorych go wykluczono.
Pamigtata jego telegram: ,,Ojciec zgast spokojnie podczas snu w
sobotg" - szalencza rozrzutnos¢ na rzecz wspaniale wyswiechtanego
frazesu, a dalej szereg oszczednych skrotdw 1 staranna interpunkcja, na
skutek czego dalszy ciag telegramu stal si¢ nieczytelny. SMUTNA
SPRAWA MABEL PRZEJSCIOWE STRATY SREDNIK ZWOL-
NIONY Z PRACY KLOPOT KIEROWNIK MYSLNIK
GOULD-SMITH KROPKA.

Dowiedziala si¢ potem, ze opierajac si¢ o porecz tozka,
usmiechniety, wesoly 1 pelen dobrej mysli przy chorym (przy
pielegniarce ocieral tzy, dla krewnych wtozyt czarny garnitur, a dla
ksiedza 1 adwokata ostatni czysty kotnierzyk) powiedziat ojcu, ze
ztozyt rezygnacj¢. Temat wyrazany dotychczas jedynie depeszami i
kartkami pocztowymi, teraz nareszcie zabrzmial ludzkim glosem:
Anthony zndéw byt w domu 1 zrezygnowal wtasnie z posady; byta to
naprawde¢ sprawa honorowa, ale tego nie mogt wyjasnic.

- O czym tez ty myslisz? - zapytatl. Spostrzegla, ze odzyskat juz
rownowage 1 peten zapatu, spragniony, aby zabty-
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sng¢ swoim mistrzowskim akwizytorstwem, stoi jak gdyby na
jakim$ nowym progu.

- Myslatam o ojcu - odpowiedziata.

-Ach, ojciec! - podchwycit Anthony. - Jakze by si¢ cieszyt,
widzac nas tutaj razem!

To byla prawda. Ojciec nigdy nie moégt odzatowac¢ drugich
pobytow Anthony'ego za granicg: brat, wedlug jego przekonan, to
naturalny opiekun siostry, dopoki ta nie wyjdzie za maz. I jedno,
pomyslata Kate, trzeba przyznaé starszemu panu: Anthony'emu zawsze
udawalo si¢ wyjs¢ calo z opresji. Czy to w jakiej$ spelunce, czy w
komisariacie policji nie mozna bylo sobie zyczy¢ lepszego
przewodnika i doradcy: miato si¢ pewnos¢, ze instynktownie bedzie
wiedzial, gdzie znajduje si¢ jakie$ tylne wyjscie albo kogo nalezy
przekupi¢. Nikt poza nim nie wyszedlby cato z tylu podejrzanych
przygod.

Juz si¢ rozgladat, taksujac wzrokiem otoczenie, bystry, peten
zapalu 1 nadziei.

- Co tez tu mozna robi¢ wieczorem? - zastanawiat si¢. I dodat
przewrotnie, co jg zaskoczyto: - Oczywiscie mysle o jakims$ kinie,
music-hallu. W porcie trzeba si¢ pilnowac.

I nagle znudzony popatrzyt na opuszczony ogrodek, opustoszatg
scenke, rozbity beben, fruwajace, zmiatane miotlg liscie. Nastepnie
zwrocit w jej stron¢ twarz z wyrazem puste] niewinnosci, wytartg 1
gotowa.

- Och, czy nigdy nie mozesz by¢ sobg? - zapytala Kate.

Pod powiekami zapiektly ja 1zy osamotnienia. Dotkliwie odczuta
jego nieobecnos¢, kiedy wzniost migdzy sobg a nig t¢ cienkg Sciang
fatszywej przyzwoitosci; tak samo odczuta ja, gdy go zabrakto, kiedy
po raz pierwszy wyjechal za granice: kufer podrézny na dachu
taksowki, w mikroskopijnym zagraconym przedpokoju nie dajaca si¢
domkng¢ walizka, wlokacy si¢ po dywanie pasek od pidzamy;
pozegnanie pomi¢dzy stojakiem na parasole a kolorowg szybg. Wtedy
przynajmniej nie bylo w tym nic przewrotnego; byli wobec siebie tak
otwar-
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ci jak pie¢ lat temu w ciemnosciach stodoty; on blady, przerazony
1 bliski tez, kiedy mu powiedziata, ze musi juz iS¢, bo si¢ spozni na
pociag; ucatowata go pospiesznie 1 czula, ze serce jej rozdziera si¢ na
widok Anthonyego otwierajacego oporne drzwiczki taksowki, a
polowa jej ciata odjezdza wraz z nim ponuro, dygoczac na czarnych
btyszczacych poduszkach siedzenia. Wierzyla jednak, ze bedzie
przynajmniej pisal, nie przewidywata tych kart pocztowych, tych
,Bardzo tu tadnie", ,,Tutaj si¢ kapalismy", ,,Moje okno zaznaczone
krzyzykiem", tej rosnacej lekkomysInosci, dziwnych tfamancow stylu,
ktorymi si¢ maskowatl, az wreszcie przyszta swiadomos¢, ze Anthony
stat si¢ nieodwotalnie jednym z nich, tych obdartych awanturnikow,
ktorym brakuje odwagi do osiggniecia celu. A teraz, pomyslata
unoszac pudemiczke, zeby ukry¢ swoje przygnebienie, nawet karta
pocztowa uczynilaby go blizszym.

- Czy nigdy nie mozesz by¢ soba? - powtdrzyta, zastanawiajac
sig, jakiego triku moglaby si¢ nauczy¢ od Annette czy Mabel, zeby
rozwia¢ jego powage. Dodata: - Dzi$ sobie popijemy i pdjdziemy do
Lisebergu.

Skrzywit si¢ na t¢ propozycje. -Jak tam jest?...

- Och, catkiem przyzwoicie - odpowiedziata. - Wrecz familijnie.
Mozna potanczy¢, postrzela¢ 1 utrzasng¢ sobie watrobe w gorskiej
kolejce. Nudno tam w pordOwnaniu z tym, co$ ty ogladat, ale jezeli
najpierw cos wypijemy...

- Wiesz co - rzekl Anthony - jeszczeSmy nawet powaznie nie

pogadali.

- O czym?

- Och, o wszystkim - wyjasnil. - O wszystkim. Jezeli nie masz
zamiaru je$¢ lunchu, poszukamy jakiego$ spokojnego miejsca... - | z

surowg dezaprobatg powiodl wzrokiem po restauracji, po pustych
szklankach, talerzach z resztkami jedzenia. Port rowniez, oswiadczyt,
kiedy zaproponowata, zeby
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go jej pokazal, tak jak pokazat go pannie Davidge, nie byt by-
najmniej miejscem dos¢ spokojnym.

- 7 tego, jak si¢ uczepitas tej dziewczyny - obruszyt si¢ -mozna
by sadzi¢, ze jeste§ zazdrosna. Czy nie mozemy na chwile wynies¢ si¢
z tego miasta? Nie ma tu jakiegos parku?

Przesiedzieli pot godziny na drewnianej tawce nad sadzawka,
obserwujac ptactwo wodne. Mali chtopcy pedatowali pod gore, od
strony Goteborga, na rowerach z jaskrawo wymalowanymi
szprychami; w bloku mieszkalnym na skraju parku zapalily si¢ jedno
po drugim Swiatla, skrzace, mate 1 wyrazne jak zapalki jarzace si¢ w
sali kina. Wode pokrywala cienka warstwa $mieci, liScie przyczepiaty
si¢ do przeptywajacych przez sadzawke kaczek.

- Przywioztas mnie tu - powiedzial Anthony - a teraz... -Nagle
stracit opanowanie i stat si¢ zimny i wrogi. - Na jedno si¢ nie zgodzg.
Nie bedg pasozytem. Nigdy nie bylem pasozytem.

- Erik da ci prace.

- Sama wiesz, ze nie znam szwedzkiego.

- U Krogha niewazny jest szwedzki.

- Kate, ja zging w takim przedsigbiorstwie - prosit Anthony. -
Przywyktem do czego$§ mniejszego. Postuchaj. Przez caty czas na
statku myslatem o tym, ze do niczego si¢ Kroghowi nie przydam. Nie
bede miat najmniejszej okazji pokazac...

Jaki$ spadajacy 1is¢ kotujac musnat jego ramie i opadt na tawke
pomig¢dzy nimi.

- Popatrz - rzekl Anthony. - Ztoto. Widzisz? Omingto mnie.

- Jeszcze zielony. To nic nie znaczy. Spojrz - Kate podniosta lis¢ i
pokazata mu go z bliska w zmierzchajacym swietle. - Co$ go obgryzto.
Wiewiorka. Albo jaki$ ptak.

- Postuchaj, Kate. Dzi$ rano, kiedy bylem w porcie, zobaczylem
ogloszenie. Po angielsku. Potrzebny doswiadczony pracownik. Anglik.
W sktadach. Ksiggowosc.

- Owszem, mysle, ze to potrafisz - odpowiedziata.
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- Prowadzitem wigcej ksigg handlowych, niz potrafitbym zliczy¢.

- To praca bez przysziosci.

Prosita go, zeby ,,byt sobg". Teraz, kiedy ledwie dostrzegla w tej
szybko zapadajacej, zimnej ciemnosci jego twarz, nagle wzdrygneta
si¢, przypomniawszy sobie: On jest bez plaszcza. Gdzie go podziat?
Gdy tak myslata o lombardach 1 handlarzach starzyzng, zwrdécit si¢ do
niej z calkowitg szczeroscig, niby chwytajacy cztowieka za rekaw
przyjaciel, o ktorym si¢ prawie zapomnialo:

- Ja nie mam przysztosci, Kate.

Byt spokojny, powazny, byl catkowicie soba, zupelnie taki, jakim
pragneta go widzie¢, a jednak zdumiewato jg to nawet teraz, kiedy
starala si¢ nie zmarnowac, nie przepusci¢ okazji. Znata go dotychczas
jako osobe, na ktérej nie mozna polegac, kogos, kto postuguje sie
drobnymi podstgpami, komu nie mozna ufa¢ w sprawach pieni¢znych,
ale nie zdawata sobie sprawy z tego, ze on tak dobrze zna siebie.

Powtorzyt:

- Wiesz o tym rownie dobrze jak ja, Kate, ja nie mam przysztosci.

Kaczki wyszty z wody na brzeg z pidrami nastroszonymi od
zimna. Speczniale jak niewielkie brunatne pitki futbolowe wtoczyty sig¢
na porosnigte trawg zbocze 1 znikty, jedna za druga, rozdeptujac liscie
pletwiastymi tapami.

- Alez masz, masz - zaprzeczylta. Lek, ze nie sprosta nadarzajacej
si¢ okazji, walczyt w niej z uszczegsliwieniem, ze wreszcie, jak tyle lat
temu, spojrzeli sobie otwarcie, bez rezerwy, w oczy. - Ufaj mi. - Teraz
nalezy do mnie, pomyslata. To jest Anthony, nie moge dopuscié, zeby
mi si¢ wymknal - ale zamiast wlasciwych stow staneta znow wobec
jakiegos rozdwojenia umystu 1 serca: to ona siedziata tu bez plaszcza,
bez przyjaciodl, bez przysztosci w krawacie Harrow, petna wielkich
pretensji. Przytulitaby go, gdyby si¢ nie odezwal.
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- Szczgscie moze si¢, oczywiscie, odmienic - powiedziai.

- Co$ si¢ moze nawingc,

Zorientowala si¢ od razu, ze chwila ming¢ta. Byt od niej tak samo
oddalony jak wtedy, w tym klubie w Szanghaju czy na kursie golfa w
Adenie. Tamto byio nie tyle znajomos$cig samego siebie, co nietrwatym
przeswitem w obtoku samoutudy. Myslala przez chwilg, ze on
potrzebuje jej pomocy, a jemu wystarczyt tylko lekki podmuch jakiej$
mysli, jakiegos okreslonego wspomnienia.

- Czy opowiadatem ci kiedys o tej zepsutej herbacie?

- Nie przypominam sobie. Zimno. Chodzmy. A co do tych
sktadow...

Ale teraz wiatr byt juz pomysiny. Anthony gotow byt zgodzic¢ sie,
ze nie miat racji, a nawet przyzna¢, ze w koncu czeka go jakas
przysztosc.

- Rozumiem - powiedziat. - Nie podoba ci si¢ ten pomyst.
Rozesmiat si¢ z nieprawdopodobng beztroska.

- Dam szans¢ temu twojemu Kroghowi.

Przypominat czlowieka, ktory o wtos unikngl wielkiego
niebezpieczenstwa. Ulga wprawita go w szampanski nastrdj, a ow
nastroj czyni! go najlepszym kompanem.

Nastrd) ten Anthony zachowal przez caly wieczér. Popadat z
jednej krancowosci w druga. Sadzita, ze ma szczescie, gdy przytapata
go na przygnebieniu 1 szczerosci, ale catkiem inng przyjemnosciag bylo
przylapa¢ go, gdy si¢ tak weselil w sposob najbardziej nienaturalny.
Opowiadat jej historie, ktore zaczynaty si¢ do$¢ bezbarwnie i
prawdziwie, a po chwili stawaty si¢ nie mniej barwne niz te, jakie
moglby zmysli¢ dla Maud, Annette czy tez tej corki Davidge'ow.

- Pisalem ci przeciez o tym fiacie naczelnego?

- Nie, skadze - odparta. - W zadnej z kartek nie byto nic

O fiacie. - Po dwoch kolejkach byta gotowa wierzy¢ niemal we
wszystko, co mowil. Rozczulal j3. Nakryla jego reke swoja

1 powiedziata: - Och, Tony, dobrze jest mie¢ ci¢ tutaj. Mow
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dalej. - Ale zanim zdgzyt otworzy¢ usta, zauwazyta, ze Anthony
nie ma swojego sygnetu (kazde z nich uroczys$cie obdarowano takimi
samymi na dwudzieste pierwsze urodziny: w jego przypadku byl to
sygnet wystany polecong przesytka, nie pamigtata juz dokad, pod
adresem klubu). - Co zrobites ze swoim sygnetem? Nie dostate$ go?

Widziata niemal, ze Anthony ocenia jej nastrdj, odmierza, ile
jeszcze moze jej powiedziec.

Zastanawiala si¢, czy ten wieczor, mimo wszystko, nie bedzie
nieudany. Musze¢ z tym skonczy¢, och, musze skonczy¢ z tym
zadawaniem pytan. Ale po tylu latach roztgki pytania wyrywaty sig jej
bezwiednie.

- Ghupstwo - rzekta. - Mow dalej. Opowiedz mi o tym aucie,
aucie dyrektora.

Ktadac lewa dton na jej dtoni protekcjonalnym, opiekunczym
gestem, tagodnie i otwarcie, powoli powiedziat:

- Chcialbym ci jednak opowiedzie¢ o sygnecie. To dluga historia,
ale cieckawa. Nie jestes w stanie wyobrazi¢ sobie, staruszko, w jakie
dziwne miejsce mnie on zaprowadzil,

- Och, nie - przerwata. - Nie mow o tym. Opowiedz o sa-
mochodzie dyrektora. Ale przedtem chodzmy stad, tu juz nie
dostaniemy nic do picia.

Bawilo ja pelnienie wobec niego roli przewodnika po labiryncie
przepisOw prohibicyjnych, to, ze udato im si¢ troch¢ wstawi¢ tymi
»sznapsami", mirno przepiséw (ograniczajgcych ich ilos¢ do dwoch na
me¢zczyzne, jednego na kobiete).

- A teraz - zarzadzit - Liseberg.

Kiedy mingli kanat, szmer wody na skraju porosnigtych trawg
brzegdw, szepty me¢zczyzn 1 kobiet siedzacych w mroku na tfawkach
wzdluz opustoszalej podmiejskiej ulicy, zza zakretow dobiegaly
nierowng falg rozliczne dzwicki - irie muzyka, ale jakby stroiciel
gdzie§ w odleglym domu dotykat bez jakiegos szczegdlnego porzadku
jednego po drugim klawiszy fortepianu. W bialym S$wietle ponad
dachami rysowat si¢ kre-
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ska rzad wiez; dzwigki zlewaty si¢ niczym dreczaca pamiec
melodia 1 poprzez wysoko sklepione wejscie buchnety znanym rytmem
(minister spraw zagranicznych z najwyszukan-sza grzecznoscig
odpowiedzial na jej ,,skoal", a Krogh w drodze z umywalni kroczyt
przez taras, ktaniajac si¢ od czasu do czasu ktorej$§ z par tanczacych za
szklanymi drzwiami, drzacymi 1 podzwaniajacymi jak zyrandole).

- No, staruszko - zaproponowat Anthony. - Poskaczemy troche?

Im wigcej pit, tym bardziej zanurzal si¢ w przesztos¢. Rozpoczat
wieczOr blyskotliwym 1 pustym slangiem lat, ktore nastgpilty tuz po
zakonczeniu wojny, slangiem, ktory jednak wkrotce nasigknat blotem
okopow, wydestylowanym jakby sposrod stownictwa, jakiego uzywali
eks-oficerowie, plotkujagc pod wentylatorami o godzinie zero, w
Victoria Palace, w pociggach wiozacych na urlopy i na hulanki.

W powietrzu zasyczata, btysnela 1 zgasta rakieta. Nie chciata si¢
zapali¢ z powodu wilgoci 1 spadia na ziemi¢. Na placyku otoczonym
kamienng kolumnadg dansingdéw i restauracji szmaragdowa fontanna
sptywala w rozlang ptytko szmaragdowa sadzawke, tryskata w gore
niby ped jakiej§ tropikalne; rosliny pod niebem zimnym i
bezchmurnym i spadata w dot zielonym I$nieniem, wychlapujac si¢ z
sadzawki na chodnik, srebrna na skraju zbiornika. Nad dachy
wyskoczyl pusty wagonik kolejki gorskiej, po czym znikt piszczac jak
zgrana ptyta. W budach w glebi obszarpane plutony egzekucyjne
trafialy do swoich celow.

- Tedy. ChodZzmy tedy.

Na spokojnym jeziorku upstrzonym pudetkami po papierosach
unosit si¢ statek piracki. Obrzezona kwiatami Sciezka biegta spiralg do
niewielkiego podium, na ktéorym dwoch mezezyzn w  bialych
kombinezonach grato z kazdym, kto podszedt, w szachy po p6t korony
partia. Gdzie si¢ czlowiek ruszyt posrod tych rézowych i zielonych
placykow, w tej staran-
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nie zaplanowanej ciemnosci, wszedzie styszalo si¢ mimo mu-
zyki, mimo wystrzatow syk wielkich ukrytych reflektorow 1 wszgdzie
wida¢ bylo chmary ciem pedzacych ku zagladzie na rozpalonych
wypuktych szktach.

Wagonik kolejki w gorze, w Swietle, to znébw w dole, w ciem-
nosci; w ciemne] budzie zywy wodotrysk przypominajacy postac
ludzkg o jasnozielonej skorze 1 w turbanie, woda tryskajgca ze
szkartatnych stygmatow na dtoniach i stopach; kabiny grubych kobiet,
wrozek, pogromczyn Iwow; ¢my spadajace jak ptlatki popiotu z
wygastego pozaru, wcigz w jednym kierunku, nie sprowadzane z kursu
stabym $wiattem zaréwek w mniejszych budach.

Wysoko nad dachami wagoniki kolejki; w powietrzu rozpryskuje
si¢ rakieta, zageszczajac mrok deszczem zoOttych rozpryskow;
obszarpany pluton nabija i strzela.

- Za duzo wypites, zeby tanczy¢ - powiedziata Kate.

- Postuchaj - przekonywat podchmielony Anthony -jeszcze jeden
Kieliszek, a gram przeciwko catemu $wiatu, w cokolwiek zechcesz. W
krazki. Nie widzialas jeszcze, jak strgcam krazki.

Na strumieniu wody tancza barwne piteczki pingpongowe.

- Chcesz lalke? - pyta Anthony. - Czy szklang waze? Tylko
powiedz, a wygram, co zechcesz. | tak, c6z mi pozostaje?

- Chodz, zagrasz w krazki. Sam wiesz, ze nie umiesz strzelac.
Trzeba trafi¢ piec piteczek pigcioma strzatami, zeby wygra¢. W szkole
nigdy nie umiates trafi¢ do celu.

- Od tamtej pory nauczylem si¢ cos nieco$. - Wzial z kontuaru
pistolet i wycelowat. - Badz réwng dziewczyng, Kate, zapta¢ za mnie -
poprosit. Podekscytowany, zwazyt pistolet w reku. - Wiesz co, Kate -
dodat - chcialbym dosta¢ jakas prace zwigzang z bronig. Instruktora w
szkole czy co$ podobnego.

-Alez, Tony - zaprotestowata - nigdy nie umiates w nic trafic.
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Otworzyla torebke, ale nim znalazla pienigdze, Anthony
wystrzelil. Podniosta oczy i1 ujrzala, jak na szczycie stupa wody
zachwiata si¢ zotta piteczka.

- Co za traf! - wykrzykneta.

Anthony potrzasnat glowa, zbyt przejety, zeby cos powiedzied,
natadowat pistolet na nowo ostro zakonczonym, ozdobionym piorkiem
nabojem, westchnat tylko 1 nie celujgc wystrzelit. Zanim jeszcze
piteczka opadta, Kate wiedziata, ze trafi; byla §wiadkiem jedynego by¢
moze popisu, w ktorym Anthony wykazywat niezrOwnang zrecznos¢ -
popisu W jarmarcznej strzelnicy. Nie widziata trafianych pileczek;
przygladala sie jego twarzy, powaznej, skupionej, dziwnie pelnej od-
powiedzialnosci; palce Anthony'ego, szerokie z poobgryzanymi
paznokciami, upodobnity si¢ nagle do palcow pielegniarki, zrecznych 1
delikatnych. Wetknal pod pache ohydng niebieska waze 1 zaczat od
poczatku.

- Tony, co masz zamiar z tym zrobi¢? - zapytala, kiedy potozyt u
swoich stop futrzanego tygryska. Zatrzymat si¢ w trakcie otwierania
zamka 1 zmarszczyt brwi.

- Co? Co powiedziatas?

- 7 t3 waza 1 tygrysem. Co z nimi poczniesz? Na litos¢ boska, nic
juz nie wygrywaj. Chodz, napij sie.

Powoli potrzasnat glowsa; niepredko pojat, o co jej chodzi,
oczyma wcigz powracal do piteczek tanczacych na fontannie.

- Przeciez waza zawsze si¢ przyda, no nie? Na kwiaty i takie tam
réznosci - powiedziat.

- A ten tygrys, Tony?

- Catkiem niezly tygrys. - Nie spojrzal nawet na zabawke,
wsuwajac pociski do komory zamka. - Jezeli nie jest ci potrzebny,
oddam go komus. - Strzelat 1 nabijal, strzelat 1 nabijal, a pileczki z
trzaskiem spadaly. Za nimi zebrat si¢ niewielki thumek.

- Dam go we wtorek tej dziewczynie - westchnat i wskazat na
zielong blaszang papierosnice z inicjatem ,,A", po czym
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wsunat ja do kieszeni 1 odszedt unoszac pod jedng pachg tygrysa,
pod drugg waze.

Kate musiata podbiec, aby go dogonic.

- Dokad 1dziesz? - zawolata za nim 1 poczuta przeszywajacy bol
jego nostalgii, kiedy odpart:

- Och, Kate, mogtbym tak bez konca - 1 z rozpaczg szedt daleJ
miedzy reflektorami. - Raz w §wigto bankowcow... - zaczat - ... juz
nigdy wigcej nie bytem w kraju na Sswieto bankowcow.

- Jak nazywa si¢ ta dziewczyna?

- Zapomniatem.

Wsuneta mu reke pod ramie, a waza wysliznela si¢, upadta i legla
u ich stop w ohydnych niebieskich skorupach, jak sttuczona butelka -
symbol zakonczenia pijackiego wieczoru.

- Nie szkodzi - powiedzial tagodnie, przyciagajac ja do siebie
blizej - zostaje jeszcze ten tygrys.



Czes¢ druga



I

Brazowe podwoje gladko rozsungly si¢ i Krogh stangl na
kolistym dziedzincu; Krogh w imperium Krogha. Szescian szkla i stali
przykrywato zimne, bezchmurne niebo. Na glebokos¢ jednego pigtra
widziat pod sobg catg jedng kondygnacje¢ - pracujacych na parterze
ksiegowych. Szklo btyskato rézowo, podswietlone elektrycznymi
kominkami. W jednej chwili zauwazyl, ze fontann¢ juz ukonczono.
Ten zielony ksztalt niepokoit go, jak malo co oskarzat o tchorzostwo.
Poparl lekkomyslnie mode, ktorej nie rozumiat; stanowczo wolaltby
ustawi¢ posrodku fontanny marmurowg boginke, nagiego amorka,
nimfe wstydliwie ostaniajgca si¢ dlonmi. Zatrzymat si¢, by obejrzec
rzezbe; pozbawiony byl instynktu, ktory by mu podpowiedziat, czy jest
to dzieto sztuki, czy nie; nie znat si¢ na tym. Byl zmieszany, ale nie
okazywat swojego zmieszania. Gladko wygolona twarz, niby arkusz
gazety z daleka ukazywala tylko $§miate wersaliki. Drobniejszy druk,
mate subtelnosci, skryte obawy byty niewidoczne.

Poczul nagle, ze go kto§ obserwuje; poprzez szkto patrzyl na
niego jaki$ ksiggowy znad maszyny, jakis dyrektor ze swojej lozy z
chromowanej stali, ktoéra§ z kelnerek zaciggajaca czarne skorzane
zastony w restauracji dla dyrekcji. W gorze dzien szarzat szybko, za

owalnymi szklanymi §cianami zacze-
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ly zapalac¢ si¢ swiatla, podczas gdy on tracit czas przed t3 zielong
rzezba.

Krogh wchodzit po stalowych stopniach do wrét sanktuarium
Krogha. Kiedy dotknal stopa najwyzszego stopnia, zwolniona
sprezyna rozchylita przed nim podwoje. Schylit si¢ wchodzac; byto to
przyzwyczajenie, ktorego nigdy si¢ nie pozbyt; majac szes¢ stop 1 dwa
cale wzrostu oraz proste, energiczne plecy, cate lata musiat pochylaé¢
si¢ w drzwiach swojego pokoiku, potem malego mieszkania, a potem
matego przedsigbiorstwa. Czekajac na winde, starat si¢ wymazac z
mysli te rzezbe.

Winda byla samoobstugowa. Krogh lubit by¢ sam. Zamykata go
teraz podw@jna warstwa szkta - szklana §ciana windy i szklana §ciana
budynku. Biuro, niby cztowiek, ktoremu nie mozna ufaé, podkreslato
swoja przejrzystosc. Krogh pomatu i w ciszy wznosit si¢ na najwyzsze
pietro, wcigz jeszcze widzac fontanne - oddalata si¢, zmniejszata,
sptaszczata; kiedy naokoto dziedzinca zapalilo si¢ ukryte oswietlenie,
brutalny ksztalt rzezby rzucit delikatny cien, ktory na kolistym
wypolerowanym asfalcie wygladal niby rysunek na porcelanie. Krogh
pomyslat z niejasnym zalem: - O czyms zapomnialem,

Wszedt do swojego gabinetu 1 zamknat drzwi; papiery, ktore
kazal sobie przynies¢, lezaly uporzadkowane na biurku zaokrgglonym
tak, zeby pasowalo do ksztattu szklanej Sciany. W oknie odbijat si¢
kominek, okragly kloc drewna obsunat si¢, opadt 1 w szybie wznidst si¢
kurz bladych, zimnych iskier. Byt to w caltym budynku jedyny pokoj
nie ogrzewany elektrycznosciag. W tym dzwigkoszczelnym
pomieszczeniu, w tej arktycznej izolacji fagodne pulsowanie ognia
stanowito dla Krogha jakas forme towarzystwa.

W dole noc skapywata na dziedziniec jak struzki atramentu w
szary polyskliwy ptyn. Zastanawial si¢, czy popetnit omyltke co do tej
fontanny.
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Podszedt do biurka i zadzwonit do jednej ze swoich sekretarek.

- Kiedy wraca panna Farrant?

- Oczekujemy jej dzisiaj, panie dyrektorze - odpowiedziat glos w
mikrofonie.

Usiadt za biurkiem 1 bezczynnie roztozyt dtonie; cztowiek rodzi
si¢ z tym, co ma wypisane na lewej dtoni, z prawej dioni mozna
odczytac to, co zrobil ze swoim zyciem. Ta podejrzana galaz wiedzy
byta mu na tyle znana, ze rozpoznawat Sukces i Dhugie Zycie.

Sukces: byl zupelnie pewny, ze nan zashuzyl; istniato tych piec¢
pieter stali 1 szkta, rozpryskujaca si¢ w swietle krytych lamp fontanna,
dywidendy, nowe filie, zamykane po uplywie dwunastu godzin listy;
przyjemnie byto pomysle¢, ze nikt poza nim nie przyczynit si¢ do jego
sukcesu. Gdyby jutro umarl, towarzystwo zbankrutowatoby, jego
prywatny kredyt zapewnial trwalo$¢ catej skomplikowanej sieci
towarzystw subsydiowanych. Nigdy nie przejmowatl si¢ czyms takim
jak uczciwos¢; byto si¢ uczciwym tak dtugo, jak dlugo miato si¢ pewny
kredyt, a jego kredyt, co przyznawat z duma, o punkt przewyzszat
kredyt rzadu Francji. Od lat byl w stanie pozyczac pienigdze na cztery
procent 1 bra¢ za nie od rzadu Francji pi¢¢. To byla uczciwos¢ - cos, co
da si¢ zmierzy¢ terminami i liczbami. Dopiero w ciagu ostatnich trzech
miesiecy odczul, ze ten kredyt nie tyle si¢ zachwial, co
niedostrzegalnie skurczyt.

Ale nie bat si¢. Fabryki w Ameryce zrobig z tym porzadek w pare
tygodni. Nie wierzyl w Boga, lecz bez zastrzezen wierzyl w linie na
swojej dtoni. Powiedzialy mu one, ze jego zycie bedzie trwato dtugo, a
byl pewien, ze nie przezyje swojego przedsi¢biorstwa. Gdyby ono
upadto, bez wahania popehilby samobdjstwo. Czlowiek z jego
autorytetem nie idzie do wigzienia. Przyktadem dla niego byt Kreuger,
lezacy z kulkg w gtowie w paryskim hotelu. Nie kwestionowat swoje;j
odwagi do

4. Made In England
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dokonania tego ostatniego aktu, tak samo jak nie kwestionowat
SW0jJ€] uczciwoscl.

Znowu mgliscie zaczeta go dreczyC mysl, ze czegos zaniedbat.
Wrocilo meczgce wspomnienie rzezby na dziedzincu. Przy wznoszeniu
tego budynku zatrudnit najlepszych szwedzkich architektow,
rzezbiarzy 1 dekoratoréw. Zza polkolistego biurka rzezbionego w
drewnie tui spojrzal na szklane Sciany, przeniost oczy z zegara ze
Slepym cyferblatem na statuetke¢ kobiety w cigzy, stojaca migdzy
oknami. Nic nie rozumial. Te przedmioty nie sprawiaty mu zadnej
przyjemnosci. Zmuszono go, zeby przyjat to wszystko na wiare. Robitly
na nim wrazenie akurat tak dtugo, jak dlugo zegar nie wydzwonit owe;j
pol godziny, ktorg nikt nigdy nie nauczyt go si¢ cieszyc.

A jednak trzeba byto jakos$ spedzi¢ te wieczorne godziny, zanim
zmeczy si¢ na tyle, zeby p06js¢ spa¢. Odsungt szuflade biurka 1 wyjat
koperte. Wiedzial, co zawiera: byly to bilety do opery na dzi§ wieczor,
na jutrzejszy wieczor, na caly tydzien. Jest Kroghiem; musi si¢
wykazywa¢ w Sztokholmie swoim zamilowaniem do muzyki. Siadat
zwykle w przytulnym odosobnieniu wlasnego pomystu, majac z jedne;j
I drugiej strony obok siebie pusty fotel. Eksponowato to za jednym
zamachem jego obecnos¢ 1 strzeglo przed okazaniem ignorancji, gdyz
nie mogl go byle nachalny sgsiad pyta¢ o zdanie na temat muzyki, a
jesli zdrzemnat si¢ troche, nikt nie mogt tego zauwazyc.

Zadzwonit do sekretarki.

- Gdybym byt potrzebny - powiedziat - bede na herbacie w
poselstwie angielskim. Prosz¢ tam Iaczy¢ wszystkie rozmowy
zamiejscowe.

- A notowania z Wall Street?

- Wroce na czas.

-Wtasnie dzwonit pana szofer, panie dyrektorze. Auto popsuto
sie.

- Tak. Nic nie szkodzi. P6jde pieszo.
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Wstajac zaczepil marynarka o popielniczke 1 zrzuci! jg na
podtoge. Zobaczyl swoje wlasne inicjaly: E.K. Projektantem mo-
nogramu byt stynny szwedzki artysta. E.K. - te dwie litery powielone
bez konca uktadaty si¢ we wzoér na puszystym dywanie, po ktérym
stagpat w drodze do drzwi. E.K. w restauracjach - caty gmach upstrzony
jego monogramem. E.K. glosity elektryczne lampki nad drzwiami, nad
fontanng, nad bramg na dziedzincu. Litery btyskaly ku niemu jak
Swiatta semaforow przynoszace wiesci z daleka, ponad oddaleniem,
jakie dzielito go od innych ludzi. Byta to wies¢ pelna podziwu; patrzac
na te swiatta zupelnie zapominal, ze zainstalowano je na jego rozkaz.
Na zimnym kamieniu E.K. wybtyskiwaly haracz od jego udziatowcow;
byt to najblizszy kontakt z ludZzmi, jaki osiggnat.

- No, panie dyrektorze, na koniec toto jest gotowe. Krogh
spojrzatl w dot; w Jego oczach zgasto odbicie §wiatet;

dostrzegt obojetnie posta¢ portiera, ktory, rozpromieniony,
zacierat rgce z wylewng dobrodusznoscig.

-Mowig o tej rzezbie, panie dyrektorze, ze juz zrobiona, gotowa.

- No i co wy na to?

- Ba, panie dyrektorze, troch¢ to ona dziwaczna. Nie rozumiem
tego. Styszalem, ze pan Laurin méwit...

Zirytowalo go, ze cztowiek, ktory z racji swojej mlodosci 1 braku
doswiadczenia wszystko mu zawdzi¢cza - komuz bowiem $nitoby si¢
wyznacza¢ Laurina, szarego, niepozornego Laurina, na dyrektora, jesli
nie samemu Kroghowi - ze ten cztowiek moze go niepokoié przez
chwile swoimi watpliwosciami.

- Prosze zapamigtac¢ sobie...- widzial, jak wylewno$¢ matego
cztowieczka usycha - t¢ figure wykonal najlepszy szwedzki rzezbiarz i
portier nie musi jej rozumie¢, zadaniem portiera jest informowac
odwiedzajacych, ze wykonat ja...wykonatl ja... dowiedzcie si¢ nazwiska
od mojej sekretarki, ale nie chce stysze¢, Ze opowiadacie
odwiedzajacym, ze ta rzezba jest trudna do zrozumienia. To dzieto

sztuki. Zapamigtajcie sobie.
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Przeszedl przez dziedziniec i zndéw si¢ odwrocil; swiatla jego
monogramu migotaty poprzez spadajacg wode.

- Gdyby ta rzezba nie byla dzietem sztuki, zaktady Krogha nigdy
by jej nie zamowity.

Na tle nieba rozciggaly si¢ Swiatla polozonego na wzgdrzu
Djurgarden, $wiatta resturacji, wysokiej wiezy w Skansen, wiezyczek 1
kolejek gorskich Tivoli. Znad wody unosita si¢ przejrzysta niebieska
mgietka, przystaniajac lodzie motorowe, petzngc powoli ku swiatlom
zakotwiczonych parowcow. Naprzeciwko Grand Hotelu stat na
kotwicy angielski statek wycieczkowy, w §wietle ulicznych lamp 1$nit
bialg farba, a poprzez olinowanie Krogh widzial nakryte stoliki,
kelnerow wnoszacych kwiaty, rzad taksowek na North Strand. Po
tarasie patacu tam i z powrotem spacerowal wartownik, Swiatto latarni
zapalato si¢ chwilami na jego bagnecie, mgla wpeltzta na taras, pod
stopy. W wilgotnym powietrzu unosity si¢ i zatrzymywaly dochodzace
zewszad tony muzyki, szkielet melodii nad jesiennym obumieraniem,

Na Moscie Pdélnocnym Krogh podnidst kolnierz plaszcza.
Otaczata go mgta. Restauracja pod mostem byta zamknigta, szklane
scianki sptywaty wilgocig, par¢ doniczkowych palm umierajac
wyciagato liscie do okien, do ciemnosci, do statkOw w porcie. Jesien
przyszta wczesnie; snula si¢ jak dym po nagich udach jakiego$
pomnika. Oficjalnie jednak byto jeszcze lato (Tivoli wcigz jeszcze
czynne), mimo chtodéw, wiatru, grzaskiego btota i podwiewanych w
gore parasoli wokot kamiennego Gustawa. Mingta go drobnymi
kroczkami kobieta ciggnaca za rgke dziecko, studentka w spiczastej
czapce uskoczyta przed podjezdzajacg do kraweznika taksowka, na-
przeciwko jakiS mezczyzna pchal na moscie pod gore wozek z
goragcymi kasztanami.

Wida¢ bylo stad czworokatny, obwieszony balkonami blok na
Norr Malarstrand, w ktorym mieszkal. Od dzielnicy robotniczej po

drugiej stronie dzielita go szeroko$c¢ jeziora Méla-
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ren. Z okna bawialni mogt obserwowac parowce z Goteborga
wiozace przez kanal cudzoziemskich pasazeréw. Po drodze mijaly
miejsce jego urodzenia, o $wicie wylanialy si¢ bezszelestnie z serca
Szwecji, sposrod srebrnych brzozowych lasow nad jeziorem Vatten,
kolorowych drewnianych domkow, matych przystani-pomostow, na
ktorych z ziemi cienko pokrywajacej skate kury wygrzebywaty robaki.
Krogh, ten kosmopolita pracujacy w fabrykach catej Ameryki i calej
Francji, méwit po angielsku i po francusku tak samo jak po szwedzku i
pozyczat pienigdze rzadom wszystkich krajow europejskich,
wieczorami przygladal si¢ parowcom zawijajacym do przystani
naprzeciwko ratusza z uczuciem, ze cos$ zgubil, co$ zaniedbal, co$
uparcie zywego.

Odwrocit si¢ od nabrzeza. Sklepy na Fredsgatan byly po-
zamykane; ludzi spotykalo si¢ niewielu. Poczut zimno, wigc rozejrzat
si¢ za taksdwka. Zobaczyl jakies$ auto w glebi waskiej uliczki na prawo
1 zatrzymatl si¢ na rogu. Tramwaje z piskiem przejezdzaly przez
Tegelbacken, ponad dachami dobiegt z wiatrem gwizd jakiego$
pociagu. Auto jadace zbyt szybko jak na takséwke zahaczyto niemal o
chodnik, na ktorym stal Krogh, 1 natychmiast znikneto posrdd
tramwajow, szyn 1 Swiatet Tegelbacken, pozostawiajagc po sobie
wrazenie lekkomys$lnosci, huk strzelajagcych spalin 1 zapach benzyny.
W bocznej uliczce szofer taksowki zapalit silnik 1 wolno zajechat na
rog przed Krogha. Wybuch w rurze wydechowej zndéw przywotal
wspomnienie jeziora Vatten i1 szumu skrzydel dzikich kaczek
zrywajacych si¢ cigzko sposrod trzcin. Podnidst wiosta 1 siedziat cicho,
kiedy ojciec strzelat; byt gtodny, a od tego strzatu zalezat obiad. Ostry,
gorzki zapach osiadt nad 16dka, ptak zachwiat si¢ w powietrzu, jakby
uderzony jakas wielkg dtonig.

-Taksowka, panie Krogh.

Gdybym byl w Ameryce, pomyslat Krogh, moglby to by¢ strzat -
1 odwrocit si¢ gwattownie do kierowcy.
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- Skad znacie moje nazwisko?

Kierowca o twarzy jakby drewnianej i osmaganej wiatrem
popatrzy! na niego.

- Kazdy by pana pozna!. Jest pan taki sam jak na fotografiach.

Kaczka trzepoczac skrzydiami opadta w dol, jakby powietrze
stalo si¢ za rzadkie, by jg utrzymac. Spadia i lezala w wodzie. Kiedy
doptyneli, nie zyla, dziob zanurzony byl pod woda, jedno skrzydto
wystawalo nad powierzchnie, jak skrzydlo =zestrzelonego i
opuszczonego samolotu.

- Prosze zawiez¢ mnie do poselstwa angielskiego - rzuci! Krogh.

Opar! si¢ o poduszki w glebi taksowki 1 patrzyl, jak za szyba
twarze wylaniajg si¢ z mgly i znéw odptywaja. Falowaty, bezpieczne i
szczgsSliwe w swojej anonimowosci, w drodze do kolejek w Tivoli,
tanich miejsc w kinie, w drodze do mitosci w cichych pokojach.
Zaciggng! firanki 1 w ciemnej trzegsacej si¢ klatce usitowal mysle¢ o
cyfrach, sprawozdaniach, umowach.

Czlowiek na moim stanowisku powinien mie¢ ochrong,
uprzytomnit sobie, tyle ze za opieke policyjng trzeba placié
odpowiedziami na pytania. Dowiedzieliby si¢ o amerykanskim
monopolu, ktéry nawet jego dyrektorzy uwazali za pozostajacy jeszcze
w stadium negocjacji; dowiedzieliby si¢ za duzo o wielu innych
sprawach, a zbyt czesto o tym, co wie policja, natychmiast dowiaduje
si¢ i prasa. Swiadomo$é, ze nie moze sobie pozwoli¢ na ochrone
policji, dotkneta go bolesnie. Placac kierowcy za kurs, po raz pierwszy
odczul swoje odosobnienie jako stabosc.

Stychaé byto syren¢ parowca na jeziorze i cigzkie dudnienie jego
maszyn. Dzwigki dochodzily z mgly stlumione, jakby wilgo¢ gasita w
nich ludzkie uczucia, jak dudnienie silnika zalanego przez wodg¢ i
tongcego statku.



Il

Krogh nie nalezal do ludzi analizujgcych wlasne uczucia, co
najwyzej mowi! sobie: ,,Wtedy to a wtedy bytem szczesliwy; teraz jest
mi zle". Przez szklane drzwi zobaczyt angielskiego lokaja kroczacego
w dot po marmurowych schodach. Szczesliwy byt tamtego roku w
Chicago.

- Czy pan minister w domu?

- Tak, prosze pana.

Wszedl na gore za stuzacym; szczesliwy byt w Hiszpanii. Jego
wspomnienia nie wigzaly si¢ z kobietami. Pomys$lat: -Bylem
szczesliwy tamtego roku - 1 przypomniat sobie t¢ malg maszynke, nie
wieksza od walizki, maszynke, ktora na stole w jego pokoju zaczgta
dziata¢; przypomniat sobie, jak przez caty wieczor nie spuszczat z niej
oka, nic nie jedzgc, nic nie pijac, 1 jak przez cata noc lezal na wznak nie
mogac usngc, zdolny tylko powtarzac¢ sobie bez konca: ,,Mialem racje.
Tarcie jest wtasciwie nieznaczne".

- Pan Erik Krogh.

Pokoj byt pelen kobiet, nie sprawilo mu to bynajmniej przy-
jemnosci, ich ciekawe i1 pelne skrytej chciwosci spojrzenia, jakimi
obrzucity drzwi (najbogatszy cztowiek w Europie), ich twarze stare,
gladkie 1 jaskrawo wymalowane jak iluminacje ze starego mszatu,
pieczotowicie przechowywane pod szktem, otwarte dla zwiedzajacych,
zawsze na tej samej stronie. Mini-
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ster gromadzil wokoi siebie kobiety podstarzate. W tej chwili
“Jety byt mala, srebmg maszynka spirytusowa ustawiona pod
imbrykiem (zawsze sam nalewat herbate), a minute po6zniej, skingwszy
glowa w stron¢ Krogha, srebrnymi szczypczy-kami unosit z podstawki
plasterki cytryny.

Do Krogha zwrocita si¢ kobieta przypominajaca s¢pa:

- To wielki dzien, prosze pana.

Spotykal ja w poselstwie czesto 1 przypuszczal, ze to jakas
krewna ministra, ale nazwisko jej umkne¢to mu z pamigci.

- Wielki dzien?

- Nowy tom poezji.

- Ach, nowy tom poezji,

Wzieta go pod reke 1 poprowadzita do filigranowego stolika w
stylu chippendale w rogu pokoju najbardzie; odleglym od ministra
rozlewajacego herbate. Cate urzadzenie pokoju stanowity chippendale
1 srebra; zupetnie obcy tu, w Sztokholmie, pokoj przypominat jednak
kulturalnego cudzoziemca, ktory zupetlnie dobrze mowi miejscowym
jezykiem, nasigknal tez wieloma miejscowymi dziwactwami i formami
grzecznosciowymi, cho¢ w stopniu niewystarczajacym, by Krogh
mogt czu¢ si¢ w nim dobrze.

- Nie rozumiem poezji - wyznat niechetnie.

Nie lubit przyznawac, ze istnieje cos, czego nie rozumie; wolat
zaczekac, az ustyszy opini¢ jakiego$ znawcy, ktorg mogtby przyswoic,
ale jedno spojrzenie powiedzialo mu, ze tu, w tym pokoju, czekatby na
prozno. Podstarzale damy kolonii angielskiej ¢wierkaty jak szpaki
wokot stotu z herbata.

- Pan minister bylby bardzo zawiedziony, gdyby pan nie obejrzat
ksigzki.

Krogh spojrzat. Obok strony tytulowej widniata reprodukcja
portretu De Laszlo: gladkie siwe wlosy, nieco nieszczere kpigce oczy
w siatce zmarszczek, drobne okragle policzki podobne do jabtuszek.
Viol and Vine.

- Viol and Vine - przeczytat Krogh. - Co to znaczy?
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- No - odpowiedziata kobieta o posgpnej twarzy - N0 wie pan,
viola da gamba i... i wino.

- Angielska poezja sprawia mi zawsze duzo trudnosci
-powiedziatl.

- Ale musi pan cho¢ trochg¢ przeczytac.

Wecisneta mu ksigzke do rak, a on z glebokim szacunkiem, jaki
rezerwowal dla cudzoziemek, postluchat jej, stojac sztywno
wyprostowany z ksigzka nieco odsuni¢ta i1 uniesiong prawie na
wysokos¢ oczu. ,,Pamigci Dowsona" przeczytal, styszac za sobg
dzwieczacy wsrod porcelany gltos ministra.

Ja, com wraz z tobg w smutku roze zrywat, I ten puchar rozpaczy
wychylit z zatobg, Widze, przychodzqc tu, gdzie serce twe spoczywa,
Duchy nedznych ulicznic, ktoresmy wraz z tobq...

- Nie - powiedziat Krogh. - Nie. Zupehie tego nie rozumiem.

Byl zmieszany. Najwyzej cenil sobie poprawnos¢: poprawnosé
maszyny, poprawnos¢ sprawozdania. M¢zczyzna musi czasami zadac
si¢ z kobietg - pomyslal chlodno - tak jak czasami musi si¢ ukry¢
pewne aktywa, ukry¢ istotng wartos¢ niektoiych udziatow, ale takie
rzeczy robi si¢ w okreslony sposob. Przyjrzat si¢ ze zdumieniem i
podejrzliwoscia ministrowi skubigcemu ciasteczko. Meczyly go
obyczaje, ktoiych nie pojmowat, i stowa, jakich nie uznawal, pomyslat
po raz drugi tego popotudnia o swoim ngdznym pokoiku w Barcelonie
1 o tym malym modelu maszyny, ktory przekrecit dla niego koto
fortuny: wielkiego bogactwa, wielkich wplywow, a takze tego
Znuzenia 1 tego niepokoju. Skoro wszedt na rynek amerykanski, musi
by¢ przygotowany na metody amerykanskie.

Pomyslat o Chicago. W Chicago byt szczgsliwy, w Chicago nie
tknietym jeszcze przez wojny gangoéw. To byly dawne czasy, przed
Barcelong; teraz juz nie mogl przypomnie¢ sobie, dlaczego byt
szczesliwy. Pamietat tylko takie rzeczy, jak 16d na
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jeziorze, jakis wynajety pokoj z hamakowym t6zkiem, most, przy
ktorego budowie pracowal, 1 jak pewnej nocy, kiedy padat $nieg, kupit
na rogu ulicy parowke 1 zjadt jg pod filarem mostu, ostoniety od wiatru.
Prawdopodobnie miat przyjaciol, aie nie mogt ich sobie przypomniec,
mial jakies dziewczyny, ale w pamigci nie pozostata mu ani jedna
twarz. Byt jeszcze wtedy czlowiekiem, na ktorego nie miata wplywu
kariera.

Teraz nie mial nadziei uwolnic si¢ spod jej wptywu - nawet tu, w
tym jasnym 1 przestronnym pokoju o biatych §$cianach, w ktorym
napotykal wzrok ministra nad spirytusowym prymusem. Wiedziat, ze
zaraz si¢ zacznie ucigzliwe wypytywanie: czyjego, Krogha, zdaniem,
guma ma jakie§ perspektywy? Kiedy zacznie si¢ hossa na srebro?
Kawa z San Paulo, meksykanskie koleje, inwestycje w Rio de Janeiro,
a na koniec te grzecznosci, ten protekcjonalizm: kazalem swojemu

maklerowi zakupi¢ dwiescie akcji panskiej nowej filii - jakby Erik
Krogh winien byl wdzigczno$¢ autorowi Viol and Vine za dwiescie
funtéw pozyczki.

Glosy dobiegaty do niego falami, zatamujac si¢ w miejscu, gdzie
nad swoja rockinghamska porcelang stal pan minister, 1 rozchodzity si¢
zmarszczkami w jego strong, cichngc o kilka jardow dalej, znow
wznoszac si¢ naglym przyptywem, aby po raz ktorys tam wspigc sie i
opas¢ nad stotem z herbatg. Wycofala si¢ nawet dama o s¢piej twarzy;
podobnie jak inni nie czuta si¢ zdolna podtrzyma¢ rozmowy o
finansach; ani wszystkie te wieczory w operze, kiedy starat si¢ nie
zasng¢, ani stateczne fokstroty z Kate w najmodniejszych lokalach, ani
przyjecia urzagdzane w wytapetowanych zbiorowymi edycjami salo-
nach nie zdotaty przekonac ich, ze Krogh to czlowiek, ktory podziela
ich zamitowania. I oczywiscie, pomyslal, znowu na chybit trafit
otwierajac tomik Viol and Vine, maja racj¢: nie rozumiem tych rzeczy.
Gdyby tylko Kate byta ze mna.

Drzwi otworzyty si¢ cicho, podszedt do niego na palcach loka;.
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- Telefon z Amsterdamu, prosze pana.

Wiadomos¢ ta pokrzepita go 1 przez moment poczul si¢
szczesliwy. Wyszedt za stuzagcym z pokoju 1 udat si¢ przez obwieszony
kolorowymi obrazami korytarz do gabinetu ministra. Zaczekal z
podniesieniem stuchawki, az wyjdzie stuzacy.

- Hullo - powiedzial po angielsku. - Halo, to ty. Hall?
pdpowiedzial mu glos bardzo cichy 1 bardzo wyrazny,

chropawy i znieksztalcony przez dzielgce ich mile:

- To ja, panie dyrektorze.

- Mowig z poselstwa angielskiego. Powiedz mi, co dzieje si¢ na
gietdzie.

- Nadal pozbywaja si¢ akcji.

- Ty oczywiscie kupowales?

- Tak, panie dyrektorze.

- Utrzymates cene? -Tak, ale...

»lak, ale..." - byt to ten sam glos peten zastrzezen, gtos z lekkim
akcentem cockneya, ktory przedostat si¢ kiedy$ do ubogiego pokoiku
w Barcelonie. ,,Powiadam ci, ze to wlasciwie nie jest tarcie". ,,Tak,
ale..." W tym czlowieku nie ma nic oprocz wiernosci, pomyslat o Hallu
z irytacja, az dziwne, ze kiedys rozmawiali ze sobg zupenie jak rowny
z rownym, ze byli Jimem 1 Erikiem (a nie Hallem 1 dyrektorem), ze
jeden drugiemu pozyczal Swigteczny garnitur, pili razem w winiarni
przy Buli Ring.

- Kupuyj dalej. Cena nie moze spas¢ wigcej niz o pot punktu.

- Tak, panie dyrektorze, ale...

Gdyby nie to, ze na Hallu tak zupelnie mozna bylo polegac, on
bylby teraz dyrektorem, nie Laurin. Hall 1 Kate. Kate 1 Hall.

- Stuchaj - powiedzial Krogh ~ te akcje s3 prawie bezwar-
tosciowe. Lepiej, zeby znalazty si¢ w naszych rekach. Lepie;,

59



zeby nikt nas o nic nie pytat. - Hallowi trzeba bylo wszystko
thumaczy¢ jak dziecku.

- Jezeli 1.G.S. moze sobie na to pozwolic...

- Oczywiscie, ze moze. Dzi§ mamy Rumunig, za tydzien, dwa
bedziemy mieli Ameryke.

- Pienigdze si¢ koncza.

- Pieniadze mogg zdoby¢ zawsze.

- Trzy minutty minely - wtracita telefonistka.

- Dongen... - Glos Halla rozcigto jak blaszke, telefon gwizdnat i
jeknal, odezwat si¢ jakis$ zanikajacy glos: - Une femme insensibile - po
nim cisza i delikatne pukanie do drzwi.

- Prosze - powiedziat Krogh.

- M¢j drogi - zagadngl minister wysuwajac glowe zza drzwi.
Wszedl na palcach. - Nie chce panu przeszkadzac, ale musze cho¢ na
moment wyrwac si¢ tym harpiom. Jakies obrzydliwe babsko sttukto
wlasnie jedng z moich filizanek. Ach, widze, ze pan jeszcze dzwoni.

- Nie. Wiasnie skonczytem. - Krogh odtozyt stuchawke.

- Co za zycie - ciaggngl minister - jest pan przywigzany do
telefonu. Pienigdze, cyfry, akcje od rana do nocy. Nawet nie byt pan
wczoraj w operze, prawda?

- Nie bylem - odpart Krogh. - Mialem zamiar p6js¢, ale co§ mi
przeszkodzito.

- Wie pan co - kontynuowal minister - wczoraj zaopatrzytem si¢
w pewng ilos¢ panskich nowych akcji.

- Nie zrobit pan ztego interesu.

- Oczywiscie, wlasciwie to wcale si¢ nie spodziewalem, ze uda
mi si¢ co$ kupié¢. Jestem w tych sprawach dos¢ powolny. Doprawdy,
moj drogi, bytem zdumiony, kiedy dowiedziatem sig. ze listy sg jeszcze
otwarte. Po dwunastu godzinach.

- Ludzie nie majg tyle pienigdzy co dawnie;.

- Oczywiscie. Ja nie spekuluje. Witasciwie kupitem je dlatego, ze
uwazam akcje Krogha za zloty interes... - Jak szara
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niespokojna zjawa podfrungt od drzwi do okna, od okna do potek.
Cos go trapito.

- Nie s3 zlotym interesem, przynoszgc dziesig¢ procent, sir
Ronaldzie.

- Wiem, wiem, moj drogi, ale panu cztowiek wierzy. Prawde¢
mowiac, zrobilem co$, co...napije si¢ pan whisky?... co parg lat temu
uwazalbym za lekkomys$lnos¢. W akcje panskiej najnowszej filii
wsadzitem mnostwo pieniedzy, jak na mnie -diabelne mnostwo. To
pewne akcje, prawda?

- Tak pewne, jak akcje macierzystego towarzystwa.

- No tak, oczywiscie. Musiato si¢ panu wydac¢ dziwne, Ze o to
pytatem, ale jeszcze nigdy nie potozylem tyle na jedng szal¢. Do licha,
Krogh, cztowiek w moim wieku nie powinien si¢ troszczy¢ o
pienigdze. M@ ojciec nie byt do tego zmuszony. Wystarczylty mu
papiery konsolidacyjne. Ale dzi§ nie mozna mie¢ zaufania nawet do
akcji rzadowych. Rzady labourzy-stowskie, moratoria, wszystko jest
takie niepewne. Czy pan wie, Krogh, w zesztym roku zbankrutowato
dwoch moich znajomych. To znaczy, stracili wszystko. Nie szto o
sprzedanie auta czy stajni wyscigowej. Zostali na lodzie z jakimi$
dziesigcioma funtami na tydzien. To kaze si¢ czlowiekow1 zastanowic,
moj drogi, to kaze pomyslec.

- Ma pan troche akcji Zakladow Metalurgicznych? -Tak, jakie$
parg tysiecy. Stojg bardzo dobrze. To nie akcje Krogha, oczywiscie, ale
jednak, moj drogi, bardzo dobre.

- Jesli wolno mi radzi¢, na pana miejscu - powiedziat Krogh -
zaraz z samego rana porozumialbym si¢ ze swoim agentem.
Przypuszczam, ze jutro bedag staly sto dwadziescia pie¢ szylingdw,
moga nawet osiggngC sto trzydziesci, ale niech mu pan kaze je
sprzeda¢, jak tylko dojda do stu dwudziestu pieciu. Pod koniec
tygodnia spadng do osiemdziesigciu szylingow.

- Pan jest bardzo uprzejmy, doprawdy, bardzo uprzejmy. Jesli
panskie listy nie beda jeszcze zamknigte, zastanawiam si¢, doprawdy,
czy na tej samej szali jeszcze...
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- Prosz¢ zadzwoni¢ jutro do mojej sekretarki, panny Far-rant.
Przypuszczam, ze bede mogt odstgpi¢ panu jakie$ tysigc wedlug
parytetu. Dla dobra przyjazni - oznajmil, ale ta proba uprzejmosci
zabrzmiata lodowato.

Minister tupat po gabinecie w podnieceniu, kotyszac mono-klem,
mowigc o perspektywach gumy, o inwestycjach w Rio, raz po raz
wracajac  do akcji  Zakladow  Metalurgicznych. Bylo  cos
sympatycznego w jego pazernosci, jego sposob bycia, dziecigcy i
niezreczny, pozbawial chciwos¢ polowy jej zwyklego chamstwa.
Krogh patrzyl i1 stuchat troche zirytowany, stojac sztywno przed potka
z ksigzkami, na ktorej znajdowato si¢ par¢ prac piora sir Ronalda:
Srebrne ostrze, Niegdys pod Syreng 1 Pielgrzym w TessaliL Na te
sztywnos$¢ skladaty sie po czeSci duma, po czesci niechec, ktorej nie
umiat ukry¢, do tego dyletanta finansowego, a po czgsci nieokrzesanie
ubogiej przesztosci: drewniana chata, noce na jeziorze, dzikie gesi i
most w Chicago,

- Czy dawno widziat si¢ pan z ksigciem? - zapytat sir Ronald.

- Z ksigciem, z ksieciem - zastanowil si¢ Krogh - och, zdaje sie,
ze w ubieglym tygodniu. - Maly grajacy zegar wybit godzing. - Musze
juz i8¢ - oswiadczyt. - Nadeszly notowania z Wall Street. - Ale mimo
dwudziestu lat bogactwa i powodzenia wcigz czut si¢ skrepowany,
wcigz bat sie jakiego$ potknigcia towarzyskiego, ktore mogloby
zdradzi¢ jego chlopskie pochodzenie. Obserwowal tamtego =z
widocznym wahaniem - czy ma si¢ uklonié, czy poda¢ reke, czy po
prostu usmiechng¢ si¢ i skina¢ glowa. Zaprzatalo go to rownie gleboko
jak jaki$ problem finansowy.

- Wigce, jezeli zadzwonig... - mOwit minister wprawiajac swoyj
monokl w ruch wirowy.

Nagle (Krogh sam nie wiedzial, z jak dalekiej przesztosci)
przypomniat mu si¢ jaki$ zupelnie prostacki 1 nieprzyzwoity dowcip:
przyniost ze sobg ciepto dawnej, jakby odnowione;j
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przyjazni - zaskoczyi go 1 wywota! na usta niezwykle serdeczny
usmiech.

- Co pana tak cieszy, moj drogi? - zapyta! zdumiony minister.

Tego dowcipu jednak, niby starego przyjaciela, nikomu nie
mozna bylo wyjawi¢ - nalezat do innego, bardziej zgrzebnego,
biedniejszego, serdeczniejszego okresu. Teraz Krogh wstydzil sie go,
nie przekazalby nowym przyjaciotom - ani ministrowi, ani ksi¢ciu, ani
nawet Kate: takiego karmi si¢ po swojemu, zaopatruje w pieniadze i
odsyla - przynajmniej nigdy nie wroci i nie bedzie szantazowac. Ale
wspomnienie pozostawilo po sobie uczucie samotnosci, pustki, jakby
teraz jego zycie zaciesnito si¢, zamiast nieskonczenie poszerzyc. ,A
kiedy doszli do tego burdelu..."

- Nic, nic. Pewna mysl. Muszg 1S¢.

Ale zadzwonit telefon. Minister podniost stuchawke 1 oddat ja
Kroghowii.

- Do pana, m¢j drogi. Zostawiam pana. Kiedy pan skonczy,
prosz¢ zadzwoni¢, Calloway pana wypusci.

Wylewnie $cisngt rami¢ Krogha i na palcach wyszed! z pokoju.
Raz jeszcze zajrza! i przypomniat:

- Zadzwonig jutro o jedenaste;.

- Alez to niemozliwe - méwi! Krogh. - Mamy zaufanych ludzi w
kazdym dziale. Co oni robili? - Kiedy ustyszal ministra, dodat: -
Natychmiast wracam. Skontaktujcie si¢ z panem Laurinem, on umie z
nimi rozmawiac.

Niecierpliwi! sie. Ruszy! do drzwi. Nie chcial czeka¢ na
Callowaya, powstrzymato go jednak na korytarzu delikatne
podzwanianie tilizanek 1 widok oprawnych w zloto portretow
dygnitarzy. Zesztywniat, zawroci! 1 zadzwonit.

- Niemity wieczor, prosze¢ pana - oznajmit Calloway, podajac mu
ptaszcz. - Nadal ta sama nieprzyjemna mgta, jak wczoraj.

- Prosze¢ wezwac taksowke.
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Patrzyl na Callowaya stojacego na srodku jezdni z dwoma
palcami w gorze 1 myslat: - Chciat ze mng pogadac. Zdaje si¢, ze nawet
Calloway kupuje udzialy. A moze chciat tylko zamieni¢ pare stow o
pogodzie. W jaki sposob rozmawia si¢ z ludzmi? Jak nalezy si¢
zwraca¢ do ludzi o innych zainteresowaniach, innych
przyzwyczajeniach? Pomiedzy nim a Cal-lowayem przejechal oddziat
konnicy, na chwile tego tysego mezczyznge w krotkim czarnym
zakiecie przestonil ruchomy las oficerskiego szychu 1 pidropuszy.
Oficer dostrzegt Krogha na stopniach poselstwa, skingt glowa 1
pomachat r¢gkg w bialej rekawiczce; konie podrzucaty tbami, stapajac
lekko w swietle latarn, powiewajac kasztanowatymi ogonami. Ludzie
na chodniku bez ruchu przygladali si¢ przejezdzajagcym 1 usmiechali si¢
do zomhierzy, jakby defilowato przed nimi co$ mtodego, picknego i
lekkomys$lnego. Zdawalo si¢ to nie wzruszaé¢ jedynie Callowaya,
rozgladajacego si¢ 1 gestami przyzywajacego taksowke.

Monogram nad wejsciem na dziedziniec nie palil si¢. Pierscien
matych poczernialych zaréwek przypominal mu starg, zmatowialg
srebrng broszke. Ostro zapytal portiera:

- Dlaczego nie zapalono tu Swiatet?

- Pan Laurin przystat przedwczoraj papierek, zeby gasi¢ po
szoste;j.

- Natychmiast zapali¢ - rozkazat Krogh.

Na biurku lezata wypisana na maszynie lista ostatnich notowan z
Wall Street, w sasiednim pokoju stycha¢ bylo stukanie maszynistki,
jakby ktos$ szyl na maszynie.

- Czy panna Farrant wrocita?

- Jeszcze nie, panie dyrektorze. - Zastgpezyni Kate czekata przy
jego biurku, szczupta, siwa, cierpigca na nerwowy tik w jednej
powiece.

- Ten strajk. Kiedy o nim zawiadomiono?

- Zaraz po pana wyjsciu, panie dyrektorze.

- | zapowiedzieli go na jutro?
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- Jutro w potudnie.

- W ilu fabrykach?

- W trzech.

- Przywodca?

- Informator z Nykoping doniost, ze to Andersson...

- Czy szlo o zwolnienie z pracy, czy tylko o ptace? Dzis
wieczorem trzeba to zalatwic.

- Raport z Nykoping... lezy tutaj, panie dyrektorze, obok
kwiatow... sugeruje, ze to wptywy amerykanskie...

- Naturalnie - powiedziat Krogh. - To oczywiste. Ale jaki byt
pretekst?

- Styszeli cos o niskich ptacach, jakie pan proponuje w Ameryce.
Redukcje u nas, bezrobocie.

- Dlaczego mieliby si¢ przejmowaé tym, co dzieje si¢ w
Ameryce?

- Ten Andersson uchodzi za socjaliste...

- Niech pani $Sciggnie Laurina. Natychmiast. Nie mozemy traci¢
czasu. On umie z nimi rozmawiac.

Bylo to jedyne, do czego Laurin si¢ nadawat, wprowadzit go do
Rady Nadzorczej nie dla jakiego$ innego powodu - czasami potrzebny
byt cztowiek bez zadnych specjalnych kwalifikacji poza tatwoscia
porozumiewania si¢ z ludzmi, umiejetnoscig wspotzycia.

- Usitowatam potaczyC€ si¢ z panem Laurinem. Ale nie ma go w
Sztokholmie.

- Musi wrocic.

- Dzwonitam do niego do domu. Lezy chory w t6zku. Czy mam
zadzwoni¢ do pana Asplunda, pana Bergstena?

- Nie - odpowiedzial Krogh. - Oni do niczego si¢ nie przydadza.
Gdyby tylko Hall byt tuta;.

- Czy mam wysta¢ samochdd po Anderssona? Pan moze z nim
sam tutg] porozmawiac, panie dyrektorze. To zajmie zaledwie dziesie¢
minut.

- Pani rady sg bezuzyteczne - przerwat ostro Krogh. - Be-

5. Made in England
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de¢ musiat sam pojecha¢ do tego czlowieka. Niech auto czeka za
pie¢ minut.

Spojrzal na notowania z Wall Srteet 1 sprobowatl je czytac. Nie
miat pojecia, co powiedzie¢ Anderssonowi. E. K. na popielniczce, E.K.
na dywanie, rozblyskujace nad fontanng, kiedy czekal, E. K. nad
wejsciem na dziedziniec - otaczat wokot sam siebie. Wydawalo mu sie,
ze zawsze byl w ten sposob otoczony. C6z moze powiedzie¢
Anderssonowi? Moze mu zaproponowac¢ pienigdze, ale jezeli nie
zechce pieniedzy?... Musi by¢ mily, musi Anderssona osmieli¢, musi z
nim porozmawia¢ jak rowny z réwnym. Fakt, ze Laurin, o ktérym
wczoraj tak tatwo zapomniatl, ktorym gardzit, nie widziatby najmniej-
sze] trudnosci w rozmowie z tymi ludzmi, wydal mu si¢ okrutng
niesprawiedliwoscig. Od czego Laurin by zaczal? Cze¢sto obserwowat
go w trakcie wykonywania tej sztuczki. Opowiadat jaki§ dowcip i zaraz
wszyscy czuli si¢ swobodnie.

Ja tez - pomyslat Krogh - musze opowiedzie€ jakis zart. Wydart
kartke z notesu 1 zapisat na niej, podkreslajac, stowo: ,,zart". Jaki zart?
,»A kiedy przyszli do tego burdelu...". U ministra usmiechnat si¢ na
wspomnienie tego dowcipu. Przywedrowat on z zapomnianej
przesztosci, niosgc ze sobg caly patos 1 piekno zwigzane z czyms, co
wydarzyto si¢ w biednej mtodosci, wlasciwie nigdy do konca nie
zapomnianej. Uprzytomnil sobie, ze juz si¢ nie moze usmiechna¢;
poczul wstyd 1 smutek na mysl, ze nawet z tej anegdotki musi zrobi¢
narzedzie sluzace jego karierze, innych zartow nie mogt sobie
przypomniec.

No dobrze, zastanowit si¢, a co dalej? Co Laurin powiedzialby
potem? Moze zapytatby tego cztowieka o jego rodzing. Zadzwonit do
sekretarki 1 natychmiast zanotowat pod stowem ,,zart", na tym samym
kawalku papieru: ,,zona, dwoch synow, jeden w fabryce, cérka lat
dziewigc". Starannie zapisal te stowa 1 podkreslit je, po czym podart
kartke 1 strzgpki upuscit na podtoge. Spotkania z cztowiekiem nie
planuje si¢ na wzor
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harmonogramow produkcji. Probowai doda¢ sobie odwagi: -To
mi dobrze zrobi, zanadto zaabsorbowaly mnie finanse, musze
rozszerzy¢ swQj zakres dziatania o sprawy ludzkie. Powtarzat sobie:
Na pewno czulem si¢ z innymi ludzmi swobodnie - i probowal
przypomnie¢ sobie te czasy, ale wracato tylko wspomnienie
wczesnego poranka i mozolnych powrotow, wody skapujacej z wioset,
czuwajgcego w milczeniu ojca.

Tamci nitownicy przy budowie mostu, pomyslat, byli moimi
przyjaciolmi. Ale wtedy, gdy chowajac si¢ przed wiatrem jadi
parowke, byl sam, w swoim wiszacym 16zku byt sam (nie przypominat
sobie ani jednej dziewczgce) twarzy): z catego tego wspoOtzycia z
ludzmi pozostat tylko burdelowy dowcip.

Potem jednak byt Hall; przy Buli Ring piliSmy razem tanie
czerwone wino i gadalismy; kiedy$ podczas ludowego Swigta Hall
natozyt nos z papieru; gadaliSmy do potnocy i1 dluzej. O czym? Nie
mogt sobie przypomnie¢ nic oprocz maszyny, tarcia i rozszerzalnosci
metali.

Podniost znad biurka liste notowan i1 udal, ze czyta. Dlaczego
musze tam jechac?

Air Reduction 94 1/2 94 3/4

Alaska Juneau 20 1/4 20 1/2

Allied Chemical 148 148

American Woolen 13 1/2 14

Bethlehem Steel 40 1 /8 41 3/4

Niewiele z tego do niego docierato.

- Samochadd czeka, panie dyrektorze.

- Styszatem. Juz ide.

Chile Copper 14 14

Colgate-Palmolive-Peet 15 1/2 16 1/8

Continental Cal 76 77
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Zajrzal na ostatnig stron¢ U.S.Industrial Alcohol, U.S.Leather,
U.S.Ruber, U.S.Steel. Pomyslal ponuro, poniewaz wcale go to nie
bawito: Jestem niesmiaty.

Mysl, ze wkrdotce nowa kierowana przez niego firma bedzie tu
wymieniona, tak jak powyzsze wymieniano w Sztokholmie, Londynie,
Amsterdamie, Berlinie, Paryzu, Warszawie i Brukseli, nie sprawita mu
najmniejsze] przyjemnosci.

Jakis zart, pomyslal, par¢ pytan o rodzing; czy mam go
poczestowac cygarem czy papierosem?

Woolworth Co Worthington Pump Youngtown Sheet and Tube

49 3/4 24 1/2 26 1/2

50 3/8 25 1/2 27 1/2



1

- Powinni mie¢ iodzie wyscigowe - powiedzial Anthony. - Jestes
pewna, ze nie maja?

- Postuchaj - zapytata Kate - czy to winda?

Nie umiata zamaskowac niepokoju; wszystko juz utozyla, co
Anthony wyraznie mogt wyczyta¢ w jej glosie. Ale z Kro-ghiem nawet
ona nie mogla by¢ pewna wyniku.

- Co zrobisz, jezeli on mnie nie zechce? - zapytat.

- Co ty zrobisz?

- Och, dam sobie rad¢ - odpart Anthony. W koncu po co si¢
martwic?

Anthony byl jak wytrawny wojownik, nawykty przemierzac
olbrzymie przestrzenie o chlebie i wodzie; nie gltoduje si¢ i niec umiera;
w tej wojnie najwickszym zwycigestwem jest przezycie. Kate
niespokojna i blada stata miedzy biblioteczkg Kro-gha a drzwiami do
gabinetu Krogha i1 Anthony wiedziat, Ze ona boi si¢ o niego. Chciatby
jej wytlumaczy¢ bezpodstawnos¢ tego Igku, ale nie znajdowat
wlasciwych stow.

- Zdarzalo mi si¢ juz by¢ pod wozem - powiedzial, ale okreslenie
to nawet jego samego nie zdotato przekonaé¢ o wtasnych sukcesach. To
byto zwycigstwo, ze jakos przezyt do dzis; szczescie to byla od czasu
do czasu dodatkowa przyjemnos¢: nieoczekiwana funda,
dziewczyna-niespodzianka. Tego jednego nauczyt si¢ w szkole
gruntownie, tej lekcji, jaka mu
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dato trzynascie tygodni ciasnoty, nudy 1 strachu. Czas jako$ mijat
1 najgorsze konczylo sig¢; istnialy przerwy, istnialy momenty
szczesSliwe: choroba, herbatka u kierowniczki, kary, ktore niosty ze
sobg chwilowg popularnos¢. Cztowiek po pewnym czasie nawet si¢
przyzwyczajat do warunkow, przyswajat sobie sekret niezawadzania
nikomu i z przekonaniem nosit wspolny uniform.

Uznawat jednak w Kate jej imnos¢: ona byla ambitna, a moze
najwigksza roznice miedzy nimi stanowito to (poniewaz ambitny byt i
on, czego dowodem opatentowany przez niego wynalazek ogrzewacza
do ragk - jego ambicjg bylo mie¢ pienigdze, zeby moc je wydawac), ze
ona miata nadziej¢. A pod blyskotliwym humorem jego spojrzenia, pod
krzepkim uscisnigciem jego reki 1 szybka ripostg kryt sie glteboki nihi-
lizm.

Kiedy znow si¢ odezwal, zrobit to z nutkg protekcjonali-zmu,
jakby Kate byta dzieckiem, za ktore jest odpowiedzialny, dzieckiem o
zywe] wyobrazni, myslacym.

- Nie martw si¢, Kate, tym, co on powie. Wiesz przeciez, ze to
niewazne. I tak bedziemy si¢ swietnie bawili. Pokaz mi mieszkanie.
Czy to sg jego ksigzki?

- Tak.

- Czy on je czyta?

- Mysleg, ze nie.

- A tam?

- Jego sypialnia.

Byla skrepowana; przez chwile to on poczul si¢ starszy,
dzwigajacy wigksza odpowiedzialno$¢, madrzejszy od niej. Byt w
swoim zywiole dzigki przyzwyczajeniu do wypelniania pustki,
zreczniejszy od innych w odsuwaniu zastrzezen. Mial w zyciu taki
okres, kiedy lezac czy to osobno w sypialni w szkole, czy na koi statku,
czekat ze strachem na reke, ktora $ciggnie z niego przykrycie, rgke
cztowieka w biatym drelichu, ktory przybedzie na poktad razem z
celnikami. Tamte
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lata jednak nauczyly go by¢ wdzigcznym za chwile obecna, nie
patrze¢ w przysztos¢. Teraz, w tej chwili, jestem sam w sypialni, teraz,
w tym momencie, tylko ja tu jestem z Kate, z przyjacielem. Pociggnat
rozsuwane drzwi wielkiej szaty i odstonit gesty las garniturow.

- Jak sklep z uzywang odziezg - zauwazyl. - Czy on je kupuje
hurtem? - zaczat przelicza¢ garnitury, ale przy dwudziestym przerwal.
- Materiat niezty, ale wzor... Te czerwone prazki troche za jaskrawe,
nie uwazasz? A krawaty! Zdaje si¢, ze ma ich mndstwo, tylko te
kolory... - Krawaty wisiaty rzadkami jak $ni¢te tropikalne ryby. - Nie
pokazatbym si¢ nikomu w czyms takim - stwierdzit Anthony. -m
Klopot w tym, ze ci cudzoziemcy nie wiedzg, co na siebie wlozy¢. Nie
pomagasz mu wybrac?

- Nie. Ma specjalnego cztowieka od kupownia.

- Wymarzone zajecie dla mnie - orzekt Anthony. - Jakgz prowizje
mozna by z tego wydusi¢! Dobrze, ale czyz on nie oglada materiatu,
zanim kupi?

- Nie zgadza si¢ nawet na miar¢ - wyjasnita Kate. - Nie brano jego
wymiaréw od dwoch lat. Garnitury dostarczane sg hurtem, jak te, ktore
widzisz. Raz na pot roku.

- Ale dlaczego?

- Zanim si¢ wzbogacit, zawsze kupowal ubrania gotowe. Nie
sadze, zeby kiedykolwiek chodzit do krawca. Przypuszczam, Ze boi si¢
Krawcow. - Zawahata si¢. - Jest nieSmiaty. Ma niewiele zainteresowan.

- To by byt dopiero kawat, gdyby tak si¢ nim zajac. Przede
wszystkim pozbylibySmy si¢ tych krawatow.

- Nie - wybuchne¢ta nagle Kate. - Nie. - Stala w drzwiach
taczacych oba pokoje; starannie podkres§lata swoj brak udziatu w tej
zbyt poufale przebiegajacej inspekcji. Zauwazyl, ze powinna poprawic
szmink¢ na ustach, byty zbyt blade, nie pasowaty do koloru sukni.
Pomyslat: Czyzby on byt jednym z takich, co to nie uznajg szminki i
pudru? Jakim prawem
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cos jej narzuca? - I ciggnat dalej wsciekty z zazdrosci: - Juz ja sig¢
zajme¢ tym sktadem.

- Nie wtracaj si¢ do niego.

Gniew rownie szybko go opuscil, jak przedtem szybko go
ogarnagl; stuchal jej glosu podniesionego w obronie Krogha ze
smutkiem, jakby ktos, kogo wiele lat temu dobrze znal, nie poznatl go
na ulicy 1 wymingl, pogragzony w jakims innym S$wiecie mysli, w
ktorym nie mieli wspolnych wspomnien... Kate stojgca przy jego
tozku, podczas gdy pekniety dzwonek wzywa na herbate, Kate
mowigca w zagraconym hallu: ,,Sp6znisz si¢ na pocigg. Musisz juz
18¢". Kate pozyczajaca dla niego pienigdze, plany Kate, decyzje Kate -
zastanawiat si¢, jak dalece te wspomnienia zastania sylwetka Krogha w
jakichs jej wiadomych okolicznosciach. Popatrzyt na te garnitury, na te
krawaty, na te stal 1 szklo jego t6zka; po raz pierwszy zauwazyl
platynowy zegarek Kate, jej kosztowne kolczyki.

- Och - powiedziat - on obejdzie si¢ beze mnie. Poprosze go o
pienigdze na bilet powrotny na jutro.

- Bedzie musiat ci¢ przyjac¢ - rzekta Kate.

- Dlatego, ze go kochasz?

- Nie - odpowiedziata. - Dlatego, ze kocham ciebie.

- Biedactwo - westchngl Anthony. - Nie spotkalem w zyciu
nikogo, kto by byt taki jak ty. Zwigzki krwi musza jednak cos znaczy¢.
Jakze bys mnie nienawidzita, gdybym nie byt twoim bratem.

- To nieprawda.

- Pomysl: te tandetne pokoje, te lombardy, te wymdwienia, ci
straszni ludzie, ktorych przyprowadzatbym do domu na uczte z
wedzonego sledzia. Nie, nie, kochanie, ty si¢ wybitas w swiecie. Nie
wiesz, co to znaczy milo$¢, kiedy mowisz, ze mnie kochasz. -
Rozesmiat si¢, widzac, jak uwaznie go stucha.- Najdrozsza Kate, to po
prostu rodzinne przywigzanie.

- Nie - zaprzeczyla. - Ja ciebie kocham. Jezeli on nie da ci pracy,
jutro wracam z tobg do Londynu.
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- Nie byiabys mi potrzebna. Kidcitabys si¢ z gospodynig. A co tez
znajduje si¢ za tymi drzwiami? Jego gabinet?

- Nie - odparta Kate. - Tam jest moja sypialnia. Anthony szybko
cofnat reke, az zakolysaty si¢ plaszcze

Krogha.

- M¢j Boze - powiedzial. - Te czerwone prazki. Razg oczy. Te
krawaty. Jak mozna to nosi¢! Nigdy nie zaufalbym takiemu komus,
gdybym byt akcjonariuszem.

- A codo Erika - odparowala, a gniew zaptonal w niej jak zapatka
potarta nagle, zeby rozbtysna¢, wypali¢ si¢ do konca 1 sparzy¢ ja w
palce - myslisz, ze on tak od razu zaufa facetowi w falszywym
krawacie, ktorego wywalano z pracy tyle razy, ze nie potrafi¢ zliczy¢?

- Przestan - powiedziat Anthony. - Przestan. - Podszedt do nie;. -
Gdybym chcial, moglbym w ten sam sposob co ty zarobi¢ calg gore
forsy.

Szybko uderzyta go w twarz zaci$nietg piescia, a on z refleksem
nabytym w ciggu dtugich lat praktyki schwycit ja za reke, myslac z
bolem: - Ilez to juz razy si¢ zdarzyto, ile razy, niech to diabli, i z kim?

- Masz zupelng racje - powiedzial przepraszajaco, puszczajac jej
reke. - Przeciez Maud... - przyznat si¢ do winy wedtug formuty, ktorg
zawsze mial w pogotowiu. - Bylem zazdrosny o tego nudziarza. Musze
ci¢ kocha¢, Kate, to jedyne wytlu maczenie.

- Rodzinne przywigzanie - powtdrzyla ze smutkiem. Nie
odpowiedzial. Zycie jest za krotkie, zeby sie kldcié, natychmiast
rozwingt w stosunku do niej calg swoja technike zala-godzen.
Zapomnial o Kroghu, zapomniatl nawet o niej, stata si¢ niewyrazna,
ztozong z wielu postacig: Maud, Annette, barmankg z ,,Korony i
Kotwicy", Amerykanka ze statku City o] Nagpur, corka jego
gospodyni z Edgware Road tego roku. - kochanie - powiedzial - masz
tadng szminke. To jaki§ nowy odcien, prawda? [ natychmiast

przypomniat sobie, ze Kate
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jest nie umalowana - powinien byt wspomnie¢ co$ o jej sukni
albo o perfumach.

- Tak, tak - podchwycita Kate. - To nowy odcien. Cieszg sig, ze ci
si¢ podoba.

Przesliznat si¢ wiec na powrdt przez te wszystkie lata 1 odszukat
wlasciwe stowa:

- Jestes zabojcza, Kate.

Po czym, sltyszac klucz przekrgcany w drzwiach hallu, na-
tychmiast stracit pewnos¢ siebie. Oto cena, jakg zaptacil za swoja
Swiezos¢, za ten fason uczniaka, ktory wie to 1 owo: zyt chwilg 1 nigdy
nie byt przygotowany na nagly kryzys, na obcg twarz, nowe zajecie.
Zanim wszedl z Kate do bawialni, rozejrzat si¢ bezradnie, sondujac
mozliwosci tego t0zka, szafy 1 drzwi za plecami.

Opanowanie wrdcito wraz z pierwszym spojrzeniem na Krogha,
rozwiala si¢ nawet zazdros¢. Ten facet byt ostatecznie tylko zwyklym
cholernym cudzoziemcem. Miat na sobie zbyt jaskrawy garnitur w lila
prazki, ordynarng koszul¢ w krat¢ 1 Zle dobrany do niej krawat. I w
ogole w catym jego wygladzie nie byto nic, co by mogto rywalizowac z
wygladem An-thony'ego. Krogh byt wysoki i moze kiedys przystojny,
ale niekorzystnie utyt 1 wygladat na swoje lata. Nalezat do ludzi, ktorzy
lepiej prezentujg si¢ publicznie niz przy spotkaniach prywatnych.
Stojacego za plecami Kate Anthony'ego zaczal ogarnia¢ szampanski
nastroj. Oto kto§, kogo mozna oskubac¢, kto§ niezbyt sprytny, a
nadziany gotowka. Zdumiewajace, prawie nie do wiary, ze ten
cztowiek to wlasnie Erik Krogh, znow uderzyta go mysl obecna po
kazdym niepowodzeniu 1 przed kazdym spodziewanym sukcesem: -
Wszystko polega tylko na tym cholernym tucie szcze$cia. Smiechu
warte. Trzeba zadbac o siebie.

- Ciesze si¢, ze wrocitas, Kate - powiedziat Krogh. Wycofat si¢ z
powrotem do hallu i nie zdejmujac nawet kapelusza, przygladat si¢
Anthony'emu z przestrachem, zbyt zmgczony,
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zeby zdoby¢ si¢ na uprzejmosé. W ciemnosciach hallu zmgczenie
to wydzielalo si¢ z niego jak ektoplazma. Przez szczeling miedzy
drzwiami docieraly z korytarza ciche dzwigki, oddalajace si¢ kroki,
zamykanie windy, czyjs kaszel; za oknem krzyknat jaki$ morski ptak, a
z niego zme¢czenie wylewato si¢ jak na seansie spirytystycznym,
drgajac, zaktocane przez dzwigki tamburynu 1 potrzaskiwanie stotu.

- Gdzie byles, Eriku?

Krogh starannie zamkngl drzwi, odcinajac tagodne szmery z
korytarza.

- Jaki$ reporter czeka.

- Czego chce?

Na chwilg emanacja tego zmeczenia urwata si¢; Krogh po-
wiedziat z szorstkg energia:

- Cata seria stawnych Szwedow. - I, znow tak samo zmeczony, po
omacku szukal, gdzie by potozy¢ kapelusz. - Ktos ich na mnie nasyta.
Nie wiem, dlaczego.

- Przeciez to jest moj brat. Przypominasz sobie? Depeszowalam
Cl...

Wszedt znow do oswietlonego pokoju 1 Anthony zauwazyl, ze
Krogh tysieje na skroniach, co sprawialo wrazenie, ze ma czolo wyzsze
niz miewajg na ogot inni ludzie.

- Mito mi pana pozna¢, musimy jutro porozmawiac¢. Zechce mi
pan dzis wybaczy¢. Miatem megczacy dzien. - Sztywno czekatl, zeby
Anthony wyszedl; wygladato to nie tyle na grubiaristwo, co na
niezrgcznosc.

- No, to zmykam do hotelu - powiedzial Anthony.

- Mam nadzieje, ze podroz dobrze przeszta?

- Jak po masle.

- Masto... powtorzyt Krogh i1 urwatl. - Och, prosze mi wybaczy¢.
,,Jak po masle". Zapomniatem tego wyrazenia.

- No to do widzenia - powiedziat Anthony.

- Do widzenia.

- Czy potrafisz zajac¢ si¢ sobg, Tony? - zapytata Kate.
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- Och, poszukam sobie jakiego$ kina - odpowiedzial Anthony -
albo moze tych Davidge'ow.

Wyszedl 1 zamknat za sobg drzwi bardzo powoli: ciekaw byt
zobaczy¢, jak tez si¢ przywitaja, kiedy zostang sami, ale Krogh
powiedziat tylko:

- ,,Jak po masle", zupelnie zapomniatem. - A w chwile potem: -
Laurin chory.

Przez szklany szyb windy wida¢ bylo gieboko w dole migoczacy
Swiattami hall; powoli wyptywata tysa glowa portiera pochylonego nad
lista interesantow, spiralnym ruchem glowy wznosily si¢ postacie
dwoch mezczyzn siedzgcych pod przeciwleglym; §cianami - dostrzegat
stopniowo ich marynarki, nogi, obuwie, az znalazt si¢, oddzielony
drzwiami windy, na tym samym poziomie co oni. Kiedy zndéw si¢
odwrdcit, przygladali mu si¢, juz stojagc. Jeden z nich, miody
mezczyzna, podszedl 1 cichym glosem zwrocit si¢ do niego po
szwedzku.

- Jestem Anglikiem - powiedzial Anthony. - Nie rozumiem ani
stowa. - Za plecami Szweda przyciagnat jego spojrzenie usmiech, jaki
zajasnial na twarzy drugiego. Ten niski, pomarszczony, nieswiezy, z
niedopatkiem papierosa przylepionym do dolnej wargi podszedt z
wyciagnieta reka.

- Ach, jest pan Anglikiem? - zapytat. - Czy to nie szczesliwy traf?
Ja tez jestem Anglikiem.

W jego zachowaniu bylo co$ zaczepnego i przymilnego, cos, co
Anthony dobrze pamig¢tat. Bylo to wytarte pigtno jakiegos zawodu,
réwnie jednoznaczne jak podniszczona teczka, jak golfowa torba
kryjaca ruchome cze¢sci odkurzacza.

- Nie mam zamiaru nic kupowac - o§wiadczyt Anthony. Szwed
stal tuz przy nim 1 z glowa przechylong lekko na

bok uwaznie si¢ przystuchiwal, z nadzieja, ze co$ zrozumie.

- Ach nie, pan si¢ myli - wyjasnil tamten. - Nazywam si¢ Minty.
Napijmy si¢ kawy. Portier nam poda. Mnie tu znajg. Niech pan spyta o
mnie panng Farrant.

- Panna Farrant to moja siostra.
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- Powinienem si¢ byl domyslic. Jest pan do niej podobny.

- Nie mam ochoty na kawe. A swojg droga, kim pan jest?

Tamten odlepi! od wargi niedopatek, ktory przywart mocno jak
plaster, zostawiajac po sobie par¢ zoitych wiorkow, 1 zmiazdzylt resztke
papierosa obcasem na czarnej, szklanej podtodze.

- Ach - przeméwil - jest pan podejrzliwy. Nie ufa pan
Min-ty'emu, Ze postgpi z panem uczciwie. A w catym Sztokholmie nie
dostanie pan za wiadomosci lepszej ceny.

- Aha - domyslil si¢ Anthony - jest pan dziennikarzem, co?
Wszedzie pan za nim chodzi? Zapali pan?

- Krogh to sensacja - odpowiedzial maty, nieSwiezy cztowieczek
1 wzigt od Anthony'ego dwa papierosy.

- Gdybys pan tylko wiedziat, jak mato tu, w tej dziurze, sensacji,
zrozumialby$ pan, ze musze depta¢ mu po pigtach. Ja jestem na
wierszowce. Ten tutaj, Nils, moze si¢ nie martwi¢. On siedzi w
redakcji, ale ja nie moge sobie pozwoli¢, zeby mi si¢ coskolwiek
wymkneto. - Chwycit go dlugi suchy kaszel ziejacy tytoniem. - Krogh
to dla mnie stot i dach nad gtowa - wyjasnit. - To moje papierosy i moja
kawa. Jednego tylko si¢ boje: ze umrze przede mna. A wtedy juz tylko
dwie bite kolumny z uroczystosci pogrzebowych, wiencoOw i innych
takich tam, p6t kolumny haraczu dziennie przez tydzien - co za orgia! |
milczenie, koniec z Mintym.

- No - powiedziat Anthony. - Musze¢ juz i$¢. Nie wyjdzie pan ze
mng?

- Nie moge¢ sobie na to pozwoli¢ - odparl Minty. - On moze
znowu gdzie§ wychodzi¢. Dzi§ po potudniu byl w poselstwie
angielskim, wyszedt wczesnie, duzo za wczesnie, 1 przytapal mnie na
drzemce. Lecialem przez most. jakby mnie diabet gonit. Drugi raz go
dzisiaj nie moge¢ zgubic.

- Dzi§ juz nie bedzie wychodzi! - powiedziat Anthony. -Jest
zmeczony jak pies.

- Zmeczony jak pies? Czymze to?
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- Moze - wystrzeli! Anthony na chybi! trafii - tym, ze Lau-rin
chory.

- E, nie - stwierdzit Minty. - Nie byiby to powdd do zmeczenia.
Laurin nie ma znaczenia. Laurinem nikt si¢ nie przejmuje. Czy nie
mowit czegos o strajku? Podobno...

- Byt zanadto zme¢czony, zeby ze mng porzadnie porozmawiac -
oswiadczyt Anthony. - I tak zobacze si¢ z nim jutro.

- Moze bySmy mogli - zaczagt Minty - ... ma pan zapalki? O,
dzigkuje... Moze bysmy mogli zawrze¢ pewng umowe. Parg stow z
prywatnego zrodla zawsze mi si¢ przyda. Kim pan wilasciwie jest?
Przeciez pan si¢ tu dopiero zjawil? - Palit mowigc 1 ani na chwilg nie
wyjmowal papierosa z ust; twarz mial szarg od wcigganego dymu, od
czasu do czasu dym unosil si¢ w gore 1 szczypal go w oczy.

- Owszem - powiedziat Anthony. - Wiasnie dopiero wszedtem do
firmy. Obejmg¢ pewne poufne stanowisko.

- To wspaniale - ucieszyt si¢ Minty. - Bedziemy pracowali razem.
Daj pan papierosa Nilsowi. To porzadny chtopak. -Przeszukat
Kieszenie swojego zniszczonego garnituru. - No, no, wizytowki
zostawilem w domu, ale zapisze panu adres na tej starej kopercie. -
Poslinit ogryzek oldwka i spojrzal na An-thony'ego z naglym
przebtyskiem zainteresowania, ktore zamigotalo jak iskra wsrod
popiotu. - Widzg, zZe pan tez z naszej starej budy - zauwazyl.- To byty
czasy, co? Ale Henrique'owie i Patterson skonczyli pewno wczesniej.
Tego poczciwca Testera (sze$¢ miesiecy za usitowanie gwattu) chyba
nie moze pan pami¢tac. Staram si¢ utrzymywac z nimi kontakt. Kto byt
panskim tutorem'?

-Och, to bedzie juz po panskim odejsciu - odpowiedzial Anthony.
- Nazywali$my go... Zarfokiem. Ale czy pan ma zamiar czeka¢ tu cala
noc?

1. Tutor - w angielskich uniwersytetach i college'ach
wychowawca majacy nadzor nad studiami przydzielonej mu

grupy studentow.
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- Dam za wygrang o potnocy - powiedziat Minty. - Potem dom i
butelka z goraca wodg dla Minty'ego. Czy wpadat pan tam ostatnimi
czasy?

- Tam? Ach, ma pan na mysli Harrow. Nie, od dawna juz nie. A
pan?

- Kopg lat. - Dym z papierosa przestonit mu oczy, wytonily si¢
spoza niego zaczerwienione 1 zalzawione. - Ale jestem z budg w
kontakcie. Od czasu do czasu urzagdzam mate przyjecie. Nasz poset to
takze wychowanek Harrow. Pisuje wiersze.

- Widuyjecie si¢?

- Och, on umyslnie mnie nie poznaje - poskarzytl si¢ Minty
glosem, ktory wydal si¢ Anthony'emu tak zatosny, jak dzwiek
dzwonka chtopca od czyszczenia butdéw, brzeczacy od sypialni do
sypialni i wreszcie sttumiony reka potozong na sercu dzwonka, Kiedy
chtopak, ciezko powtdczac nogami po kamiennej podtodze, schodzit
do kredensu w suterenie. Minty dodal piskliwie, jakby na prézno
szukajac tego dawnego tonu, tego zargonu sal gimnastycznych 1
zmienianych sypialni: - To $mierdzacy esteta.

- Jestem zmeczony - o$wiadczy! Anthony - musze¢ 18¢. Do
zobaczenia.

Wyciaggnal reke 1 zorientowat si¢ natychmiast, ze Minty zauwazyt
wystrzepiony mankiet.

- Zaplacitbym panu awansem za kazdg ciekawg wiadomos¢ -
powiedzial Minty. - Ale zastrzegam sobie wylacznos¢. Jak pan
przystapi do Krogha, b¢dzie pan miatl na karku caty thum. Im ani stowa.
To tylko kupa cudzoziemcdw. Mieszkam tu juz dwadziescia lat 1 wiem,
co mowie. Tak czy owak zreszta wychowankowie Harrow powinni
trzymac¢ si¢ razem. Inaczej nie ma co liczy¢ na jakie§ obrywki. -
Odwrécit si¢ szybko, poniewaz kto§ z gory przywotat winde.
Przygladat si¢ jak znuzony chciwiec jej migotliwemu krysztalowemu

wznoszeniu. Mtody, elegancki Szwed u jego boku patrzyt tam, gdzie
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on patrzyl, obracat si¢ w te strone, w ktorg on si¢ obracat, niczym
wiemy paz ze sztuk elzbietanskich towarzyszacy swemu monarsze w
biedzie i wygnaniu. Tak ich Anthony zostawit.

Tuz za drzwiami prowadzacymi wprost na ulicg, lezato nabrzeze
Visby. Jezioro Malaren lizato najnizsze kamienne stopnie, reling
jakiego§ matego parowca sterczal nad poziom chodnika. Swiatto
ulicznej latarni siggato zaledwie tak daleko, aby musnaé¢ wode
obmywajaca kamien; w barze dwoch marynarzy grato w Kkarty.
Anthony zatrzymal si¢ na chodniku 1 przez szklo szyby popatrzyl na
nich, a ponad pikowang wel-wetowa kanapa - na podtuzny, I$nigcy
stot.

Karty, pomyslal, wystarczy mi zupetnie jedna partyjka. Brzeknat
paroma monetami, jakie mial w kieszeni, 1 przygladat sie, probujac
rozpozna¢, w co graja. Parowiec tagodnie ocierat si¢ o molo, po
poktadzie spacerowat czarny kot, ostrzac pazurki miedzy deskami. Od
ratusza dobiegat dzwick dzwonkoéw tramwajowych 1 Anthony wcigz
jeszcze nie odchodzil, kiedy jaki§ tramwaj przejechal rozswietlajac
wode jak niski 1 pdzny zachdd stonca. Jeden z grajacych podnidst na
niego oczy 1 usSmiechnat sig.

Anthony postawil kohierz 1 ruszy! do swojego hotelu. Moze tu
by¢ tak samo dobrze jak gdzie indziej - pomyslat. Sztokholm lepszy niz
Szanghaj; moge popracowa¢ z tym Mintym i zarobi¢ tyle, ze mi na
jakis$ czas starczy. Posiedzg tu z tydzien, nawet jezeli mnie Krogh nie
zechce. Otworzyt okno 1 wychylajac si¢ daleko na zewnagtrz w zimne,
wilgotne, wieczorne powietrze, zobaczyl mewe opadajaca cigzko w
waska uliczke na tytach hotelu. Pomyslal: - Wtorek, muszg zdobyc¢
jakas$ fors¢ od Minty'ego lub Kate albo tez od Krogha. Co bede z nig
robi!? To takie mile dziecko, dam jej tego tygryska. Uwierzyia co do
stowa we wszystko, co jej naopowiadatem w Géteborgu, poszukamy
jakiegos parku, jakiej$ rozrywki, ktorg mozna mie€ za grosze. Nazywa
si¢ Davidge 1 pochodzi
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z Coventry. Mewa ztozyla skrzydta 1 wyladowata w hotelowym
smietniku. Kate nie chciala tygryska, a waza si¢ sttukla.

Kate i Krogh, myslal, jak ja i Maud. Zamknat oczy porazony
naglym bodlem, a kiedy je otworzyt, mewy juz nie bylo. StaliSmy w tej
stodole i Kate powiedziata: ,,wracaj". Oczywiscie miala racje, po
dwoch latach bylem tak samo lubiany jak inni. Siedziata przy moim
t6zku, a ja czutem si¢ szczeSliwy 1 bolalo mnie bardzo, 1 miatem straci¢
to oko. A tam w hallu nic nie czulem, odwracajac si¢ po walizki
zadrapatem sobie r¢ke o jaki§ gwozdz 1 nie czulem nic; na statku
chorowatem przez tydzien z powodu tego zakazenia; 1 kiedysSmy sie
znalezli w Adenie, wystatem kartke. Juz nigdy nie byliSmy razem; ona
zawsze wiedziala, kiedy mnie cos bolato, a ja, kiedy ona czula si¢ Zle.
Moébwia, ze to przeklenstwo blizniakéw, ale ja mysle, ze to szczescie
wiedzie¢, co to drugie mysli, czti¢, co to drugie czuje. Przestac
wiedziec€ - 10 jest dopiero przeklenstwo.

W tej chwili jest z nig Krogh.

Zaczat si¢ energicznie rozpakowywac. Z kazda rzecza kupiong
mu przez nig w Goteborgu, teraz, kiedy je wyjmowal z walizki, jak
gdyby utwierdzat si¢ w przekonaniu, ze pewne sprawy s3
nieuniknione, ze co$ si¢ juz skonczyto, ze trzeba brac¢ zycie takie, jakie
jest, powodzenie 1 nieswiadomos$¢ tak samo jak kleske 1 kogos obcego
we wlasnym t6zku: t¢ fotografie Annette do$¢ zniszczong, ktorg
wyrwat z ramki (opar! ja o kubek do mycia zgbow), krawaty, ktore
wepchnat do kieszeni jeszcze u siebie w mieszkaniu, nowe spodnie,
nowe kamizelki, nowe skarpetki, Czterech sprawiedliwych w wydaniu
Tauchnitza, granatowa pizamg¢, numer Tygodnika Filmowego.
Wywrécil kieszenie - otowek, wieczne pioro wartosci pot korony,
puste pudeteczko po wizytéwkach, paczka papierosow De Reszke. Nie
nosit wiele po kieszeniach, ten najlepszy garnitur musi mu na dtugo
starczy¢. W Goteborgu kupil forme¢ do prasowania krawatow 1 teraz
starannie naciggngt na nig krawat Harrow; reszta moze poczekac¢ na
swoja kolej. Marynarke

6. Made in England
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powiesit na krzesle, a spodnie utozyt pod materacem. Potem, w
kalesonach 1 koszuli, potozyt si¢ na chwile, byt zmeczony, przezyt lek
nowych twarzy i osiggnat ten nieunikniony stan ducha, Kiedy to
zastanawiat si¢, gdzie tez moze cos zyskac. Nie potrafitby juz zliczy¢,
ile to razy lezat tak na jakims$ obcym t6zku, nigdy wtasciwie do samego
konca nie znuzony takim nawatem mysli, tyloma perspektywami przy
tak niewielkich rezultatach. Minty musi da¢ potowe, chyba Zze dostang
dobrg prace. Zamknat oczy i1 nagle, bez ostrzezenia, z catlag dawng
jasnoscig odczut przebiegajace przez wilasng glowe mysli Kate. Jak
gdyby przez zdewastowang ziemi¢ pomigdzy nimi, przez wysadzone w
powietrze mosty, przez wrogie wsie, poprzez stare zasieki przeczotgat
si¢ jakis szpieg 1 na samej granicy taczac na nowo dwa przewody
stworzyt migdzy nimi tgczno$¢ i ona mogta mu zndéw powiedziec, ze
wszystko bedzie jak najlepiej, ze znow udato jej si¢ opanowac
sytuacje, ze kontroluje wszystko, a przede wszystkim, ze go kocha.

Ale, pomyslal, mito$¢ to ja 1 Maud, ty 1 Krogh. ,, Tam jest moja
sypialnia” - powiedziata, kiedy pokazal na drzwi, a chwilg potem
zamierzyla si¢ na niego piescia.

Anthony wstat z t6zka i powrdcit do rozbierania. Ale w pokoju
byto zimno (zamknat okno), nieprzytulnie. Zerwat barwng okladke z
Tygodnika Filmowego i przylepit ja do Sciany kawatkiem mydia: na
oktadce dziewczyna o poteznych udach, ubrana w zielony kostium
kapielowy, z rozstawionymi kolanami siedziata na hustawce. Wydart
fotografi¢ Claudette Colbert w rzymskiej tazni i oparl ja o walizke. Nad
tozkiem przylepit znow mydiem dwie dziewczyny grajace w
strip-pokera.

No, pomyslat, troszke lepiej - 1 stangt posrodku pokoju za-
stanawiajgc si¢, co jeszcze zrobic, zeby upodobnic ten pokoj do domu.
Nastluchiwat, jak za $ciang jecza rury z goracg woda.



IV

Budze¢ sie¢, Erik $pi, zimng reke potozyt mi na boku. Wszystko
ustalone. Powiedzial mi : ,,Laurin chory", ale wiedziatam, Ze to nie o to
idzie. Taki byl zmeczony. Nie widziatam jeszcze, zeby byt taki
zmeczony, teraz spi, zeby takg zimng reke... Anthony Spi w tej chwili, z
ta szramg pod okiem, n6z niespodzianie podjechat w gore przez futerko
krolika, ten krzyk, zadnego opanowania, powiedziala kierowniczka.
Obudzitam si¢ w srodku nocy o pigcdziesigt mil stamtad, styszac jego
krzyk. Wiedzialam, ze go boli. Ojciec chory. Nie chcieli mnie puscic.
Caty dzien wtedy zdawatl ten egzamin z francuskiego, czasowniki
nieregularne, dwa razy dyzurna nauczycielka wychodzita ze mng do
tazienki. Odezwalam si¢ do niej, a ona powiedziata: ,,Nie wolno ci si¢
do mnie odzywac, zanim nie oddasz swojej pracy".

Jak stare matzenstwo po trzydziestu latach. Srebrny miedziak, jak
tam to si¢ zwie, srebrne wesele.

Erik: ,,Strajk zazegnany. Datem sobie z tym rade tak samo, jakby
to zrobit Laurin". Erik: ,,Opowiedzialem mu kawal, zapytalem o
rodzing, poczgstowatem cygarem". Ja: ,,I to wszystko?" Erik: ,,Datem
gwarancjg, ze nie obnizg ptac w Ameryce". Ja: ,,Na pismie?" On: ,,Nie.
Datem mu tylko stowo". Taki byt zmeczony.

Budze si¢: on $pi, zimna reka, wszystko zatatwione,

On: ,,Co twoj brat potrafi?" Pocztowki z Adenu, odkurzacze,

podstuchujace kelnerki, ,,to twoja wina, ze musze ci¢
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kocha¢", a tamtego dnia w music-hallu kupit mi przy barze
whisky, moja pierwsza W zyciu, 1 ojciec powiedziat: ,,Gdzieze-Scie si¢
podziewali przez caiy dzien?", a on: ,,SpacerowaliSmy po parku". Nie
wiedziatam, co odpowiedzie¢. Powiedziatam: ,,Zawsze byt dobry w
arytmetyce". A Erik: ,,Nic nie mogg¢ dla niego zrobi¢. Powiedz sama.
Czy on si¢ do czego$ nadaje?" Powiedzialam: ,Nie nadaje si¢ do
niczego poza wygrywaniem tygryskow". Pomyslal, ze zwariowatam.
Powtorzyt: ,,\Wygrywaniem tygryskow?" Powiedzialam: ,,Wczoraj
wieczorem w GoO-teborgu ogotacal wszystkie strzelnice, poki go nie
powstrzymatam". Nie przypuszczatam, ze to przemowi do Erika, to nie
w jego stylu, dowcip, pytanie o zdrowie rodziny, cygaro, zimna r¢ka na
moim boku. Powiedziatl: ,,Mam dla niego zajecie".

,Mam dla niego zajecie" - powiedzial mi. Tamten kantorek na
Leather Lane. Strasznie sztywny siedziat na jednym z dwoch tylko
krzesel, w rgkawiczkach, a Hammond skrzypiat 1 skrzypiat. Binokle
spadajace ze spiczastego nosa, uszczypliwy ton, szczurza twarz.
Oswiadczyl: ,,Zawsze wywigzywala si¢ zadowalajgco", 1 przewrocit
katamarz na biurku, wstajac za szybko, zeby otworzy¢ drzwi. Jako
przyjaciel ojca, czut si¢ odpowiedzialny. Interes sprzedany, biuro w
rekach wierzycieli, ojciec umierajacy.

Kiedy wyjezdzalam z Anglii, ojciec powiedziat: ,,Chciatbym,
zeby Anthony byt z toba". Powiedzial, ze musz¢ uwazac, ze bede
narazona na pokusy. On jednak nigdy nie miat pokus, nie wiedzial, co
znaczy to stowo, lezal tam w 16zku, umierat powoli 1 nic nie wiedziat.
Zapach lekarstw, pielegniarka przy drzwiach, w hallu kolorowe szybki,
na mahoniowej potce petny komplet Puncha w niebieskiej ptocienne;
oprawie: jego wuj znat Du Mauriera 1 pamigtal, jacy ludzie byli
zgorszeni Tril-bym. Jednego roku powiedziat mi: ,,Nie lubi¢ panny
Mollison. Dziewczyna nie powinna si¢ pokazywa¢ W teatrze ze swoim

pracodawcg". Zmartym nalezy si¢ szacunek - takie byly mak-
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symy jego zycia, czgstka Anglii, Anthony napisat, ze ojciec musi
mie¢ marmur, ja mowitam, ze ,,osierocone dzieci" to za mocno, ale
Anthony na to, ze ,,osierocone" to tylko par¢ liter drozej, a za to brzmi,
jak nalezy. Ale takie byly zasady ojca. Nie okazywac uczu¢. Byl
umiarkowany w mitosci. Zachowac¢ czystos¢, przyzwoitos¢, placic
dhugi. Nie kupowac¢ na kredyt. ,,Osierocone" to byto za mocno. Na
grobie matki ,,pograzony w smutku maz" nie skgpit na litery w dobrej
sprawie, W sprawie przyzZwoitosci.

Czytal Szekspira, Scotta 1 Dickensa 1 przez cate zycie uktadal
akrostychy. Czastka Anglii. Stuzba go nie lubita. Byl czlowiekiem
honoru. Rgce miat ciepte tak samo jak ja. Moze tez kochal Anthony'ego
na swoj sposob. Dlaczego go tak nie lubitam?

Oto przyczyny. Bede dokladna 1 przypomne sobie jasno 1
wyraznie. On by to ocenil. Jest czarna noc, groby wydaja swoich
umartych. Nie cenit Narzeczonej z Lammermoor. Mowit, ze to
przesada, ze to dzieto czlowieka chorego. A Troiliisa i Kressydy nie
napisal Szekspir, czego byt pewny, bo Szekspir nie byl cyniczny.
Gleboko wierzyt w ludzka nature. Ale trzeba zachowac czystosc,
przyzwoitosc¢, ptaci¢ dhugi 1 strzec si¢ nieumiarkowania w mitosci.

Oto przyczyny. Anthony uczyt si¢ (baty w pokoju dziecinnym,
tzy przed wyjazdem do internatu) trzymac twardo, Anthony uczyt si¢
(lanie w gabinecie, kiedy przyniost do domu nieprzyzwoitg ksigzke z
obrazkami) szacunku dla cudzych siéstr. Anthony uczyt si¢ kochaé
umiarkowanie, Anthony w Adeiiie, Anthony w Szanghaju, Anthony
tak daleko ode mnie jak nigdy dotad, Anthony'emu si¢ powodzi:
owszem, ojciec kochat Antho-ny'ego 1 zniszczyl Anthony'ego, a
Anthony zaktocal mu spokdj do samego konca. Te telegramy, te
telefony, ta usSmiechnigta twarz nad 1ozkiem ojca: ,,Ztozylem
rezygnacje'.

Teraz, w ciemnosci, trzeba uczciwie. Erik $pi z zimng r¢kg na

moim boku, wszystko postanowione, tylko Strand, wsta-
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zeczka wody 1 ulica pomiedzy nami - wszystko to wydaje si¢
ciemniejsze niz rok temu i jakby powtarza, ze niestety, niestety, nie
wolno nam do siebie przejsc.

,Wygrywanie tygryskow" - powiedzial. ,,Mam dla niego prace" -
oznajmil. Nie moge zrozumie¢. Obudzitabym go i zapytata, ale jest
zme¢czony, pomysli, ze to pozadanie. Raz tylko to si¢ zdarzylo, na
obiedzie byl ambasador, upilam si¢, a pierwszy sekretarz pociggnat
mnie za suknie, kiedy oni zalatwiali interesy w drugim pokoju. ,,Czy
mozemy? W kazdej chwili moga tu wroci¢. Napije si¢ pan brandy?"
Byt tego wzrostu co Erik, miat jak Anthony szrame po pojedynku, pod
prawym okiem (w lustrze nad kominkiem bylo to lewe oko), uczyt
mnie przeklenstw w swoim jezyku i1 $mielisSmy si¢: bylabym mu
pozwolila na wszystko, czego chcial, ale tamci w sgsiednim pokoju
zalatwiali interesy, wigc zapytalam:"Czy umie pan oprawiac kroliki?",
a on pomyslat, ze zwariowalam. Tej nocy pozadatam Erika, pozadatam
byle kogo, nawet mezczyzny, ktorego rozbierajac si¢ widziatam przez
okno, gdy kryl si¢ przed wiatrem obok molo. ,,Wezme t¢ pozyczke -
powiedziat Erik - wezme t¢ pozyczke" - 1 nie mogt usngé, i ja nie
mogltam usng¢, i zaraz byliSmy szczesliwi 1 zmeczeni oboje z powodu
szramy jednego mezczyzny i pozyczki drugiego. I tej nocy.

Anthony w okolicach Marsylii, ojciec umierajacy, lampa
elektryczna zapalona pod zaciemnionym abazurem az do siodmej rano,
pielegniarka nad ksigzka, czajnik na ogniu, w miseczce przykrytej gaza
sterylizowane tampony. Moj rok w szpitalu. Jodynowatam to, co trzeba
byto posmarowa¢ wazeling.

Stlukta si¢ niebieska waza i Anthony powiedziat: ,,Ale mamy
jeszcze tygryska". Czy dla Erika znaczytoby to samo, gdybym dzi$
powiedziata: ,,Wygrywanie niebieskich waz* wygrywanie papierosnic
z inicjatem A" - czy powiedziatby wtedy: ,,Mam dla niego prace"?
Tygrys ptonacy jasno w Tivoli, niesmiertelne oko, r¢ka na moim boku,
stopy dotykajace moich:
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nawet tam kobiety ogladaly si¢ za nim, kiedy si¢ odwrocil, kiedy
si¢ usmiechnat, co za ramig i co za zrecznosc, 1 patrzyty, jak strzela raz
po raz. Widziatam, jak patrzyla na niego ta dziewczyna w Goteborgu,
nieudolny makijaz, zaufanie, niewinnos¢, ten spryt, ktory az si¢
naprasza, zeby go przechytrzy¢. Zapominamy tych, ktorych kochamy,
a pami¢tamy wilasnie tych, ktorych zdradzamy. Czy u$miechata sie,
zeby zobaczyC swoje dzieto? ,,Dam jej tego tygryska" - powiedzial. A
kiedy serce zaczeto mi bi¢ w Bedford Palace w Camden Town (ojcu
powiedzial, ze ,,spacerowaliSmy po parku"), kochatam go bardziej niz
kiedykolwiek przedtem. Pomarancze si¢ skonczyly, ale kupil mi
orzeszkow.

[ ze Scisnigtym sercem, z zazdro$cig patrzytam, jak ta
ko-bieta-manekin leci na deski, na te uda, ten uSmiech pelen z¢gbow, te
tleniong pigknos$¢. Obchodzitam szesnaste urodziny: spogladalam na
zegar, kiedy pokazat godzing sz0stg czterdziesci trzy, oznajmitam: ,,To
moje urodziny", a kiedy wskazywal szostg czterdziesci dziewigc,
powiedziatam: ,,Wielu szczesliwych urodzin". Na sceng¢ wyszedt
klown w spodniach w szachownice, ciggnac baranka na sznurku.

Czlowiek babrze si¢ w tych wspomnieniach jak stara para
malzenska po trzydziestu latach, jak ci, co dzielili pierwsza mitos¢,
pierwsza nienawi$¢, pierwszg wodke, pierwsza zdrade, kiedy
powiedziatam: ,,Sp6znisz si¢ na pociagg". Piwo z beczki. Nie mogt pi¢
piwa, zakrztusit si¢, odwrocit, kurtyna poszta w gore i uratowala go
przed hanbg, aleja wypitam swoje sherry, wstrzymatam oddech 1 ani
pisnelam. A potem na Moming-ton Crescent jedliSmy jabika, zeby nie
byto czu¢.

Ojca zndéw oszukaliSmy. Osierocone dzieci. Ale w tych
wspolnych oszustwach tyle bylo stodyczy.

Tamtego roku, kiedy bytam na praktyce w szpitalu, przyszedt
mnie odwiedzi¢ 1 zaproponowat przelozonej kupno odkurzacza. Z
dyzurki, zostawiajac stoty zmyte eterem, policzone tampony w
odpowiedniej miseczce, gaze, przyémione Swiatla,
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zeszlam do Anthonyego; zimowe slonce, znizajac si¢ ku zacho-
dowi, swiecitlo prosto na chodnik. Anthony gwizdal jakas nowa
melodi¢. Ja mialam pigtnascie szylingdw, a on pie¢. Kino, klub na
Gerrard Street, ostatni kieliszek, Anthony nie pozwolil na wiecej,
przyzwoite dziewczeta nie pijg. Kochany gluptas. Nie nadaje si¢ na
pielegniarke - orzekta przetozona i kiedy on wyjechat za granicg, ja
posztam na Leather Lane. Ksiegowos¢, stenografia, nagrody za
wydajnos¢ pracy, przydzielane przez samego pana Hammonda o
szczurzej twarzy. Od tamtej chwili, mogltabym powiedzie¢ swoim
biografom, przestalam oglada¢ si¢ za siebie. Intrygowalam,
planowatam, oszczgdzatam tylko w jednym celu - zebySmy znowu byli
razem.

Obudz si¢... ta zimna r¢ka... wszystko zalatwione. Teraz mozesz
usngc.

Zadnych nowych emisji, rynek spokojny. Teraz mozesz spa¢,
zachowana stabilno$¢ pierwszego okresu, srednia przecigtna wyzsza,
wieksze oprocentowanie, coraz wyzej, wyzej, w odpowiedzi, coraz
wyzej, wyzej, szczerze oddani, wyzej, coraz wyzej, na prozno, wyzej,
Anthony naszym zwigzkiem, naszym zwigzkiem Anthony, co za zysk,
nasze ubezpieczenie, przysztos¢ mamy pewng, nowe odkupienie, coraz
wyzej 1 wyzej.

Nie boj si¢. Nie wahaj. Nie ma powodow do leku, Na tej gietdzie
nikt nie podbija kursow. Ten tygrysek jest farbowany. Lasy. Sen. Nasz
zwigzek. Nowe odkupienie. I unosimy si¢, unosimy. A Bog, ktéry
stworzyt baranka, stworzy! tez Whita-kera, stworzyl Loewensteina.
,,NO, ma pani szczescie - powiedziat wtedy Hammond na Leather Lane
- Krogh to pewna firma. Cokolwiek by si¢ dziato, ludzie zawsze i
wszedzie musza kupowaé u Krogha". Nowe odkupienie. Zadnych
drapiezcow, tygrys i jagni¢. NiedZzwiedzie. Las. Sen. Akcje pewne.
Ostatnia cena wywolawcza. Coraz wyzej.



Czes¢ trzecia



I

Minty juz od rana, od chwili wstania z t6zka wiedzial, ze to jest
jego dzien. Po cichu podspiewywat sobie przy goleniu: ,,Tedy kroczy
Minty, Minty, Minty". Mimo ze uzywal nowej zyletki, zacigl si¢ w
kilku miejscach; golit si¢ teraz ostroznie raczej niz doktadnie, podczas
gdy na umywalce stygla przyniesiona przez gospodyni¢ kawa. Minty
pyjal zimng kawg - jego zotadek nie znosit nic gorgcego. Spod szklanki
do mycia z¢gbow przygladat mu si¢ pajak, siedziat tu juz pie¢ dni. Minty
liczyt, ze gospodyni go wymiecie, ale pajak ciggle tam siedzial.
Gospodyni przypuszczata pewno, ze jej lokator trzyma pajgka dla
obserwacji. Czyszczac zgby pod kranem, Minty zastanawiat si¢, jak
dtugo owad wyzyje. Obserwowali si¢ obaj z kosmatg cierpliwoscia.
Pajak stracit noge, kiedy Minty przykryt go szklanka.

Nad to6zkiem wisiato grupowe zdjecie szkolne, rzedy chtopcow
mruzacych oczy od stonca, a ponizej siedzace postacie opiekunow, w
srodku dyrektor 1 jego zona. Nasuwato si¢ ciekawe spostrzezenie, jak
to nawoskowane koniuszki wagsdéw potrafig umiejscowi¢ w czasie
mezczyzne tak samo dokladnie, jak kobiete suknia, biata bluzka,
kolnierz z fiszbinami 1 bufiaste rekawy. Od czasu do czasu ktos prosit
Minty'ego, zeby wskazat na zdjeciu siebie; czeste ¢wiczenie wyrobito
w nim doskonatos¢; byt czas, ze wahal si¢, czy wybraé Patterso-
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na siedzacego po lewej rece dyrektora, czy stojacego raczej w
glebi, na miejscu dosy¢ niewidocznym Testera jako swoj odpowiednik,
poniewaz samego Minty'ego na zdjeciu nie bylo. Przygladat si¢
wykonywaniu fotografii z okna iniirmerii. Blask §wiatta, zmarszczone
od stonca, wyblakle na zdjeciu twarze, fotograf nurkujacy pod swoja
ptachte.

»ledy kroczy Minty". Wydlubal z mydelniczki niedopatek
papierosa i1 zapalit. Potem w lustrzanych drzwiach szafy obejrzal swoje
wlosy; tak, to byl jeden z jego dni; musi by¢ przygotowany na
wszystko, nawet na zycie towarzyskie.

Zaniepokoil go tupiez. Wtarl w skore na glowie calg pozostatg
resztke pomady, wyszczotkowal wasy i przyjrzatl im si¢ raz jeszcze.
Minty byt zadowolony. Nie wyjmujac papierosa 7, ust wypit letnig
kawe, dym wzniost si¢ do gory i1 zapiekt go w oczy. Zaklat tak cicho, ze
nikt poza nim nie dostyszatby przeklenstwa. ,Rany stonia!"
Przeklenstwo bylo jego wlasnego pomystu; instynktownie, jako
anglokatolika, razito go zawsze ,;rany Chrystusa", rowng satysfakcje
jak tamto bluznierstwo dawaly w jego przekonaniu ,,rany stonia"

Minty wlozyt swoj czarny plaszcz i zszedl na dot. Byt wtorek,
dwudziestego trzeciego. Powinien dosta¢ list z Anglii. Od blisko
dwudziestu juz lat Minty odbierat co miesigc swoje listy na Poczcie
Glownej - w ten sposob unikat niewygody, na wypadek, gdyby musiat
zmieni¢ mieszkanie bez zwyczajowego uprzedzenia. Na placu przed
dworcem poczul, ze stonce przypieka dosy¢ mocno, ale idgc po listy
zawsze wkladat ptaszcz. Zostawit papierosa na zewnatrz, w miejscu,
gdzie nie moglby go znalez¢ zaden zebrak. Podajac w okienku poste
restante wystrzepiony dowdd osobisty, czynit to z przekonaniem, ze ja-
ko Anglik i stary wychowanek Harrow przynosi Sztokholmowi
zaszczyt, wybierajgc to miasto jako swoj dom. Nikt bowiem nie mialby
prawa zakwestionowac tego, ze jest spokojnym dzentelmenem, ktory
mogltby mieszka¢ wszedzie, gdzie znalaztby urzad pocztowy 1 ujscie
dla wlasnej osobowosci.
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Ku swemu zdziwieniu otrzyma! dwa listy - wydarzenie to
nalezalo uczci¢ jeszcze jedng filizankg letniej kawy. W kawiarni
naprzeciwko dworca wybratl skérzany fotel z widokiem na ulicg |
zasiadl czekajac, az kawa wystygnie. Byl tak pewny, ze dzien ten jest
jednym z jego dni, ze zgniott niedopatek papierosa i kupit catg paczke.
Potem sprobowal kawe tyzeczka, ale wciaz jeszcze byla goraca.

W trakcie otwierania jednego z listow zatrzymat si¢, poniewaz
wzrok jego przyciaggneto niezwykle ozywienie na dworcu. Przez ulice
przebieglo kilku me¢zczyzn z kamerami filmowymi. Ujrzat
przemykajacego za oknem Nilsa 1 pomachat do niego r¢ka.
Przypomniat sobie, co to wszystko oznacza; ,,Gwiazda ekranu powraca
do ojczyzny". Par¢ dni temu zarobit sze§¢dziesigt koron, thumaczac na
szwedzki wszystkie brednie, jakie mogt wygrzeba¢ w filmowych
magazynach. ,Najwigksza amantka sceny", ,,Tajemnicza kobieta
Hollywood". Spora grupka ludzi (zastanawiat si¢, czy wynajeto ich na
godziny] zaczeta wznosi¢ okrzyki, a kilku urzednikoéw z teczkami pod
pachg zatrzymato si¢ na ulicy, z niesmakiem spogladajac na dworzec.
Zastonili Minty'emu widok. Stanat na krzesle. Nie zaszkodzi mie¢ oczy
otwarte, nawet jezeli dzieje si¢ co$ nie w jego parafii. Aktorka nie byta
w Szwecji bardzo popularna, mogt si¢ zdarzy¢ jakis skandal, cos, co
ktos$ chciatby potem zatuszowac. Na przyktad gdyby ja wygwizdano...

Ale nic takiego si¢ nie stato. Z dworca wyszta kobieta okryta
plaszczem z wielbladzie; welny z duzym kolnierzem; mozna bylo
zobaczy¢ akurat tyle, ze ma na sobic szare flanclowe spodnie;
Minty'emu btysneta przelotnie blada, zniszczona, pozbawiona wyrazu
twarz, dluga gorna warga, nierzeczywiste pigkno 1 nierzeczywisty
tragizm maski, znanej jak maska Dantego - zbyt dobrze. Zaterkotaty
kamery filmowe, kobieta podniosta rece do twarzy 1 wsiadla do auta.
Ktos rzucit kosztowny bukiet kwiatéw (Minty'ego zaciekawito, kto za

niego zapflacit), ale bukiet nie trafit do auta 1 upadt na ulicg.
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Nikt tego nie zauwazyt. Mata kobiecina w cigzkiej zalobie 1 w
czarnym welonie predko schronita si¢ do auta, ktore natychmiast
odjechalo. Przed dworcem zebrali si¢ reporterzy 1 Minty ustyszat ich
Smiechy.

Otworzyt pierwszy list. Firma adwokacka Scott i James.

Niniejszym zalgczamy przekaz pieniezny na 15 funtow, rente
Panskq za miesigc konczgcy sie 20 wrzesnia b.r. Prosimy 0 podpisanie
i zwrot zatqczonego kwitu. GL/RS.

Znak GL - zastanawiat si¢ Minty - tych inicjalow nie spotkatem
dotad. Nowa krew w starej firmie. Po dwudziestu latach bawita go
najmniejsza zmiana w sformulowaniu listu; zanim otworzyt druga
koperte, wypit kawe ,,na szczescie",

Rany stonia, to od ciotki Elli. Zupelie zapomnial, ze ta
stara...stara kobieta (uwazaj, Minty) jeszcze zyje.

Najdrozszy Ferdynandzie Wtasne imi¢ az zatkato Min-ty'ego. Od
bardzo dawna nie ogladat tego szczegolnego zestawu liter. Cztowiek
podpisuje si¢ oczywiscie imieniem na czekach, ale Minty w jakis$
sposob pozbyt si¢ cigzaru swojego. ,.Najdrozszy Ferdynand-
rozeSmiatl si¢ mieszajgc kawe -to ja.

Wydaje mi sie, Ze juz bardzo dawno nie miatam od ciebie
wiadomosci... Bardzo dawno, pomyslat Minty. Pewnie, ze dawno:
prawie cate dwadziescia lat. Zaczat czytac:

Przedwczoraj przypadkiem natrafitam na dawny Twoj list, kiedy
przygotowujgc sie na ostatniq droge, sprzqtatam w szufladach. Wsungt
sie w glqb szuflady, w ktorej przechowuje stare bruliony. Przyszio mi
na mysl, zZe jestesmy osiatni z prawdziwych Mintych. Oczywiscie zyje
jeszcze rodzina Twojej kuzynki Delii, ale oni pochodzq od Mintych z
Heitfordshire i nigdy wiele nas z nimi nie fgczyto, jest tez bez wqtpienia
Twoja matka, ale ona to Minty tylko przez matzenstwo. Za-
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pewne - dziwna mysl, prawda? - wszyscy jesteSmy Mintymi
jedynie przez matzenstwo. Tak czy owak znalaztam oto Twoj Ust i jakgz
przyjemnos¢ sprawito mi odczytanie go na nowo. Co znamienne, jest
nie datowany, wiec trudno mi powiedziec, jak dawno go otrzymatam.
Przypuszczam, ze to juz pare lat temu. Czytam, zZe jak twierdzisz,
podoba Ci si¢ w Sztokholmie, mniemam wigc, Ze odnosi sie to rowniez
do dnia dzisiejszego. Nie przypominam sobie teraz doktadnie, dlaczego
wyjechates do Sztokholmu, musze pamietac, zeby zapytac¢ o to Twojg
matke, kiedy tylko sie z nig zobacze, jej pamiel, biedaczki, nie jest juz
taka, jak kiedys, i nie zdziwi mnie wcale, jesli ustysze, ze nie pamieta,
jakie tez zajmujesz stanowisko. Musi by¢ 0NO jednak zadowalajgce
finansowo, gdyz w przeciwnym razie nie pozostawatbys tak diugo z
dala od ojczyzny. Wyobraz sobie, ze moj posrednik zakupit mi ostatnio
troche rzqdowych akcji norweskich - co za zbieg okolicznosci,
prawda? Dziwne -piszqgc te stowa, czytam wlasnie Twoj list - widze, zZe
prosisz mnie o pozyczenie Ci pieciu funtow. Ten list naprawde musiat
by¢ pisany wiele lat temu, kiedy zaczynates swojg prace, choc
wiasciwie nie wiem, co tam robisz. Bez waqtpienia wystatam Ci te
pienigdze, ale zastanawiam sie, czy mi je kiedykolwiek zwrociles.
Jakkolwiek byto, bgdzmy wielkoduszni i przyjmijmy, Ze tak uczynites.
To juz tak dawne dzieje. Ciekawi Cig pewnie, co nowego w domu, ale
zapewne styszatles od swojej matki o smierci wuja Lawie i o tej
awanturze z blizniakami Delii Pisata Ci bez wqtpienia o wszystkich
waznych wydarzeniach. Przedwczoraj na peronie Fakenhurst
Widziatam jakiegos studenta z Harrow - jeszcze jeden zbieg
okolicznosci

Twoja kochajgca ciotka Ella

No. pomyslal Minty, to naprawde¢ dzien. List od rodziny. Jakze
dtugo stygnie ta kawa. Zaraz pod wptywem tego wydarzenia napisze
do matki: ,,Ciotka Ella wspomina w ostatnim liscie..." - Alez si¢
staruszka zdziwi na widok mojego pisma
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na kopercie. Za malo stodka. Jeszcze kostke. Nie znam jednak jej
adresu, a gdybym wystat pod adresem adwokatow, zwrocg go GL/RS.
Wystygta dosy¢. Moge go wysta¢ w kopercie do ciotki Elli 1 poprosic,
zeby nalepita znaczek 1 przestala. Moje pismo obok angielskiego
stempla. Co za niespodzianka dla matki, ale ostroznie, Minty,
ostroznie. Ponosi ci¢, Minty, wyobraznia. Nie wolno niczym narazac
tych pietnastu funtéw miesiecznie, wyptacanych tak punktualnie i
taskawie. Znak GL/RS.

- Widze cie, Nils - powiedzial gtosno, kiwajac tobuzersko palcem
na mtodego cztowieka na ulicy. - Wiesz, ze to dzien wyptaty 1 napitbys
si¢ kawy. I dostaniesz filizanke. To wyjatkowy dzien. Przyszedt list od
rodziny.

Nils wszed! po schodkach z ulicy, nieSmiato 1 z gracjg jak mtody
jelonek wtulajagcy nos w ogrodzenie 1 poprzez prety przygladajacy sie
zyciu plynacemu na zewnatrz. Zycie to byl Minty, Minty saczacy
swoja zimng kawe, Minty pozotkty wokot ust, ,,zapal", szczodry
Minty.

- Dzigkuje panu.

- Istne rozruchy na dworcu.

- Tak, prosze pana. To swietna aktorka.

- Czy to ona zaptacita za bukiet?

- Nie, nie przypuszczam, zeby to ona go kupila, prosz¢ pana.
Wizytowka odpadta. Mam j3 tutaj.

- Daj mi ja - powiedzial Minty.

- Tak sobie pomyslatem, Ze si¢ panu przyda, prosz¢ pana.

- Dobry z ciebie chlopak, Nils - oswiadczyl Minty. - Zapal
jeszcze. Schowaj na pozniej. - Przyjrzat si¢ wizytowce. - Wez calg
paczke.

- Alez skad, prosze pana!

- No, jak nie chcesz...- powiedzial Minty. - Praca wzywa. Dla
chleba z mastem. Niska konieczno$¢ zarabiania pieniedzy.

- Naczelny chce pana widzie¢ - powiedziat Nils.

- Nieprzyjemnosci?
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- Zdaje sig, ze tak.

- Moge stawi¢ mu czoto - odpart Minty. - W kieszeni mam
pietnascie funtow 1 dostatem list od rodziny.

Wyszedt §miato na ulice 1 okrazyt rog; niski wzrost 1 dlugi czarny
plaszcz sprawialy, ze wygladal komicznie, ludzie usmiechali si¢ na
jego widok, a on wiedzial, dlaczego si¢ usmiechaja. Kiedys zatruwato
mu to zycie, ale to byto dawno. Tak czegsto w malych dawkach
przyjmowat te¢ trucizne, kluczac po bocznych uliczkach, ze teraz
znieczulit si¢ na nig jak Mitry-dates. Ledwie zwazajac na te usmiechy,
potrafit ukazywac si¢ na gléwnych ulicach, stawaé pograzony w
rozmowie z samym sobg 1 pyszni¢ si¢ wlasnym wytartym odbiciem w
wystawach fryzjerskich. W zylach burzyta mu si¢ zaledwie odrobina
nienawisci i rozrzedzala zaraz w strumieniu przeptywajacej krwi.

Odrobina ta wzburzyla si¢, kiedy po przejsciu wysokich
schodow, hali maszyn i kilku par szklanych drzwi stangl przed
obliczem naczelnego. Razit go ten rudy wojskowy wasik, ta zwigztos¢
| praktycznosc¢; ostatecznie moglby z tym skonczy¢ przyjmujac prace
w fabryce.

- [ ¢6z pan powie, Minty?

- Podobno chciat pan ze mng méwic.

- Gdzie wczoraj wieczorem byt Herr Krogh?

- Odszedlem tylko na tyczek herbaty. Nie bylo powodu, dla
ktorego miatby tak predko opuszczac poselstwo.

- Niewiele otrzymujemy od pana, Herr Minty - o$wiadczyt
wydawca. - Nie brak nam ludzi, ktérych mozemy zatrudni¢ przy pracy
reporterskiej. Mysle, ze sprobujemy z kims$ innym. Jako reporter nie
odznacza si¢ pan do§wiadczonym okiem. -Wypiat piers i dodal nagle: -
Nie ma pan zdrowia, Herr Minty. Ta filizanka herbaty. Szwed nie
potrzebowalby herbaty. Trucizna. Pan pewnie pija mocna.

- Bardzo staba, panie redaktorze, zimna, z cytryna.

- Powinien pan si¢ gimnastykowa¢, Herr Minty. Czy ma pan
radio?

7. Made in England
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Minty potrzasngt glowa. Cierpliwosci, pomyslal jadowicie.
Cierpliwosci.

- Gdyby miat pan radio, méglby pan ¢wiczy¢ pod kierunkiem
pierwszorzgdnego instruktora, tak jak co rano robi¢ to ja. Czy bierze
pan zimne kapiele?

- Letnie, panie redaktorze.

- Wszyscy moi reporterzy biorg zimne kapiele. Pan, Herr Minty,
nie moze by¢ czlowiekiem sprawnym, majgc pochyle plecy, zapadnigta
klatke piersiowg 1 stabe muskuty.

Ale to byla trucizna znana. Pomatu zaprawiali go do niej rodzice,
nauczyciele, obcy ludzie z ulicy. Minty o piersi kurczecia, zgarbiony i
z0lty chronit si¢ gleboko w niezaleznos¢ swojego umystu. Zmruzyt
piekace powieki 1 odpowiedziat dzielnie 1 wyzywajaco:

- Wigc zwalnia mnie pan?

- Jeszcze raz pozwoli pan wymknac si¢ okazji...

- Lepiej odejde teraz - odpart Minty - kiedy mam co$ do
sprzedania.

- Co tez pan moze mie¢ do sprzedania?

- Pewien mo¢j znajomy, brat panny Farrant, wchodzi do firmy.
Poufne stanowisko.

- Pan dobrze wie, ze dostaje u nas najlepsza ceng.

- Za tamto - powiedzial Minty. - Ale za to? - i smyrgnat
wizytdwka na biurko. Byta poplamiona btotem. - Nie dostala wcale
tych kwiatow - dodat. - Upadly na ulice. Oto na co si¢ zdaje
zatrudnianie reporterow-atletow. Nie potrafig celnie rzuci¢. Trzeba
zwrocic si¢ do Minty'ego.

Pogrozit palcem i wyszedl z pokoju; byt zupekie pijany tymi
dwiema filizankami kawy, miesigcznym czekiem i listem ciotki Elli. W
pokoju reporterow zobaczyt Nilsa.

- Pokazalem mu, gdzie jego miejsce - oswiadczyl. - Przez jakis
czas da mi spokdj. Czy Krogh juz wyszedi?

- Nie. Wiasnie dzwonitem do portiera.

- Spdznia si¢ - rzekt Minty. - Rodzina zno6w razem, co,
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Nils? Noc mitosci. Wszyscy jestesSmy ludzmi - dodal, wsysajac w
glab policzki 1 wzdrygajac si¢ od powiewu z szerokiego okna.
Machinalnie poszukal na biurku jakiej$ zapomniane; paczki
papierosow, ale nic nie znalazl. - Robi si¢ zimno. Zndéw bedzie padalo.

I w tej samej chwili spadl deszcz; nad dachy zniosto wielka,
wzdeta chmure znad jeziora jak opuszczony statek powietrzny,
sciemnifo si¢, pierwsze powolne, rozwazne krople przeszyty okienng
niszg, rozprysty sie 1 sptynely po Scianie.



[l

Ulewa zaskoczyta ludzi siedzacych przed restauracjg w stoncu,
zanim chmura nadciggneta znad Malaren, Anthony'ego porwat ze sobg
tham szukajacy teraz schronienia. Zapadt nieoczekiwany potmrok i
przez dluzszy czas nigdzie nie zapalano sSwiatel, poniewaz
spodziewano si¢, ze stonce zaraz ukaze si¢ na nowo. Potem kelnerzy
zapalili opieszale pare lamp, ktore jednak wcale nie dawaly swiatla 1
jedna po drugiej zostaty zaraz zgaszone. Deszcz bebnil po stolikach na
zewnatrz, przeciekat przez pozotkle liscie na placu 1 splywat
chodnikiem. Anthony zamowit piwo.

Nie miat ani ptaszcza, ani parasola, totez najlepiej byto pozostac
tam, gdzie byl. Nie chcial si¢ stad rusza¢: w drodze do biura Krogha
zmoOklby 1 zniszczyl swdj jedyny garnitur. Pomyslat o oszczgdnosci, o
zdrowiu, przypomniat sobie przedszkole, byto to na rok przed jego
pojsciem do szkoty. Parasole przesuwaly si¢ jak czarne, ociekajgce
foki; draznit go obcy jezyk, ktorego nie rozumiat. Gdyby chciat
poprosi¢ o ogien, zapytaC o droge, nie potrafitby wyrazi¢ tego
zrozumiale. Kelner przynidst piwo: stworzyto to miedzy nimi jakby
cien wspolnoty, poniewaz tamten zrozumiat chociaz tyle. Mdte swiatta
zapalone w tym zmierzchu posrdd dnia, kelner, ktory go obstuzyl, to
krzesto, stolik, ,,zakatek obcej ziemi, co zawsze pozostaje Anglig" -

upajal si¢ stowami ze smutkiem. Natychmiast
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przybral postawe petng szlachetnosci, pelng godnosci wygnanca 1
przez zachlapane deszczem okno wyjrzal na dwor, nie myslac o
rzeczach tak nieuniknionych jak zaktady Kro-gha, jak Kate, ktora
czeka, zeby mu powiedzie¢, czy zdobyla dla niego prace, ale o deszczu,
co spltywa na opuszczone, zrOwnane z ziemig groby i wsigka w gline.

- Co za wilgo¢ - zagadat do kelnera. - Drzewa... - Mowiac

0 pogodzie, pragnat ustali¢ bezpieczenstwo swego zakatka
Anglii; chcial powiedzie¢ kelnerowi, jak szybko opadlyby wszystkie
liscie, gdyby deszcz padat dluze;. W tym zakatku chciat zawiesi¢
stowne odpowiedniki zdj ecia Annette, fotografii wycictych z
Tygodnika Filmowego; chcial tu pozostac¢ jeszcze cate godziny. Jadiby
tu wszystkie swoje positki, a oni by go dobrze poznali.

Kelner nie rozumial.

- Bitte - powtarzal zaniepokojony. - Bitte. - Przyszedt kierownik
sali. - Bitte - powiedziatl. - Bitte. - Odszedt i przyprowadzit kobietg
sprzatajacag schody. - Czego pan sobie zyczy? - zapytala po angielsku.
Nic nie przychodzito mu na mysl, musiat wiec zamowi¢ drugie piwo,
cho¢ poprzedni kufel jeszcze byl peten. Widzial, jak w drugim koncu
restauracji kelnerzy rozmawiajg o nim.

Szkoput, w pewnym sensie, byt w tym, ze to kelnerzy; gdyby
miat do czynienia z kelnerkami, duzo tatwiej przysztoby mu zatozy¢ tu
swoj angielski kacik. Cho¢ przez ostatnich dziesi¢¢ lat przemierzyt
potowe $wiata, nigdy naprawde nie oddalit si¢ od Anglii. Pracowat
zazwycza] w miejscowosciach, w ktorych inni zatozyli angielski kacik
jeszcze przed jego przybyciem: jezyk angielski znano nawet w
burdelach Wschodu. Zawsze byt klub (dopoki zachowat swoja karte
cztonkowskg), brydzyki, anglikanski kosciot w stylu neogotyckim.
Patrzyt przez obca szybe na obcy deszcz 1 myslal: Krogh nie da mi
pracy. Jutro wyjezdzam z powrotem. Po czym usmiechnat si¢

1 zapomniat o swoim postanowieniu - przez szybe spojrzata
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na niego Anglia z podniesionym kotnierzem i w ociekajgcym
kapeluszu.

- Minty! - zawotal ku zdumieniu kelnerow. - Minty! Minty
wkroczyt ostroznie, rozgladajac si¢ po rzedach stolikow.

- Z zasady nie przychodze¢ tutaj - oswiadczyl. - Tamci z po-
selstwa... nie zyjemy ze sobg dobrze. - Usiadl i potozyt kapelusz pod
krzestem. Pochylajac si¢ dodal poufnym tonem: - To minister nasyta
ich na mnie. Jestem tego pewny. On mnie nie znosi.

- Co oni robig?

- Smieja si¢ - wyjasnit Minty. Popatrzyt na kufle z piwem. -
Czeka pan na kogos?

- Nie - odparl Anthony. - Napije si¢ pan?

- Hm, prawde mowigc - odpowiedziat Minty - wolatbym
filizanke kawy. Nie lubi¢ napojow alkoholowych pod Zadng postacig.
Nie mam zasadniczych zastrzezen, ale moj zotadek nie zniostby
alkoholu. To przez operacje, jakg przeszedtem dziesig¢ lat temu,
niemal doktadnie dziesig¢. Dwudziestego pierwszego sierpnia. W
uroczystos¢ swietej Joanny Franciszki Fremyot de Chantal, wdowy.
Wisiatem pomiedzy zyciem a Smiercig przez ni mniej, ni wiecej tylko
pie¢ dni. Zawsze przypisuje swoj powrot do zdrowia Swigtemu
Zeflrynowi. Ale nudze pana.

- Nie - odparl Anthony - skadze. To bardzo zajmujace. I ja
przeszedtem dziesig¢ lat temu w sierpniu operacje.

- Na to oko?

- Nie. To byla... pewna rana. Od wybuchu. Wyrostek ro-
baczkowy.

- U mnie byto to w poblizu wyrostka - wyjasnit Minty. -Ale
wyrostka mi nie usuneli. To byto daleko bardziej niebezpieczne,
Zrobili cigcie 1 zalozyli dreny.

- Dreny?

- Owszem, dreny. Nigdy by pan nie uwierzyt, ile usunigto
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ropy. Zebraloby si¢ tego peten dzbanek od mleka, duzy dzbanek.
- Podmuchat na kawe, ktorg przyniost mu kelner. - Jak to dobrze moc
pogawedzi¢ z rodakiem. I co za zbieg okolicznosci, ze 1 pan jest ze
starej budy.

- Ze starej budy?

- No, szkoty - wyjasnit Minty mieszajac kawe 1 wykrzywiajac
twarz w grymasie pelnym ztosliwego rozbawienia. - Srodek natarcia,
co? Ale zycie! Nalezat pan do fezow?

Anthony zawahat sig¢.

- Nie - odpowiedzial.

- I jak to pan mowit? Pod kim pan byl? Anthony spojrzat na
zegarek,

- Przepraszam, ale muszg¢ juz 1$¢. Dzis rano mam si¢ pokazac u
Krogha.

- Pojde z panem - o§wiadczyl Minty. - Ja tez ide w tamtg strong.
Ale moze si¢ pan nie Spieszy¢, Krogh dopiero zjawi! si¢ w biurze.

- Skad pan wie?

- Par¢ minut temu rozmawiatem telefonicznie z portierem. Musze
pilnowac takich rzeczy. Wczoraj stracitem go z oczu.

- Czy wszystko, co on robi, warte jest wzmianki w gazecie?

- Prawie wszystko - przytakngt Minty. - A wszystko, co robi w
tajemnicy, zashluguje na stron¢ tytulowa, dodatki nadzwyczajne i
telefony do Anglii. - Po czym dodat: - Jestem cztowiekiem religijnym i
mito mi pomysle¢, ze Krogh, najwiekszy bogacz Swiata, ktory rzadzi
rynkiem, pozycza rzagdom, bierze od nas pienigdze i1 przemienia je w
wyroby Krogha, cale miliony przetworzone w wyroby Krogha mozna
naby¢ w kazdym sklepiku za par¢ pensoéw... mito pomysle¢, ze Krogh
jest taki sam jak inni, Ze Minty nie spuszcza z niego oczu, pilnuje,
zapisuje, moze od czasu do czasu wsadzi mu pinezke w krzesto.
{Zastanawiam si¢, czy tez pan pamigta Collinsa, ktory wykladat
histori¢?) No c6z, Farrant, daje to Minty'emu poczucie, ze jest ni mniej,
ni wiecej tylko glosem
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maluczkich, vox humana ,,...a Pan wyniesie cichych i pokornych”
- mawial Patridge... wie pan zapewne, kogo mam na mysli...

- Patridge?

- Starszy kapelan. Dopiero jaki§ rok, dwa temu poszedt na
emeryture. Zadziwiajace, ze nie pamig¢ta pan Patridge'a.

- Myslalem o czym$ innym - powiedziat Anthony. - Deszcz ustal.
Zanim zacznie pada¢ na nowo, musz¢ si¢ dosta¢ do biura. Nie mam
plaszcza.

Przez calg droge szedt szybkim krokiem, ale Minty nie zostawat
w tyle 1 wlasciwie to on prowadzil, kierujac go to w te, to w tamta
stron¢ dotknigciem reki, wskazowka, przeprowadzajac przez jezdnig.
Przez caly czas gawedzil o zastosowaniu ornatow. Zdawato sie, ze
zupehie zapomnial o Harrow. Dopiero pod drzwiami do biur Krogha
powrdcit nagle do tematu szkoty.

- Staram si¢ zorganizowac tutaj obiad bylych wychowankow
Harrow - powiedzial. - Pan oczywiscie wezmie bilet, a poOzZniej
poprosz¢ pana o zwrocenie sie¢ do ministra. Minister nie lubi Minty'ego
i gdyby Minty przeklinal, juz by go nazwal. - Ruchem dostojnika
koscielnego wznidst pozotkte palce: - O, rany stonia!

Anthony obejrzal si¢ i oto Anglia znow zostata za drzwiami,
pilnujac go spoza ozdobnej zelaznej bramy przekrwionymi oczami,
przed ktérymi wspinata si¢, pokryta galazkami zelazna todyga. Jego
nie oszukam z tym Harrow, pomyslat Anthony, chce, zebym sig
przyznal. Tam, do licha, zaklat wykonujac nagly zwrot, zeby wymkna¢
si¢ Minty"emu, ta figura, ta fontanna czy jak ja tam zwac... zwariowane
gusty maja u tego Krogha, czegos takiego mozna by szuka¢ jedynie na
Mincing Lane. Co to ma by¢? Nieludzkie. I wprowadzony przez
portiera przez szklane drzwi do szklanej windy zapomniat o Mintym
wobec znanych juz sobie cierpien suplikanta. Nic nie bylo mu bardziej
nienawistne jak prosby o prace, a wygladato na to, ze juz przez
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cale zycie nie bedzie robit nic innego. Juz teraz czutl do Krogha
uraz¢ w razie odmowy 1 w razie przyjecia. Jezeli mnie przyjmie, zrobi
to z litosci albo dla Kate. Co go upowaznia do litosci? Mnie nikt nie
moze zarzuci¢, ze jestem nieludzki. Za nim obsuwata si¢ w dot
fontanna, wilgo¢ saczylta si¢ do szarego basenu, a on pomyslat z duma:
Ja przynajmniej jestem czitowiekiem. Mam swoje wady. ale sg to
przynajmniej wady ludzkie. Wypije si¢ o ten kieliszek za duzo, zabawi
si¢ czlowiek od czasu do czasu z dziewczynkg, nie ma w tym nic
zdroznego. Taka jest natura ludzka, a ja jestem cziowiekiem. I z
wypieta piersig wyskoczyt z windy prosto w objecia czekajacej na
niego na podescie Kate, usmiechnigtej, niecierpliwej, gotowej usciskaé
go w obecno$ci windziarza, w obecnosci jakiego$ urzednika prze-
biegajacego z teczka dokumentdw, podczas kiedy w duchu stabiutko,
cichutko, zamierajagc z wdzigcznosci, niby zesp6t ulicznych grajkow
przesuwajacych si¢ w dal dlugiej ulicy szeptalo mu cos: ,,A ja jestem
cztowiekiem", 1 drugi zespdt zblizat sie, grajac glosniej, natretnie;j:
,Kochana Kate, zawsze robita, co mogta, nigdy nie zostawila mnie na
lodzie".

- Jestes nareszcie - ucieszyla si¢ Kate.

- Deszcz mnie ztapal. Musialem si¢ schowac.

- Chodz na chwilg do mojego pokoju.

Poszedl za nig przez hall, mijajac stalowe krzesta, szklany stol,
waze pelng zottych roz; na scianach wisialy mapy z inkrustowanego
drewna, wskazujace pore dnia we wszystkich stolicach §wiata, terminy
wysylek pocztowych do wszystkich krajow 1 stale potaczenia
okretowe. W jej pokoju staly takie same stalowe krzesta, szklane stoty,
z6Otte roze. Kate odwrdcita sie¢ do niego:

- Masz prace. - Klasneta w rece, wygladata o dziesig¢ lat
mtodziej. - Przez caly czas dgzylam do tego. - Przygladata mu si¢ z
jawnym uwielbieniem, ktére go zaskoczyto, uwielbieniem krwi, nie
modzgu. - Och, Anthony, jak dobrze bedzie mie¢ cig¢ tutaj.
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Usitowat wykrzesa¢ z siebie reakcje rownie silng.

- Ba, pewnie, ze dobrze.

Pragnal, zeby ona cieszyla si¢ z jego tryumfu, czul teraz
wdzigcznosé, ale jego mitos¢ byla metna, rozrzedzona jak cienka
warstewka farby rozprowadzona po duzej powierzchni. Ta
wdzigcznos$¢ to nie mitos¢, ta umystowa zaleznos¢ nie jest mitoscia,
ani to czytanie w jego myslach, dokuczliwy wspotudziat w cierpieniu;
te niefortunne sztuczki ptata im fakt, ze sg blizniakami. Mitos¢ to
zabawa, rozrywka, mito$¢ to Annette, Mabel.

- Kate, kochanie, powiedz mi, co mam u niego robic¢?

- Nie wiem. Ale postuchaj. O nic si¢ nie martw. To naprawde
praca, a nie laskawy chleb. Jestes mu potrzebny.

- Ale moze to by¢ cos nie dla mnie.

- Nic podobnego, bedzie to cos dla ciebie, Anthony. Jestem tego
pewna. Tak czy owak poprdbuj. Jeste§s mi tu potrzebny. Postucha;.
Bedziemy mogli wszystko robi¢ razem, jezdzi¢, zwiedzac.

- Alez to bedzie $wietnie! - usmiechnat sie¢ do niej Anthony. -
Pamigtaj tylko, ze od czasu do czasu bede¢ musiat troche popracowac.
Jak myslisz, gdzie bede pracowal? Moze w fabryce. Maszyny zawsze
mnie interesowaty. Pamigtasz, jak wyrepero-walem tamto stare auto 1
wyciggalem nim na szosie do Brighton dwadzie$cia mil na godzing?
Mysle jednak, ze bede ksiggowym. W ksiggowosci wiasnie mam
najwiekszg praktyke.

- I juz nie bedzie tak, ze ty w Chinach, a ja w Londynie, ty w
Indiach, a ja w Sztokholmie.

- Bedziemy si¢ bardzo czesto widywali. Moze nawet bedziesz
mnie miata za czesto.

- Och, nie.

- Odkad bylismy mali, nigdy si¢ tak nie uktadato, ciggle ta szkota.
Wakacje zawsze wydawaly si¢ za krotkie.

- Boje sie tylko, ze teraz bedzie tak samo - powiedziata Kate.
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- Co chcesz powiedziec?

- Ze i teraz bedzie si¢ to wydawato za krotkie.

Ze zdumieniem 1 bolem zdal sobie nagle sprawe, ze oto przed
chwilg popetnit omytke, ze w koncu to wlasnie jest mitos¢, ze od
urodzenia cigzy na nim pech - Kate to jego siostra. Uswiadomit sobie te
olbrzymig strate, olbrzymie rozczarowanie. Nie mozna jej nic zarzucic
- pomyslat. - To klasa dziewczyna, z szykiem. Nie znajdowat w glebi
serca odpowiednich stow. Mowi, co chce powiedzieé, wie, czego chcee,
robi to, co chce, cztowiek moze na niej polegac. Pragnat wyznac jej, ze
ja kocha, ale jakie§ swiatetko zapalilo si¢ nad drzwiami 1 Kate
wyjasnita:

- To Erik. Juz moze ci¢ przyjac.

Okazja przepadla, pozostawiajagc poczucie winy, melancholii,
straconych szans. Poczut si¢ jak ktos., kto styszac oddalajaca si¢ za
rogiem kulawag melodyjke grang przez nieudolny zespdt ulicznych
grajkdw, musi przyzna¢ si¢ do litosci 1 niezdecydowania. Grosiki
lezaly na ulicy, tylko on ich nie dostrzegl 1 kto wie, jaki to szczesliwy
los mégt byt mu przypasé w udziale w nagrode za jeden spontaniczny
gest,

- Wchodze. Dobrze wygladam? Nie mam sadzy na nosie, jestem
czysto wygolony...

- Wszystko dobrze, Erik i tak nic by nie zauwazyt.

Erik to, Erik tamto - pomyslat i sprobowat podsyci¢ swoja
zazdro$¢ wyobrazajac sobie tryumfalng twarz Krogha, do ktérego
nalezy Kate, zobaczy! jednak tylko kamienne schody prowadzace do
znajomego mieszkania, pobielong S$ciang, oldwkiem nabazgrane
uwagi: ,,Wracam o 12.30","Dzi$ nie bior¢ mleka". To nalezy do niego,
a tamto do mnie, dzielimy ten $wiat migdzy siebie.

Kate otworzyta jakie§ drzwi. Dotknal jej, przechodzac. Brat 1
siostra, czulo$¢, ona zna mnie, a ja jg, gteboka swoboda naturalnosci.
Dlaczego mialbym mu zazdrosci¢? - zastanowil si¢, wspominajgc
mitos$¢, wspominajac dzwonek dzwigczacy w pu-
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styni mieszkaniu, poszukiwanie polecen na Scianie, wyrysowane
przeplecione serca. ,,JJestem za rogiem w pubie", ,,Wracam o 12.30",
,Dz1$ nie bior¢ mleka", kamienne stopnie sliskie od splywajacego
mydfa, najpierw zabawa, a potem rozpacz.

- Bardzo to uprzejmie, ze mnie pan zechciat przyjac.

Byt przerazony, nie wiedzial dobrze, co mowi, a szczg¢scie miato
smak gorzki, bo w koncu to juz byto dno. W kazdym klubie Swiata,
nawet najpodlejszym, prosbe o prace u kochanka wiasnej siostry
uznano by za dno upadku. Zwrécit na Krogha tudzaco szczere
spojrzenie. Na prozno jednak, poniewaz Krogh na niego nie
patrzyt.Skingt w kierunku krzesta 1 obracajagc w palcach zapalniczke
powiedziat:

- Prosze usigs¢.

Anthony pojat z niedowierzaniem: Jest nieSmiaty.

- Z poczatku myslalem, ze nie mam zadnego zajecia, ktore
moglbym panu zaproponowac - wyjasnit. - Wydzial rachunkowosci
mamy w pelni obsadzony. Zdaje si¢, ze ma pan najwiecej
doswiadczenia w tej wlasnie dziedzinie?

- Tak - odpart Anthony.

- Rozumie pan, ze nie znam tych wszystkich spraw szczegotowo.
Opieram si¢ na sprawozdaniach dyrektora. Dyrektor nie skarzyt si¢ na
nikogo. Nie spodziewat si¢ pan przeciez, ze bed¢ zwalnial czlowieka z
doswiadczeniem, z ktorego jestesmy zadowoleni...

- Oczywiscie, ze nie.

- Bylem pewny, ze pan zrozumie - powiedziat Krogh. - Ale
niezaleznie od tego chcialbym co$ dla pana zrobi¢. Jest pan bratem
panny Farrant, a panna Farrant jest... - szukal odpowiedniego stowa.
Suchg, beznamig¢tng, z jakiegos powodu niespokojng twarz zwrocit w
stron¢ drzwi pokoju sekretarki. Popatrzyt na przycisk umieszczony na
biurku; wydawalo si¢, ze zaraz zapyta samag Kate o wtasciwe stowo. -
Jest dla mnie bezcenna - rzucit pospiesznie i ciggnat dalej: - Czy zna
pan Ameryke?
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- Bytem raz w Buenos Aires.

- Mam na mysli Stany Zjednoczone.

- Nie - odrzekt Anthony. - W Stanach nie bytem nigdy.

- Prowadze¢ tam interesy - wyjasnit Krogh. Znow zabraklo mu
stow. - Zapali pan?

- Dziekuje.

Krogh wyciagnat zapalniczke 1 donosnym, niespokojnym gto-
sem, zduszonym natychmiast w dos$¢ ciasnej przestrzeni migdzy
dzwiekoszczelnymi oknami a dzwigkoszczelnymi drzwiami, zaczat:

- Propozycja, jakg panu uczyni¢, moze wydac si¢ nieco dziwna.
By¢ moze, nie zechce jej pan przyjac. - Byl mocno zazenowany. Dodal,
jakby nie pamigtatl, ze nic jeszcze nie wyjasnil: - To nie jest sprawa, z
jaka mogtbym si¢ zwrdcic¢ do policii.

- Co mam dla pana zrobi¢? Ukras¢ cos? - zapytat tagodnie
Anthony.

- Ukras¢ - powtorzyl Krogh. - Skadze. - Poruszyl si¢ nie-
spokojnie, przetknat $ling i wypalit prosto z mostu: - Potrzebna mi
tylko ochrona osobista. Pomyslalem wczoraj... wiem, to wprawdzie
btahostka, to tylko strzelit gaznik, ale az podskoczytem... pomys$latem,
ze jestem zupelnie bezbronny w razie jakiego§ naprawde
pozbawionego skruputow... Na pewno wydaje si¢ to panu wymystem,
ale w Ameryce robi si¢ takie rzeczy. Nie dalej jak wczoraj miatem
ktopoty w fabryce. Nie uwierzy pan...

- Alez oczywiscie, ze uwierze - wtracit Anthony. Nie zawahat si¢
ani chwili, jedynie cien roztargnienia w jego powaznym spojrzeniu
pozwalat przypuszczaé, ze myslami przebywa daleko: w Buenos Aires,
w Afryce, w Indiach, na Malajach, w Szanghaju 1 swoja starg
historyjke przystosowuje do nowych potrzeb. - Otéz przypominam
sobie, ze poznatem kiedys$ faceta, ktory byt ochrong osobistg samego
Morgana. To byto w Szanghaju. Opowiadat mi, ze wszyscy oni majg
kogos ta-
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kiego. Opowiadat mi...- urwat. - No co6z, to po prostu kwestia
rozsadku. Nawet gwiazdy filmowe maja ochrong osobista.

- Ale tu, w Sztokholmie...

- Trzeba 1S¢ z postepem czasu - oswiadczyt Anthony. Teraz byt
juz zupelnie pewny siebie: sprzedawal siebie, tak jak sprzedawat
kiedys jedwabne ponczochy i odkurzacze: natarCzywe spojrzenie,
stopa wetknieta miedzy drzwi, lawina stow zawsze jednak godnych
dzentelmena. {,,Zachowywat si¢ catkiem jak dzentelmen" - thumaczyty
si¢ pozniej me¢zom z niepotrzebnych zakupdw). - Zwroécit sie pan do
wlasciwego cztowieka, prosz¢ pana. Mogtbym panu pokazaé, jakie
puchary zdobylem, jakie srebrne tace. - Pamig¢tat nawet, by przyprawic
to patosem, zeby dostarczy¢ kupujacemu jeszcze jednego argumentu:
,,...niedaczysko, zaznat w zyciu niedostatku..." - Wigkszo$¢ z nich
sprzedatem w cigzkich czasach. Nierzadko zastawialem cos w
lombardzie i kwit wyrzucatem do najblizszego kosza na Smieci. Nigdy
niczego tak nie zatlowalem jak pewnego srebrnego potmiska, nagrody
klubu w Singapurze. Tam przynajmniej bylo si¢ z kim zmierzyc¢,
wszyscy strzelali jak szatany. Pigkny to byt pdimisek.

- Wigc przyjmie pan te prace?

- Oczywiscie, ze przyjme - odparl Anthony.

- Bedzie pan wolny przez caty czas, kiedy jestem w biurze, ale
poza biurem musz¢ mie¢ pana caly czas przy sobie.

- Powinien pan zabra¢ si¢ do tego w wielkim stylu - poradzit
Anthony. - Szkto kuloodporne, stalowe okiennice...

- Nie sadze, zeby w Sztokholmie byto to konieczne,

- Nie szkodzi - oswiadczyt Anthony lustrujgc Sciany z nie
ukrywanym niezadowoleniem - do tego gmachu kazdy mogtby
podrzuci¢ bombe. I nawet nie naruszytaby tej fontanny.

- Co pan chce przez to powiedzie¢? - zapytal predko Krogh. - Nie
podoba si¢ panu ta fontanna?

- A ja pytam pana - odpowiedziat Anthony - czy ona moze si¢
komukolwiek podobac?
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- Wykonat to najlepszy wspotczesny rzezbiarz Szwecii.

- Nikt nie zaprzeczy, ze strasznie to wydziwaczone - Stwierdzit
Anthony. Podszedt do okna 1 skrzywit si¢, spogladajac w dot na
fontanne, na zielony kamien ociekajacy wodg pod szarym niebem.
Potem dodatl protekcjonalnie: - Catkiem niezle ustawione.

- Ale panskim zdaniem... jest zia?

- Moim zdaniem, jest okropna - zawyrokowat Anthony. -Jezeli to
ma by¢ szwedzki typ pigkna, to ja wole juz dzien w dzien ogladac cos
takiego jak Edgware Road.

- Najlepsi krytycy - thumaczy! si¢ Krogh - wszyscy zapewniali
mnie...

- Och, kazdy z nich musi przy okazji upiec wilasng pieczen -
oswiadczyt Anthony. - Trzeba pyta¢ zwyczajnych ludzi. W koncu to
oni kupuja wyroby Krogha.

- A ta popielniczka podoba si¢ panu? - zapytal Krogh.

- No, popielniczka jest w porzadku.

- To projekt tego samego artysty.

- Bo widocznie jest dobry do takich matych cacek - wyjasni!
Anthony. - Trzeba zacza¢ od tego, Zze nie powinien by! pan dawaé¢ mu
do zabawy wielkiego kamienia, tylko co§ mniejszego.

- Siostrze pana si¢ podoba.

- Kochana Kate, zawsze byla intelektualistkg - stwierdzi!
Anthony.

Krogh stangt obok niego przy oknie. Popatrzyt ponuro w glab
podworza.

- Portierowi tez nie podoba si¢ ta fontanna - przypomniat sobie.

- No, ale jezeli panu si¢ podoba...

- Nie jestem tego calkiem pewny - powiedzial Krogh. - Nie
rozumiem niektorych rzeczy. Poezja...To, co pisze wasz posel. Nie
miatem na to nigdy czasu.

- Ja takze - o§wiadczyl Anthony - ale ja mam wrodzony smak.
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- Lubi pan muzyke?

- Uwielbiam.

- Dzi§ wieczorem - powiedziat Krogh - musimy 1$¢ do opery. A
zatem sprawi to panu przyjemnosc?

- Zawsze lubi¢ postlucha¢ tadnych melodii - odpowiedziat
Anthony. Zanucil pare taktow ze ,,Zrywania stokrotek za dnia", urwat i
z rozmachem, zartobliwie zasalutowal temu pelmemu niepokoju,
przygladajacemu mu si¢ cztowiekowi. Znowu mam praceg, pomyslat. -
No to uszanowanie. Zmykam stad. Ja tu gadam, a pan pewnie zajety. -
Zatrzymal si¢ w drzwiach. - Na gale bedzie mi potrzebna forsa.

- Galg?

- No, biaty krawat itede.

- To panna Farrant... panska siostra... tym si¢ zajmie.

- Dobra - zgodzit si¢ Anthony - no, to do zobaczenia.



1

,Czas wolny dla wszystkich" - pomyslal Minty. Takie szkolne
zwroty razily go, ale zawsze pierwsze pchaly si¢ na usta. Kiedy mowit
,czas wolny dla wszystkich", zamiast ,,wolne popotudnie", sprawiato
mu to gorzka, meczacy przyjemnos¢. Byla to mitos¢ 1 nienawis¢. Jego
wiez ze szkotg byla to wiez bolesna 1 wymuszona, a takze beznamigtna,
pozostawiajgca po sobie tylko zal i nic, co mozna by kocha¢, tylko
nienawis¢, chociaz mito$¢ ta byta bezsilna wobec zasady JesteSmy
jednym cialem".

A ten wyobraza sobie, ze moze bezkarnie paradowa¢ w krawacie
Harrow. Zaden kapitan druzyny ni cztonek klubu filatelistycznego w
muszce i lamowanej kamizelce nie oburzytby si¢ szczerzej. Tylko ze
Minty byt bardziej od nich opanowany. Nauczyto go tego wykrecanie
rak, khucie stalowkami po tydkach, rozsypane kadzidto 1 pottuczone
swiete obrazki. W przypadku Minty'ego byta to naprawde mitos¢
dhugotrwata 1 uporczywa, a kiedy nadeszta wreszcie starannie wybrana
1 zZtowieszcza chwila odwetu, po wymianie listow z aptekarzem przy
Charing Cross Road i po odebraniu skromnych paczek, to niec Minty si¢
cofnat, lecz jego partner. Zostat, bo nie zdotal dojs¢ do szostej, a potem
stal si¢ kim$ waznym w City; 1 odejs¢ musial wlasnie Minty,
spedziwszy dlugie godziny z tutorem, odszed! nie jako relegowany, ale
zabrany przez

8. Made in England
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matke. Wszystko bardzo spokojnie, bardzo dyskretnie - to matka
wplacita za niego wpisowe do stowarzyszenia bytych wychowankow.

,Czas wolny dla wszystkich". Teraz, kiedy Farrant znajdowat si¢
pewnie 1 bezpiecznie w Srodku, Minty nie potrzebowat sledzi¢ Krogha.
Farrant potrzebuje pieniedzy. Farrant obnosi ten krawat. Farrant to
pewniak. Ale z dnia, ktory zaczat si¢ tak pomyslnie listem od rodziny,
trzeba wydusic¢ jak najwigksze korzysci. Jutro musi uwazac, zeby nie
dopusci¢ do siebie zta 1 bezwzglednosci, przez pami¢é na swigtego
Zefiryna. Dzi§ moze popusci¢ cugli instynktom. Swiety Ludwik nigdy
mu w niczym nie pomogt. Bez sit, w 16zku po zatozeniu drenow modlit
si¢ do niego, ale Swiety Ludwik go nie wystuchat. Odpowiedzial na
prosby wzgardzony 1 zapomniany Zefiryn.

Pogadam z ministrem. I upomnial sam siebie z szelmowskim
btyskiem w oku: Ale z ciebie nudziarz, Minty. JesteS juz na tyle
dorosty, zeby nie robi¢ ghupstw. Stary okropny nudziarz. Cmoknat
przymilnie sam do siebie, wychodzac na plac Gustawa Adolfa w
czarnym plaszczu ociekajagcym od deszczu. Szary monarcha stat
zwrocony twarzg w strone Rosji, z r¢kojesci szabli skapywat mu
deszcz, a pod kolumnadg opery skupily si¢ jalt muchomory parasole.
Minty i jaka$§ zablgkana takséwka mieli caty plac na swoj wylaczny
uzytek. Wihasciwie c6z w tym ztego, myslat, ze Minty planuje sobie, jak
by tu si¢ przedosta¢ do ministra, omijajac tego nadgorliwca Callowaya
1 calg armi¢ mlodych urzednikow dyplomacji o radiowych glosach.
Calloway juz zatrzaskiwal mu drzwi przed nosem, ale Minty byl
szybszy.

- Musze sie widzie¢ z kapitanem Gullie - oznajmit. Znat dobrze
topografi¢ poselstwa 1 zrgcznie wymijajgc Callowaya wsliznat sig
przez wylozony bialg boazerig korytarz do gabinetu Gulliego.

Attache wojskowy skrzywit si¢ podnoszac oczy.

- Och, to pan, Minty? Czego, u diabta, chce pan dzisia;j?

114



Zmieszany, podkrecilt marchewkowego wasa, przesungl monokl.
Na biurku przed nim lezal oprawny rocznik jakiegos pisma.

- Przyszedlem do pana ministra - oznajmil Minty - ale jest zajety
w tej chwili. Wpadiem wigc tutaj dla zabicia czasu. Pan zajety?

- Bardzo - odpowiedziat Gullie.

- Myslalem, ze zainteresuje pana wiadomos¢, ze zjawit si¢ w
miescie jeszcze jeden Szkot. Nazwiskiem Farrant. Powiada, ze nalezy
do MacDonaldow.

Gullie'mu poczerwieniat kark.

-Jest pan pewny? Farrant... Nie znam tego nazwiska. Moglby mi
pan podac ksiege klanow? Tu stoi. Tuz przy pana tokciu.

Minty podat Gulliernu mata, czerwong ksigzeczke z wykazem
klanow 1 tartanow'.

- My, Cameronowie, nie jesteSmy, oczywiscie, w stanie znies¢
zadnego MacDonalda. Dla Camerona rownie niemozliwe sg stosunki
przyjacielskie z MacDonaldem, jak dla Francuza...

- Mialem przyjemnos$¢ widzie¢ si¢ wczoraj z panska matka -
przerwal mu Minty, buszujac po gabinecie ze skrytym rozbawieniem.
Gullie znoéw si¢ zaczerwienit. - Coz za wspaniaty akcent. Doprawdy,
nikt nigdy nie poznalby, ze jest Niemka. Ale niech mi pan powie,
Gullie, jesli idzie o was, CameronOw... 0 co wam poszlo z tymi
MacDonaldami?

- Masakra w Glencoe - odparl Gullie,

- Aha - mruknat Minty. - Co pan czyta, Gullie? - Zajrzat tamtemu
przez rami¢ w rozlozony tom niemieckiego magazynu dla nudystow. -
Ma pan tutaj niezlg pornograficzng biblioteczke.

1. Tartan - szkocka tkanina welniana w réznobarwna krate;
odziez 7 tej tkaniny; takze wzor wkrate z pasow roznych kolorow,
wjaki tkane s3 welniane materialy, bedace dawniej oznaka
okreslonego klanu szkockiego.
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-Wie pan bardzo dobrze, ze moje zainteresowania sg natury
artystycznej - odpowiedzial Gullie skrg¢cajgc sznureczek monokla. -
Maluje okrety i... ciato ludzkie. Do licha, Minty, nie ma tu zadnego
Farranta. To musi by¢ oszust.

- Mozliwe, ze pomylitem nazwe¢ klanu. To mogt by¢ jakis
Mac-cos-tam-innego. To panskie wszystkie te okrety? - Machnat reka,
wskazujac obrazki wiszace w dwoch rzedach na biatych §cianach. Byly
tam mate statki r6znych typow: barki, brygantyny, fregaty 1 szkunery
roztanczone na blekitnych, sztywno ustawionych liniach fal. - A te
ciata ludzkie, gdzie pan trzyma?

- W domu - odpart Gullie. - Postuchaj pan, Minty. Ten facet to ani
MacPherson, ani Macfarlane, ani... czy to jaki$ przyzwoity gos¢?

- Nie, nie sadze.

-Wobec tego nie powinien chodzi¢ 1 rozpowiada¢, ze jest
MacDonaldem.

- Moze by¢, ze to jaki§ Mac-cos-tam-innego.

- Juz my go rozgryziemy na obiedzie w klubie Kaledonii. Bede
mial na oku jego tartan.

- Przyszedtem pogadac¢ z panem postem - o§wiadczy! Minty - 0
obiedzie wychowankow Harrow. Na mnie juz czas. Minister moze si¢
niecierpliwi¢. Nie przeszkadza panu, ze wejde od pana, co? - W
miejscu, gdzie stat, zostawil katuzke wody. - No to czes¢, Gullie.
Trzymaj sie pan okretow. Daruj sobie te ciala. - Zartobliwy ton glosu
Minty'ego ulegl zmianie, nabierajac jadowitego posmaku 1 cienia
szczerosci. - Strasznie one brzydkie, Gullie, z tymi wszystkimi
wypuktosciami. - I nim Gullie zdazyl powstrzyma¢ go, byt juz za
drzwiami znajdujacymi si¢ za biurkiem.

O tak, ciato ludzkie jest brzydkie. Czy to m¢zczyzna, czy kobieta,
nie sprawiato to Minty'emu roznicy. Ksztatt ciata, zasmarkany nos,
ekskrementy, nonsensowne gesty namigtnosci, wszystko to pulsowato
w umysle Minty'ego pochylonego
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nad zdjeciami nagich piersi 1 ud. Przez glowe przemkneta mu
banda uczniakdéw. rozbijajaca wizerunki Madonny i Dziecigtka wsrod
wrzaskow, czkania 1 puszczania wiatrow.

Minister pisat przy biurku stojagcym na drugim koncu puszystego
dywanu, w otoczeniu swoich antycznych bibeletow; Minty po cichutku
zamknal drzwi. Teczowki rozszerzyly mu si¢ trochg. Ogarnat
wzrokiem biate, postuszne wlosy posta, rozowe, leciutko
przypudrowane po goleniu policzki, kosztowny szary garnitur. Minty
zlakt si¢ troche sity nienawisci, jaka wyzwolil w nim Gullie. Ten
puder, ta troska o ubidr, ta pieczolowita dbatos¢ - Minty'ego az
zemdlito od catej tej hipokryzji. Cialo nie przestawato by¢ cialem,
funkcji jego nie ukryje Savile Row. I pomysle¢, ze sam Bog stat si¢
cztowiekiem. Minty nie potrafit wej$¢ do kosciota, zeby o tym nie po-
mysle¢ 1 mysl ta przyprawita go o mdtosci 1 byta czyms$ wigcej niz
meka w Ogrojcu, niz rozpacz na krzyzu. W porownaniu z tym
upokorzeniem, tatwo znie$¢ bol, z ktérym czlowiek wstaje co rano i
ktadzie si¢ spac co wieczor. Stai - woda kapata z niego na skraj dywanu
- 1 pocieszat si¢, ze przynajmniej nie kazdy musi by¢ tak gruboskorny,
zeby kocha¢ cialo tak jak Gullie albo ukrywaé¢ je pod pudrem i
subtelnie prgzkowanym, eleganckim garniturem jak posel. Peten
nienawisci do tych hipokrytow, czekat, az poset podniesie wzrok, 1 wy-
stawial na widok publiczny swoja wytartg biede z grobowg 1 ztosliwa
dumg. Wreszcie odezwat si¢:

- Sir Ronaldzie.

- Wielkie nieba - drgnat posetl - moj drogi, ales innie przestraszyt.
Jak si¢ tu dostates?

- Bylem u Gullie'ego - o§wiadczyt Minty - i kiedy mi powiedziat,
ze nie jest pan w tej chwili zajety, pomyslatem sobie, ze zajrzg 1
pogadam z panem o obiedzie wychowankow Harrow.

- C6z za dziwne rzeczy opowiada Gullie.

- Oczywiscie bedzie pan przewodniczyl, sir Ronaldzie?
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- Hm, m¢j drogi, wydaje si¢, ze tak niedawno urzadzalismy ten
ostatni obiad 1, szczerze mowiac, jestem okropnie zajety.

- Tamten byl dwa lata temu.

- Nie powie pan chyba - wtraci! posei - ze byl to sukces.
Doprawdy, maio brakowato, a przerodzitby si¢ w burde. I jakies
podejrzane idywiduum sypato mi popiot z cygara do szklanki z winem.

- Mieliby$my $wietng okazje¢ pusci¢ w kurs ten nowy apel budy
do dawnych uczniow.

- M¢j drogi Minty, nikt nie ma wigkszego uznania niz ja dla
panskie] naprawde¢ podziwu godnej pracy na rzecz szkoty, ale s3 pewne
granice. Caty klopot, ze tu jest za duzo zotnierzy. Czyzby nie mogli
uczy¢ si¢ rosyjskiego w kraju... albo w Tallinie?

- Aha, jeszcze jeden wychowanek Harrow przyjechat do
Sztokholmu na stale. A przynajmniej nosi nasz krawat. Brat tej kobiety
Krogha.

- To interesujace - zauwazyt poset.

- Pracuje u niego.

- Prosze mi przypomnie¢, zebym wpisat jego nazwisko.

- Nie przypuszczam, zeby w ogdle byl w Harrow.

- Zdaje si¢, ze pan mowil, ze byt.

- Powiedzialem, ze nosi nasz krawat.

- Coz z pana za podejrzliwy cztowiek, Minty. Gdyby nie byt
uczciwy, nie znalazitby si¢ u Krogha. Kroghowi powierzytbym ostatni
grosz.

- Dlaczeg6z by nie? - odparowal Minty. - Placi dziesig¢ procent.

- Nie przecze, trafilo mi si¢ par¢ interesikOw - przyznat posel.
Opart si¢ wygodniej 1 usmiechnat z zadowoleniem. - Zarobitem w ten
sposOb na tegoroczny urlop zimowy.

- A nasz obiad? - zapytal Minty. Teraz zaczat btaga¢ zupetnie

serio; przeszedt przez dywan, zostawiajac za sobg mo-
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krag Sciezke. - To stuszna sprawa. Pozwala nam zachowac
kontakt. Jeden wieczor w roku, kiedy cztowiek nie czuje si¢ na
obczyznie.

- Do licha z tym, Minty, to nie Sahara. Dzieli nas zaledwie
trzydziesci sze$¢ godzin drogi od Piccadilly. Nie ma pan podstaw do
nostalgii. Zawsze moze pan wyskoczy¢ na ktorys weekend. Niech pan
bierze przyktad z Gullie'go. On tak robi. Co do mnie, wolg zaczekac i
poptynac¢ na caty miesigc na Boze Narodzenie. To najlepsza pora roku
w Anglii. Przynajmniej mam par¢ dni na polowania. No nie, nie moze
pan utrzymywac, ze my tutaj jestesmy catkiem odcieci od kraju.

Byta to prawda. Nie byt odciety od kraju tutaj, w tym pokoju z
bialg boazerig, za t3 wazg petng jesiennych roz; caly ten jego dobrobyt
wygladat jak perfidna obelga. Nie poprosil mnie, zebym usiadt, boi si¢
o swoje wyscietane krzesta, bo mam mokry ptaszcz.

- Ten obiad to stuszna sprawa - powtarzal Minty, chcac zyskac na
czasie, zeby wymysli¢ jakas historyjke, jakis kawat, plotke, ktora na
pozegnanie pozbawilaby posta dobrego humoru. Powiedzial: -
Widziatem recenzje¢ panskiej ksigzki w Manchester Guardian,

- Niemozliwe. No, no, doprawdy. I c6z oni na to? Nie czytuj¢
recenzji.

- A ja nie czytuje poezji - oswiadczyl Minty. - Wpadt mi w oko
tylko tytut: ,,Dziesigta woda po Dowsonie". Powiedziat pan, zdaje si¢ -
dorzucit szybko - ze kupowat pan jakie$s nowe akcje Krogha? Powinien
pan miec si¢ na bacznosci. Krazg rozmaite plotki.

- Co pan mowi? Plotki?...

- Ach, Minty*emu to i owo wpada czasem do ucha. Podobno o
matly wilos nie doszto do strajku w fabryce.

-- Nonsens - powiedziat sir Ronald. - Krogh byt tutaj na herbatce.
Sam doradzat mi kupno.
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- Tak? A dokad udat si¢ potem? Kazdy jest tego cickaw. Czy
odbierat tu jakis telefon?

- Odbierat dwa.

- Tak tez przypuszczalem - stwierdzit Minty.

- Kupitem pakiet akcji z ostatniej emisji - przyznat poset.

- Hm, hm, ludzie mowig rozmaicie. Wlasciwie nic okreslonego.
Cen¢ moga troche obnizy¢, oczywiscie, ale nie moze si¢ pan
spodziewac, ze kazda spekulacja bedzie korzystna. A do tego jeszcze
jest pan poetg. Nie zna si¢ pan na tych sprawach - Minty zachichotat.

- 7 czego si¢ pan $mieje?

- ,,Dziesigta woda po Dowsonie" - powtdrzyl.- Nie zaprzeczy
pan, ze zrecznie powiedziane. Niech pan tylko na mnie polega, kiedy
zechce pan si¢ czego$ dowiedzie¢. Trudno wymaga¢ od dyplomaty,
zeby wiedzial, o czym moéwi ulica. Ale niech pan polega na Mintym. -
Wykapat za sobg Sciezke do drzwi. - Zawsze chetnie pomoge koledze z
budy.

W dhugim bialtym korytarzu zatrzymat si¢ przed galerig portretow
poprzednikow sir Ronalda, wszystkie pedzla miejscowych artystow; w
krezach i bujnych perukach, ci¢zkich futrach, ktére przystanialy
napiersniki  zbroi, odznaczali si¢  jakim§  nieangielskim
barbarzynstwem, jakims czysto skandynawskim rysem wokot oczu. Za
dworakiem z czasow Stuartow wida¢ bylo w glebi pare renow i
gorzysty, lodowy krajobraz. Dopiero portrety pozniejsze pozbawiono
wszelkich narodowych znamion. Portretowani, w etykietalnych stro-
jach, spodniach spietych pod kolanami, obwieszeni medalami i
wstegami, reprezentowali jaka$ skosmopolityzowang sztuke rangi
Sargenta i De Laszlo. Sir Ronald, o czym Minty wiedzial, miat dla nich
wiele podziwu 1 nadzieje, ze wkrotce sam znajdzie si¢ w tym
towarzystwie, totez w sercu Min-ty'ego uczucie niezwyktej czutosci
wtopito si¢ w znajomg mu blizej gorycz, uczucie czulosci dla tych
oprawnych w ramy i przystrojonych w peruki, ktorzy w swoim czasie
rzeczywi-
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scie byli odcigci, cho¢ moze odcigci nie tak catkowicie jak on;
czutos¢ dla tych malowidel, ktore sir Ronald nazywa ,,interesujgcymi".
Zostawiajac za sobg szlak mokrych sladow wzdhuz srebrzystoszarego
dywanu, skierowat si¢ do drzwi 1 wyszedt.

Deszcz ustal 1 wschodni wiatr gnat szare tabuny chmur nad
jezioro Malaren, a promienie stonca I$nity na mokrych kamiennych
Scianach patacu, na gmachu opery i parlamentu. Od przeptywajacych
pod Mostem Polnocnym motoréwek wznosita si¢ wodna kurzawa,
wiatr porywal ja 1 miotal jak drobny deszcz na szklane S$ciany
wyludnionej restauracji. Z mokrego, potyskujacego piedestatu, ponad
kipielg drobnych fal spogladata w stron¢ Grand Hotelu posta¢ nagiego
mezczyzny wypinajgcego posladki na most 1 przechodniow.

Minty wszedl do budki telefonicznej 1 zadzwonil do biura
Krogha. Zapytat portiera:

- Czy dyrektor Krogh jest jeszcze w biurze? Mowi Minty.

- Tak, prosze¢ pana. Nie wychodzil.

- Czy idzie dzi§ wieczorem do opery?

- Nie zamawiatl jeszcze auta.

- Jezeli mozna, prosze potaczy¢ mnie z panem Farrantem.

Czekal dos¢ dhugo, ale nie niecierpliwit si¢. Na zakurzonym szkle
budki wyrysowat palcem kilka krzyzykow 1 gtlowe w birecie.

- Halo, czy to Farrant? Méwi Minty.

- Wiasnie wrocitem z miasta, kupowatem pelng gale -oznajmit
Anthony. - Buty, skarpetki, krawat}'. Wybieramy si¢ dzi$ do opery.

- Pan z Kroghiern?

- Ja z Kroghiern.

- Wyglada na to, ze umie si¢ pan zakreci€. Postuchaj pan. Nie
zdobylby pan dla mnie paru informacji o tym strajku, o ktorym chodza
stuchy?

- Trudno powiedzie¢, zeby on byt zbyt gadatliwy.
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- Moge panu zatatwi¢ dobrg ceng.

- Dzielimy po potowie?

Minty wymazal kciukiem glowe w birecie 1 narysowatl nastgpny
krzyzyk, cierniowg korong 1 aureole.

- Postuchaj, Farrant. Ja si¢ z tego utrzymuje, to moj chleb 1 masto
1 c0z poczaC, nawet papierosy. Pan ztapat dobrg posadke 1 nie zalezy
panu tak bardzo na tej potowie. Dam panu trzecig cz¢s¢. Uczciwie
moéwie. - Niemal automatycznie odpukal, rozgrzeszajac si¢ z
odpowiedzialnosci za zlamane przyrzeczenie. - Wezmie pan trzecig
czgs¢, co? - Przygotowywat si¢ na dalsze nalegania, przybierajac ton
matego chlopca, ktory kreci si¢ koto sklepu ze stodyczami i1 blaga
starszych kolegdw, by zafundowali mu ciastko za pensa albo kawatek
czekolady. - No, chyba rozumie pan, Farrant...

Anthony jednak zaskoczyl go, godzac si¢ bez dyskusji na
wszystko.

- No, jezeli sprawy tak si¢ majg, Minty, wezme tylko jedng
czwartg. Czes¢. Do zobaczenia.

Minty stat ze stuchawka w reku 1 zastanawiat si¢: - Co tez on
knuje? Czyzby miat zamiar mnie wykiwac¢? A moze ukrywa si¢ za tym
kto$ z konkurencji? Poczut nekajaca zazdros¢ w stosunku do tej sfory
wyszarzatych reporterow czekajacych tak jak on pod drzwiami biur
Krogha. przekupujacych portiera, stojacych na strazy przed
wytwornymi restauracjami, gdy Krogh jadt obiad na miescie, a oni
sami potem po6zno 1 gtodni wracali do domu, do swoich obskurnych
pokoikow na czwartym pietrze w odlegtej dzielnicy miasta. Moze to
Pihlstrom go ztapal? Moze Beyer? Moze kupit go Hammarsten? Ujrzat
Pihlstroma w zabtoconym ubraniu, usitujacego oszuka¢ automat
zagranicznymi monetami. Beyera, jak posuwal podstawki od piwa
sasiadowi. Hammarstena... Nie mozna im wierzy¢, pomyslal, nie
mozna im wierzy¢. Powiesit stuchawke, przeciggnat dtonig po swoich

aureolach 1 krzyzykach 1 wyszedl w szare jesienne popotudnie.
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A moze by tak skromny lunch, Minty? Pierwszy dzien fi-
nansowego miesigca: list od rodziny, nowe inicjaly w liscie adwokata; 1
wykiwatem naczelnego, 1 wykiwatem Gullie'go, 1 wykiwatem posta -
bez dwoch zdan, to okazja, zeby si¢ troche szarpnac, a wigc skromny
lunch. Najpierw jednak, Minty, obowigzek, obowiazek przede
wszystkim.

Zadzwonil do redakcji 1 kazat im przysta¢ fotoreportera pod
operg.

Nastepnie lunch.

Zndéw jednak zmieni! zamiar. Wzywat go kosciot. Mrok, blask
wieczne] lampki przyciggaty go bardziej niz glod. Ko-scio! byt
oczywiscie luteranski, panowata tu jednak atmosfera gipsowych
figurynek, wiecznej lampki 1 odpuszczonych grzechow. Rozejrzatl si¢
na boki, pochylit glowg 1. jak tajemny cudzot6zca, przemknat ostroznie
w strone otwartych wrot koscielnych, czujac podniecenie wysuszajace
sling w gardle.



Dopoki swiatta nie zgasty, Anthony czul na sobie spojrzenie catej
sali, nie dbat jednak o to zupetnie. Wiedzial, ze wyglada dobrze we
fraku, nawet jesli ten frak zostal kupiony w sklepie z gotowymi
ubraniami. Po lewej rece miat dwa nie zajete fotele 1 dwa nie zajete
fotele znajdowaty si¢ za Kroghiem. Siedzieli w czwartym rzedzie,
celowo izolowani; dwa miejsca tuz za nimi rowniez byly puste,
Anthony zaczat obliczac, ile kosztuje Krogha pdjscie do opery.

- Czy czgsto pan tu bywa? - zapytat zerkajac w gore na migocace
diademami loze; atmosfera na widowni byla osobliwa 1 staroswiecka -
te dekolty, diamenty 1 siwe wlosy, jakas dania przygladata si¢ im przez
lornetke. Miat wrazenie, ze bior g udzial wjakiejs tradycyjnej
ceremonii zastrzezonej dla starcow,

- Na kazdej premierze - odpowiedziat Krogh. ~ Musi pan by¢
muzykalny.

Loza krolewska byla zajeta; krol nie przyszedt, byt za granica,
gral w tenisa, ale siedzial w niej ksigze nastgpca tronu wraz z
matzonka, cierpliwie pozwalajac si¢ oglada¢ sztokholmskiemu
towarzystwu, dopoki nie zgaszono S$wiatel; nalezalo to do jego
obowigzkow. Zainteresowanie widowni podzielone bylo miedzy te
loz¢ a fotele na parterze, w ktorych siedziat Krogh, miedzy majestat i
pienigdze; Anthony odnidst wrazenie, ze pienigdze sg gora.
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- Czy wy si¢ znacie? - zapytal. - To znaczy, czy zna pan nastepce
tronu?

- Nie - odpart Krogh. - Bytem raz w palacu na przyj¢ciu. Znam
jego brata.

Stare matrony chciwie $ledzity ich rozmowe, pochylaty sig¢
diademy, btyskaty lornetki; maty, siwy, zasuszony jegomos$¢ w
jaskrawej wstedze przecinajgcej gors koszuli sktonit si¢ z usSmiechem,
starajgc si¢ podchwyci¢ spojrzenie Krogha. Anthony zerkng! na
krolewska loze 1 zauwazyl, ze nawet ksigze ich obserwuje. Dziwna
rzecz, ale Krogh byt prawdopodobnie jedynym obcym, ktorego ksigze
znat z widzenia. Kanciasta twarz intelektualisty pochylata si¢ w ich
Kierunku z cierpliwym zainteresowaniem.

Obydwaj byli zmeczeni, ale zmeczenie Krogha stwarzalo
wrazenie wyczerpania fizycznego. Jego ubranie zle lezalo w ra-
mionach, diamentowe spinki, ktore wygladaty jak cudze, mialy w sobie
cos$ pospolitego; robito to wrazenie, jakby mial na sobie cudzy garnitur,
cudzg pospolitosc.

-Postuchaj, Farrant - szepnat - gdybym usnat, musi mnie pan
obudzi¢ przed koncem aktu. Nikt nie moze zobaczyc¢, Ze spi¢. - [ dodat:
- Wtorek jest zawsze dla mnie bardzo meczacym dniem.

Zgasty swiatlta wielkiego srodkowego zyrandola, przez obwdd
kota szybko przebiegla ciemnos¢, opadajac na parter.

Wtorek. Skrzypce na probe podjety poszukiwanie czegos, czego
jednak nie udato im si¢ znalez¢, roztrzepotaly si¢ 1 zrezygnowaly.
Wtorek. Jaka$ kobieta pociggneta nosem. Punkcik $wiatta na koncu
pateczki dyrygenta sfrunagt w dot jak swigtojanski robaczek. Wtorkowy
wieczor. Obiecalem, pomyslat Anthony, to ja porzadnie dotknie, a
skrzypce podchwycity i utrwality uczucie zalu nad strata, nad bolem,
jaki si¢ zadaje, nad bolem, o ktorym si¢ zapomina. Dziewczyna jest
glupia, moze siedzi tam caty dzien. Melodia kotysze, ptacze, jaki$ ptak
krzyczy ponad szarym wygonem, lyk trucizny, bez-
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nadziejna mitos¢, konczaca wszystko smier¢, jakas kobieta znow
pocigga nosem; ciezko jej to przezy¢, kamienne schody, ,,nie biorg dzis
mleka". Ta glupia dziewczyna. Nazywa si¢ Da-vidge, a czarny zagiel
to smierc.

Kurtyna podnosi si¢, dlugie szaty w kolorze jadowitej zieleni i
purpury wznosza na scenie kurz: starszawa kobieta §piewa, potrzgsajac
blond warkoczykami; Swiatta rampy odbijaja si¢ w cynowej blasze
pancerzy; wypito wino i podniesiono zagle. To nie ma znaczenia.
Wtorek. Zadzwonig¢ na pierwszej przerwie. Czlowiek czuje si¢ zawsze
winny (1 niosgc zdrad¢ w sercu, wraca, by stang¢ przed krdlem
Markiem), kiedy dziewczyna taka glupia, kiedy zalezy jej na jednym
mezcezyznie. Swego rodzaju niewinno$¢; powinna si¢ nauczy¢
malowac¢ jak nalezy - przy makijazu koloru opalenizny jej szminka
miata zty odcien; pita wtedy w Goteborgu, jakby nigdy nie probowata
nic mocniejszego od sherry.

Zabarwiona woda w kielichu, aktorka wznosi go do gory, napoj z
narkotykiem, czarodziejstwo sopranu i cala ta heca o beznadziejng
mitosc.

Tu nie idzie o mitos¢; tylko jesli cztowiek zakochuje sie tak fatwo
w kims, kogo tak tatwo si¢ lubi... ech, niech to diabli, tez mi cos, trzeba
je porzuca¢ delikatnie, tak jakby si¢ tego chcialo dla siebie
(niezapomniany nagly bol spowodowany zniknigciem Annette
przyghuszal muzyke, meka wyrazana dzwigkiem zabrzmiala sztucznie
w porownaniu z meka prawdziwg, te zabazgrane oldwkiem S$ciany,
mydliny na schodach). Gdyby nie byta taka ghupia, gdyby si¢ tak z
miejsca nia data nabra¢ na te wszystkie cholerne ghupie historyjki, nic
by mnie nie obchodzito. Spojrzal na Krogha.

- Prosz¢ pana. - Potrzasnat go za tokie¢ 1 Krogh si¢ obudzil. -
Robig juz tyle hatasu - szepng! Anthony ~ Ze pewno si¢ zaraz skonczy.

Mial racje, potezne wybuchy muzyki wydymaty purpurowe fatdy
aksamitu. Postawni wikingowie §piewajac podeszli do
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rampy; zdrada; wstrzgsany szlochami biust sopranu; moj
przyjaciel; opadajaca kurtyna,

- Czy moglbym - zapytal Anthony - wymkng¢ si¢ na chwilg i
zadzwonic?

- Nie, nie - sprzeciwit si¢ Krogh - niech pan tego nie robi. Teraz
beda podchodzi¢ do mnie | rozmawia¢. Beda sie dopytywac, czy mi si¢
to podobato.

- Niech pan powie, ze byt pan zanadto zme¢czony, zeby stuchac.

- Ach, gdyby to bylto takie proste - westchngt Krogh. - Ale
rozumie pan. To jest Sztuka. Wielka Sztuka. - Znizyt glos. -Gdzies o
tym czytatem. To jedna z najwigkszych opowiesci mitosnych §wiata.

- Alez skad - zaprzeczyt Anthony. - Myli si¢ pan. Pokrecito si¢ to
panu z Carmen.

- Jest pan pewny?

- Jasne, ze tak. W koncu ja nie spatem. A poza tym znam te
histori¢. To jest o jednym facecie, ktoéry wysyla swego przyjaciela,
zeby mu przywidzl zong. Jest tam taka intryga z napojem, po ktérego
wypiciu ludzie maja mie¢ na siebie chetke. Przyjaciel tego faceta i ta
dziewczyna wypijajg napoj i maja si¢ ku sobie. Ale ona i tak musi tam
jecha¢ | zosta¢ zong tamtego. Nie nazwie pan tego chyba wiclka
mitosng historig. Za bardzo to wymadrzone. Po co pakowaé do tego
calg t¢ hece z napojem? Czlowiek nie musi niczego wypijac, zeby si¢
zakochac.

- By¢ moze ma pan racjg.

- To mogg iS¢ zadzwoni¢? Krogh stat si¢ nagle podejrzliwy.

- Do prasy? Nie bede pana trzymat ani dnia, jezeli pracuje pan dla
prasy.

- Alez skad - zaprzeczyl Anthony - to tylko dziewczyna. -Zaczat
wyjasniac: - Umowilis$my si¢ na randke i zapomniatem.
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- Mowi pan - zdziwit si¢ Krogh - ze mieliscie gdzies 18¢?

- Tak. Poszlibysmy do kina albo do parku. Czy jest tu gdzies jakis
park, w ktorym mozna by posiedzie¢?

- I to by pana bawilo? - zapytal Krogh. Obrocit si¢ w swoim
fotelu 1 znizyt glos. - Zabralby pan j3 do parku i... jak to si¢ mowi?

- Sciskat - podpowiedziat Anthony.

- No wlasnie. Przypominam sobie znajomych z... och, lata temu...
z Chicago. - Dodat tonem radosnego zdumienia: -Murphy, O'Connor,
Williamson. Jakie to dziwne. Myslatem, ze zupelnie zapomniatem ich
nazwiska. PracowaliSmy tam przy budowie mostu. To bylo, zanim
wynalaztem to ostrze. Mysle, ze Halla tam nie byto. Aronstein. Jeszcze
jedno nazwisko.

- Niech pan popatrzy - powiedziat Anthony - podoba si¢ tu panu?

Wszyscy czekali, az ksiaze skonczy bi¢ brawo; teraz wyplywali
juz z sali, kobiety w klejnotach, mezczyzni w orderach migajacych jak
sygnaty ulicznego ruchu i1 ptyneli na wielkie schody i do foyer.

- Oczywiscie - odpowiedzial Krogh.

- Alez tu nudno. Po dniu cig¢zkiej pracy cztowiekowi potrzeba
troche tanca i1 piosenki. Czegos lekkiego. Czy tu nie ma zadnych
kabaretow?

- Nie wiem - odpowiedziat Krogh. I dodal powoli: - Zawsze
moglem ufa¢ siostrze pana. Nigdy nic przed nig nie ukrywalem.
Ostatecznie jest pan jej bratem. - Robit wrazenie czlowieka, ktory chece
sam siebie doprowadzi¢ do zwierzen o jakims glebszym znaczeniu. -
Tak. 1 mnie si¢ to wydaje nudne. A tarzezba... ale Kate si¢ ona podoba.

- No - o$wiadczyl Anthony - to wychodzi pan teraz razem ze
mng. Pojdziemy napic si¢ gdzies w spokoju, gdzies, gdzie bedzie czego
postuchac, a potem odstawie pana do domu, do t6zka. - I dodat: - Moge
zadzwoni¢ z restauracji.

- To niemozliwe - powiedzial Krogh - ludzie zauwaza.
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- Nic nie zauwazg. Wszyscy wychodzg si¢ przejsc.

- Kiedy zacznie si¢ nastepny akt, zauwazg nasze puste miejsca.
Pomysla, ze zachorowatem. Nie wyobraza pan sobie, jakg to moze
wywolac¢ panike. I to tuz przed wypuszczeniem nowych akcji. A przed
opera beda reporterzy.

- Wobec tego to ja ,,zachoruje". A pan odwiezie mnie do domu.
Nikt tu nie wie, kim jestem. Pomysla, ze jestem panskim przyjacielem.

- Ach, Farrant, gdybym tylko mogt - powiedziat Krogh. -Ale ich
nigdy nie uda si¢ panu zwiesC. Jeszcze dwie godziny tej hecy. Potrafi
pan udawac?

- Czy ja potrafi¢ udawac? - zastanowit si¢ Anthony. - Mysle, ze
tak. Szkoda, ze mnie pan nie widziat w Prywatnej sekretarce. Cata
szkota si¢ za$miewala, nawet profesorowie. Zona kierownika
(nazywaliSmy ja Ciocia-Szopa) podarowata mi pudetko czekoladek.
Oczywiscie troche wyszedtem z wprawy, ale 1 tak jeszcze moge grac
jak sie patrzy.

Ale nie, Krogh orzekl, ze nic z tego. Jest wdzigczny, ale Farrant
nie zdaje sobie sprawy, jak ciasno osacza go rozglos prasowy. W
szczegblnosci taki jeden wytarty czleczyna...

Thumaczyt: - To si¢ ciggnie od lat. - Wyjasnial: - Oczywiscie jest
to w pewnym sensie rodzaj daniny... przypuszczam, ze bez tego
czutbym si¢ ghupio. Niech pan idzie zadzwonic¢ 1 wraca.

Otworzyl program (dopiero teraz) i zaczal go czytac, strona po
stronie, poczawszy od wielkich ogloszen wilasnej iirmy az do obsady.

Wzdluz foyer pozostawiono wolng przestrzen, po ktorej tam i z
powrotem, tam i z powrotem spacerowal ksigze w towarzystwie
matzonki, starszawego jegomoscia ze spiczastym wasikiem 1
staro-mtodej damy o dhlugich wlosach, nie upu-drowanej twarzy i
plamiastej cerze. Za plecami tej czworki podnosit si¢ szmer szeptow,
kiedy zawracali, zrywal si¢ trzepot obojetnych rozmow.

9. Made in England
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Na ksigzce telefonicznej w budce ktos wyrysowal serce,
dziwaczne, koslawe serce. Telefonista z centrali przez dtuzsza chwile
nie mégl zrozumie¢, czego Anthony sobie zyczy, Anthony powtarzat w
kotko: ,,Hotel York". W srodku znajdowat si¢ numer telefonu 1 zaczeta
przez autora rysunku strzata. Tam 1 z powrotem spacerowat po foyer
ksigze, kobiety przygladaly si¢ sukni jego malzonki, a mezczyzni
szeptali. Wyrysowane serce wydawato si¢ w pierwszej chwili dos¢
zwyczajne 1 dos¢ wzruszajace, dopoki cztowiek nie zauwazyt w rogu
kartki krotkiego francuskiego wierszyka z gatunku tych, jakie
umieszcza si¢ w gwiazdkowym wybuchajgcym cukierku, 1 wowczas
Anthony, czekajac ze stuchawg przy uchu, odczytal caly ten rysunek
jako zreczny pastisz 1 wyrafinowany zart.

- Czy zastalem pann¢ Davidge? Portier w ,,Yorku" méowit po
angielsku.

- Nie jestem pewny. Pojde sprawdzi¢. Przepraszam, kto mowi?

I Anthony dostyszat cichutki stukot jego krokow, kiedy od-
chodzil. Spojrzal na zegarek. Za kwadrans dziesigta. Pomyslat: - Jak jej
na imi¢? Powiedziala mi - nie mogl sobie jednak przypomniec.
Przyszto mu do glowy, ze nie moze sobie nawet dobrze przypomniec
jej wygladu, jedynie jego mankamenty, zle dobrany odcien pomadki,
nieopowiedni puder. Przez moment mys$l o jej absolutnej
anonimowosci poruszyta jego wyobrazni¢. Poczul si¢ odpowiedzialny,
jakby oddano mu pod opieke jakies zwierzatko, a on je gdzies zgubil.
,Zawsze przyjdzie na zawolanie"... ,,Owszem, ale jezeli zapomniato
si¢ imienia?"

- Mowi Anthony - przedstawi! si¢. Gtos byl znajomy, znajomo
zabrzmiata nawet ta rozbrajajaca otwarto$¢, szybkie, lekkie
westchnienie podniecenia, nadziei czy moze ulgi, dajace si¢ styszec
spoza jeziora, mostu, zatoki, przewodzone beztrosko po drutach.

- Kto moéwi? - zapytal.
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-Tu Lucja. - Jakze mogt zapomniec¢ to absurdalne, pretensjonalne
imi¢? Zwierzyla mu si¢ w kacie jakiegos domu towarowego, ze ma
brata imieniem Roderick. Wing¢ ponosit ojciec. On to bowiem byt
zamilowanym czytelnikiem mniej znanych klasykow, ktorzy, jesli
nawet istnieli kiedykolwiek na Swiecie, to do tej pory legliby juz
martwi pod pytem, jaki zgromadzit si¢ na potkach z ich ksigzkami w
czytelniach publicznych. Po calym Goteborgu taszczyl ze sobg
ulubiong ksigzke, nigdy nie rozstawal si¢ z nig na dlugo. To wilasnie ta
ksigzka ponosita odpowiedzialnos¢ za Rodericka, byty to Hiszpanskie
ballady Lockharta. Dziewczyna nie pamigtata, jaka ksigzka podsuneta
mu pomyst z Lucjg. Pan Davidge nad smorgdsbordem ofiarowat si¢
pozyczy¢ Anthony'emu Lockharta. ,,Lockharta Scotta" - wyjasnil.
Posunat si¢ dalej, wyznajac, ze jest zamitowanym czytelnikiem poezji.
Znizywszy glos, mowil z czcig o Hornie 1 Alexandrze Smith. ,,Lubi¢
takg poezje, w ktorg moge wgryz¢ si¢ zgbami - oznajmit. - Nie liryczna,
ale epicka". Lektura jego, jak wtracita Lucja z nagla zlosliwoscia,
wywolang tym, ze ojciec nie dopuszczat nikogo do glosu, zalezy od
tego, co uda mu si¢ naby¢ u handlarzy uzywanych ksigzek, ze skrzynek
Z szesciopensowym towarem. ,,Prosze spojrzec¢, prosze tylko spojrzec¢
na to" - powiedziata z pogarda, wskazujac tego Lockharta, lezacego
obok solonych s$ledzi, w czarnej obdrapanej oktadce ze starym nu-
merem wypozyczalni na grzbiecie.

- Lucja - powtorzy! Anthony. - Oczywiscie. Wszedzie po-
znatbym twoj glos. Myslatem tylko, Zze taki sam glos moze mieé
jeszcze kto$ inny w rodzinie. Nie chcialem wydawaé tajemnic
sercowych przed twoja matka.

- Zdaje mi si¢ - stwierdzi! naiwnie glosik - ze zapomniates.

- Skadze - zapewnit ja Anthony. - Tylko otrzymalem wtasnie
dosy¢ powazne stanowisko u Krogha. Dopiero teraz mogltem si¢

dorwac¢ do telefonu. Nie miatlem chwili wytchnienia.
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Nie uwierzytabys, gdybym ci powiedzial, co robitem. Postuchaj
no, lubisz tygrysy?

- Tygrysy?

- Takie zabawki. Kupitem dzisiaj jednego. Juz samo to dowodzi,
ze nie zapomnialem o tobie. Czy moge go przynies¢ do hotelu?

- Ale kiedy?

- Moge wpas¢ koto pdinocy.

- Och, Anthony, tak bym chciata, zebys przyszedt, ale teraz nic z
tego. Kfade si¢ spac.

- Alez nie ma jeszcze dziesiatej.

- W domu zawsze ktadziemy si¢ spac¢ o dziesiate;.

- Wigc jutro wieczorem, jesli uda mi si¢ wyrwac.

M¢; Boze, biedne dziecko, pomyslat, spa¢ o dziesigte;. Co za
rygor. Chciatbym jej zafundowac jakas porzadng zabawe. Dobrze mi
si¢ zaczyna ten miesigc.

I pomyslat z bolesng wdzigcznoscia: bierze mnie za eleganckiego
chtopaka. Wierzy w te moje bajeczki. To naiwne zjej strony, ale mite.

- Tez nic z tego. Matka ma na cos tam bilety.

- To pojutrze wieczorem...

-Jeden z przyjacidt ojca.. Nic z tego, Anthony. W przysztym
tygodniu wyjezdzamy.

- Zjedz ze mng lunch.

Meczyt go ten slaby, lamentujacy glosik.

- Z tego tez nic nie wyjdzie. Szkoda, ze nie mozesz zobaczy¢
programu spisanego przez ojca. Ratusz, muzea, lunch tu, lunch tam.
Zwiedzamy miasto, i to jak!

- No, to moze zjesz ze mng $niadanie - zaproponowat Anthony. |
dodat tajemniczo: - Pojedziemy w jedno miejsce. Kiedy begdziesz
mogla?

- A jutro? - Glosik w stuchawce urwat si¢ podniecony. - Jest tu
matka. Nie chce, zeby si¢ dowiedziata, zaraz by wetkneta swoje trzy
grosze. Bedziesz o 6smej na Moscie Polnocnym?
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- Okay - odpowiedziat Anthony. Powiesit stuchawke. Osma to
cholernie wczesnie. To by znaczylo, ze musi wstac

0 wpot do dsmej; o tej godzinie na ogot strasznie zimno - Ujrzat
nagle przed sobg swoj niewesoly pokoj: szczoteczka do zgbow w
szklance, hatasliwa platanina rur, okno wychodzace na waska uliczke 1
kubly ze smieciami, zupelnie zimny kran na ciepta wodg, fotografie
wcigz jeszcze przylepione do Sciany mydiem; zapomnial kupic
gwozdziki. Dobrze mi si¢ zaczyna miesigc. Kto§ zapukal w drzwi
budki.

Pewnego dnia co$ si¢ wreszcie stanie. Doprowadzg mnie do
szalenstwa. Nie miat jednak pojecia, kim s3 ci ,,oni".

Obejrzat si¢, zobaczyt czekajacego przed budkag Krogha

1 natychmiast bez najmniejszego wysitku si¢ usmiechnat, peten
radosci zycia, peten przyjaznych uczud.

- Dlugo mnie nie byto?

- A jednak wyszedlem - powiedzial Krogh. I dodal ze zdu-
mieniem, jak gdyby nie mogt uwierzy¢, ze to si¢ okazato takie tatwe: -
Oni wszyscy wrocili i zalatwione. - Zmierzyt wzrokiem szerokie puste
schody. - | co teraz?

- Fantastycznie - oznajmit Anthony. - Teraz po prostu wy-
chodzimy. Nie bedziemy si¢ martwi¢ ani o nasze rzeczy, ani o panski
samochod.

Krogh usmiechnat sie.

- To takie proste - powiedzial. - Nigdy mi to nie przyszto na mysl.
- Rami¢ w rami¢ zeszli po pustych schodach w dot. Stycha¢ byto
$piew, dzwicki dochodzily stabsze niz przez telefon. - Wiesz co,
Farrant, dla mnie to cala przygoda. Taka przygoda juz dawno mi si¢ nie
zdarzyta.

- Ale ja jako pana ochrona - o$wiadczyl Anthony - czuje si¢
odpowiedzialny. Nie mam nawet spluwy.

- Nerwy mnie wtedy poniosty. Wcale mi ochrona niepotrzebna.

- Kieliszek czego$ mocniejszego, oto czego panu potrzeba.

- To prawda.
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Wsunat r¢ke pod ramie¢ AnUiony'ego i wyszli na plac, mijajac
ostupiatych bileterow. Nadbiegt jakis cziowiek z czyms, co
przypominato rame¢ do obrazu zawieszong na raczce: oslepito ich biate
swiatto, przez chwile ujrzeli wszystko wokoét wykrzywione w
okrutnym blasku, spaczony, uciekajacy czarno-bialy Swiat.

- Taksowka. Predko. Ztap pan taksowke -- rozkazat Krogh. Jacy$
dwaj me¢zczyzni podeszli do Krogha 1 powiedzieli cos$

po szwedzku, do kraweznika podjechata taksowka 1 Krogh
przepchnat si¢ do drzwiczek. Na placu z niezwykla szybkoscig zebrat
si¢ thum. Przez firankg¢ w taksowce Anthony widzial, jak sze$¢ czy
siedem 0soOb przebiega most. Jakas kobieta pod pomnikiem Gustawa
krzykneta: - Niech zyje Krogh! Hura! - 1 wszyscy zaczeli wiwatowac
jakos stabo 1 niepewnie za odjezdzajaca taksowka.

- Ghlupcy - skrzywit si¢ Krogh. Opart si¢ plecami o poduszki w
glebi, gdzie nie mozna go byto dojrze¢; na szybach zal$nity Swiatta
Grand Hotelu. Szklo zabrzg¢czato od uderzenia muzyki, ktora zaraz
zostata w tyle.

- Mamy sig¢ tu zatrzymac? - zapytal Anthony.

-Nie, nie - powiedziat Krogh - jedzmy, gdzie spokojniej. Jedzmy
do Hasselbacken naprzeciwko Tivoli. Dwadziescia lat tam nie bytem.

- Jest tam na co popatrze¢ w tym Tivoli?

- Nigdy nie bytem - odpowiedziat Krogh.

- Pojdziemy kiedys - obiecat Anthony.

Skapane w ksiezycowym Swietle kaminne ozdoby Po6tnocnego
Muzeum umykaly pod nimi wstecz, kiedy wspinali si¢ nad jezioro.
Muzyka z Tivoli wslizneta si¢ w zimne powietrze, ktore zatrzymato jg i
otoczyto, tak jak bryla lodu potrafi otoczy¢ 1 uchroni¢ dwa ludzkie
ciala przed rozktadem: zamrozony bunt, zlodowacialy zywiot.

- Co moglbym robi¢ w Tivoli? - mowil Krogh. - Pan jest
niepoczytalny, Farrant. Nie jestem z panem bezpieczny. Zeby
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tak wyj$¢ z opery. Jutro znajdzie si¢ to we wszystkich gazetach.
Styszat pan, co do mnie mowili. Chcieli dowiedzie¢ si¢, czy nie
podobalo mi si¢ wystawienie, czy si¢ zle poczulem, czy otrzymatem
jakas ztg wiadomosc.

- I teraz kto$ za nami jedzie - powiedziat Anthony, odwracajac si¢
1 patrzac, jak szeroki zoOlty pedzel Swiatta omiata skrzyzowanie przy
Skansen. - W restauracji to na pewno nas nakryjg. Niech mu pan powie,
zeby jechat do Tivoli. To jedyne wyjscie, zgubimy im si¢ w thumie. -
Sam zastukal w szybe. - Tivoli - polecit - Tivoli.

- Nie, nie - zaprotestowal Krogh - tego nie mozemy zrobi¢. Co na
to gazety? Wyjs¢ z opery po to, zeby jecha¢ do Tivoli. Pomysla, ze
oszalalem. Co stanie si¢ z rynkiem?

- Do diabta z rynkiem - stwierdzit Anthony.

- Do diabta z rynkiem - powtorzy! Krogh ze zdziwieniem,
rozesmiat si¢ niepewnie, z poczuciem winy. - Co z pana za desperat,
nieodpowiedzialny cztowiek - powtorzyt. - A ta szrama... czy wtedy
tez wysyltatl pan rynek do diabla?

- Ach, ta szrama - zaczat Anthony. - To dluga historia. Czy
przypomina pan sobie ,,Neptuna", ktory par¢ lat temu zatongt na
Oceanie Indyjskim? Na pewno czytal pan o tym w tych swoich
gazetach. Powstata panika, pasazerowie probowali szturmem zdobyc¢
todzie ratunkowe, a ja pomagatem pierwszemu oficerowi powstrzymac
ich 1 kto§ dziabngt mnie nozem.

Krogh rozesmiat si¢. Anthony zapytal ze zdumieniem i nie-
dowierzaniem:

- Pan mi nie wierzy?

- W ani jedno stowo - przyznal Krogh. Takséwka zatrzymata sig,
ale Anthony siedziat na miejscu i wytrzeszczal oczy.

- Dlaczego mi pan nie uwierzyl? Jaki btad popetitem? -Po cichu
zaczat powtarza¢ calg histori¢: - ,,Neptun"...panika... szturm na todzie.

- Niech pan wysiada - powiedzial Krogh. - Oto i ta druga
taksowka. - Kiedy znaleZli si¢ za barierka biletera, potozyt

135



Anthony'emu r¢ke na ramieniu 1 zatrzyma! go. - Chce zobaczyc,
kto to.

Druga taksowka podjechata tuz za pierwsza. Wysiadt z niej jakis$
mezczyzna w cienkim, letnim, szarym garniturze; ptacac kierowcy,
rozgladal si¢ na wszystkie strony - kazdy jego ruch byt powolny i
bojazliwy; chociaz skor¢ na twarzy miat cienka, zwisala mu ona
workowato na podbrddku 1 pod oczami.

- To Pihlstrom.

Takséwka jednak nie odjezdzata. Czyjes nogi w obcistych
czarnych spodniach po omacku szukaty stopnia, spuszczajac si¢ na
ziemi¢ jak co$ dlugiego, cienkiego 1 nie powigzanego, jak jakis$
skorzany kombinezon.

- Jest ich dwoch - wykrzyknat Krogh. - Nie przypuszczatem, ze
Pihlstrém wychodzi na towy dwojkami. Och, to przeciez... jakie im si¢
to musiato wyda¢ wazne... - ukazat si¢ tu-zurek, czarny, cienki jak
sznurowadto krawat zawigzany w muszke pod starczym podbrodkiem,
siwa najezona szczecina, wyniosla, ponura twarz - ...to przeciez
profesor Hammarsten...- czarny migkki kapelusz, binokle w stalowe;j
oprawie, ziemista cera.

- Predko - rzekt Krogh. - Zanim nas zobacza. - Poprowadzit.
Ujrzal, jak posrod zdumionych twarzy otwiera si¢ 1 zaraz na powrot
zamyka przejscie; przypomniat sobie, ze jest we fraku i bez kapelusza,
ale ogarneta go dziwna lekkomyslnos¢; pomyslal o Hallu z
przyprawionym sztucznym nosem i 0 przewalajagcym si¢ wokot nich
rozbawionym tlumie, 1 o pytaniu: ,A co bedzie z prawem tarcia?"

Nagle zdyszany, zatrzymujac si¢ za jakas strzelnica, powiedzial:

- Co by poczciwy Hall o tym pomyslal? - Poczciwy, wierny Hall.
Halla moglby posadzi¢ o wszystko, ale ten nagty brak opanowania, ten
$miech - to nie dla niego. Takie rzeczy zachowuje si¢ dla kogos, kto nie
potrafi nawet przekonujaco

136



sktamac¢. Powiedzial tagodnie, tapigc oddech miedzy kazdym
stowem: - To nie bylo na Oceanie Indyjskim.

- Cholera - zaklat Anthony. Usmiechat si¢ niepewnie, mrugat w
swietle reflektorow. - Nigdy jeszcze nie probowatem tej historii. Na
096t moéwie, ze to od bomby- Dodat: - Opowiem panu. Tylko Kate wie,
jak bylo naprawde. Oprawiatem krolika 1 n6z mi odskoczyt.

- Pihlstrém - powiedzial Krogh. Ostroznie zza rogu glownej alei
wynurzyl si¢ me¢zczyzna w szarym garniturze, stgpajac migkko jak kot
okrazajacym manewrem podchodzacy do pojemnika na Smieci. Krogh
oznajmil ze znuzeniem: - Polowanie skonczone. - | z takimi samymi
wyrzutami sumienia, jakie mogtby czu¢, gdyby zdradzat zaufanie
kogos bliskiego sprzedajac mu akcje ze Swiadomoscig, ze sg bez
wartosci nie tylko na dtuzszg mete, ale bezuzyteczne juz dzisiaj, w tej
samej chwili, dodat: - Postgpilismy niemadrze.

- Niech pan zostawi go mnie - powiedziat Anthony. Podszedt do
Pihlstréma, wyciaggnat reke, obrocit go dokota

1 popchnat za rog strzelnicy. Pihlstrom wydal z siebie szereg
szybkich, szczekliwych okrzykow:

- Hammarsten! Hammarsten!

Profesor Hammarsten stal w grupce dwoch czy trzech innych
mezczyzn przed kramem z loteryjka otoczong malymi miedzianymi
uchwytami.

- Hammarsten.

Wygladato na to, ze wynikl jakis§ spor w zwigzku z moneta, jakiej
uzyt Hammarsten.

- Hammarsten.

Profesor obejrzat si¢ predko 1 spadly mu binokle.

- Pihlstrom.

Noga macat §lepo po zwirze, zakreslajac wokot okularow krzywe
koto.

- Pihlstroml - wotal btagalnie. Anthony popedzit Pihlstroma.
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- Hammarsten!

Profesor Hammartsen juz nachylal si¢ po binokle, ale wy-
prostowat si¢ nagle jak sprezyna z okrzykiem bolu, tapigc si¢ reka za
plecy.

- Pihlstrom!

Tamci trzej zaczeli mu co$ wyjasnia¢ o monecie, ktorg trzymat
cztowiek obstugujacy loteryjke. Anthony puscit Pihl-stroma 1 pchnat
go w ramiona profesora.

- Hammarsten!

Obejmowali si¢ przez chwilg, po czym Pihlstrom nachylit si¢ 1
podniodst binokle profesora; Anthony 1 Krogh przygladali si¢ temu z
oddalenia. Potem tamci rozdzielili si¢, jeden poszedl w jedna strong,
drugi w druga, i znikneli im z oczu. Nie $pieszyli si¢; w ich ruchach nie
bylo entuzjazmu.

- Byl pan kiedys$ wykidajta? - zapytat Krogh. Anthony westchnat.

- Nie - odpowiedzial. - Po tej wsypie z ,,Neptunem" nie mam
nastroju do zadnych bujd. Przysiagglbym, ze to byt Ocean Indyjski.

- Bo byt - odpart Krogh.

- Cholera! - zaklat Anthony. - Powiada pan, Ze si¢ w niczym nie
sypnatem? Niech pan mnie nigdy nie namawia na pokera. Musiataby to
by¢ jaka$ inna gra, co$, przy czym trzeba po prostu uczciwego
szczescia 1 nie ma miejsca na blef. Alez z pana pokerzysta!

- Czy pan naprawdg potrafi strzelac?

- Czy potrafi¢ strzela¢? - powtorzyl Anthony. Wsunat reke pod
rami¢ Krogh a i pociggnat go w jedna, a potem w drugg uliczke. To tu,
to tam zatrzymywali si¢ przy strzelnicach, ale Anthony za kazdym
razem twierdzil: ,to za tatwe". W koncu znalazt to, czego szukat.
Premie byly numerowane. - Chciatby pan papierosnice? - zapytat.

- Mam t¢. - Krogh wyjat z kieszeni ptaskie, drewniane, in-
krustowane pudeteczko. Bylo wykonane wedtug projektu te-
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go samego artysty, co rzezba fontanny i popielniczki; nosito
monogram E.K. Byt z niego dumny. Oswiadczyt: - Drugiego takiego
nie ma na Swiecie.

Pudeteczko lezato na jego dioni, lekkie niemal jak puszek do
pudru.

- Owszem, niebrzydkie - zgodzit si¢ Anthony - ale potrzeba panu
czegos na wicksze okazje, czegos ze Swinskiej skory. O, czegos
takiego. Wygram ja dla pana. - A potem dodat: -Napijemy sig.

Nie znal ani jednego szwedzkiego stowa, ale to on komen-
derowat. Wypili po piwie.

- Stabe - orzekt Anthony. - Przyjechalby pan do Anglii, to bym
panu pokazal piwo. Mogltbym sobie teraz wysuszy¢ butelke Youngera,
moze nie? Albo ze dwie ekstra Stone'a. Dwie by wystarczyty.

Nie pozwalat Kroghowi wyzwoli¢ si¢ spod uroku swojej
swobody, obycia w dziedzinie tych paru spraw, w ktorych Krogh
orientowat si¢ najstabiej. Krogh patrzyt na niego tak, jak kobieta w
srednim wieku, wychowana w innych rygorach, patrzytaby na mioda
dziewczyne, ktora rozporzadza odpowiednig wiedzg w zakresie
kosmetykow, najlepszych sktadnikow koktajlow 1 wie, do jakiego
doktora si¢ udac, jezeli si¢ zaczeto cos, czego nie ma si¢ zamiaru
doprowadza¢ do konca. Troche mu zazdroscil, troche go to wzruszato,
troche bawito, ale gtownie dawato mu odczu¢, ze czas, ktoiy dla niego
przemingt tak szybko, na pewno dlugo jeszcze potrwa dla tamtego,
ktory wie tak wiele, bedac tak bardzo mlodym.

- A gdybysmy tak sobie poskakali?

- Nie rozumiem.

- No. potanczyl..

Z glosnika wydobywalo si¢ co$, co zapewne bylo ostatnim
przebojem, krag lamp *tukowych zalewal §$wiattem drewniang
platform¢ do tanca: drobne, jasne twarze poruszaly si¢ do taktu
skomplikowanej muzyki z napigciem i uwagg, dziewcze-
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ta powoli dreptaly na delikatnych, drobnych stopach, uroczyscie,
przyymujac jak sakrament trzykrotne zetknigcie z partnerem w
trzytaktowym pas, z myslami zajetymi pracg, biurem, suknig, na ktorg
je nie stac... ,,...w ciszy samotnego mego domu..." minionym latem...
,,hoc 1 dzien..." zimowa moda.

- Nie. Ja nie bede tanczyl. Ale pan moze tanczy¢. Popatrze.

Na prézno dodaje sobie odwagi: jestem Kroghiem, na pr6ézno
wspomina swoje inicjaty wypisywane elektrycznym §wiatlem, fabryki
nie ustajgce w pracy dzien i noc - jedna zmiana wychodzi o siddmej,
nast¢pna o trzeciej rano; boi si¢ poprosi¢ do tanca ktorags z tych
otaczajacych parkiet dziewczat. Patrzy, jak Anthony obchodzi wkoto
platforme, zerkajac na nie tu i tam; nie zna ani stowa po szwedzku, ale
nie czuje si¢ tu bardziej obco niz Krogh, Szwed urodzony w chacie nad
Vit-ten, ktory arytmetyki nauczyt si¢ w wiejskiej szkotce. Moze za
wiele zapomniatlem, pomyslatl patrzac, jak Anthony bierze za reke
jakas$ dziewczyneg 1 wprowadza jg na parkiet; Kiedy bylem miody...

Ale nie oszuka siebie, w atmosferze Tivoli jest cos prawdziwego,
nie sposob by¢ hipokryta tam, gdzie wszyscy znalezli si¢ dla prostych
celow 1 gdzie dla kazdego jedyng nie skrywang pobudka jest
przyjemnos¢. Nawet kiedy bylem mtody, byto tak samo, pomyslat. W
Sztokholmie opowiadano sobie cale historie o jego latach szkolnych, o
tym, jak wczesSnie stal si¢ mistrzem w prowadzeniu interesOw i
geniuszem-wynalazca; jak to skonstruowal peryskop, za pomoca
ktérego mozna bylo wysledzi¢ przez okno, czy za rogiem budynku
zbliza si¢ profesor, jak to sprzedawat znaczki za owoce, ktore pozniej
przetrzymywal w stomie az do pelni lata, kiedy jego koledzy sktonni
byli odda¢ cale kolekcje znaczkow za jeden kes czegos$ soczystego.
Znat te legendy, wiedzial, ze s3 nieprawdziwe, pamigtal niecickawa
prawde; zmudng pracowitos¢, kolejno zdobywane swiadectwa. Az do
tego wiosennego dnia w Chica-
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go, kiedy to zaswita! mu pomyst nowego ostrza, nie zaczat
jeszcze zy¢ naprawde. Do dzi$ dnia pamietat tuk, jaki wykreslato na
niebie rami¢ tamtej wielkiej poglebiarki, wida¢ ja bylo z okna szopy
nadzorcy; wychylit si¢ 1 krzyknat do operatora: ,,Pig¢ stop bardziej w
lewo!". Dluga cigzka zima, charakterystyczna dla Ameryki Potnocnej,
juz si¢ skonczylta, roztopiony asfalt, dym, zmoczony deszczem metal
pachnial wiosng, bitg droge powolnie, ale uroczyscie rozkruszata
trawa. Ale on nie mial w sobie mitosci do natury, ten wiosenny dzien
pamig¢tat nie dlatego, ze byl pieckniejszy od innych, ale dlatego, ze
(spogladajac na przypicte do rajzbretu plany mostu, podczas gdy
poglebiarka kotysala sie, szczgkata 1 przecinala jasnoniebieskie
powietrze) przyszto mu do glowy: Gdybym tu umiescil noz, a tu
transporter §lizgowy 1 zwalniacz trybu, czy tarcie byloby za duze?
Nigdy nie zdawat sobie sprawy, ze powaznie mysli o tych niewielkich,
absiirdalnie tanich, absurdalnie potrzebnych przedmiotach, ktore
obecnie stynety jako wyroby Krogha. Kiedys, kiedy byt jeszcze
chlopcem, jego ojciec powiedzial, ze Ten-to-a-ten wart jest na pewno
milion; przez tydzien pracowat w fabryce w Nykoping, obserwowat
dziatanie krajarki starego typu 1 wymowit prace, poniewaz w tak
staro§wieckiej firmie nie widziat przysztosci nawet dla kogos w
najwyzszym stopniu upartego i pilnego. I wtedy nagle, na pozor bez
wysitku, przyszedt mu do glowy pomyst tego nowego ostrza i wbit mu
w pami¢C na zawsze ten wiosenny dzien, zapach krzewow, asfaltu i
poglebiarke zanurzajacg si¢ i rozkolysang.

Cos w tej swobodzie, jaka czut przebywajac z Anthonym,
przypominato mu tamten okres zycia. To nie przypadek, ze
przypomnial sobie nazwiska Murphy'ego, O'Connora, Wil-liamsona i
Aronsteina (O'Connor zginagt w Panamie, przywalony czterdziestoma
tonami ziemi, kiedy zepsula si¢ poglebiarka; Aronstein przerzucit si¢
do nafty; Williamson i Murphy prawdopodobnie polegli we Franciji).
Krogh nigdy dobrze
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ich nie poznat, cho¢ przez osiemnascie miesigcy pracowali ra-
zem, nie byl jednak wobec nich tak niesmiaty jak wobec Anderssona,
tak jak wobec tych opalonych, tanczacych dostojnie ekspedientek.
Rozmyslnie podjat wysitek tego powrotu, tego zdzierania z siebie lat 1
nagromadzonej przez nie nieludzkosci, tak jak si¢ zdziera kartki z
zapomnianego kalendarza, zerkajac na motta, wierszyki 1 cigte
powiedzonka niezyjacych stylistow, od czasu do czasu zatrzymujac si¢
nad jakims nieoczekiwanie zywym zdaniem: 1912 - wszedt do spofki,
1915 - sptacit wspolnika, 1920 - poczatek walki o Swiatowy monopol,
1927 - pomys$lny rok zakupu udziatow niemieckich, pozyczka dla
rzadu francuskiego 1 ugruntowanie pozycji we Wloszech; ale to
przywiodto go do terazniejszosci - krotkoterminowe pozyczki, grozba
strajku, ghupi glos Laurina w stuchawce, doradzajacy ostroznosc.

Pomyslat; - Co ja tu robi¢? To absurd. Drewniane deski lekko
trzeszcza pod stopami tanczacych, zdyscyplinowany thum przesuwa si¢
w dwoch kierunkach przed strzelnicami, budami wrozek, diabelskim
mtynem, kolejka; na obu krancach alei niespodziewane chtodne
dziedzince i kolorowe fontanny szemrzace pomig¢dzy czarnym niebem
1 biatym asfaltem; tawki nad jeziorem, na ciemnej, wygladzone]
wodzie odptywa latarnia promu jak tylne swiatetko roweru; wszystko
to nie mniej szwedzkie niz srebrne brzozowe lasy wokot Vatten,
jaskrawo pomalowana drewniana chatka, kaczka zataczajaca si¢ w
locie, matka czekajaca na malenkiej przystani; obrazy te jednak stracity
juz dla niego znaczenie, byl jak cztowiek bez paszportu, bez
narodowosci; jak cztowiek, ktory zna tylko esperanto.

Stolik zachwiat si¢ 1 wyprostowal, a kiedy Krogh zauwazyl, co
si¢ dzieje, zobaczyl wysoka, wynedzniatg posta¢ Hammar-stena,
przystawiajgcego sobie krzesto.

- Witam pana, panie dyrektorze. - Hammarsten potarl palcem

bialg szczecing na policzku i1 nachylajac si¢ poufate;,
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zwierzy! si¢ Kroghowi: - Odestatem Pihlstroma do domu. -I
dodat: - Zorientowatem si¢ od razu, ze nie zyczylby pan sobie, by ktos
taki jak Pihlstrom zawracat panu glowe. Powiedzialem mu, ze
widziatem, jak odjezdza pan taksowka.

- [uwierzyl panu?

- Nno... ujatem to subtelniej. Poprositem, zeby mi pozyczyt na
taksowke, bym mogl za panem jechac.

- Bardzo sprytnie, panie profesorze, ale doprawdy...

- Oczywiscie wsiadl do taksowki i1 odjechal. - Stary siorb-nat,
jakby pit goraca herbate. I dodal z wielkim zadowoleniem: -W tej
chwili jest juz na pewno po drugiej stronie jeziora.

- Jak tam panskie kursy jezykowe, panie profesorze?

- Nie najlepiej, panie dyrektorze, nie najlepiej. Trzeba zarabia¢ na
zycie. A to zmusza czlowieka do obcowania z dziwnymi ludzmi.
Pihistrom, ten Anglik Minty, Beyer... zna pan Beyera?

- Nie miatem zaszczytu - odpowiedziat Krogh.

- Nie mozna wierzy¢ Beyerowi - o§wiadczyl Hammarsten. - To
on ponosi odpowiedzialnos¢ za ten przedwczorajszy artykut o panskiej
karierze.

- Artykut byt pochlebny.

- Ale jaki niedoktadny! To tylko my, starsi, dgzymy do prawdy
wsrod pokus tego...przyznaje, panie dyrektorze...niezbyt distingué
zawodu. - I z nieoczekiwang nienawiscig doda! zdtawionym szeptem,
jakby mowit sam do siebie: Rynsztokowe pismaki.

- Artykut wydat mi si¢ w granicach rozsadku, prawdziwy i
doktadny.

-Alez, panie dyrektorze, poda! rok 1911 jako dat¢ panskiego
przystapienia do spotki. Przyzna pan chyba, ze 1912 bylby,
powiedzmy, blizszy prawdy.

-Tak, to byt 1912.

- Wiedzialem. Wiedzialem. Rok za rokiem przesledzitem kariere

najwickszego Szweda...nie szczedzac pracy swego
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pracowitego, cho¢ skromnego pidra. - Stary byt straszliwie
powazny. Okulary w stalowej oprawce zasnula mgielka. Z sekundy na
sekund¢ coraz trudniej dawalo si¢ rozrozniac jego stowa. - Mam przed
oczyma ten dzien, kiedy obok Gustawa Adolfa...

- Napije si¢ pan piwa, panie profesorze? - zapytal Krogh ze
znuzeniem 1 zniecierpliwieniem, ktorych nie probowal ukryc.
Pomyslat o wszystkich tych wywiadach, ktoérych zmuszony byt
udzieli¢ temu podupadtemu nauczycielowi jezykow, nie z litosci, lecz
z koniecznosci, jako ze Hammarsten reprezentowat najszacowniejszy
ze szwedzkich dziennikow 1 miat pewne podstawy, zeby si¢ chelpic:
staral si¢ przynajmniej by¢ dokladny. Kiedy Hammarsten nie
odpowiadat, powtorzyl pytanie glosniej: - Napije si¢ pan piwa?

- Dzigkuje, panie dyrektorze - odpart posgpnie Hammarsten,
jakby ocknat si¢ z jakiego$ dramatycznego snu. Zapadl w milczenie,
obejmujac szklanke dtonig i z catkowitym brakiem zainteresowania
przygladat si¢ tahczacym.

- Chciat pan ze mng porozmawiac? - zapytat Krogh.

- Myslatem tylko - odrzekt stary - ze moze bedzie pan chciat dac
jakies wyjasnienie. Ludzie zauwazg, ze wyszedl pan z opery po
pierwszym akcie. Zaczng si¢ rézne domysty. -Urwat i dodal, patrzac
prosto w kufel z piwem, ktory uniost na wysokos¢ brody: - Moze mi
pan wierzy¢, panie dyrektorze. Ja wiem, co pan o nas mysli.
Przesladujemy pana, nie moze si¢ pan narn wymknaé. - Binokle
zsunely mu si¢ trochg na nos. -Ale prosz¢ pamigtac, ze w ten sposob
zarabiamy na zycie.

- Nie mam nic do wyjasnienia - odpowiedzial Krogh. -Czyz nie
moge czasem zrobi¢ tego, na co mam ochotg, nie thumaczac si¢
pozniej?

- To absolutnie niemozliwe - o§wiadczyt profesor.

- Jakze trzeba zazdro$ci¢ wam, innym ludziom.

- Dla nas to réwnie niemozliwe - dodal Hammarsten -nam jednak
nie przynosi to w zamian zadnych korzysci. - Po-
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chylit twarz nad kuflem z piwem, a gdy ja podnidst, na nosie
zostato mu troche biatej piany. Zapodziat gdzies chusteczke do nosa.
Postuzyt si¢ wiec skrajem rgkawa, rumienigc si¢ przy tym i1
rozgladajac, czy nikt nie widzi. - Ja na przyklad zawsze marzylem o
tym... wySmieje mnie pan, panie dyrektorze... zeby troch¢ poprobowac,
tylko troche, i to w najniewin-niejszym sensie... poprobowac szczescia
w teatrze. Chcialbym... ale c6z to za niewystarczajace stowo ,,chcial"...
chcialbym wystawi¢ w Sztokholmie.... - zawahat sie.

- Co?

- Wielkiego Peryklesa.

- Co7z to takiego?

- Perykles Szekspira. W moim wlasnym przekladzie.

- Czy to dobra sztuka?

- Och, panie dyrektorze, to wielka, Smiata sztuka. Sztuka, ktora
poprzedzita Profesje pani Warren. Przez cate lata meczytem swoich
ucznidéw, ale zeby zrozumie¢ prawdziwego ducha... To najlepsza,
najbardziej poetycka ze sztuk Szekspira... Oczywiscie kryja si¢ w niej
pewne zawilosci. Na przyktad Gower. Kto to jest Gower?

- Musi pan zapyta¢ mojego przyjaciela, Anglika. Oto on. Kto to
jest Gower, Farrant?

- Pozwoli pan, panie dyrektorze, ze ta dziewczyna si¢ do nas
przysiadzie? Chce jej si¢ pi¢, to widac, ale nie rozumie ani stowa z
tego, co do niej mowig.

Ciemna opalenizna pod popielatoblond wlosami wygladata
picknie, nad gorng warga dziewczyny perlito si¢ kilka kropelek potu;
przygladata im si¢ w sposob mato inteligentny; usiadta i napita sig, nie
mowigc ani stowa; pragneta, by ja ignorowano. Krogh zupehie juz
zapomnial, Ze istniejg takie kobiety. Powiedzial:

- Wiesz, Farrant, profesor Hammarsten zna angielski.

- To w Peryklesie Szekspira, starzec Gower. Kto to jest starzec
Gower, panie Fecund?
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- Obawiam si¢, ze nigdy tej sztuki nie czytatem, panie profesorze.

- No nie. Ale przeciez musial pan jg widywa¢ na scenach
Londynu. Starzec Gower. ,,Z prochow powstat stary Gower..."

- Widziatem Hamleta i Makbeta.

- Nie, nie, to mnie nie interesuje. Najwicksza sztuka to Pe-rykles.
Stworzytem na ten temat calg teori¢. ,,Z prochow" to znaczy nie ze
spalonego wegla, lecz z drzewa. Z jesionu. Jesion, dab i krzew ciernisty
to drzewa swigte. ,Stary Gower" to druid brytyjski, kto§ na
podobienstwo Matuzalema, kaptan 1 krol. Tak to wlasnie
przettumaczytem. ,,From ashes ancient Gower is come..." Dostownie
znaczy to: ,,Kaptan druidow, Gower, wyszedl sposréd swigtych
jesionow..." Kaptan, a nie stary Gower. Zgadza si¢ pan?

- Brzmi to dobrze.

Dziewczyna prawdopodobnie zauwazyla, ze Krogha nie in-
teresuje ta rozmowa. Bez stowa ujeta jego prawa rgke 1 potozyta jg na
stole przed sobg dlonig do gory; nie bylo w tym kokieterii, po prostu
,fobita, co do niej nalezato". M¢zczyzni lubig, kiedy si¢ ich trzyma za
reke 1 kiedy siejg oglada, daje im to poczucie waznosci; lubig stuchac,
jak dziewczyna mowi: ,,wybiera si¢ pan w daleka podroz", lubig to
zetkniecie si¢ dioni, réwnie legalne jak w tancu, lubig by¢ ostrzegani:
,Niech si¢ pan strzeze dwdch kobiet, brunetki 1 blondynki", czuja si¢
wtedy niezwykle wazni.

- Oczywiscie postawi mi pan jeden zarzut. To si¢ dzieje w Tyrze,
Antiochii, w Efezie. Zapyta pan, skad tam brytyjski druid?

- Rzeczywiscie. Wyglada to dziwnie.

- Ale na taki zarzut odpowiem nastgpujgco: Szekspir to panski
narodowy poeta. Zyl on w dawnych dobrych czasach poczciwej
krélowej Elzbietki, w okresie ekspansji angielskie;.

- Panu si¢ bardzo dobrze powodzi - powiedziala dziewczyna. -

Powinien pan trzymac si¢ pracy, ktorg pan ma.
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- Skad pani jest? - zapyta! Krogh, zdziwiony, ze ona nie zna jego
twarzy.

- Z Lund - odparta dziewczyna i przesung¢ta palcem po linii zycia.
- Jest pan bardzo zdrowy, dlugie zycie przed panem.

Wbrew woli stucha! z zadowoleniem.

- Nic go nie przecina?

- Nic. Dodaia:

- Nie zaprzyjaznia si¢ pan iatwo. Niech si¢ pan strzeze kobiety i
mezcezyzny. Jest pan bardzo wspanialomysiny.

Profesor ciggna! dale;j:

- Powinienem ubra¢ Gowera w symboliczny kostium wyrazajacy
ekspansje imperialistyczng albo narodows.

- Nie zalezy panu zbytnio na dziewczynach. Najbardziej lubi pan
pracg.

- Co to za praca?

-Jaka$ praca umystowa. - Wypuscita jego reke i natychmiast
przestata si¢ nim interesowac; pita piwo i gapita si¢ wielkimi, bladymi 1
nieruchomymi oczami na parkiet. Za chwile podszedt jaki§ mlody
cztowiek, uktonit si¢ 1 dziewczyna odeszta od stolika, by z nim
zatanczyc¢. Byta zupehie obojetna, bardzo tadna 1 absolutnie ghupia; w
sercu Krogha zostawita po sobie uczucie prostoty i szczescia, ktore
znikneio niemal natychmiast, kiedy je sobie uswiadomit. Przypomina-
fo ono niespodziewanie pigkny zapach na jakiejs ngdznej ulicy, won
migty posréd czynszowych kamienic - czlowiek zbacza z drogi,
ostroznie brnie chodnikiem wymijajac Smieci, obierki kartoflane i
scieki kanalizacyjne (ona mnie nie zna...dhugie
zycie...wspaniatlomyslny), ale zapach juz si¢ ulotnil. Muzyka urwata
sig, dziewczyna juz przy innym stoliku obracala dionig do gory rgke
tamtego chtopca.

- No wigc, kiedy ma pan zamiar wystawi¢ t¢ swoja sztuke, panie
profesorze?
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- Nigdy. To s3 tylko czcze pomysty, mrzonki... nie mam
pieniedzy, panie Fecund.

- Farrant.

- Panie Ferrett. Nie mam zadnych kontaktow z teatrem,
dyrektorzy nie spojrza nawet na moje dzielo, jestem tylko na-
uczycielem, ktory zywi uczucie dla Williama Szekspira.

(Dhugie zycie...wspanialomysiny..).

- Daje panu dwadziescia pie¢ tysiecy koron, profesorze.
-Staruszek zanieméwit, odwrocit si¢ od Anthony'ego i z pototwartymi
ustami patrzyt na Krogha; wygladato na to, ze jest zbyt wstrzasnigty,
zeby wydoby¢ z siebie glos. A jednak, myslal Krogh, ta scena od
poczatku istniata w jego wyobrazni; od lat pragnal, by jakis bogaty
cztowiek wystuchat jego mysli o sztuce... jakze jej tam? nie
przypominam sobie... 1 dal si¢ przekonac, 1 ofiarowal mu te pieniagdze.
Stary btazen do tego wlasnie zmierzal, a teraz nie moze uwierzy¢ 1 boi
si¢, Ze zartuje. - Prosze porozumie¢ si¢ jutro telefonicznie z mojg sekre-
tarka - dodat.

Profesor Hammarsten przemowit wreszcie:

- Brak mi stow... Nie wiem... - Troche piany wcigz tkwito mu na
nosie, usitowat ja strzasna¢. Zapytat: - Perykles? W moim wilasnym
przektadzie?

- Oczywiscie.

- Ale ten przektad - wyrzucit z siebie naraz profesor Hammarsten.
- Nie wiem, moze to zly przektad. Nigdy nikomu go nie pokazywatem -
ciaggnal: - A jezeli nikt nie zrozumie . Druid Gower. - I dodat: - Przez
lata cate... - Najwidoczniej chcial wyjasni¢, Zze nie moze nagle
doptyng¢ do celu dalekiej podrozy i1 nie czu¢ Igku, jak si¢ zostanie
przyjetym. Przyjaciele si¢ postarzeli, moga cztowieka nawet nie
pozna¢. Biala szczecina na brodzie, okulary w stalowej oprawie
mowity wystarczajgco jasno, jak dluga byla ta podroz. - Napisatem to
dwadzies$cia lat temu.

- Niech pan sobie wybierze teatr i obsade - powiedziat
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Krogh. Czul si¢ juz znudzony wilasng wielkodusznoscig. Tak
czesto robil podobne rzeczy przedtem. Ludzie oczekiwali od niego
takich gestow. Sto koron za sztuczny kwiat na nowy pawilon szpitala,
renta przewyzszajaca dotychczasowe zarobki dla pierwszego
robotnika, ktory straci! reke przy obstudze nowej udoskonalonej
przecinarki. Prasa donosita o tych uczynkach, robito to dobre wrazenie.
Im bardziej ekscentryczny dar, tym wigksza popularnos¢, a Istniejg
okolicznosci, w ktorych taka popularno$¢ przydaje si¢: przed wypusz-
czeniem nowych akcji, w takim okresie jak obecnie, okresie
krotkoterminowych  pozyczek, wyprzedazy w  Amsterdamie,
pakowania cigzkich pienigdzy w bezwartosciowa spoike. Dziwne, ze
skorzysta¢ mial na tym ten stary i nedzny Hammarsten, ze to on miat
si¢ wmiesza¢ w niepokoje La urina 1 Halla. Poczut gieboka pogarde dla
tego starego nauczyciela jezykow 1 poietatowego dziennikarza. Stary
siedziat wstrzg$niety usmiechem losu, nie wierzac sam sobie, upuscit
okulary, robit wrazenie, ze doznat jakiej$ ostatecznej klgski.

- Prosze wybaczy¢, panie dyrektorze - dat si¢ stysze¢ nagle
chrapliwy glos 1 pomigdzy sadzawka a parkietem, z czapka w reku,
szary, koScisty, z obwistym podbrodkiem pojawit si¢ Pihlstrom. Jasne
swiatto wielkich reflektorow wybielalo mu rzadkie, nieokreslonego
koloru wilosy. Zanim Anthony 1 Krogh zdazyli si¢ poruszy¢, profesor
juz zerwal si¢ na nogi. Dygota! z oburzenia, binokle mu si¢ trzgsty,
zaplott rece z tylu pod swoim czarnym tuzurkiern.

- Pihlstrom.

- Hammarsten! - wykrzyknat Pihlstrom. Ostroznie przysung! si¢
blizej. - Ty stary tgarzu - dorzucit. - Powinienes si¢ wstydzic.

- Nie chcemy mie¢ z panem do czynienia, Pihlstrom - oburza! si¢
profesor - nie pozwole niepokoi¢ dyrektora Krogha. Jesli chce pan
wiedzie¢, dyrektor Krogh przyszedt tu po to, zeby przedyskutowac ze
mng pewien projekcik, maty interes,
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w ktorym obaj nawzajem potrzebujemy swojej pomocy. Pana to
nie dotyczy, Pihlstrém, ani panskiej gazety.

- Alez Hammarsten...

- Juz ci¢ tu nie ma - zakonczy! profesor, odwracajac si¢ z dawno
nie uzywang godnoscig. Reka mu drzata w kieszeni wsrdd
pobrzgkujacych drobniakéw. - Panowie - powiedzia! -wypijecie ze
mng butelke wina?



\/

Wysokimi schodami w gor¢ na trzecie pi¢tro, krok za krokiem
wydobywajac si¢ z czy$éca (na drugim brzegu pozostaty publiczne
ubikacje, a w nich sprosne dowcipy, zazdros¢ i1 nieche¢ redaktora,
nieufnos$¢, pisma dla nudystow), do Raju (bloki mieszkalne, znajoma
flanelka do twarzy, twarde, ascetyczne 16zko) wspinam si¢ na powrot,
bez szwanku, ja, Minty.

Znat liczbe stopni, bylo ich piecdziesigt szes¢: czternascie na
pierwsze pietro, na ktorym w dwupokojowym mieszkaniu z telefonem
| elektryczng kuchenka mieszkali Ekmanowie; Ekman byt
Smieciarzem, ale zawsze na wszystko miat pienigdze. Czgsto wracal do
domu rownie pdzno jak Minty; bywal wtedy troche¢ pijany i przez calg
droge w gore, przez tych czternascie stopni, zegnat si¢ glosno z
przyjaciclem, a Frau Ekman na dzwigk jego glosu wychodzita z
mieszkania 1 tez wolata ,,do widzenia". Na pozér nigdy nie miata mu za
zte, ze sobie podpil: czasami sama bywata zarumieniona, w drzwiach
ktebit si¢ thum przyjaciot zegnajacych gospodarzy, a Minty'ego gonit
az na drugie pi¢tro palacy zapach tanich cygar.

Dwadziescia osiem stopni prowadzilo do mieszkania nie
zajetego. Bylo ono najwieksze w catym budynku i cho¢ wynajete 1
umeblowane, zawsze stalo pustkami. Lokatorzy wyjechali za granice,
nie wracali przez cate dwa minione lata, ale czynsz ptacili. Minty nigdy
ich nie widzial; jego ciekawos¢ ze-
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rowala na podescie, zamgczal si¢ wtasng niewiedza, ale bat si¢ jej
pozby¢, rozwia¢ ja bezposrednimi pytaniami; byla to swego rodzaju
pasja. Raz, kiedy wiascicielka domu otworzyla mieszkanie, zeby w
nim posprzatacé, zajrzal do hallu i1 zobaczyt staloryt przedstawiajacy
Gustawa Adolfa i stojak na parasole z jedng zniszczong parasolka. W
drodze na gore zostawil teraz za sobg to mieszkanie i Ekmanowie
odplyneli jeszcze nizej, czternascie stopni w dot sciany klatki
schodowej. Na trzecim pigtrze mieszkata Wtoszka udzielajaca lekcji;
przypominata mu jego kolege, Hammarstena, poniewaz oboje uczyli w
tej samej szkole; pospieszyl w gore, dalsze czternascie stopni do
czwartego pigtra, do bezpieczenstwa, do domu - do bragzowego
welnianego szlafroka wiszacego na drzwiach, do kakao 1 dietetycznych
biskwitow w szafce, do matej figurki Madonny nad kominkiem 1
pajaka pod szklankg do mycia zebow.

Byt zme¢czony; jeszcze wezesnie; nie mial jednak nic do roboty,
tylko 18¢ spac.

Zapalit §wiatlo 1 zaraz podszedt do okna, zeby je zamknac; bat si¢
ciem. Z dolnych mieszkan padaty waskie paski Swiatta pomiedzy nim a
ulica - wszyscy byli w domu; Ekmanowie wiaczyli radio. Rachunek
miesieczny lezat na umywalce obok pajgka. Minty uklakt 1 przeszukat
szafke; wlat do garnuszka troche skondensowanego mleka 1 dodat dwie
tyzeczki kakao; zapalil palnik maszynki gazowej stojacej obok
politurowane; mahoniowej komody 1 kiedy plyn si¢ grzal, zaczal
szukac filizanki. Znalazl spodeczek, ale ani sladu po filizance. Teraz
dopiero zauwazyl karteczke, ktora gospodyni potozyta na poduszce:
,,prosze pana, przykro mi, ale panska filizanka si¢ stlukta", podpisane z
zakretasem, bez dalszych wyjasnien. Bede musiat si¢ napi¢ ze szklanki
do zebow.

Pajgk robil wrazenie martwego; skurczyt si¢; gospodyni
wlasciwie moglaby go juz sprzatng¢. Zabral szklanke 1 wypit letnie
kakao, ale kiedy rozgladat si¢ za mydelniczka, w ktorej
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przechowywal niedopaiki, zauwazyl, ze pajak si¢ poruszyl. To z
przebiegtosci, a nie Smierci tak si¢ skurczyl, teraz, dwa razy wiekszy,
zsunat si¢ na podtoge po niewidocznej pajeczynie.

W Mintym obudzit si¢ przekorny instynkt mysliwego; sport ten
zabral mu calg reszte wieczoru. Z pomoca szklanki ztapal pajgka,
przerwal pajeczyne, kiedy pajak zaczal si¢ po niej wspinac, 1 zrecznie,
gietkim ruchem dloni uwigzit go z powrotem na marmurowym blacie
przy miednicy. Pajak stracit drugg noge; przycupnat w katuzce kakao.
Cierpliwosci, pomyslal Minty, cierpliwosci, jeszcze mozesz mnie
przezy¢. Zabebnit paznokciem o szklanke. Dwadziescia lat w
Sztokholmie, nie jestem juz taki miody jak kiedys. Napisze jutro
kartke: ,,Prosz¢ nie rusza¢". Musze kupi¢ drugag szklanke do mycia
z¢bow, jak tez filizanke; bedzie to dla Minty'ego prawdziwy dzien za-
kupow; z podniecenia zapomniat zmowi¢ pacierz przed pojsciem do
tozka. Kiedy juz lezat, nie wydato mu si¢ konieczne wytazi¢ spod koca
na zimne linoleum; Pan Bog nie przywigzuje wickszej wagi do pozycji
niz do osoby. Wazne jest tylko, zeby modlitwa pltyne¢ta z serca; totez
ztozywszy rece pod szorstkim kocem, pomodlit si¢ gorgco: zeby Bog
stracit poteznych 1 wyniost pokornych 1 lagodnych, zeby dat
Minty'emu jego chleb powszedni, niec wodzit go na pokuszenie i, co
bardziej szczegotowe, zeby ustrzegt Anthony'ego przed Pihlstromem i
reszta, zeby poset zgodzil si¢ na obiad bytych wychowankéw Harrow,
zeby udato mu si¢ znalez¢ takg samg filizanke jak stluczona; a na
samym koncu podzigkowat Bogu za Jego wielkie laski oraz za
szczesliwy, pomysiny dzien. W domu naprzeciwko po kolei gasty
Swiatla; wkrotce nie bedzje widzial tej ¢my, ktora tak uparcie thucze si¢
o szybe: wylaczyl 1 on lampe 1 lezat w ciemnosci, cierpliwy jak pajak
pod szklanka.

1 tak jak pajak skurczyt sig, nie udajac juz wielkiego w obronie
przed pogarda; wyciggnigty cichutko w pozycji §mierci, lezat pokornie,
kuszac Pana Boga, zeby uniost szklanke.



Czes¢ czwarta



I

Anthony przyszedl punktualnie. Kiedy wchodzil na Most Pot-
nocny, dzwony na jednym i na drugim brzegu wydzwanialy godzing
O0smga. Zazwyczaj tak nie postgpowat. Nie znosit, kiedy kobieta kazata
mu na siebie czekal, stawialo to kazdg znajomos¢ na falszywym
gruncie. Zwykle pierwsza przychodzila kobieta, a on troche si¢
spoznial, nawet jesli w tym celu musiat poczeka¢ za rogiem, zeby go
nie widziata. Niepoprawny, przepraszal beztrosko, podajac jakie$
m¢tne wyjasnienia. Ale teraz sytuacja si¢ zmienita. Mial posade |
rzesko kroczac przez unoszacg si¢ znad Malaren poranng mgle, ktora
jak rosa pokryla jego nowy plaszcz, starannie obmyslat swoja nowa
technike: wydajnos¢, punktualnos¢, nie za wiele czasu na kobiety, ma
swoje meskie sprawy, musi by¢ w biurze tuz po dziewiatej, dla niej
moze wykroi¢ z godzinke, poczucie odpowiedzialnosci.

Ale dziewczyna czekata juz na drugim koncu mostu i Anthony
ostabl w swoich postanowieniach. Miata absurdalne imi¢ Lucja -
biedactwo, co za pech. Ubrata si¢, nie ukrywajac tego - uwodzicielsko:
wlozyta malenki figlarny kapelusik, ktory tak bardzo nie pasowat do jej
powaznej buzi. Jakby umowita si¢ z kochankiem, pomyslat, a nie z
przygodnym znajomym z Goteborga, i zndéw, tak jak zawsze,
zdumienie, ze jakas kobieta moze stara¢ si¢ mu podobac¢ (nawet jezeli,
jak
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w przypadku Lucji Davidge, oznaczato to zbyt duzg ilos¢ na-
tozonego pudru), podstepnie wywotalo w nim uczucie czutosci.
Modwcie sobie, co chcecie, nawet najtwardszym z nich nie brak tej
glupiutkiej naiwnosci; miata jg nawet Mabel.

Anthony zblizyt si¢, a dziewczyna prawie podbiegla. Byli
zupelnie sami na moscie. Poslizgnela si¢ na o wiele za wysokich
obcasach, poniewaz chodnik pokrywata mgta, 1 uderzyta gtowa w jego
tors, przekrzywiajac jeszcze bardzie; kapelusik. Pocatowali si¢ jak
starzy znajomi, bez namystu. Anthony wyciggnal spod plaszcza
tygryska, ale wychodzac z domu w nic go nie owinat i teraz futerko
ociekato wilgocig.

- Och, biedaku - powiedziata dziewczyna. - Jaki on mokry.
Obydwaj jestescie mokrzy. A ty wygladasz, jakbys si¢ topit.

Istotnie, gesta mgta zmoczyta mu plaszcz j kapelusz jak ulewny
deszcz. Cztowiek nie bytby chyba bardziej mokry, pomyslat, gdyby go
wylowiono z jeziora; i1 chcac si¢ pozby¢ tej mysli niby zimnego
kompresu, przeptoszyt ja Smiechem.

- Jestem dobrym plywakiem - powiedziat.

Nie byta to jednak prawda. Zawsze bat si¢ wody - kiedy mial
sze$¢ lat, ojciec zwykl wrzuca¢ go do wody, zeby sobie radzil, jak
umie, ale on zawsze szedl na dno. Potem lata cate $nit, ze si¢ topi. Jeslhi
jednak istnieje przeznaczenie obmyslajace dla kazdego czlowieka taka
smier¢, jakiej leka si¢ on najbardziej, Anthony'emu udato si¢ je
przechytrzy¢. Tylko dobrzy plywacy nie bojg si¢ ryzyka, a wiec
Anthony, pltywak zly, jest bezpieczny. Nie ryzykowal. Nawet teraz,
kiedy mu przypomniano, ze ptaszcz ma mokry, nie ryzykowat. Dbat o
wlasne zdrowie tak samo, jak matka dba o zdrowie swego dziecka.

- Czego nam obojgu potrzeba - stwierdzi! - to filizanki dobrej
goracej herbaty.

- | grzanek z marmolada.

- | jajek na bekonie.
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- Ba, gdyby to byl Londyn!

Rozesmieli si¢, westchneli 1 z rozrzewnieniem, 1 z nostalgig
poczuli si¢ Anglikami. Ale, pomyslal Anthony. nie ma czasu do
stracenia - wiedzial, jak tatwo si¢ przezigbia; jego klatka piersiowa
byta imponujgca fasada, za ktorg kryta si¢ wrodzona stabowitosc.
Pobiegt po taksowke 1 oboje wcisngli si¢ do niej beztadnie, zdyszani,
rozesmiani, nie wiedzacy, dokad jechac, 1 skrepowani, jak zwykle
dwoje ludzi, ktorzy po raz pierwszy wybieraja si¢ dokads sami.

- Dokad jedziemy? - zapytal Anthony, podczas gdy kierowca
taksowki czekat przy drzwiczkach; gesta mgla opadata na most,
skapujac migkko na chodniki, a gdzies w poblizu ratusza dat si¢ stysze¢
przenikliwy gwizd syreny okrgtowej, ktory na moment zajgknat si¢ u
wylotu komina i1 odezwat si¢ znowu, niczym siewka, kiedy udaje, ze
ztamata sobie skrzydto. - Nie znam zupelnie tego miasta. Ty
wybierasz. Dokad jedziemy?

Zaczal juz zdejmowaé przemoczony plaszcz 1 ukradkiem
pomacat koszule: byta sucha. Nigdy nie byl pewien, czy zakonczeniem
jakiejs mitej] wyprawy nie bedzie 16zko, ostre przezigbienie, a moze
nawet zapalenie phuc.

- Drottningholm - powiedziala dziewczyna. - Nie bylam tam.
Tam jest jaki$ patac.

- A $niadanie?

- Musi tam by¢ 1 $niadanie,

Mgtla pokrywata szyby i dziewczyna wytarta jedng z nich dtonig.
Anthony pocatowal jg w kark.

- Gdyby m¢j biedny ojciec wiedzial, jak ja si¢ prowadze
-westchneta.

- Mnie masz na mysli? - zapytal Anthony.

Obrocita si¢, zeby mu spojrze¢ w oczy, co miato wypas¢ smiato,
swobodnie, a zrobilo wrazenie spojrzenia przerazonego zwierzatka.

- Nie wyobrazaj sobie, ze jestes jedyny.
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Wielkie nieba, pomyslal, do czego ona zmierza? Zapragnat
ztozy¢ jej formalne zapewnienie o niewinnosci swoich zamiarow, o
tym, ze nie myslat w tej chwili o niczym poza zjedzeniem $niadania.

- Moj drogi - mowita dziewczyna wynio$le - nawet w Coventry
istnieje paru m¢zczyzn podobnych do ludzi.

Brwi miata wyskubane nierowno, na calej twarzy zna¢ bylo
dotyk amatorskiej rgki - w zbyt jaskrawej szmince, luszczacym si¢ na
szy1 pudrze. Zachowywala si¢ z niepewng bu-fonada nowego ucznia w
internacie, ktory ma co$ do ukrycia, jakis fizyczny defekt lub moze
tylko idiotyczne imi¢. Lucja, pomyslat, Lucja.

Ale ona, ustaliwszy raz na zawsze, ze jest dziewczyng do tanca i
do rézanca, szczesliwa, ze calg reszt¢ moze pozostawi¢ jemu, zapytata.

- Jak tam praca?

- Swietnie - odpart Anthony. — Od pierwszej chwili przypa-
dlismy sobie z Kroghiem do gustu.

Objal ja 1 bezmyslnie poglaskat po lewej piersi. -A czym... czym
wlasciwie jestes?

-Jego ochrong osobistg. Wiesz, grube ryby z przemystu wciaz si¢
boja, ze ktos do nich wygarnie. No wiec moje zajecie - teraz on z kolei
si¢ chelpil - polega na tym, zebym to ja pieiwszy wyciggnat spluwg.

W przekrzywionym kapelusiku, z suchymi wargami opartla si¢ o
niego 1 powiedziata zaniepokojona:

m- Nie wyglada to przyzwoicie.

Jej podniecenie uzmystowito mu wlasng pozycje; Scisnat jej piers
chtodno 1 po przyjacielsku 1 zapewnit:

- Jak najprzyzwoiciej. Krogh jest wypchany forsa.

- Chciatam powiedziec, Ze nie jest to praca dla dzentelmena.

- Ja nie jestem dzentelmenem - odrzekt Anthony, calujac ja.
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-Alez jestes - zaprotestowata. Mgla zaczynata opadaé z
ukwieconych podmiejskich ulic, pozostawiajgc w nieoczekiwanych
miejscach biate strzepki: wokdét komindéw, nadkru-szonych kolumn,
wysoko wiszacych donic z kwiatami 1 fontann. - To mi si¢ wlasnie w
tobie od poczatku spodobalo. A ten krawat... przypuszczam, ze to
Eton?

-- Harrow - poprawit Anthony.

- Jestem snobka - powiedziata. Czynila wyznania kompletnie do
niej nie pasujgce: to piekielnie wyzywajace, to pokorne. - Jestem
straszliwg snobka. - Gotowa jest powiedzie¢ o sobie wszystko, co jej
slina na jezyk przyniesie, pomyslal Anthony, tylko nie to, ze si¢ boi, ze
nie wie, co zrobi¢ dalej. -To mito by¢ z tobag po tych wszystkich
cudzoziemcach.

- Alez nie majeszcze tygodnia, jak jestes w Szwecji.

- Czyz trzeba az tygodnia, zeby poznac paru me¢zczyzn? -chelpita
si¢, zaraz jednak wyznala skromnie: - Nigdy dotychczas nie
wyjezdzatam z Anglii.

Anthony nie wiedzial, czego si¢ trzymac; niec nadazal za tym
doswiadczeniem, ktorego kazata si¢ domyslac, i za naiwnoscia, z ktora
si¢ bezwiednie zdradzata. Kiedy nie jestes pewny, powiedziat sobie,
bierz si¢ do roboty bez gadania. Pocatowat jg znowu, popiescit jej
piers, gtaskat ja po udzie, ale zaskoczyta go jej reakcja. Przypominat
wytrawnego pokerzyste, ktory trafit na zbyt niedoswiadczonego
partnera; kiedy si¢ gra o pulg, ukrywajac dodatkowego asa i ukladajac
wprawnie tali¢, oczekuje si¢ jednak od przeciwnika pewnego
opanowania, intencji dalszej gry; istniejg formy, ktore nawet szuler
chce zachowa¢. Na widok szczerej twarzy 1 na dzwiek stow zbyt nie-
winnej licytacji czlowieka irytuje mysl, ze rownie tatwo mogthy
wygra¢ bez wszystkich rych wstepow, bez ,,spreparowania" talii; ze
wlasciwie mogt byt gra¢ uczciwie.

Objeta dlonmi jego glowe 1 przytrzymala jego usta przy swoich;
czul, jak preza si¢ jej nogi. Byla spragniona, takneta zaspokojenia, w
tym gescie znalazto si¢ cate jej Coventry; po
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coz sili¢ si¢ na intrygi, klamstwa 1 uwodzenie? Zastanowit si¢ z
niesmakiem, czy czasem nie stat si¢ narzedziem, czy cala ta przygoda
nie jest raczej jego porazka niz zwycigstwem. Obejmujac ja, myslat o
samochodach oraz o potgczeniach kolejowych w Rugby.

Nie sposéb jednak bylo udawaé poczucia winy. Uwodzenie,
pomyslat dos¢ zgorszony w swoim purytanizmie, jest dzi$ naprawdg az
za tatwe; brakuje czaru zamknigtych drzwi, butelki szampana, nastroju
garsoniery o potnocy, zastanawial msi¢, czy sprosta jej podnieceniu.
Poczul nieopisang ulge, kiedy dziewczyna odsunela si¢ i1 zaczela
poprawia¢ makijaz, miat ochote poradzi¢ jej; ,,Wyrzuc€ t¢ szminke, ma
nieodpowiedni odcien". Pomyslat o gamiturach Krogha, o
marnotrawstwie takiego dobrego materiatu, o razagcym oczy doborze
krawatow. Musze si¢ obojgiem zaja¢. Zanim z nimi skoncze, naucza
si¢ czegos$. Na mysl, ze odwiedzi krawca, u ktorego ubiera si¢ Krogh, 1
wybierze si¢ po zakupy z Lucj a, przybral wyraz peten
odpowiedzialnosci 1 powagi.

- Nie moge mowic do ciebie Lucja - powiedziat. - Bede mowit
Lu. - I dodat: - Przypuszczam, ze sklepy w Coventry sa okropne.

Spoza puderniczki, rozdmuchujgc nieco pachngcych pytkow
pudru po takséwce, Lu odpowiedziata:

- Och, mamy pare nieztych sklepow. Zdziwiltbys sie. A poza tym
z Coventry nie ma nawet dwoch godzin drogi do Londynu. I przez caty
tydzien sg tanie bilety.

- Ale chyba masz tam jaka$ mete, zeby si¢ zabawic.

- Nie jestem specjalnie wymagajaca. A poza tym w Coventry to
ryzykowne. Ojciec wscieka si¢, gdy nie wracam przed dwunastg. Nie
wyobrazsz sobie, co za awantury. On nie kladzie si¢ spac¢, poki nie
wroce.

- Ma $wietg racj¢ - oswiadczyt Anthony z oburzeniem. -W twoim
wieku nie powinnas...

- Czyzbys nie wierzyl w swobodg? - zdziwita si¢ Lu. - Moze
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cztowiek ma juz zupehnie zaplesniec? Coz ci daje, ze jezdzisz po
catlym Swiecie, bierzesz udzial w rewolucjach i innych takich hecach,
jezeli nie wierzysz w swobodg?

- Z m¢zczyzng to co innego - odpowiedziat Anthony.

- Nie dzisiaj - odparowata Lu. - Nie w dobie kontroli urodzin.

- Nie jestem zwolennikiem kontroli urodzin.

- No to, do cholery, czego spodziewasz si¢, kiedy dziewczyna
idzie z toba...

- Niech to diabli - rozztoscit si¢ Anthony - jedziemy tylko zjesé¢
sniadanie.

Lucja zapytala rozczarowana:

- Nie kochasz mnie ani troszk¢, Tony? Och, ja oczywiscie nie
mam na mysli wielkich uczu¢. Nie cierpi¢, kiedy ludzie robig si¢
sentymentalni, gdy idzie o zupeklie proste sprawy. Zanim si¢
spostrzezesz, kazdy facet robi si¢ zaborczy, chce tylko ciebie i
oczekuje, ze 1 ty chcesz tylko jego, tak jakby mezczyzna byl
molygamicznym, to jest monogamicznym zwierzeciem. Ale czy
fizycznie nic a nic ci¢ nie pociggam?

- Sama nie wiesz, co mowisz - powiedziat Anthony.

- Och, nie udaje przeciez, ze mam tyle doswiadczenia co ty. W
kazdym porcie dziewczyna 1 co port to przygoda.

- Nie przypuszczam, zebys kiedykolwiek miata me¢zczyzne -
oswiadczyt Anthony. - Mysle, ze jestes dziewica.

Mocno trzasne¢ta go w twarz.

- Przepraszam - wymamrotat Anthony. Zabolato go 1 byt zly.

- Przepraszam... przeprosilem cig.

Taksowka zatrzymata si¢. Byli w Drottningholm. Pijac kawe 1
chrupigc butki, sprzeczali si¢ przez caly czas. Oboje byli glodni, ale nie
wiedzieli, jak po szwedzku powiedziec ,,jajka".

- Jak mozesz pracowa¢ w Szwecji, nie znajac szwedzkiego? -
zapytata Lu.
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- Moja praca nie wymaga znajomosci zadnego jezyka.

- To nie jest praca dla przyzwoitego czlowieka.

- Tobie przeciez powinno by¢ wszystko jedno, czy co$ jest
przyzwoite, czy nie.

Lu natychmiast zaczeta mu wyjasnia¢ spokojnie, bo nie czula juz
glodu, ze przyzwoitos¢ nie ma nic wspolnego ze swobodg obyczajow.
Anthony'emu przeszta ztos¢ i shuchat z do§¢ duzym zainteresowaniem.
Trudno byloby zaprzeczy¢, ze dziewczyna jest rezolutna. Kilka razy
uzyta stowa ,,swoboda", nie gorszyla go ona teraz, kiedy Lu nie
stosowata jej w stosunku do niego; ostatecznie byla tak samo
staroswiecka jak on. Wygladalo na to, ze oni, tam w Coventry, wcigz
jeszcze wynajduja jakies teorie dla usprawiedliwienia ,,zabawy". Lu
nalezata do pokolenia, dla ktorego problemem numer jeden jest klucz
od zatrzasku. Mimo woli porownat ja z Kate 1 pordwnanie wypadto na
korzys$¢ Lu. Kate jest troche zimnokrwista, nie szuka wymowek; znow
poczut wstyd 1 gniew na myst o tamtej chwili w mieszkaniu Krogha:
,, Lam jest moja sypialnia..." Oczywiscie na dlugo przed przyjazdem do
Sztokholmu wiedzial, ze Kate jest kochankg Krogha, ale dotychczas
nie wyjasniono mu tego tak obszernie, a Kate nigdy si¢ nie
usprawiedliwiala. Zywil niemile podejrzenia, ze Kate, gdyby jej to
wypali¢ prosto w oczy, predzej mowitaby o pienigdzach niz o
swobodzie.

Kochana Lu, pomyslat, jest staros§wiecka, ma zasady. Ruszyli
piechotg przez ulicg prowadzacg do patacu. Mgta znikneta; na szarym
moscie pod kolorowym parasolem jaki§ czlowiek ustawil butelki z
wodg mineralng, sokiem wisniowym 1 lemoniadg.

- Napitabym si¢ wody z sokiem wisniowym - powiedziata Lu.

- Dopiero co pitas kawg.

- Ale lubi¢ wodg z sokiem wisniowym.

Kanatem, jedna za druga, nadpltynety kaczki. Poruszaly si¢ z
powaznym, jesli nie dziecinnym, przejeciem, jak druzy-
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na skautow. Pomyslatbys, ze zaczng wypisywac strzatki kredg na
murze albo skupig si¢ 1 dwiema zapatkami rozpalg ognisko.

- Tyle si¢ robi zamieszania w sprawach pitci - powiedziata Lu.
Rozowy napoj syczat w jej szklance. Kaczki jedna po drugiej stanety
na glowach. - Tylko dlatego, ze ktos si¢ przespi z me¢zczyzng...

Anthony odwrdécit od niej oczy i ponad niewielkim skrawkiem
wyschnigte] sierpniowej trawy spojrzal w strong¢ niskiego bialego
patacu, przypominajagcego wypchang mewe z rozpostartymi
skrzydtami.

- Powiedz mi, ilu tych me¢zczyzn...

- Tylko dwoch - powiedziata. - Nie zadowalam si¢ byle kim.

- W Coventry?

- Raz w Coventry - odpowiedziala - a raz w
Wooton-un-der-Edge.

- I masz che¢c¢ na trzeciego?

- Pewnie, ze mam che¢c - wypalita.

- Ale za pare dni wyjezdzasz.

Wyszli na tylny taras tego zimnego poOtnocnego Wersalu.
Anthony nigdy nie czut si¢ bardziej na wygnaniu. Na tarasie dokuczal
wiatr, wida¢ bylo pare drzew z pozotktymi lis¢mi, a pod drzwiami
jednego z bocznych skrzydet - butelke z mlekiem. Przytuleni,
trzymajac si¢ za rece patrzyli na posrebrzony mrozem trawnik. Jaki$
cztowiek z miotlg podszedt, zeby im powiedzie¢ po angielsku, ze patac
jest jeszcze zamkniety dla zwiedzajacych.

Lyons na Coventry Street bylby otwarty, pomyslat Anthony, a
zreszta po $niadaniu zawsze co$ si¢ trafi; jest taki hotel w bok od
Wardour Street, nad cudzoziemskimi kawiarenkami, niezliczone
pokoiki do wynajecia na godziny, bynajmniej nie romantyczne, niezbyt
czyste, ale wszedzie mozna by¢ szczesliwym majac dziewczyng i
t6zko; niektorzy uwazaliby si¢ za szczeSciarzy, nawet nie majac
mieszkania na North
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Strand. Wbil paznokcie w dton w skurczu tesknoty za czajnikiem
na herbate, zaniedbang dziewuchg od czystych recznikow, stosami
angielskich papierosow. Glupi bylem, ze wyjezdzalem, pomyslat.
Gdybym zaczekal, mogtbym znalez¢ jakas prace; tam nikt by mng nie
mogl pomiatac¢ - wiem, jak sobie dawac rade.

- Nie wpuszczg nas?

- Tak, nie wpuszcza.

- Nie pozostaje chyba nic innego jak wracac.

- Poczekaj tu - poprosit. - Sprobuje go przekupi¢. Poszedl za
cztowiekiem z miotlg 1 znalazt go przed matym,

cofnigtym budyneczkiem na koncu tarasu. Nie, oswiadczyt
tamten, nie moze go oprowadzi¢ po patacu, nie ma kluczy. Gdyby
Anthony wroécit za godzing... ale ma klucze od pawilonu teatralnego,
jezeli ich to interesuje.

Teatrzyk pozostawiono w takim samym stanie, w jakim
znajdowat si¢ w osiemnastym wieku. Nad krolewskimi fotelami nadal
umieszczone byly korony, tabliczki na dtugich czer-wonofioletowych
tawach rezerwowaly miejsca dla niezyjacych

- dla kawaleréw i dam dworu, dla cyrulika i perukarza. Anthony i
Lu usiedli, a za kulisami ich przewodnik zaczat pocigga¢ za sznurki
poruszajace wymyslng maszynerig malenkiej, ale gtebokiej scenki. Na
zniszczony fotel Wenus i1 Jupitera z masek 1 oper opuscily si¢
niebiesko-biale chmurki zaokraglone jak posladki amorkéw. Dozorca
zgasil Swiatta 1 wprawit w ruch grzmoty. Kurz wzniost si¢ 1 opadt.

- Musimy poszukac¢ jakiegos$ lokum - powiedziat Anthony.

- Gdybysmy byli w Londynie...

- Albo w Coventry,

- Co zrobiliscie w Wooton-under-Edge?

- Mielismy auto.

Dekoracja zjechala teraz w bok 1 spoza kulis wysuwat si¢ w
drgawkach wyblakly elegancki ogrdéd kwiatowy. Siedzac obok siebie
na tawie zaymowanej niegdys przez krolewskiego cyrulika
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1 dworskiego kapelana, czuli dotknigcie swoich ndg i ciggnelto ich
do siebie poprzez ubrania, odczuwali fizyczny bol, ze nie moga
natychmiast i8¢ do 16zka. Na scenie odkryta si¢ zapadnia 1 nagle spod
podtogi ukazat si¢ ich przewodnik. Wszystko, oznajmil, dziata
znakomicie, jak w dniu, kiedy zostato wykonane, po czym zniknat.
Styszeli, jak si¢ thucze pod scena.

- Mam - ucieszyt si¢ Anthony. - Pojedziemy do Minty'ego.

- Kto to jest Minty?

- Dziennikarz. Taki samotny dziwak. Bedziemy udawac, ze
przyjechali$my na $niadanie. On musi zna¢ jakies takie miejsce, gdzie
moglibySmy pdjs¢.

- A czy naprawde¢ chcesz ze mna pojs¢? - zapytala absurdalnie
oficjalnym tonem. - Wolatabym ci¢ do tego nie zmuszac.

- Niczego bardziej nie pragne. To bedzie tak, jakbysmy byli w
Anglii.

- Dobrze nam to zrobi.

- Och - powiedzial, odczuwajac nagle zimno i obcos¢ tej
kamienne; budowli otoczonej jeziorami; woda, wsz¢dzie woda i
sztywni faceci kiwajacy si¢ nad butelka; i zatesknit do tatwych
znajomosci, jezyka, ktory rozumiat, straznikow w Hyde Parku, aut
czekajacych na przygodnych kochankow, ekspedientek i ulicznych
barow. - Wolalbym, zebys nie wyjezdzala albo, zebym ja tez wyjechal.
Kate wszystko robi dla kariery. Ona nie rozumie. Tak niewiele
potrzeba mi do szczescia... -Podana z rozmachem whisky, numer
Razzle, hotele na Paddington i klub pod Lisie Street, ale nie to: ten
milioner, jego szklo i stal, i ta niezrozumiala rzezba. - Gdybym tylko
mogt wroci¢ razem z tobg.

-To nie jest praca dla przyzwoitego cztowieka. Tak bym chciala,
zeby to byto cos$ przyzwoitego.

- Kiedy wyjedziesz, zostan¢ tu sam jak palec.

-Tak chyba bedzie lepiej. Nie chcemy przeciez wstgpowaé w

trwaly zwigzek.
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- A dlaczegodz by nie? - zapytat Anthony. - Coz zlego widzisz w
trwalym zwigzku? Nie badz snobka. Ja lubig¢ ciebie, ty mnie. Dlaczego
nie mielibysmy si¢ widywac, dopdki nam si¢ to nie znudzi?

-Trwaty zwigzek jest taki krgpujacy - oswiadczyta Lu. Po-
calowali si¢ 1 do tego pocatunku wkradta si¢ cata gwattownos¢, caly
bezsens rozstania, smutek dworcow; jedno odjezdza, a drugie zostaje;
wakacje mingety, fajerwerki leza na trawniku wypalone; inni ludzie w
swoich szklanych lozach na molo przygladaja si¢ pierrotom i
zapadajagcemu zmierzchowi, 1 nie mozna zrobi¢ nic bardziej
ostatecznego, pozostaje tylko ten pocatunek. Masz moj adres,
trzasnigcie drzwiczek, napisz do mnie, machnig¢cie choragiewka,
zobaczymy si¢ jeszcze kiedys, 1 juz dym ich rozdziela. Odsungta usta. -
Taki krepujacy - powtorzyta bez przekonania. Poszukat jej ust 1 nie
trafil, jej policzek miat stony smak. - Och, niech to wszystko cholera -
zakleta. I dodata: - Przepraszam, ze uzywam takich wyrazow.

Céz za dziwna, pomyslal, c6z za cholernie dziwna historia mi si¢
przytrafita. W glosie jego stychac byto rozpacz, gdy zapytat:

- Przyjedziesz tu znow w przysztym roku?

- Nie zanosi si¢ na to - odparta. - Takie wakacje moim staruszkom
zdarzajg si¢ raz w zyciu. Chyba ze zrobig na Kro-ghu majatek. Kiedy tu
przyjechali, wlozyli troche forsy w akcje Krogha.

- Ptaci dziesig€ procent.

- Musialby placi¢ piecdziesiat, zeby mogli tu wrocié. Pizewodnik
po raz drugi wprawil w ruch grzmoty. Potem

zaczal podnosi¢ fotel Wenus, fotel zwisal chwilg na wystrze-
pionych sznurach nad sceng, uniost si¢ w gore ponad chmurki i zniknat.

- Mamy mato czasu - ponaglit Anthony - a jeszcze go tracimy.

- Znam ten bol - powiedziata Lu.
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- No, nie gniewasz si¢, co?

-Jasne, ze nie. To dobre dla zdrowia, prawda? - Bez powodu
ogarnelo jg rozgoryczenie. - Od Wooton-under-Edge mingto cale szes¢
miesiecy.

- Na lito$¢ boska, zapomnij o Wooton-under-Edge - ofuknat ja
Anthony.

Szosa odwijata si¢ teraz w odwrotnym kierunku; miato si¢
wrazenie, ze to daleko, zwazywszy jak niewiele mieli powodow, zeby
tu przyjezdza¢. Oboje wypili po kawie 1 Lu napita si¢ wody z sokiem
wisniowym; nic si¢ nie zdarzyto,

- Stracilismy dwie godziny - stwierdzit Anthony.

- No c0z, jestesmy oboje mtodzi. - Siedziata w kaciku odsuni¢ta
od niego daleko, z podciggnietymi kolanami; kiedy auto szarpato,
uderzat o nie broda. - O tej porze za rok...

- Gdzie bedziesz?

- Chyba pojedziemy do Bournemouth.

Wstapili do jakiegos sklepiku 1 kupili kilka sandwiczow, Lu
niosta paczuszk¢. Anthony wstydzit si¢ pokazywac¢ z pakunkiem na
ulicy.

Zanim wspie¢li si¢ na trzecie pigtro kamienicy, w ktorej mieszkat
Minty, zme¢czeni 1 zdyszani zatrzymali si¢ przy oknie. Widac byto z
niego calg ulice az do nabrzeza; dobiegaty ich dzwonki tramwajow z
drugiego brzegu jeziora, w poblizu dworca centralnego, i1 plusk wody
obijajacej si¢ o nabrzeze. Po chwili wdrapali si¢ pigtro wyzej.
Wizytowka Minty'ego przypigta byta do drzwi pinezka: ,,F. Minty".
Rozejrzeli si¢ za dzwonkiem, ale go nie znalezli i Anthony zastukat
piescia.

- Zastanawiam si¢, co tez znaczy to F. - powiedziala Lu. Minty
otworzyt drzwi i Anthony zaczal wyjasniac:

- Przychodzimy na $niadanie.

- Doprawdy - powiedziat Minty - bardzo mi przyjemnie.
-Pozwolicie panstwo, ze Minty skoczy 1 przykryje t6zko. - Stychac
bylo, jak rozposciera koce, wylewa wode¢ z miednicy
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I drepcze tam i z powrotem w rannych pantoflach, to zamykajac
jeszcze szafe, to przesuwajac krzesto. Za chwile wrocit. - Wejdzcie,
wejdzcie - zapraszat.

- Pozwoli pan, ze mu przedstawi¢ pann¢ Davidge.

- Witam panig - rzekt Minty. - Tak si¢ ciesze, taki jestem
zaktopotany. Czy zechce pani usigs¢ na t6zku? Napijecie si¢ kakao?

- Przynieslismy kilka sandwiczow.

- Prawdziwy piknik - powiedziat Minty. Uklakt, zaczat szpera¢ w
szafce i nagle przypomniat sobie. - Co za pech, gospodyni sttukta moja
jedyna filizanke. Bede musiat zej$¢ i pozyczy¢ od Ekmanow. - Ale
trzymajac skondensowane mleko w reku nie podnosit si¢ z kolan. -
Chyba ze napijemy si¢ po prostu tego. Nie chodze¢ czgsto do Ekmanow.
Moze nie zechcg pozyczy¢? Wiesz, Farrant, to bedzie zupehie jak za
dawnych czasow.

- Za dawnych czasow?

- Nie pamigtasz? W budzie, w pudle z zapasami kazdy zawsze
mial skondensowane mleko. Wysysalo si¢ je przez dziurke w denku. - |
zapytal podejrzliwie: - Przypuszczam, panno Davidge, ze pani nigdy
niec wysysata skondensowanego mleka?

- Moze pan ja nazywa¢ Lu - oznajmit Anthony - jesteSmy
wszyscy przyjacidimi. Moze sandwicza?

Minty wyjat z kieszeni nozyk... Miat on dwa ostrza, zakrzywiony
przyrzad do wydobywania kamieni spomigdzy konskich kopyt i
korkocigg. Wielko$¢ scyzoryka ttumaczyta, dlaczego Minty ma taka
obciagniety kieszen. Zaczat dluba¢ nim przy puszce z mlekiem.

- Czy nie byloby prosciej zdja¢ otwieraczem do konserw cate
denko? - zapytata Lu.

- Nie nalezy tak robi¢ - zaoponowat ostro Minty - a poza tym nie
mam takiego otwieracza. - Podat jej puszke i obrzucit ztowrogim
spojrzeniem, kiedy ona, nie chcac wysysa¢ mleka,
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podata jag Anthony'emu. - A w jakim wlasciwie celu - zapytat -
sktadacie Minty'emu wizyte?

- Z czystej przyjazni - odparl Anthony. Wysysal mleko z
fasonem. - Chciatem pana ztapaé, zanim pan pojdzie do pracy.

- Jakies wiesci?

- Nic a nic - powiedziat Anthony - to tylko dla towarzystwa.

- A Hammarsten ztapat cos nowego. I Pihlstrom.

- Spotkalismy ich wczoraj w Tivoli.

- Wiasnie - powiedziat Minty. Uklgkt na podtodze przy umywalni
1 dodal z goryczg - Wiedziatem, Ze oni pana ztapia... pewno przyszedt
pan tutaj, zeby mi to taktownie powiedzie¢. Be¢dzie pan dla nich
pracowal, nie dla mnie. Oni panu dajg potowe. - Wyjal z szafki
nastepng puszke, potrzasnat nig przy uchu i odstawit z powrotem. - Te
skonczytem wczora;.

- COz oni piszg?

- Pihlstrom pisze, ze Krogh wyszedl z opery przed koncem 1
pojechal autem do Tivoli. Hammarsten utrzymuje, ze udat si¢ tam po
to, zeby omowi¢ pewne przedsiewzigcie teatralne, ktore zostanie
ogloszone wylgcznie w jego gazecie w dniu jutrzejszym.

- [ to ma by¢ sensacja?

- Wszystko, co robi Krogh, jest sensacja.

- Jezeli tylko tego pan si¢ chce dowiedzie¢ - oznajmit Anthony -
to idzie o Peryklesa. Krogh wyktada pienigdze na Hammar stena.

- C0? - zadziwit si¢ Minty. - Na Hammarstena? - Odstawit swoje
mleko. - Oszalal. Wszyscy ci z forsg to szalency. Strzeli im co$ do
glowy 1 to juz wystarcza. Mogtby je dac¢ panu, moglby je da¢ mnie. Ale
przypadkiem napatoczyt si¢ Hammarsten.

- W koncu moze robi¢ ze swoimi pienigdzmi, co mu si¢ zywnie
podoba - powiedziata Lu.
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- Ach, gdybym to byl ja - westchngt Minty - przez ostatnie
dziesig¢ lat dosyC czesto si¢ z nim stykatem. - Podszedt do drzwi i
przeszukat kieszenie szlafroka w nadziei, ze znajdzie jakies papierosy,
nie byto jednak ani jednego, tylko ktaczki kurzu, jakie znajduje si¢ pod
tozkiem, 1 Swistek papieru. Przeczytat glosno to, co bylo na nim
nabazgrane otowkiem: ,,Pamigtac: kanarek, ciastka, dzem agrestowy
(?)".

- Ma pan kanarka? - zapytata Lu.

- To musiato by¢ pie¢ lat temu - wyjasnil Minty. - Za duzo
spiewat 1 zdechl. Zastanawiam si¢ jednak, po" co ten dzem agrestowy.
Nigdy go nie lubilem. - Zmial swistek papieru, jakby go chciat
wyrzuci¢, potem jednak zmienit zamiar 1 wlozyl z powrotem do
Kieszeni. - Gdybym dziesi¢¢ lat temu mial to, co dostato si¢
Hammarstenowi...

- Albo ja - wtracit Anthony. - Opatentowalem zimowa parasolke
z ogrzewaczem reki. Brak mi bylo tylko kapitalu. Interes murowany.

- Och, na litos¢ boskg - zniecierpliwita si¢ Lu - méwmy o dniu
dzisiejszym. Przestancie wcigz mowic¢ o przesztosci. Obaj popelniacie
ten sam btad. Czy zaden z was nie ma przysztosci?

- Uczciwie mowigc, zaden - rzekl Minty. - Gdyby ktoérys$ z nas
miat jakas$ przysztosc, nie bylibySmy tuta;.

- Dlaczego? Co macie do zarzucenia Sztokholmowi?

- To, ze nie jest Londynem - powiedzial Anthony.

- To, ze nie jest Londynem.

- O cate niebo wolg¢ Sztokholm od Coventry - o§wiadczyta Lu.

- Drogie dziecko - rzekt Minty dtubigc palcem w mydel-niczce.
Tamci szeptali za jego plecami. Anthony probowat rgka 16zko.

Lu powiedziata:

- Podziwiam takich ludzi. Wszystko, co posiada, to jego wlasne
pienigdze.
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Minty spojrzat na nig, oczy miat wilgotne 1 blyszczace.

- To nie s3 jego wlasne pienigdze. To pieniadze pozyczone, nic,
tylko pozyczone. Nam nikt nie pozyczy, bo nie mamy kredytu.
Gdybysmy mieli kredyt, sami bySmy byli takimi Kroghami. Jest
jednym z nas. Nie trzyma si¢ mocniej ziemi niz my. Ale my, my
musimy zy¢ w granicach naszych srodkow; banki nie dadzg nam
kredytu, wyliczamy sobie papierosy, mieszkamy tam, gdzie jest taniej,
oszczedzamy na praniu, musimy si¢ dobrze nagltowi¢, zeby zarobi¢ na
drobne wydatki. Pani jest za mloda, moje dziecko, zeby to zrozumieé
-dodat z nie ukrywang ztoscig. Nie lubit dziewczat 1 trudno bytoby mu
to lepiej wyrazi¢ stowami; krzykliwie ubrane stworzenia, czyje$
siostry, ktorych kapelusze zastaniajg widok u Lorda.

- Wcale nie jestem za mloda - powiedziala Lu. Wiercita si¢
niespokojnie; wstata z t6zka, krecita sie po pokoju, czubkiem palca
badajac grubos¢ kurzu na krzestach, parapetach 1 sznurach od zaston.

- Dlaczego ja jestem bez pracy? - zapytal Minty, nie czekajac na
odpowiedz. - Dlaczego jego musi utrzymywac siostra? Odpowiedzia
na to jest Krogh. Kupujcie wyroby Krogha. Tansze, energooszczedne,
to niemal monopol, zredukowane koszty, ptacg dziesie¢ procent
dywidendy. Wszystkie pienigdze ptyng do Krogha, a on nie zatrudnia
potowy tych ludzi, ktérzy byli zatrudnieni w dawnych czasach
bezlitosnej konkurencji. To Krogh powigksza gietde pracy. Prosze to
zostawi€ - dodat, kiedy Lu poruszyla szklanke. - Prosz¢ zostawi¢ mo-
jego pajaka.

- Pan jest po prostu zazdrosny, poniewaz nie potrafi pan robic¢
pieniedzy - stwierdzita Lu.

- Wierzcie Minty'emu. Krogh nie jest wieczny. Jak zacznie braé
krotkoterminowe pozyczki...

- Och - wtracit Anthony - to nie jest zty chtopak. Lu ma racj¢. Ma
wiecej oleju w glowie od nas.
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Minty dostat czkawki.

- Przez was wszystko si¢ we mnie trzgsie - wykrztusil. -Moj
zotadek. Od czasu kiedy mnie drenowali. - Czknal znowu.

- Niech pan sprobuje wypi¢ szklanke wody bez oddychania -
doradzita Lu.

- Prosze nie rusza¢ mojego pajaka - wysapat Minty bez tchu.
Policzytl na glos do dwudziestu. - Nie bardzo wyszlo to przyjecie -
stwierdzit. - Nie jestem przyzwyczajony... gdyby nie to, ze sttuczono
mi filizanke... zaskoczyliScie mnie, a potem ta historia z
Hammarstenem, - Sledzit oczyma Lu, ztosliwie wyszukujac wszystkie
stabe punkty jej powierzchownos$ci. - Mito z waszej strony, zescie
przyszli. - Ale jego male oczki catkiem wyraznie wyrazaty dezaprobate
dla nieumiejetnego makijazu, tandetnej 1 pretensjonalnej sukni i
figlarnego kapelusika. Niektorych ludzi dzisiaj nie sposob uniknac,
cztowiek jednak dba o zachowanie poziomu.

- Powinnam juz i$¢ - powiedziata Lu.

- Id¢ z tobg - oswiadczyt Anthony. - Musimy pogadac. Po-
szukamy jakiego$ miejsca, gdzie by mozna posiedzie¢. Skansen.
Daleko do Skansen?

- Alez proszg, prosze, czujcie si¢ jak u siebie. - Skrecal sig
konwulsyjnie od czkawki. - Traktujcie moj pokoj jak wihasny hotel.
Mozecie tu pogada¢. Nikt wam nie przeszkodzi. Min-ty'ego nikt nie
odwiedza.

- O to wlasnie chcialem pana poprosi¢ - rozchmurzyt si¢
Anthony.

Minty rozeSmiat si¢ do nich dobrodusznie 1 poklepal
An-thony'ego po ramieniu jak idealny Pandar.

- A ja myslalem, Ze cieszycie si¢ z towarzystwa Minty'ego.
Falszywy, falszywy ten Farrant. A sandwicze bylo to tylko
przekupstwo, udawali$cie, ze smakuje wam moje skondensowane
mleko. - Nie wiedzieli jednak, co naprawd¢ o tym sadzi¢, widzac jego
twarz; wyrazata smutek, ale nie rezygnacje.
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Niby koja wyruszajacego w zagraniczny rejs statku wygladat tak,
jakby znat jedynie obcych, wnosit ze sobg zapach oleju 1 biedy. Dodat:
- Musze si¢ zbierac 1 pedzi¢ z ta nowing do redakcji. Czujcie si¢ jak w
domu. - Wtozyt swoj czarny ptaszcz, mocujac si¢ z rekawami: jedna
rgka utkwita mu w rozerwanej podszewce i przez chwilg wygladal jak
mata, czarna, odlupana kolumienka osadzona w otwartej przestrzeni na
srodku pokoju. Byl tak samotny, tali wyizolowany, ze wpedzit ich z
powrotem w poczucie wspoOlnoty, ktore juz utracili; nawet wspolne
uczucie zaklopotania, wzajemne docinki miaty w sobie co$
przyjacielskiego w porownaniu z jego kompletnym odcigeciem si¢ od
ludzi. Powiedzial: - Do widzenia - ale zaadresowatl je wyraznie do
Anthony'ego; nie mogl si¢ zmusi¢, zeby spojrze¢ na Lu. - Moze
moglby mi pan przypadkiem pozyczy¢ par¢ koron? - spytal. -
Otrzymatem juz w tym miesigcu swoj czek, ale nie mam drobnych.

Czekajac, az mu Anthony zaptaci, nie patrzyt ani na nich, ani na
t6zko. Nie podnosit wzroku wyzej niz dzbanek, miska i1 pajgk pod
szklanka.

- Oczywiscie - powiedziat Anthony.

- Zwrbéce panu po powrocie z redakcji, zaptace tez za wia-
domosci. Powiedziat pan, ze to bedzie czwarta cze$¢, prawda?

- Tym razem moze to by¢ darmo.

-Jest pan zbyt uprzejmy. Doprawdy, Minty nie moze... No, ale ten
jeden raz. Musze zrobi¢ tyle zakupow. - Wreszcie wyszedt. Miat na
nogach ci¢zkie buty 1 az do trzeciego pigtra styszeli, jak powoli
schodzi.

- Och - westchneta Lu - wiedziatam, Ze to nic przyzwoitego.

- Co?

- No, ta twoja praca. Mie¢ do czynienia z takimi ludzmi,

- To nie jest moja wlasciwa praca.

- Twoja wlasciwa praca jest taka sama. Jezeli kto$ taki moze tak
mowic¢ o Kroghu...
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- Jemu nie nalezy wierzy¢.

- Jest sporo racji w tym, co on mowi. - Ostroznie przeszita przez
pokoj; zdawato si¢, ze od wszystkiego, czego dotyka 1 co mija,
przechodzi na nig po trochu ponuros¢ Minty'ego. Zarazliwa ponurosc.
Kryta si¢ jak zarazki w bragzowym szlafroku, warstewka kurzu
pokrywata wod¢ w dzbanku; kiedy Lu otworzyta szafke (z natury byta
wscibska), ponuros¢ ukrywatla si¢ i tam wsrod wszelakiego $miecia. Lu
wyliczyta: -Spodek, pusta puszka po skondensowanym mleku, n6z, wi-
delec, talerz... od innego kompletu niz spodek...

- Daj mu spokodj - powiedzial Anthony. - To mito ze strony
Minty'ego, ze pozyczyl nam swoje mieszkanie, chociaz (co rzucato si¢
w oczy) nie lubit dziewczyn. - Nie trzeba bylo zadnych dowodow
zbrodni, dziewczyna jednak nie ustawata w poszukiwaniach.

- Pudetko zapatek - powiedziala - na pewno wszystkie s3
wypalone. Po co je trzyma? Stary notatnik. On chyba nie potrafi nic
wyrzuci¢. Jaki§ tygodnik. Wydawany przez szkote. Spis adresow.
Ksigzka do nabozenstwa... nie, to mszal. A do czego s3 te Smieszne
matle patyczki? Do jakiejs gry?

Anthony uklakt koto nie;j.

- To trociczki - wyjasnil. Potrzasnat patyczkiem i watly zapach
przylgnat mu do palcow jak smutek. - Biedak - powiedziat. Ciata ich
zetknetly sie 1 nagle znow zlaczyli si¢ w swoim pragnieniu, tracgc
poczucie czasu. - To Swiat jest ponury.

- Nie - zaprzeczyta Lu. - Nie. Swiat jest dobry. Zawsze przeciez
mamy to. - ,,To" bylo pocalunkiem, mocniejszym usciskiem, na pot
niechetnym wysitkiem, ktory ich pociggnal na 16zko. Namigtnos¢
jednak zetlala mu w rekach, sam akt byt juz tylko zaspokojeniem
proéznosci, zreszta nigdy nie byt niczym innym. Przyjemnie jest
doprowadzi¢ kobiete do tego, ze staje si¢ bezbronna, ze krzyczy,
cztowiek uzyskuje zaspokojenie, zaspokajajac; ale ich rozkosz nie
miala sobie rownej, osiggajac glebie tak wielka, ze wszelkie
wyrozumowane prze-
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$wiadczenia na t¢ chwile zniknety 1 Lu uzywata wszystkich tych
stow, ktoryrni gardzita: - Kocham ci¢ - mowita. - Kochanie - méwita. -
Nigdy nie bylo tak wspaniale. - Tylko umyst Anthony'ego obserwowat
wszystko z dala, ironicznie, Swiadomy grupowego szkolnego zdj¢cia
nad glowa figurki Madonny na kominku, pysznigc si¢, kiedy
dziewczyna btagata: - Nie chce, zebys sobie poszedl. Nie chce, zebys
sobie poszedl -oszukujac sie¢, ze to on jest zwyciezcg, ze jego to nie
wzruszyto, ze on zdobyt tylko swieze trofeum, kiedy juz lezat obok niej
| opanowata go proéznos¢, wyolbrzymiajac jej wdzigk 1 $wiezosc,
odciskajac w pamigci na pot fikcyjne wspomnienia. Przygladat si¢ jej,
objat ja, proznos¢ przyczyniala si¢ bardziej do jego kleski, niz moglaby
to uczyni¢ namietnos¢; dziewczyna przychodzita juz do siebie.
Cztowiek nie moze juz by¢ taki sam w stosunku do dziewczyny, z ktorg
spal - nie moze unikna¢ pewnej czutosci.

- Tak - wrdcila do przerwanej rozmowy Lu - jest duzo racji w
tym, co on moéwit. Uczytam si¢ w szkole ekonomii. To jest nieglupie,
co powiedzial o tych krotkoterminowych pozyczkach. Och, jakze bym
chciala, zebys miat jakas przyzwoitg prace.

12. Made In England



[l

Amsterdam nareszcie si¢ odezwal, przemawiajac zatracajacym
lekko cockneyem gltosem Freda Halla. Krogh stal przy oknie i stuchat,
jak ten glos wsacza si¢ przez glosnik do gabinetu. Poranna mgta prawie
zupehie si¢ przetarta, tylko w niecce dziedzinca osiadia jak jakis$
mleczny plyn. Rzezba byla niewidoczna.

Trzeba mie¢ wyczucie proporcji. Rzezba nie jest taka wazna.

- Probowatem si¢ z panem potaczy¢ wczora] wieczorem -mowit
glos z nagang. - Potaczyli mnie z opera, ale pan wyszedl. Probowatem z
mieszkaniem, ale tam tez pana nie byto. Nie zmruzytem oka przez cata
noc, panie dyrektorze.

Ten Farrant co§ wyweszyl 1 to mu si¢ nie podoba. Nie ma eo
udawac, ze to niewazne. Wszystko jest wazne, kiedy z pieniedzmi
Krucho i trzeba zachowac¢ spokdj, zanim si¢ pusci w ruch ten interes w
Ameryce. Zart w nieodpowiednim momencie moze wszystko zepsu¢.

- Mow dalej, Hall - poprosit - powiedz mi, czym si¢ martwisz. -
Polaczenie jednak bylo tego ranka zte. Musiat podejs¢ do biurka, zeby
rozmawiac. Kiedy juz wreszcie bede to miat za sobg, pomyslal, pojde
na godzinke na gore, zeby na nikogo nie patrzec.

- Wciaz sprzedaja.
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- A wigc my musimy kupowac.

- Sa pewne granice, panie dyrektorze,

- Zadnych granic.

- Ale skad brac na to pienigdze?

- Zatatwione. Pieniadze pozyczy A.C.U.

- Bedzie nam potrzebne wszystko, co majg, co do grosza.

- Mozesz tym rozporzadzac.

- A co z A.C.U.? Beda zmuszeni wstrzymac wyptate dywidendy.
To wywota panike. I na jednej dziurze si¢ nie skonczy. Zrobi si¢ ich
tyle, co w przetaku. W Berlinie, Warszawie, Paryzu, wszgdzie.

- No nie - powiedzial Krogh - przesadzasz. Jeste§ zanadto w
centrum calej sprawy, Hall. Ja tutaj patrze z zewnatrz. W przyszlym
tygodniu, kiedy juz puscimy w ruch te spotke w Ameryce, bedziemy
mogli dyktowac rynkowi, co zechcemy.

-AcozA.C.U.?

- Sprzedamy A.C.U. Battersonowi. Milion funtow gotoéwka.
Wystarczy przez tydzien na zatkanie wszystkich dziur. Hall, ty tylko
musisz dalej kupowac.

- Alez A.CU. zostanie bez grosza.

Stycha¢ bylo §wiszczacy oddech Halla daleko w jego pokoju w
Amsterdamie.

- Beda akurat tyle samo warci, co teraz. Tyle ze pod postacig
udziatow firmy amsterdamskie;.

- Ale pan przeciez wie, ze nie mamy pokrycia na to, co wy-
dajemy.

Krogh nie potrzebowat telewizji rozmawiajac z Hallem; znali sig
tak dlugo, ze kazda zmian¢ tonu tamtego umial skojarzy¢ z
towarzyszacym jej wyrazem twarzy i gestem; petne nagany potrzgsanie
noga, rozkolysana powatpiewaniem dewizka.

-Alez mamy, ty jesteS naszym kapitalem, Fred - powiedziat
Krogh. Tu mial do czynienia z cyframi 1 znow wszystko bylo w

porzadku; w dziedzinie cyfr wiedziat wszystko, wszyst-
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ko potrafit zrobi¢, w cyfrach nie byto nic ludzkiego. - Nasz kredyt
zalezy od ciebie. A.C.U. si¢ nie liczy. Nie ma nic wspdlnego ze sprawg
zasadniczg. To inwestycja, ktorej chetnie si¢ pozbedziemy. Ale jezeli
ty zawiedziesz, koniec z I.G.S.

- Dobrze, ale rzeczywista wartosc...

- Trzy rninuty juz mingety - odezwat si¢ jakis glos po niemiecku .

- Nie istnieje nic takiego jak warto$¢ rzeczywista - powiedzial
Krogh. Wzial do reki popielniczke 1 postawit ja z powrotem. E.K. - Jest
tylko cena, jaka chca zaptaci¢. Nalezy wykupi¢ wszystkie twoje akcje
na amsterdamskim rynku. Cena musi zosta¢ utrzymana.

- Pozbywaja si¢ ich calymi pakietami. Krgza pogloski...

- Masz potrzebne pienigdze. Mozesz utrzymaé cen¢ na tym
samym poziomie. Wyprzedaz skonczy si¢ kiedys.

- Wiec do konca dnia mam dzis§ kupowac?

- Agentdbw moze ci nie starczyC, pieniedzy starczy.

- Alez Batterson nigdy nie kupi.

- Sam osobiscie zagwarantowatem im wartos¢ aktywow A.C.U.
Maja do czynienia z Kroghiern, Hall.

- Ale kiedy sprawdzg ksiegi...

- Przekonaja sie, ze wszystkie aktywa sg w udziatach naszej
Firmy amsterdamskiej, a ta jest filig I.G.S. Nie mozna zainwestowac
lepiej niz w zaktady Krogha.

- Czy nie mozna by zdoby¢ tych pieniedzy w inny sposob, panie
dyrektorze? - W glosie nie stycha¢ juz bylo wielkiego niepokoju;
Hallowi wystarczato stowo Krogha, wystarczalo w sprawach duzo
wazniejszych niz maty szwindel. Stuchat Slepo, w jego oddaniu byto
cos sredniowiecznego; niby jeden z rycerzy Henryka II, Hall zgadywat
zyczenia Krogha, uprzedzatby je nawet, gdyby byt dostatecznie bystry.
,,Kto za mna?" - 1 juz miatl przy sobie Halla w sprawach, w ktorych ten
orientowal si¢ lepiej niz Krogh: w jakiej§ niewielkiej intryzce,
mistrzowskim szantazyku.
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- Wiesz rownie dobrze jak ja, Hall, jak krucho z pieniedzmi. Nie
mozemy juz wiecej pozyczac na krotki termin. I tak zbyt wiele mamy
do splacenia.

- Chyba si¢ wsciekng, gdy sie dowiedza.

- Nie wtedy, kiedy bedzie juz po. Wtedy beda odpowiadac przed
swoimi akcjonariuszami. Nie o$mielg si¢ nas naciskac¢. Beda musieli
da¢ nam czas. Kiedy Amerykanie zorientujg si¢, odkupi¢ od nich filig,
jezeli zechca. Wowcezas bedziemy mogli robi¢ to, co nam si¢ spodoba.
Pamigtalem tez o zabezpieczeniu. Antydatowatem zakup akc;ji.

- Sze$¢ minut mineto.

- Czy dyrektorzy zgadzaja si¢ na to? - zapytal Hall z pelnym
szacunku podziwem.

- Och, tak, tak - odpowiedziat Krogh. Nie warto bylo thumaczy¢
Hallowi, ze nie uznat za stosowne pyta¢ o rade Ste-fensona, Asplunda i
Bergsfena w zwigzku z taka glupig formalnoscig, jak podpis na
czekach. Mial ich podpisy na gumowych pieczatkch. Nie zwracat si¢
tez z ta sprawg do Laurina; mogl z tym na razie poczekac¢. Zakup
amsterdamskich akcji zosta! antydatowany zbyt daleko wstecz, zeby
Laurin mogt mie¢ co$ do powiedzenia. Dodat spokojnie do mikrofonu
stuchawki: - Wszystko jest w porzadku, Hall.

- Starcza mi pana stowo.

- Par¢ dni temu bytem zdenerwowany, troche zdenerwowany.
Nie czutem si¢ jeszcze gotow. Ci Amerykanie chwytajg si¢ rozmaitych
sposobow. Wywotali tu strajk 1 Laurin byl chory. Ale poradzitem sobie
z tym. Zadne wiadomos$ci nie przedostaly sie do prasy, a ja nic nie
obiecatem na piSmie. Wszystko idzie §wietnie. Hall.

- A ja mam kupowac dalej?

- Tego ranka powinno si¢ to skonczy¢. Mozesz liczy¢ na
pienigdze od Battersona. Kiedy skonczysz w Amsterdamie,
przyjezdzaj do mnie tutaj. Mozesz mi by¢ potrzebny. Kto$ nam bruzdzi
w fabryce.
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- Przyjezdzam natychmiast, panie dyrektorze.

- Do widzenia, Hall.

- Do widzenia, panie dyrektorze. - Ale glos Halla jeszcze si¢
odezwal, przerwany obwieszczeniem, ze ,,dziewig¢ minut mingto". -
Niech pan nie sadzi, ze mam co$ przeciwko matemu blefowi. Pan wie,
ze nie cofnatbym si¢ przed tym. Ale chodzi mi o wyptacalnos¢.

- Istnieje wyptacalno$¢ 1 wyplacalnos¢ - powiedziat, tagodnie
Krogh. - Tego nie da si¢ przeliczy¢. Wyptacalno$¢ to zaufanie. Jak
dhugo otrzymujemy pienigdze, jestesmy wyptacat-ni. To znaczy, dotad,
dokad nam wierzg.

Roztaczyt si¢ z Hallem.

Hall byl wilasciwym czlowiekiem na wlasciwym miejscu.
Czlowiek bystry predzej by si¢ zlakt. Krogh czut si¢ lekko wyczerpany
dodawaniem otuchy Hallowi, nie stracit jednak pewnosci siebie - byto
to. tylko przyjemne fizyczne zmeczenie. Hall ostrzegat kiedys: ,,Tarcie
bedzie za wielkie" - 1 Hall si¢ wowczas pomylit. Mylit si¢ zawsze, ale
nigdy si¢ przy tych pomylkach nie upieral. Dyskusja z nim pozwalala
uporzadkowac fakty, rozjasniata mysli: gdyby na miejscu Halla byt
kto$ inny, mniej ufny, na przyktad tchorzliwy Laurin, kosztowatoby to
Krogha o wiele wigcej wysitku. Krogh potaczyl si¢ z Kate 1 zapytat:

- Gdzie jest Laurin?

- Choruje jeszcze... jest w Saltsjobaden. Postuchaj, Erik,
chciatam z tobg porozmawiac.

- Nie teraz. Za pi¢¢ minut. Ide na gore do pokoju ciszy. Gdzie jest
twoj brat?

- Jeszcze nie przyszedt.

Krogh utozyt rowno na biurku jakies dokumenty; znajdowato si¢
wsrdd nich pare listow, ktore cheial wzig€ ze sobg na gore. Spostrzegt
kopert¢ z biletami na cykl koncertéw; usmiechnat si¢ 1 podart je. Dzi$
wszystko 1dzie Swietnie. Wydalo mu si¢ nieprawdopodobne, ze pare
dni temu zmar-
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twienia przyprawiaty go o halucynacje. Za wiele rozmyslatem

0 przesztosci. Zawsze pogardzat ludzmi mys$lacymi o przesztosci.
Zyé to znaczy pozostawiaé wszystko za soba; byé wolnym jak
rozbitek, ktory utracil wszystko. Chicago, Barcelona, szkota
sztokholmska, praktyka w Nykoping, chata nad Vat-ten, wszystko to
przesuwato si¢ wstecz jak postacie na peronie, kiedy odjezdza si¢
pociagiem; przesuwalo si¢ wstecz na tle poczekalni, bufetu, ubikacji;
pozostawato w tyle, nie wsiadto do pociggu. Pomyslat: - Wczoraj
wieczorem bylo mi przyjemnie. Nigdy nie czutem si¢ taki wypoczety.
Teraz mogg spojrze¢ w przysztosc.

Gdy przechodzit koto okna w drodze do drzwi, znéw zaskoczyt
go widok fontanny. Ale nieoczekiwanie dla siebie tym razem popatrzyt
na nig z przyjemnoscig - na t¢ wielkag obrobiong bryl¢ zielonego
kamienia. To nie byla przesztos¢, to co$S wymuskanego i
wykonczonego w kazdym calu, ta rzezba istniala w czasie
terazniejszym, ten ksztalt wydobywat si¢ z kamienia na zewnatrz.
Przyjemnos$¢ trwala zaledwie chwile, ale pozwolita mu zapomnie¢ o
fontannie. Pomyslat: - W przysziym tygodniu Ameryka, a potem
mozemy naszy¢ naprzdd, zaden kryzys nam nie zaszkodzi. I nagle
ogarnelo go politowanie: - Te¢ jasnosé, to dlugie i zawile rdwnanie,
ktorego niewiadomg nareszcie moge dojrzec, nazywajg
oszustwem.

1 przez catg droge w gore w szklanej kabinie windy, az pod dach
do pokoju ciszy, nie opuszczala go czysta, nadludzka radosc.



[l

Kate starannie przeczytala cale memorandum. Poczatkowo nic
jej ono nie moéwito. O A.C.U. nie wiedziata nic poza tym, ze jest to
najlepiej prosperujacy kombinat papierniczy w Szwecji. Byla to jedna
z najkorzystniejszych inwestycji Krogha, ktorej dokonat na wlasng
odpowiedzialnos¢, nie konsultujgc si¢ z dyrektorami. Inwestycja
czysta 1 prosta, lokata nadwyzki kapitatu 1 przekazanie jej w rece
Batterso-na nie miato zadnego znaczenia. Sprzedawat z korzyScig
swoje wptywy po to, zeby ich uzy¢ gdzie indziej. Jakiz tu powdd do
zmartwienia?

A mimo to Kate martwila si¢. Niepokoity ja te krotkoterminowe
pozyczki. W tym nieustannym przesuwaniu niewielkich czesci
kapitalu byto co$ nieczystego, razito ja to w taki sam sposdb, jak kurz
na lustrze. Cztowiek chce, zeby jego odbicie byto czyste. Ktos zapukat
do drzwi. Na pewno wszystko jest w porzadku, pomyslata, solidne - te
biura ze stali i szkla, rzadkie gatunki drewna, osiemnastowieczna
tapeta w sali jadalnej dyrektoréw, fabryka w Nykoping, ta waza pelna
kosztownych kwiatow. Pomyslata o A.C.U. W memorandum podano
cyfry: 350 000 ton produkcji rocznie, z czego 200 000 ton na eksport;
wspolpracujgce papiernie; mechaniczny przerob pulpy 300 000 ton,
chemiczny 1 000 300 ton; wspoOtpracujgce tartaki; przepustowosc¢

kanatow dla sptawu drewnianych
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bali 15 000 mil, sptaw roczny 50 000 000 bali. Czyz moze by¢
cos bardziej realnego.

- Powitaj zblgkanego brata - powiedzial Anthony.

Kate podniosta oczy. To jest bardziej realne, pomyslata, tamto to
byly cyfry, a widziatam, czego Krogh potrafi dokona¢ z cyframi, a to
dotyczy mnie samej. Anthony usmiechnat si¢ do nie;.

- Spdznitem si¢. Czy wielki czlowiek jest zty?

- Co nowego? - spytala.

Anthony nadrabial ming, ale byl przygnebiony. Przygladzat
piorka przed lustrem Kate w oczekiwaniu, ze siostra domysli si¢. skad
wraca. To on miat w sobie te stabos¢, jakg powinna byta mie¢ ona, ten
brak zdecydowania, proznos¢, peilng uroku porywczos¢ 1 brak
premedytacji. Nigdy nie byli sobie tak bliscy jak teraz, kiedy miata go
w tym samym pokoju, pelnego kontrargumentow, wymowek 1 unikow.
Gorzko pozazdroscita kochankom, Ze ich jedno$¢ moze by¢ jeszcze
pehiejsza.

- Widzialem si¢ z Lu.

- Co za Lu?

- Corka Davidge'ow.

- To wida¢, tego nie potrzebujesz mi wyjasnia¢ - powiedziala
Kate - zostawita ci puder na ptaszczu.

- Ona chce, zebym stad odszedt. - Potem dodat niepewnie: - Ona
nie uwaza, zeby to byta przyzwoita pr aca.

Z wdzigkiem opart si¢ o jej biurko: Kate przyszto na mysl, ze
jezeli jako para mieli jakie$ zasady moralne, to on wnosit je do tej
spotki. W lustrze za jego plecami widziata swoja twarz: blady,
nieskazitelny profil, podtuzne powieki tagodzace twardos¢ spojrzenia,
co pozwalato przypuszczac, ze moze w decydujgcych momentach nie
starczyloby jej energii, aby do konca by¢ bezwzgledng. Dobra
prezencja i zasady, pomyslata, oto ozdoba naszej klasy. JesteSmy
skonczeni, zbankrutowalismy, nalezymy do przesztosci, brak nam
zaréwno cha-
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rakteru, jak energii do czegos wiecej, jak tylko wyciskanie, ile si¢
da, z czego$ nowego, czego mozna si¢ uczepi¢. Krogh wart jest wigce;j
niz my oboje - popatrzyla jednak na petlng wdzigku postawe
Anthony'ego, na wywatowane ramiona jego nowego ptaszcza: nie ma
ratunku na mito$¢ witasng.

- No c6z - rzeki Anthony - co$ jest w tym, co ona mowi. Nie
jestem pewien, czy to odpowiednie zajecie dla... no, wiesz, CO mam na
mysli.

- Ba, gdybym to wiedziata.

- No, do licha, jezeli juz musze uzy¢ tego okreslenia, to dla
dzentelmena.

- Nie rozumiesz - powiedziala Kate. - To nasza jedyna szansa.

- Nie mysle o twojej pracy. To co innego.

- To nasza jedyna szansa - powtérzyta Kate. - Poza Kro-ghiem
nie mamy przysztosci. Tu jest nasza przysziosc.

- No, chyba jednak posunetas si¢ za daleko - oswiadczyt
Anthony. - W koncu tutaj jesteSmy cudzoziemcami.

- Nie przesadzaj, nie przesadzaj, jestesmy do szpiku kosci
Anglikami. Zreszta kwestia przynaleznos$ci narodowej juz nie istnieje.
ECrogh nie mysli w kategoriach granic. Jezeli nie uda mu si¢ podbic
calego swiata, znaczy to, ze poniost kleske.

- Minty wspominat o krotkoterminowych pozyczkach - po-
wiedziat Anthony.

- To chwilowe.

- Mowisz, ze musiat je juz zaciagnac? - dopytywat si¢ Anthony. -
Wigc az tak krucho u niego z forsag? To Zle pachnie. Uwazasz, ze nic
nam nie grozi? Co do mnie, jestem za tym, zeby wia¢. Nie wierze w
zadne Eldorado.

- Nie wyobrazasz sobie chyba, ze mozemy pokona¢ Krogha -
powiedziata Kate. - I c0z to znaczy przynalezno$¢ narodowa? Co si¢
pod tym kryje? Tylko my, pasozyty, zakurzone kantorki, w ktérych
pracowatam, Hammond, twoje puby, pokoik na Edgware Road, twoje
przygodne znajome z Hyde Par-
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ku. - Rozmyslnie odrzucata mysl, ze w owej biednej angielskiej
przesztosci byta jednak pewna uczciwos¢, bez ktorej obywa si¢ obecna
kosmopolityczna terazniejszos¢. Nie bylo to moze nic wielkiego, ale
przynajmnie] klasa, z ktorej oboje si¢ wywodzili, miata kiedys
wrazliwos¢ 1 dobroc.

- Ale to ojczyzna, dom - upierat si¢ Anthony. Unidst swojg
drobng, chlopi¢cag twarz z wyrazem osamotnienia. - Nie rozumiesz,
Kate. Zawsze ci si¢ podobata nowoczesnosc¢, ta fontanna.

- Mylisz si¢. Dla mnie tu takze jest dom. Ogarni¢ta uczuciem
beznadziejnosci, wyciggneta do niego rece przez calg szerokos¢ biurka.
- To jestes ty. Poki mam ciebie, nawet tu zachowatam dom. To ty.
Anthony, jestes moim barem dla pan, moim cholernym porto.

- Oczywiscie - mowil dalej Anthony, podazajac za tokiem
wlasnych mysli 1 nie zwracajac na nig najmniejszej uwagi -ty masz
stabos¢ do Krogha.

- Nigdy go nie kochalam. Musiatabym nim pogardza¢, gdybym
go kochata. Co komu przyszto z mitosci. Nie mozna jej zdefiniowac.
Trzeba mie¢ co$, o czym mozna myslec, nie tylko to, co si¢ czuje.
Krogh mysli cyframi, nie ma w stosunku do ludzi zadnych
nieokreslonych uczuc.

- A jednak wczoraj wieczorem byt zupenie ludzki - stwierdzit
Anthony. - Zostaw go mnie. Juz ja si¢ zajme jego edukacja.

- Na litos¢ boskg - zirytowala si¢ Kate. - Czyz i1 jego mam
ratowac, tak jak ciebie?

- Ja go uczlowiecze. - Anthony byt beznadziejny, nie potrafil
zrozumie¢, o co jej chodzi. - Nie sagdz¢ nawet - mowit -zeby on znat
swoich ludzi. Gadatem z tym 1 owym. Z takim jednym mtokosem w
dziale reklamy. On nawet nigdy nie widziat Krogha. Sama rozumiesz,
to zniecheca. Kierownicy maja za wielkg wtadzg,

- Wyglada na to, Ze ci naopowiadali r6znosci - powiedziata Kate.
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- Ci, co méwig po angielsku. Wydaje im si¢, oczywiscie, ze ja
moge im pomoéc. Wiedzg, ze jestem z nim w dobrych stosunkach.

- Oczywiscie wiedza to od ciebie?

- No c¢0z, cztowiek lubi by¢ lubianym.

- Teraz musze¢ i8¢ do Erika - powiedziata Kate. - Czy mozemy
razem zjesc¢ lunch? Moge ci pokazac restauracje...

- Przykro mi, staruszko - odpart Anthony - ale... wiesz, jak to jest.
Obiecalem, ze jezeli Krogh nie bedzie mnie potrzebowal, zjem obiad z
tatuskiem 1 z mamuska.

- Z tatuskiem i z mamuska? - I dodata szybko: - Och, jasne,
przepraszam. Jestem przepracowana. Wiem, o kim mowisz. - Ale nadal
nie byla wystarczajaco domyslna, co wywotato u niego irytacje.

Anthony wyjasnial zniecierpliwiony:

- Wyjezdzaja pod koniec tygodnia. Muszg gra¢ uprzejmego.
Muszg im pokazac, gdzie si¢ tu jada.

Kate pomyslata ze smutng rezygnacja: - A ja obiecywalam sobie,
ze to ja go bede oprowadzac.

- A wiesz przynajmniej, gdzie si¢ tu jada?

- O tak - odpowiedziat. - Styszalem o pana miejscach. Gadatem z
facetami stad. Podobali mi sie.

- Musiates narobi¢ mnostwo znajomosci.

- Cztowiek lubi by¢ lubianym - powtoérzyt przepraszajaco. - Nie
dzwonit przypadkiem ten stary Hammarsten?

- W jakiej sprawie?

- Wczoraj w Tivoli Krogh obiecat mu fors¢ na wystawienie
jakiejs sztuki Szekspira. Tej o Gowerze.

Kate spojrzata na niego szeroko otwartymi oczami.

- Pienigdze na sztuke? Teraz? - natarla na niego: - To ty maczates
w tym palce? - roze$miala si¢. - Jak mogles? -Przyjrzata mu si¢ jednak
ukradkiem. Anthony to byla stabos¢, ale stabos¢ moze mie¢ wielka
site. Wspomniata jego pierwsza posad¢ w biurze w Wembley i ten list
do ojca, ktory
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przejeta nie dlatego, zeby dbala o spokoj ojca, ale po to, zeby
wersja, jaka stworzy sam Anthony, nie spotkata si¢ z ostrym
sprzeciwem. Anthony jest zdolny, pisal dyrektor naczelny, ma
wspanialg pami¢¢ do cyfr 1 on nie ma mu wiasciwie nic do zarzucenia,
poza tym, ze demoralizuje cale biuro. - Jak mogte§s — powtorzyla 1
dotknela jego rekawa; miat mokry ptaszcz. Odsunat si¢ od biurka, zeby
ja przepusci¢, 1 Kate dostrzeglta §lad, jaki zostawil na gladkiej
powierzchni blatu, wytarta go do sucha reka. Wygladat jak rosa. -
Wpadtes do jeziora? - zapytata.

- Byla gesta mgta. Umoéwitem si¢ z Lu przed $niadaniem.

- Powiniene$ wzig¢ cynamon i chining - o§wiadczyla. - Od czasu
tamtego zapalenia masz stabe ptuca.

- Przestan - zirytowat si¢ Anthony. - Za duzo o mnie wiesz, Kate.
Zupehie, jakbys byta moja zona.

- Przepraszam. Dawno juz nie przebywaliSmy razem. Mam
nadzieje, ze teraz jestes silniejszy. Wielu rzeczy o tobie nie wiem. Nie
wiedzialam, na przyktad, ze dobrze strzelasz. -Ustgpila; duma na nic
si¢ nie zda; silg nie zwalczy tej zatosnej, uporczywej stabosci. - Zjedz
ze mng lunch jutro. Jest tyle spraw... o ktore chcg... - nie, nie pytac, nie
wolno mi uzywac stowa ,,pytac" - ...o ktorych chce, zebys mi opowie-
dziat. Te pocztéwki 1 jeden wieczor w Goteborgu to niewiele. Na ogot
wiedzieliSmy o sobie wigce;.

Zupehie jak wtedy, w tamtym kacie w klasie, pomyslala, kiedy
stalam nastuchujac tego krzyku. Ale woéwczas nie to byto wazne, czy
si¢ oboje dobrze znajg, wtedy miata wrazenie, ze nosi w lonie jakie$
monstrualnych rozmiaréw dziecko, ktore potrafi glosno krzyczec,
smia¢ si¢ 1 plakaé. Chetnie by si¢ wowczas zgodzila na spgdzenie
ptodu, ale czy tak czuje si¢ kobieta po udanym zabiegu? Nic juz nie
boli, nic si¢ nie insza, nie ina powodu do obaw ani do nadziei, spokdyj,
ktorego nie sposob odrozni¢ od rozpaczy.

- Przykro mi, Kate, ale obawiam si¢, ze jutro... w koncu -
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dodal kwasno - bedziesz mnie teraz miala cale lata. Daj Lu
szanse.

- W porzadku - powiedziata Kate. - Zerezerwuj dla mnie dzien,
dwa w przyszltym tygodniu.

- Wezme cynamon i chjning - zgodzil si¢ Anthony. Nagle starat
si¢ usprawiedliwi¢. Wyciagnat z wazonu na jej biurku jeden kwiat i
powiedziatl: - Przypnij go sobie. Pasuje do twojej sukni. Masz szpilke?

- Nie nosz¢ kwiatow w biurze - odparta Kate. Wychodzac
obejrzata si¢ i zobaczyta, jak Anthony wktada

sobie kwiat do butonierki. Bylo szczytem jej marzen mie¢ go
tutaj, zadomowionego przy jej wtasnym biurku, ,,dom z dala od domu".
Wyszto stonce, mgta otaczajaca fontann¢ podniosta si¢, w szklanym
korytarzu, gdzie czekala na winde, byto duszno. Probowata odzyskac
pewnos¢ siebie niewesoto zartujac... ,,dom z dala od domu". Nie miata
jednak rownych szans, nie potrafitaby wbudowac¢ jego Londynu w
szklane sciany zaktadu Krogha, tak jak gospodyni wynajmujaca pokoje
nad morzem potrafi stworzy¢ Birmingham za pomocg koralikow,
0zddb nad kominkiem 1 wykutej w brazie kraty kominkowe;j. I nie
Zrobitaby tego, nawet gdyby mogta; teraz pragneta dla niego
zabezpieczenia; Anthony zarzucit jej, ze ,,zawsze podobala jej si¢ ta
nowoczesnosc", a ona zaprzeczata, jedynie na pot zgodnie z prawda.
Prochy sprawiedliwych przodkoéw chwytaly za serce, ale rozum bez
reszty opowiadatl si¢ za terazniejszoscig, za tym skradzionym dniem,
tym odczlowieczeniem; przypominata ciemny tunel taczacy dwa roézne
krajobrazy, po jednej stronie stloczone domy, na podworkach
rozwieszone pranie, rozpadajace si¢ skrzynki na kwiaty, a po drugiej...

Zapukata do drzwi 1 weszta. W pokoju wybitym dzwigkochtonng
bezowa wykladzing na soné lezal Erik.

- Co sig¢ stato, Kate? - zapytal. - Usiadz.

W pomieszczeniu nie byto telefonu, nie byto obrazéw, nie byto
stohu, jedynie fotel dla sekretarki.
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- Jestem trochg¢ zaniepokojona - wyznala Kate,

- Czym?

- Te krotkoterminowe pozyczki.

Byla mu wdzigczna za to, ze jej nie wysmial; potraktowat jej
stowa rownie powaznie, jakby wypowiedzial je podczas konferencji
ktos szczegoOlnie uprzywilejowany. Poczuta nagle litos¢, jaka sig
odczuwa w stosunku do osoby, ktorg si¢ bezlitosnie ,,wykorzystato".
Wykorzystywata go od samego poczatku, od tego pierwszego dnia w
kantorze Hammonda; poznata jego potrzeby i zaspokajata je nie w
innym celu, jak tylko po to, by osiggnac ten wilasnie sukces: Anthony
na dole ,,gada z tymi facetami", ofiarowuje jej wtasny kwiat. Anthony
si¢ zadomawia.

- Wiem - powiedzial Krogh - to nie sg tatwe dni. Wszyscy
czujemy to samo.

- Ale czy jesteSmy bezpieczni?

- Calkowicie, dopoki nie stracimy glowy... 1 bedziemy trzymac
jezyk za zebami.

- A ta darowizna dla Hammarstena? To ma by¢ to nietra-cenie
glowy? Czy mozesz sobie teraz na takie gesty pozwoli¢?

- Dwadziescie tysiecy koron to nie tak zndéw wielka suma,
mozemy sobie na to pozwoli¢. Reklama warta jest sumy pie¢ razy
wiekszej. To wlasnie moment odpowiedni na wydawanie pienigdzy.
Zamowitem jeszcze dwa auta. Poprzednie mozna bedzie sprzedac, jak
tylko dostarcza nowe. Rob zakupy, Kate, spraw sobie co$ nowego.

- Reklama?

- Nie zdajesz sobie sprawy, jak nas obserwuja.

- Dlaczego ludzie sg tacy ciekawi? Kiedy kupuje szczoteczke do
zebow...

- Ty wiesz lepiej. Nie bardzo znam si¢ na ludziach.

Tak, ona chyba wiedziata: stopien zagrozenia wptywa na ludzi.
Nie zazdroscili mu bynajmniej jego pienigdzy ani tez nie byt to z ich
strony Swiadomy protest przeciwko miedzyna-

191



rodowym planom Krogha - coraz bardziej tylko potrzebowali
sensacji, aby moc nie mysle¢ o zagrozeniu wlasnym; trzeba im byto
morderstwa, wojny, krachu finansowego, a nawet finansowego
sukcesu, byle byl wystarczajaco sensacyjny. Macita jej spokd) mysl o
olbrzymiej, bezosobowej presji wywieranej na kazdego pot¢znego
cztowieka przez ultimatum, telegramy, slogany i wielkie dywidendy
wyptacane bez zabezpieczen, sktaniajacej go do szukania sensacji
kosztem bezpieczenstwa. Jedynie kto$§ catkowicie odizolowany od
opinii otoczenia 1 pozbawiony zycia prywatnego moze przeciwstawiac
si¢ temu naciskowi. A jej brat chcial z niego zrobi¢ cztowieka.

- Martwi mnie tez ta sprzedaz Battersonowi. A.C.U. jest
pozyteczne. Po co si¢ go teraz wyzbywac? To przeciez solidne
przedsigbiorstwo. - Uderzyt ja btysk lekkomys$lnosci w jego oczach;
byt podekscytowany, zamyslal co$ nad wyraz przewrotnego. Dodata: -
Wiem, ze to solidne przedsigbiorstwo. Przegladatam dane.

- Nawet A.C.U. potrzebuje kapitatu - stwierdzit Erik.

- Alez A.C.U. ma kapital. Inwestycje majg pokrycie.

- Dyrektorzy - powiedzial Erik - skapitalizowali inwestycje.
Kapitat A.C.U. =zostal obecnie zainwestowany w nasza filig
amsterdamska.

- Rozumiem - powiedziala Kate.

- Jestes$ bystrzejsza od Halla.

Od poczatku przewidywatam, ze ten moment nadejdzie,
pomyslata, moment, kiedy ominiemy prawo 1 ruszymy na nowe
podboje. Wydato jej si¢ to dziwnie niewazne. Czlowiek zawsze
przewiduje naprzod te nie konczace si¢ pozegnania, zy wylewane na
nabrzezach, ostatni rzut oka na odplywajacy statek. Pozostawato
jeszcze jedno tylko pytanie:

- Czy to bezpieczne?

- Prawie bezpieczne - odpart Erik. Ufala mu bezgranicznie; jezeli
jego zdaniem, bylo to prawie bezpieczne, nie pozo-
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stawato juz nic do powiedzenia. Nie mozna wybredza¢ 1 wy-
kazywac braku przedsiebiorczosci, kiedy jest si¢ odpowiedzialnym za
kogos, kogo si¢ kocha. Erik dodat: - BadZ przygotowana, ze niektore
czeki 1 pozycje w naszych ksiegach zostaly antydatowane.

- Oczywiscie - powiedziata Kate. - Czy jest co$, co mogtabym
zrobic?

- Nie, wszystko jest zatatwione. - Wstal. - Wiesz co, Kate, miatas
racj¢ co do tej fontanny. Podoba mi si¢. - Potozyl reke na jej ramieniu. -
Jestes bystrzejsza od Halla. Hallowi ona nigdy si¢ nie podobata.

Czula niepokoj przenikajacy w nig przez czubki jego palcow.
Powiedziata:

- Nie jesteSmy bezpieczni.

- Bedziemy bezpieczni po sfinalizowaniu transakcji ame-
rykanskiej - rzekt Erik. - Za niecaty tydzien. Teraz jeszcze nie jesteSmy
bezpieczni, cho¢ strajk zostat zazegnany.

- Chcesz powiedzie¢, ze moze si¢ stac cos$ jeszcze?

- Przez par¢ dni musimy bardzo mie¢ si¢ na bacznosci. Widzisz,
jak ci ufam - dodat. - Znamy si¢ juz tadnych pare lat, Kate. Czy chcesz
zosta¢ moja zong?

- Rozumiem, Zzona w razie czego moze odmowi¢ sktadania
zeznan jako swiadek? Czy w Szwecji przestrzega si¢ tego tak samo jak
w Anglii?

- Nic nam nie grozi w Szwecji. Mysle o Anglii.

- To uprzejme z twojej strony, ze nie udajesz zakochanego.

- JesteSmy oboje ludzmi interesu - powiedziat Erik.

- Bedg chciata zabezpieczenia majatkowego.

- To oczywiste.

- A takze czegos dla Anthony'ego.

- Lubi¢ go. To bystry chtopak. On mi si¢ podoba, Kate.

- A zabezpieczenie?

- Zgoda.

- Szkoda - powiedziata Kate - ze nie mozemy antydatowac
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matzenstwa tak jak tych czekow. - Usmiechneta si¢. - Anthony
si¢ ucieszy. Anthony'emu strasznie zalezy na przyzwoitosci...
-Anthony, Anthony'emu. Z ust nie schodzito jej to imi¢; jak gdyby nie
wychodzila za maz za Erika, lecz za Antho-ny'ego; Erik stal przy niej
jak starszy druzba w zakrystii. Anthony jest zabezpieczony, pomyslata.
Naprawitam krzywde, jakg wyrzadzitam, odsylajac go z powrotem z
tej stodoty na droge ugody, konwencji 1 podporzadkowania. Probowat
si¢ wylamac, a ja odestatam go z powrotem. Teraz znalaztam dla niego
wyjscie. Do samozadowolenia dotaczyt si¢ jednak zal -mimo woli
przypomniata sobie Bedford Patace, jabtka, ktore zjedli po to, zeby
zabi¢ zapach alkoholu. Wierzyta w nowy Swiat bez granic, z akcjami
Krogha na kazdej gietdzie, wierzyla w bezzasadnos¢ skrupulow tam,
gdzie szto o zdobycie rzeczy najbardziej upragnionej - bezpieczenstwa,
ale dawne prawa uczciwosci i stare, pokryte kurzem niedostatki z
Morning-ton Crescent przemawialy jej ustami, gdy powtarzata
- Anthony si¢ ucieszy". - Kiedy to nastgpi?

- Poczekajmy dzien, dwa - powiedzial Erik - zobaczymy, jak
potoczg si¢ sprawy. Jezeli sprzedaz A.C.U. pgjdzie gltadko - zawahat
si¢ nieznacznie - nie bedziemy musieli si¢ spieszyc.

Kate czuta do niego niemal mitos¢. Nawet teraz, kiedy jego
ksiggi handlowe zostalty w nieuchwytny sposob sfalszowane, byt
wobec niej taki niezdarnie uczciwy. Czesto dowiadywala si¢ z
poglosek, jakie to sumy musial ptaci¢ szantazystom, po raz pierwszy
ona sama, gdyby zechciata, mogla go szantazowac¢. Ale nie chciala;
wykorzystata go 1 rachunek zostanie wyrdwnany, jezeli teraz ona
pozwoli si¢ wykorzystac.

- Mnie w kazdym razie mozesz ufa¢ - powiedziata.

Skinat glowg; zawsze wszystko, co mu powiedziala, przyjmowat
chetnie za prawdge; nie przepuscitby w ten sposob ani jednej kolumnie
cyfr, sprawdzitby je, wszystkie po kolei, bez wzgledu na to, jaki
ksiegowy zrobit to juz przed nim. Ujela je-
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go reke 1 pocaiowata; czuta litos¢ dla tego cztowieka, ktory stat
oto przed nig w tym pokoju odizolowanym od $wiata zewngtrznego,
gdzie nikomu nie wolno byto zaktoca¢ mu spokoju.

- Drogi Eriku - powiedziala - ide wszystko to zakomunikowaé
Anthony'emu - i wyszla. Zjezdzajac winda, nie wiadomo dlaczego
przypomniata sobie tramwaj z zepsutymi hamulcami, ktory widziala
przechodzac Mostem Potnocnym: szklo i stal, i twarz motorniczego,
jego rgke na korbie 1 snopy iskier widoczne za szybg. Przemknat obok
niej w ciemnos$ci I PO migotaniu $wiatta poznala, ze co$ jest nie w
porzadku. Przemknal obok niej, owladniety pasja, jasny, szybki 1
pozbawiony kontroli. - Pogratuluj mi - powiedziata na glos w windzie
-wychodze¢ za maz. Anthony, wychodze¢ za maz. - I pomyslala w
naglym przyptywie taskawosci: - Moze tak wlasnie odczuwa to Erik,
jakby co$ zsumowat, wyciagnal pierwiastek kwadratowy 1 znalazt
odpowiedni logarytm. Powtorzyta to w drzwiach wlasnego pokoju: -
Wychodz¢ za maz, Anthony.

- Za kogo, Kate? - zainteresowat si¢ Anthony. Szybko podnidst
wzrok; siedziat przy jej biurku 1 zndw poczuta wilgoc¢, biurko nosito jej
slady w miejscach, w ktorych opart o nie tokcie.

- Za Erika, oczywiscie. Za kogoz by innego?

- Nie - zaprotestowal Anthony - nic mozesz tego zrobi¢. Teraz
spostrzegta, ze Anthony czytal dokumenty lezace na

biurku - otworzyl nawet telegram, ktory przyniesiono w czasie,
kiedy jej nie byto.

- Jak $miates, ty nedzny oszuscie!

- On sig¢ z tego tak tatwo nie wykreci - stwierdzit Anthony.

- Nie rozumiem cig.

- Och - powiedzial Anthony - mozesz mi wierzy¢ w tych
sprawach. Mam nosa do cyfr. Umiem liczy¢. - I dodat z powaga
sztubaka: - Doprawdy, Kate, sg granice, ktorych nie wolno ci

przekroczy¢. Odkrytem je, mozesz mi wierzy¢. On
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juz za to odpowie. Batterson nie od wczoraj zyje na tym swiecie.

- Podobnie Erik.

- Lu miata racj¢. To nie jest przyzwoity interes.

- Oddaj mi ten telegram.

- Masz - powiedzial Anthony - mozesz sobie to wszystko
obejrze¢. Krogh tata Amsterdam tym A.C.U. To jasne jak stonce.

- Nie potrzebujesz mi tego mowi¢ - powiedziata Kate. -Wiem o
tym rownie dobrze jak ty. Lacznie z antydatowanymi czekami.

- Antydatowane czekil - Anthony gwizdnat. Jego powaga prysta.
Powiedzial: - | pomysle¢, ze Krogh..., a my o tym wiemy.

- Musisz to zachowac dla siebie.

- Bedzie si¢ musial zatroszczy¢, by nam si¢ to optacito, Kate.

Zawsze przypuszczalam, ze to wlasnie nas r6zni, pomyslata, ze
nie istnieje nic takiego, czego ja bym dla niego nie zrobita, ale istniejg
rzeczy, ktorych on nie zrobi ani dla mnie, ani dla siebie. Usmiechngta
si¢ z czutoscig, z1os¢ juz jej przeszta. Nie miata okazji przekonac si¢ do
tej pory, co to za rzeczy. Mysl, ze po tych wszystkich latach istnieje
jeszcze cos, czego nie wie o Anthonym, sprawiala jej gteboka przyjem-
nosc.

- Anthony - powiedziala - nie mam zamiaru go szantazowac.
Wychodzg¢ za niego za maz.

- Alez, Kate, ty go nie kochasz.

Byl niepoprawnie konwencjonalny, beznadziejnie niewinny,
mys$l o szantazu w nie wigkszym stopniu obcigzata jego sumienie niz
kradziez sliwek. Kate przerazita taka niefrasobliwo$¢, Anthony nie
zdawatl sobie sprawy z sytuacji, potrzebowal opieki. Dla niego,
pomyslata znowu, zrobitaby wszystko, zgodzilaby si¢ nawet na
szantaz. Odmowi¢ mu czegokolwiek w jej odczuciu znaczyloby

zmacic¢ to absurdalne
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szczescie, jakie dawal jej fakt, ze go odnalazta. Wytlumaczyta
mu wi¢c tagodnie:

- To jest swego rodzaju szantaz. Krogh ma zrobi¢ pewien zapis.

- Ty go nie kochasz - upierat si¢ jednak Anthony.

- Kocham ciebie.

- Nie o to chodzi.

Anthony byl przejety 1 zmieszany, wymamrotat co§ na temat
,dzieci" 1 zarumienit si¢ ze wstydu.

- Sterylizowatam si¢ - powiedziata Kale - mozesz si¢ nie
obawia¢. - A widzac jego zmieszanie, dodata z rozdraznieniem i
rozpaczg: - Nie chce dzieci, nigdy ich nie chcialam. -1 poczula, jak
ciato jej wypreza sig, by go przyjaé. - Ty jestes taki konwencjonalny,
Anthony. - I pomyslata: - Dziecko w moich wngtrznosciach nie
mogloby mi by¢ blizsze, niz my byliSmy bliscy sobie, a oto gdzie jest
teraz Anthony 1 gdzie juz wszystko pozostanie, Anthony zarumieniony,
zmieszany, moj Boze, peten pruderii 1 niepamigci wobec tego, czego
si¢ nie chce pamigtac.

-Taka strata - powiedzial, odpowiadajac jej spojrzeniem,
sploniony, dziecinny, nie znajdujac stow. Kate oczekiwata, ze powie
cos$ o mitosci uczciwego cztowieka. Ale kazde z nich myslato o czyms
innym. Strata, o ktorej on mowil, nie odnosita si¢ do niej, chodzito mu
o to, ze tracili takg okazj¢. - Nigdy juz moze si¢ nie trafi¢ taka szansa.
MoglibySmy wycisng¢ z niego tadng sumke 1 znikng¢. Ba,
zdazylibySmy jeszcze dzi§ na nocny pocigg. Jutro w Goéteborgu.
Bylibysmy w Londynie w sobotg, akurat, zeby p6j$¢ do Twickenham. -
I dodal: - Moglibysmy, Kate, wpas¢ do Stone'a na kotlet i kufel
dubeltowego. Mam nadziejg, ze mojego pokoju jeszcze nikt nie zajat.
Gospodyni znalaztaby jakie§ lokum dla ciebie. Nie musielibysmy
szukac pracy, Krogh zaptacitby nam dobrg ceng.

Przygladala mu si¢ zafascynowana. Wygladalo to niemal tak,

jakby 1 on zdolny byt zrobi¢ prawie wszystko, ale wie-
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dziaia, ze gdzie$ na tym prostym stalowym torze, po ktorym tak
szybko mknely jego mysli, palilo si¢ bez przerwy czerwone swiatlo;
gdzie$ si¢ zatrzyma, zawaha, wszystko spartaczy. Nie byl na tyle
pozbawiony skrupuldow, zeby mu si¢ mogto udac. To nie byta ta klasa
co Krogh.

-To nic trudnego, Kate. Po prostu bedzie nam musiat zaptacic, ile
zechcemy. Jezeli odmoéwi, wygadam wszystko Min-ty'emu i nawet
wtedy zarobimy na powr6t do kraju, a poza tym masz pewno troche
oszczednosci.

- Nie miatbys nic przeciwko temu, zebym ci¢ utrzymywata? -
zapytala z ciekawos$cig. Myslala, Zze sigga ostatecznych granic jego
zamiarow, ale kiedy Anthony bez wahania zaprzeczyt (,,ostatecznie -
oswiadczy! - jesteSmy rodzenstwem"), poczuta si¢ znuzona jak
wedrowiec, ktory przekonal sie, ze jego mapy zndéw okazaly si¢
mylace. Czyz mozliwe, ze przecenita prostote tego tak tkliwie
ukochanego, konwencjonalnego umystu?

Anthony podniost si¢ zza biurka z telegramem w r¢ku.

- P6jde do niego zaraz.

- | co mu powiesz?

- Najlepiej prosto z mostu.

- Nie, Anthony, nie - rzekla Kate. - Pozwolitam ci tylko po-
marzy¢. Nie mozesz szantazowac Erika,

- Dlaczego nie? - zdziwit si¢. - Nie umiesz wyczu¢ dobrej okazji.

- Po prostu dlatego nie, ze jestes za mato sprytny. Nie bytoby ci¢
tutay w tej chwili, gdyby$s rnial tyle rozumu, ile trzeba, zeby
szantazowac Erika. Och, Anthony - dodata - c6z z nas za para. Jakze
ci¢ kocham. Gdybys tylko miat spryt, gdybys tylko tak nie zwazat na
to, co przyzwoite, a co nie... - nie dokonczyta, pomyslala o tamtym
sobotnim poranku wTilbury, dlugiej podrozy powrotne; do domu,
szylingu w automacie gazowym i niebieskim ptomyczku czekajacym
na podgrzanie tostow 1 herbaty. Wyciagnetam go stamtad, pomy-

198



slala, a on, gdziekolwiek wchodzi, wnosi ze sobg tamto wspo-
mnienie jak cztowiek obnoszacy na piersiach 1 plecach reklamg jakiejs
wzruszajacej, taniej melodyjki: oto Anthony wybawiony od siebie
samego, a ona bez niego jakby okaleczata. Jaki$ biaty ptak uderzyt w
okno, zalomotat dziobem w szklo firmy Vista i opadt w dot na
rozpostartych skrzydtach, jak ptak ogladany z okna samolotu, ktory go
wyprzedza. Tutaj, powtarzala sobie wcigz od poczatku, jest
bezpieczenstwo, przyszios¢, musimy je zdoby¢. Koniec z przesztoscia.
Za bardzo zyjemy przesztoscia.

- Zaufaj mi - powiedziat Anthony.

- Nie z nim - odparla ze smutkiem. - W poréwnaniu z nim, moj
drogi, jeszcze nie wyrostes z pieluch. Nie myslisz chyba naprawde, ze
mozesz zmierzyc¢ si¢ z Kroghiem. Zatatwi ci¢, zanim zdazysz otworzy¢
usta. Wpakuje ci¢ do wiezienia, nie cofnie si¢ absolutnie przed niczym.
Narazisz si¢. No 1 po co ci to teraz, kiedy mamy dostac tyle, ile nam
trzeba, zapis...

- On nie jest wystarczajaco dobry dla ciebie. Kate - powtorzyt z
uporem Anthony. Wciaz jeszcze, co bylo widoczne, nie dawaty mu
spokoju takie problemy, jak matzenstwo bez mitosci i bezdzietnos¢.
Ale z tamtej szansy zrezygnowal, zrezy-gnowt z niej z wdzigkiem i
uprzejmie, tyle ze rzucit jeszcze spojrzenie na biurko z mysla o tych
antydatowanych czekach, telegramie, sprzedazy Battersonowi. -
Oczywiscie, Kate, do ciebie nalezy ostatnie stowo. - W jego
olsniewajacym usmiechu dostrzegla juz narodziny jakiego§ nowego
pomyshu. - W kazdym razie musimy to dzi$ oblac.

- Nie oglaszamy tych zargczyn.

- Glupstwo. Krogh musi zaprosi¢. Wiesz co, Kate? Zadzwon do
zarzadzajacego hotelu w Saltsjobaden, zamow stolik i powiedz, kogo
ma oczekiwac.

- Erik nie pojedzie.

- Jezeli udato mi si¢ zaciggnac go do Tivoli, zaciagne go i do

199



Saltsjobaden. Idzie o to, ze mozemy mie¢ nieztg prowizje z tego
obiadku. Popros o sto koron. Kate podeszta do telefonu.

- O wszystkim pami¢tasz, Anthony.

- Zaczekaj chwile. Rachunek musi by¢ na sto piecdziesiat albo
Krogh spedza wieczor w operze.

- Saltsjobaden trzydziesci dwa... - méwila juz Kate.



Czes¢ pigta



I

Miody Andersson w tej samej chwili, kiedy ustyszal stowa sg-
siada, zdjal reke z dzwigni 1 zsungl noge z pedatu krajarki Krogha.
Skorzany pas szarpngl klap, klap, klap 1 maszyna stan¢la; na
ruchomym transporterze doprowadzajagcym surowiec natychmiast
wytworzyt si¢ zator. Sasiad krzyknat na Anderssona, ale on na nic nie
zwazal. Nie miat zbyt tegiej gtowy, nie potrafit tez formutowac zdan.
Zostawil krajarke 1 przejsciem pomiedzy maszynami ruszyt w strone
szatni. Pigtro wyzej zapchala si¢ jedna z komor suszarni, transporter
utkwit w swoim tozysku; w sali potozonej w glebi elektryczna pita tak
wysoko zawalita transporter klocami drewna, ze spadly na podtoge.
Cztowiek podajacy maszynie drewno nie ustawa! - byla to jego praca i
nie mial pojecia, co moglby robi¢ innego, totez wies¢ o zatorze nie
dotarta do hali, w ktérej wyladowywano bale. Robotnicy nadat
zdejmowali po jednym z haka, ktory je przenosit z cigzarowek
czekajacych w dlugiej kolejce na podworzu.

Miody Andersson zdjat swoje robocze spodnic. Awaria jednej
maszyny niewiele znaczyla na tle ogdlnego hatasu w hali, ktorg
opuscil, ale dluga zazytos¢ z ta wlasnie krajarka przyzwyczaita go do
powtarzajacego si¢ lekkiego kaszlu w jej wyciu. Nie styszat go teraz.
Przez moment twarz mu si¢ zasgpita - zawsze do tej pory co szes¢

sekund styszat ten kaszel. Nie
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mogl sobie uzmystowi¢ szkody, jaka spowodowatl; widziat
suszarni¢, a takze jednego ze swoich przyjaciol obstugujacego ktoras
pile, ale nie mial pojecia, co dziato si¢ dalej, nie wiedziat nic o halach,
gdzie wyladowywano bale, nie wiedzial o tych cigzar6wkach, skad
przyjezdzaly. Przez szatni¢ przeszedt w drodze do ubikacji jeden z
robotnikow z jego zmiany. Mtody Andersson obejrzat si¢ za nim.
Tamten szedl szybko z pochylong glowa; podniost reke 1 kto$ inny
zajat miejsce przy jego maszynie - wolno mu bylo wyjs¢ na cztery
minuty, gdyby zabawil dtuzej, wyrzucono by go z pracy. Miody An-
dersson wzigt ze swojego wieszaka kurtke 1 opuscit szatni¢. Musiat
przejs¢ przez jeden koniec maszynowni; z glebi hali zbliza! si¢
robotnik z bankg smaru, w tozysko z lewej strony kazde; maszyny
wsgcza! gesty czarny smar; po drugiej stronie, w gtgb hali oddalat si¢
robotnik z podobng bankg. Obaj tak doktadnie znali potozenie tozysk,
ze nie potrzebowali do tej pracy oczu - pare krokoéw 1 ruch dtoni, pare
krokow 1 ruch dtoni.

Robotnik z bankg nadchodzacy z glebi hali spojrzat na An-
derssona zdumiony, wykonat niepewny ruch banka i na wygtadzone;j
stalowej posadzce zostawi! pare kropel smaru, podobnych do §ladow
tapki jakiego§ zwierzatka; popatrzyl, jak Andersson wychodzi.
Andersson szedl po spiralnych schodach zapasowego wyjscia na
podworze. Bat si¢ czekaC¢ na wind¢ widoczng z maszynowni. Jego
pami¢¢ zatrzymala twarz tego robotnika: to zmeczenie, zdumienie 1
zazdros¢. Przeszedt przez podworze do bramy, przy ktorej rejestrowat
W zegarze swoje przyjscia i wyjscia. Portier nieche¢tnie otworzyt mu
brame. ,,Chory - powiedzial mtody Andersson. - Chory". Nie musiat
udawac choroby, blados¢ i lekko z przyzwyczajenia zgarbione plecy
mowily za siebie 1 za to nowe zmartwienie, ktore malowalo na jego
twarzy niepokoj, jak na twarzy rekruta siedzacego po raz pierwszy w
siodle. Bramy fabryki otwarly si¢ przed nim.
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Na widok zupetnie pustej, dlugiej, wyasfaltowanej szosy miedzy
wysokimi drewnianymi ogrodzeniami poczut si¢ obco. Jedna strona
szosy lezata w cieniu, daleko przed nim ogrodzenia urywaty si¢ i w
blasku popotludniowego stonca stalo kilka srebrnych brzéz. Miody
Andersson zaczal biec wzdluz szerokiego na dwie stopy skrawka
cienia. To nie jest w porzadku, myslal ze zdumieniem, to nie jest W
porzadku. Nigdy przedtem taka mysl nie postata mu w gltowie.

Mtlody Andersson byl konserwatysta. Czytal gazety 1 wierzyt w
wielkos¢ Krogha. Socjalizm jego ojca to bylo cos starego, nuzacego 1
dydaktycznego, co$, co pachniato szkolg wieczorowsa, cos, co
zastepowato doswiadczenie jak zasady moralne starych ludzi.
,Uczciwa placa dla robotnika", ,jednos¢ proletariacka", ulubione
frazesy ojcowskie nuzyly monotonig jak wlokaca si¢ luteranska
niedziela. Dla mtodego Anderssona mialy akurat tyle samo znaczenia,
co ,,Jeden w Trzech Osobach" i ,,0soby Troéjcy Swiectej".

- Czy ty w nic nie wierzysz? - zapytal ojciec.

- Trzeba trzymac si¢ swojej roboty - mawial mtody Andersson - a
wszystko bedzie w porzadku. Uczciwy zarobek. Troch¢ oszczednosci.
Z czasem spokojne zycie. - A teraz biegnie zdyszany wzdtuz cienistego
ogrodzenia. - Krogh byl kiedys taki jak my. Kazdy ma szanse.

Zapach smoty, smaru, w oddali drzewa, robotnik z banka 1 jego
zazdro$¢. To nie jest w porzadku, mysli mtody Andersson, to nie jest w
porzadku. Ojciec pisze, ze on sam przyjechat, posmiatl si¢, dal mu
cygaro, ba, pytat nawet o mnie, obiecal, ze wszystko bedzie, jak nalezy,
nie dalej jak par¢ dni temu. Pewno, Zze on nie wie, trzeba mu
powiedzie¢. To sprawiedliwy cztowiek.

Mlody Andersson wierzyt w sprawiedliwos¢. Ogladal jej
dziatanie: zwalnianie leniwych robotnikéw, a nagradzanie

pracowitych. Dwa lata temu on sam dostal znaczng podwyzke.
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Nie mogt juz biec, wyszedl z wprawy; najzdrowsza jest praca
smarowacza - chodzi tam i z powrotem, dobiych kilka mil pewno zrobi
na dzien. Koniec drewnianych ptotow wydaje si¢ wcale nie przyblizac,
ciagng si¢ prawie pottore; mili. Wydostanie si¢ z terenu fabryki po
pracy zabiera dwadzieScia minut szybkiego marszu. Niektorzy
narzekali, ze powinno si¢ im ptaci¢ za ten czas. Nie mogli juz mieszkac
blizej. Drewniane domki zaczynaty si¢ tuz za drewnianymi ptotami.

Minat je szybkim krokiem, byty to porzadne domki, pomalowane
na jasne kolory. Przy kazdym znajdowat si¢ skrawek ogrodka, zony
niektorych robotnikéw hodowaly kury. Mtody Andersson nie byl
zonaty, mieszkal z kolega z nocnej zmiany. Kiedy przechodzit, zona
tamtego kopata w ogrodku. Przerwala prace 1 zawotata do niego:

- Co sig stato? Dokad pan idzie?

Andersson zmieszat si¢, zatrzymal posrodku szosy, kopigc noga
nawierzchnig.

- Nie bede na kolacji.

- Czy cos si¢ stato w fabryce? Dokad pan idzie?

Mtody Andersson zaczerwienit si¢ i nie przestawat stuka¢ nogag w
nawierzchni¢ drogi. Zerknal na kobiete katem oka. Odzywajac si¢ do
niej, zawsze si¢ czerwienit 1 nigdy nie patrzyt na nig wprost. Spat w
pokoju obok, a $ciana z cienkich desek nie thumita zadnego dzwieku.
Styszal, jak kobieta czysci zgby, myje si¢, styszat, jak kocha si¢ ze
swoim me¢zem; nic by mu to nie przeszkadzato, gdyby byla stara i
brzydka, ale ona byla mloda i fadna. Poniewaz tyle o niej wiedzial,
stawat si¢ wstydliwy 1 skryty.

- Nic si¢ nie stalo. Musze jecha¢ do Sztokholmu. Wroce pdzno
wieczorem.

Nie byta wscibska. Wiedzial, ze wtasciwie nic z tego, co on robi,
nie interesuje jej. Nie miata o nim wysokiego mniemania, byla
namigtnie zakochana w mezu. Wiedziat az za dobrze, jak namigtnie.

Zaczerwienit sie, kopnal szose 1 powiedziat:
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- To ja juz sobie pojde.

- Niech si¢ pan nie wdaje w zadne awantury - dodata obojetnie i
wrocila do topaty.

Na stacji przekonal sig¢, ze pieniedzy wystarczy mu tylko na
dojazd do Sztokholmu. P61 godziny trzeba bylo czekac. Niepotrzebnie
si¢ spieszyl. Teraz znow musiat chodzi¢: tam 1 z powrotem po peronie,
nie bylo nic innego do roboty. Sprobowal potrzasng¢ automatem,
czasami utkwita w nim jaka$ moneta. Poprobowat szczgscia z drugim.
Wyprobowatl wszystkie automaty, jakie udatlo mu si¢ znalez¢.
Powiodlo mu si¢ wreszcie. Moneta wypadajac zadzwonita 1 miody
Andersson wysunat szufladke - znalazt w niej bibutkowa chusteczke
do nosa. Coz, pomyslal, wkiadajac ja do kieszeni, zawsze to cos za
darmo. Na bocznice wjechal dlugi pocigg towarowy z drewnem dla
fabryki. Ona jest tadna, pomyslal, to nie jest w porzadku tak
wszystkiego stucha¢, po czym pomyslal o ojcu. W powolnym,
zrobwnowazonym umysle odezwalo si¢ poczucie niesprawiedliwosci.
Powiedzial sobie: Herr Krogh po prostu nie wie, on by to naprawil.
Posmiat sie, dat cygaro, zapytat o mnie.

Na peronie pojawit si¢ jeden z dyrektorow fabryki, odprowadza!
zon¢ 1 corke. Mlody Andersson znat go z widzenia, ale dyrektor nie
znal Anderssona. Dyrektor niost pudto czekoladek dla Zzony, bukiet
kwiatow dla corki. Miody Andersson podszedt blizej, ciekaw byt, o
czym ludzie rozmawiajg, kiedy nie pracujg. O czym on sam rozmawia,
wiedzial: o pienigdzach, wypitce, o fabryce.

-Tak - méwit dyrektor - tak. Wszystko bedzie dobrze, Przyjade na
weekend, przygotujcie czworke.

- Na mnie prosz¢ nie liczy¢ - powiedziala dziewczyna. -Ide
potanczyc.

Miata bardzo jasne wlosy i bardzo male uszy, koniuszki ich byly
slicznie zar6zowione. Mtody Andersson znoéw pomyslat o za cienkiej
scianie 1 zaczerwienit si¢. To po prostu nie
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jest w porzadku. Chodzac po peronie dziewczyna wygladata jak
zawodniczka przed wyjsciem na stadion. Jej nogi ruszaly si¢ tak
swobodnie, jakby pod futrem ubrana byta w szorty; wydawalo sie, ze
zupehie nie zdaje sobie sprawy ze swojej pici, ale w jej ruchach byl
jakis ton desperacji, nerwowego napiecia, jakby ja przetrenowano.

- Za wiele wydajesz na tance - zgani! ja dyrektor. Spieszyt si¢ 1
denerwowal, wcigz spoglada! na zegar. Wida¢ bylo, ze zaréwno te
czekoladki, jak 1 kwiaty nic nie znacza, nie czul nic do zadnej z nich,
byta to po prostu jego stata rola.

Kiedy wjechatl pociag, mtody Andersson musial ich wyming¢,
zeby dosta¢ si¢ do wagonow trzeciej klasy. Dyrektor po-catowa! zong
w policzek, a corka podata mu reke. Mlody Andersson dotknat czapka.
Dyrektor wcale tego nie zauwazyt. Mowit do zony:

- Bedziesz musiata zamowi¢ wiecej alkoholu. Zapro$ ich na
0smg. Nie wroce do domu wczesnie;.

Dziewczyna zobaczyla, jak Andersson dotyka czapki, i1 sking¢ta
mu gltowg; w tym skinieniu nie byto nic wyniostego - tak samo mogta
pozdrawia¢ wspotzawodnika na sgsiednim torze.

Miody Andersson usiad! w obitym deskami przedziale i patrzyt,
jak stacja, dyrektor, fabryka, domki uciekajg wstecz 1 znikajg z oczu.
Otoczone waskim rabkiem srebrnych brz6z, w ostatnich promieniach
zachodzacego sionca rozposcieralo si¢ jezioro. Siedzial z dtonmi
wcisnigtymi miedzy kolana, podskakujac za kazdym poruszeniem
powolnego podmiejskiego pociggu. Myslal: - O czym bym z nig
rozmawial? O tancu... o saneczkach w zimie, przecinajacych snieg na
zakretach wsrod krzykow  zjezdzajacych, pod czarodziejskim
oSwietleniem; ot, przyjaciclska pogawedka na tawie w gospodzie,
zimno, mito 1 wesoto; kiwa! si¢ sennie, rozmyslajac, jakie to mial przed
sobg wielkie perspektywy.

Pod niskim 1 poszarzalym niebem drzewa S$ciemnialy, w

przeswitach jezioro rozlewato si¢ jak otow; ktos zajrzal, ze-
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by sprawdzi¢, czy raczka od ogrzewania zostala podniesiona;
przed tunelem dlugi swist pociggu, a po drugiej stronie sSwiat nagle
ciemniejszy; kilka iskier uderzyto w okno. Mtody Andersson otworzyt
oczy i ujrzat grupke mezczyzn na rowerach, wracajacych z pracy,
reflektory mieli zapalone, kiedy pocigg ich przescignal, powiezli te
swoje mate ptongce kule wstecz. Pocigg oderwat si¢ od jeziora 1 drzew
1 nad rozlegla, szeroka pustka trawy zapadla ciemnos¢.

- Pan do miasta? - zapytata jaka$ starsza kobieta, otwierajac
koszyk, zeby wydobyé buleczke z mastem. Swiatlo pod sufitem
przedzialu nagle zaptong¢lo jasniej; ciemnos$¢ byla jak zasunigcie
okiennic przed wieczornym positkiem. Ludzie w przedziale poczuli si¢
przyjaznie, ufnie; bylo im wszystkim dobrze razem z tg nocg na
zewnatrz.

- Tak - odpowiedzial Andersson.

- Nie pracuje pan? - zapytata, wsuwajac plasterek szynki w
przekrojong buike.

- Alez pracujg - odrzekt Andersson z duma - w fabryce Krogha - i
z chwilowym poczuciem zadowolenia oboje zaczeli wygladac¢ przez
okno - on zadowolony z tego, ze pracuje u Krogha, ona ze swojej butki.
Pocigg zatrzymywat si¢ w kazdej wiosce, a ciepta 1 przyjazng
atmosfere ich przedzialu nasladowaly lampy na zewnatrz, jakas
kobieta przy kuchni, jakie$ dziecko, ktore usiadto w tozeczku, zeby
zobaczy¢ przejezdzajacy pociag.

- Ma pan szczg¢scie, ze pracuje pan u Krogha - stwierdzita kobieta
- to praca z przysztoscia.

- Tak, z przysztoscia - zgodzit si¢ Andersson 1 umilkl
Przypomniat sobie, jak to w srodku zmiany opuscit swoja prace. Jego
blada nieinteligentna twarz przybrata wyraz uporu - zrobit to, co
nalezato. Caly ten updr, ktory przez lata niezawodnie przykuwat go do
maszyny, tak ze co roku zarabial troch¢ wigcej, teraz sprawil, ze
porzucit ja w tej samej chwili, kiedy ustyszal, co stalo si¢ z jego ojcem.
To upor uczynit go
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konserwatystg, to upor kazal mu wierzy¢ w sprawiedliwos¢ 1
upoOr zatrzymal jego maszyne, zastopowal transporter i1 zapchat
komore-suszarni¢. Wszystko si¢ naprawi, pomyslal, kiedy im powiem.
Gdybym zostat 1 wdat si¢ w dyskusje, moglbym spdzni€ si¢ na pociag.

- Niech si¢ pan nie miesza w zadne awantury - powiedziala
kobieta, strzgsajagc mu na kolana okruchy ze spddnicy.

Wszyscy powtarzaja mu, zeby si¢ nie miesza! w zadne awantury.
Przygnebiony, probowat si¢ ttumaczyc¢:

- Jade za interesem.

- Juz my tam wiemy, co to za interes - odpowiedziata kobieta |
poszperata w koszyku, szukajac butelki z mlekiem, a jej dobroduszny i
przyjazny glos nadat w odczuciu Anderssona stowom ,,awantury" 1
minteres" jakies niezwykle znaczenie, za ktore nie trzeba si¢ byto
ukradkiem rumieni¢, wesote, zwyczajne, beztroskie i przemijajace.

- Moze kiedys$ to si¢ skonczy... - powiedzial. - To dtugo nie
potrwa.

- Raz tylko jest si¢ mlodym - dorzucita kobieta swawolnie,
potrzasajac siwa glowa.

Kiedy pocigg wjechat na Dworzec Gldwny, byta prawie siddma.
Milody Andersson nie miat pojecia, do ktérej pracuja w biurach
Krogha. Nigdy tam nie byt. Musiat zapyta¢ o droge policjanta i kiedy
si¢ odwrdcil, tamten przyjrzat mu si¢ podejrzliwie, zaciekawiony jego
robotniczym ubraniem, koszulg bez kohierzyka, cigzkimi buciskami 1
determinacjg. Ale w biurach portier nie chcial go wpuscic.

- Co ty sobie myslisz, ze kto ty jestes - powiedziat, rozmawiajac z
nim przez kuta w zelazie brame. - Nie przyjatby cie, nawet gdyby byt u
siebie.

- Ja jestem z fabryki.

- To bez roznicy - oswiadczyl portier.

- Ja w sprawie mojego ojca - thumaczyt mtody Andersson. - Herr
Krogh go zna.
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-Twoja matke, twojg matke! - krzyknat portier przez brame i
rozesmiat si¢, trzymajac si¢ dtugimi matpimi rekami zelaznych pretow.
Potem spowazniat: - Nic tu po tobie. To nie miejsce dla takich jak ty.
Powiniene$ siedzie¢ w fabryce.

- Musze si¢ widzie¢ z Herr Kroghiem.

- Nawet premier nie moze zobaczy¢ si¢ z Herr Kroghiem, jezeli
si¢ przedtem nie zamoOwai.

- To ja si¢ zamoOwig.

- Ach tak - powiedziat portier - ale przedtem musisz i$¢ do
sekretarki.

- Pojde do sekretarki.

- Nikt nie moze p06js¢ do sekretarki, jezeli nie ma wyznaczonej
godziny - oswiadczy! portier, chichoczac spoza zelaznych kwiatow.

- To ja si¢ postaram o wyznaczong godzing - odpowiedzial miody
Andersson.

- Ba, tutaj u nas to$ miat szczeScie, ze mogles si¢ ze mng
zobaczy¢ bez wyznaczonej godziny.

- Ale Herr Krogh wie o mnie. Ojciec mi pisat. Pisal, ze Herr
Krogh o mnie pytat.

- Twoj ojciec to tgarz.

Mtlody Andersson znizyt gtowe. Zblizyt si¢ do bramy zaciskajac
piesci. Nie stracit swojej determinacji 1 uporu.

- No, no, uwazaj - powiedziat portier. - To zaktady Kro-gha. Jakt
ci si¢ zdaje, co on zrobi z tobg 1 z twoim kochanym ojczulkiem?
Uwazaj - powtorzyt 1 Andersson zauwazy! inicjaty Krogha ptonace na
tle nieba, szklane Sciany 1 wode sptywajaca po zielonej bryle.

- Te fontanng postawil najwigkszy szwedzki rzezbiarz -wyjasnit
portier. - Nie uwierzylbys, gdybym ci powiedzial, ile to wszystko tutaj
kosztowato. Jedzg tu z takich talerzy, ze na jeden poszlyby cale twoje
roczne zarobki. Krogh nosi diamentowe spinki do koszul.
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- Diamentowe spinki?

- Przy kazdej koszuli.

Stary Andersson czgsto mowit o ptacach, syn nigdy nie stuchat --
taka stara nudna S$piewka. Teraz jednak uswiadomil sobie jakis
niepokoj; ze swoich poplamionych smarem rgk przeniost spojrzenie na
portiera chichoczacego za bramg. Pomyslat o tym robotniku z nocne;j
zmiany, ktory stracit rozum 1 zabit zong 1 siebie, poniewaz kobieta
spodziewala si¢ jeszcze jednego dziecka.

- Jaki pan ma fadny mundur - powiedzial. Droga Anno, napisal
tamten na skrawku papieru toaletowego, wybacz mi. Nie moge znies¢
tego niepokoju. Musze to zrobic¢. Bylismy szczesliwi. Pozdrow siostre,
zawsze byta nam pomocg. Potem musial dopiero si¢ zdecydowac, ze ja
tez zabije, zeby oszczedzi¢ jej bolu. Na pewno da si¢ to jako$
wytlumaczy¢, myslat mlody Andersson, patrzac w gore na najwyzsze
szklane pietro.

-Ja, widzisz, pracuj¢ glowa - mowil portier. - Musze wiedzie¢, co
powiem interesantom. Co po6t roku dostaje nowa pare butow. Tutaj
trzeba by¢ eleganckim.

- Mam w domu nowy garnitur - wyjasnit mtody Andersson. - Ale
spieszytem si¢, kiedy wychodzitem z pracy. Musze powiedzie¢ Herr
Kroghowi o ojcu.

- No to bedziesz musiat jecha¢ do Saltsjobaden - rzekt portier. -
Oni wszyscy pojechali tam na obiad do hotelu. -Mogloby si¢ wydawac,
ze ma do mtodego Andersona zal, ktory da si¢ wymaza¢ z pamigci
tylko ztosliwoscig. - Bedzie ci potrzebny smoking.

- To daleko? - zapytat Andersson.

- Bedzie za dwadziescia kilometrow.

- Lepiej juz pojde - powiedzial mtody Andersson. \

- Nie ma si¢ co spieszy¢, nie ma si¢ co spieszy¢ - oswiadczyt
portier. - Kupa czasu na to, zeby si¢ przebrac. Pocigg co pot godziny.
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- Nie mam pieniedzy na pociagi - wyjasnil mtody Andersson. -
Bede musiat 1s¢ na piechote.

- Alez nie zajdziesz tam przed poinoca.

- Kto§ mnie podwiezie - odpart mtody Andersson niepewnie,
odchodzac 1 zostawiajagc za sobg portiera Smiejgcego si¢ spoza
zelaznych kwiatéw; juz nie tak ufny jak przedtem w przyjazne uczucia
innych ludzi.



[l

Nie wzigli szofera 1 Anthony prowadzi! woz. By! to jego pomyst.
Orzekl, ze woz z szoferem bardziej rzuca si¢ w oczy. Krogh nie
zgltasza! zadnych sprzeciwow; od chwili, kiedy wyruszyli, nie zgtasza!
zadnych sprzeciwow. Gdy Anthony zatrzyma! woz 1 zaméwi! dla
wszystkich po kieliszku, Krogh wypit réwniez. Kate obserwowata go z
niepokojem. Nieprzenikniony siedziat nad swoim kieliszkiem i nie
odzywat sig.

W restauracji, w ktorej nastgpit trzeci postd), Krogh sttukl
szklanke. Wczesniej Anthony powiedziat: ,,Jutro idziemy z Eri-kiem
po zakupy. Wybior¢ mu co§ do wlozenia. W koncu teraz jesteSmy
prawie bra¢mi".

Az do tej chwili nie zdawata sobie sprawy z tego, ile Krogh
wypil, nie jad! lunchu, przez cate popotudnie zajety byt za-
miejscowymi telefonami.

- Wybierzemy si¢ do sklepow, co, Erik? - zapytat Anthony 1
Ma wszelkie powody, zeby by¢ Anthony'emu wdzigcznym.

- Jeszcze jednego? - zapyta! Anthony, ale Krogh uparcie konczyt
SW0jg przemowe. \

- Przez caty dzisiejszy ranek - mowi! - zdolny bytem zachowac
przy pracy jasno$¢ umyshu, poniewaz nie musialem si¢ martwi¢ o
wieczor. Podarlem bilety na koncert. Mysla-
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tern sobie... dzi§ wieczorem zabawimy si¢ tak jak wtedy w Tivoli.
- | doda! nagle: - Skoal - podnoszac szklanke, ale szklanka wymkneta
mu si¢ z rgki, reka podazyla za nig 1 szklo rozprysto si¢ miedzy
stolikiem a jego dtonig. Dokonczyt: - Myslatem sobie, ze nie bedziemy
si¢ niczym przejmowac.

- Jedzmy gdzie indziej - zaproponowat Anthony 1 wrécit do auta.
Bylo juz zupelnie ciemno, ale wielkie reflektory wozu rozpalaty przed
sobg bladozielone dzienne $wiatto. Jak gdyby czas stawal sie
widoczny: dzien z obu stron otoczony nocg. Jakis krolik wyskoczyt z
nocy w dzien 1 zboczem pod gore pomknat z powrotem w noc. Opuscili
malg restauracyjk¢ z jasniejagcymi w nocy paciorkami lampek pod
markiza 1 z coraz wigkszg szybkoscig poniesli z sobg dzien przez
granatowg, ptaska, metaliczng szose.

- Skaleczytes si¢ - powiedziala Kate, ale Krogh spal u boku
Anthony'ego, z r¢ki sptywala mu krew na poduszke pomigdzy nimi.

- Cholera - zaklat Anthony - nigdy nie zdarzyto mi si¢ prowadzié¢
takiego wozu,

Dodat gazu, ale nie miato si¢ wrazenia duzej szybkosci, tkwito
si¢ w miejscu - to skalisty zakret migal wstecz, oswietlona chatka
btysneta i1 znikta za nimi na drodze, skagpana przez jedng chwile w tym
zielonym podwodnym Swietle, 1 cztowiek dziwil si¢ calej tej
ekstrawagancji jej skromnego, przyémionego oswietlenia, kiedy
reflektory przeniknely poza ogrodzenie 1 omiotty ogrodek.

- Erik skaleczyt sig,

- Glupstwo - powiedzial Anthony. - Krew juz nie leci. Po co go
budzi¢. Jest tak, jakbySmy byli sami. - Wskazowka drgala na
osiemdziesigtce. Anthony zaczal spiewac: ,,Jak ja dla ciebie, jak ty dla
mnie". - Byli sami w tym wielkim szarym samochodzie. - Mozemy go
zostawi¢ w jakiej$ chatce -powiedzial. - Niech si¢ wys$pi.
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Zaczat gwizdaé jaka$ zalosng, melancholijng melodig, cieniutki
dzwiek wysnuwal si¢ na droge z wnetrznosci auta jak jedwabna
przedza pajaka.

- Nie dostatbys wtedy swojej prowizji.

- To prawda.

Przez jaki$s czas jechali przy torze kolejowym; pocigg elek-
tryczny bezglosnie wyskoczyl im naprzeciw 1 zniknat krzeszac
niewielka btyskawice na torze; przed nimi migato i podskakiwato
czerwone Swiatetko, za urwiskiem, tam gdzie nie siggaty reflektory,
niebo bylo oswietlone 1 kiedy droga zakrecita, zobaczyli dwa dzwigi,
kteby pary po obu stronach i wielki, potrojny zelazny tuk spinajacy
szyny. Krag lamp tukowych dostarczal robotnikom $§wiatta, siedzieli
okrakiem na poprzecznych dzwigarach, trzydziesci stop w gorze, i
dokrecali Sruby. Na ziemi pod nimi lezaly tomy, Sruby i zardzewiate
wsporniki. Anthony zahamowat 1 Krogh obudzit sig.

- Zatrzymajmy si¢ tu - powiedzial. - To ten nowy most. Chce
zobaczyc¢.

Jaki§ niski mezczyzna ze ztamanym nosem, w zniszczonym
bragzowym ubraniu wymijat lezace na ziemi zelazne liny.

-Wspornik 145, 141 i 137! - zawolal, a jeden z robotnikow rzucit
line i spuécit sie po niej na rekach. Zuraw zatoczyt polkole swoim
ramieniem, zanurzyl je w obtoku pary, a inny robotnik przyczepit do
haka czworokaty brazowego od rdzy metalu przypominajgcego
gigantyczne ruszty. Przetoskotaty nad samochodem Krogha.

- Wcigz uzywaja angielskich wspornikow - zauwazyl Krogh. -
Widzieliscie nazwe? Chepstow.

Robotnicy pracowali powoli, bez pospiechu, spokojnie roz-
mawiajgc przy pracy. Laczyly ich liny, zelazne wsporniki 1 wspdlne
zainteresowania; poza kregiem lamp tukowych §wiatta szarego auta
zarzyly si¢ stabo. Anthony wylaczyl motor i w srodku zrobito si¢

zimno. Nikt ich nie zauwazat, nikomu nie przeszkadzata ich obecnosc.
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- Chodz no tu na chwile, Erik - powiedzial nadzorca 1 jakis$
mezczyzna w podartych spodniach wszedl za nim w cien poza
swiattami, gdzie zaczgli przektadac lezace Sruby, szukajac czegos w
gmatwaninie metalu,

- Ktore to majg by¢ wsporniki?! - zawotal mezczyzna z
najwyzszej poprzeczki.

- 145, 141 i 137 - odpowiedzial nadzorca. - Siedzisz akurat na
tych numerach.

Rozesmieli si¢ dobrodusznie, sprzymierzeni wszyscy przeCiwko
temu zimnu 1 ciemnosci, przeciwko $mierci niesionej przez spadajacy
sworzen 1 ukrytej w ztym, by¢ moze, stopie stali albo przetartej linie.

- Sam kiedys pracowatem przy moscie - rzekt Krogh 1 pchnat
drzwi auta. - Chce pogadac z tym nadzorca. - Stanal niezrecznie przy
samochodzie w smokingu i z futrem przewieszonym przez ramig.
Dodat: - Tamten most byt wiekszy niz ten.

- Poméz no mi, Erik - powiedziat mijajac ich nadzorca w kurtce z
kieszeniami wypchanymi $wistkami papieru. Miekki kapelusz zsunat
si¢ z umazanego czota, wytart nos palcami. - Co zrobite§ z tym
piecdziesigtym siddmym sworzniem?

- Nie z pigc¢dziesigtym siodmym, ale z czterdziestym trzecim -
odpart tamten.

Nadzorca wyjat z kieszeni na piersiach kawalek papieru.

- Mylisz si¢. Tu mam pi¢cdziesigty sidodmy.

- No to on jest tutaj.

Nadzorca zblizyt si¢ w stron¢ Krogha, skaczac po podktadach.
Wtozyt do ust papierosa. Wygladat drobno 1 chudo, rozgladat si¢ na
wszystkie strony w blasku tukowych lamp. Za nim szedl tamten w
podartych spodniach, a robotnicy z poprzeczek wotali, ze sworznie
leza to tu, to tam, dale;.

- Daj no ognia.

Krogh przetozyt futro na drugg rgke 1 przeszukat kieszenie swojej
biatej kamizelKi.

- Przykro mi - powiedziat - ale zdaje si¢, ze nie...
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- Ej, ty! - zawotal tamtem drugi - trzymaj. - Nadzorca ztapat w
powietrzu pudelko 1 zapalit zapatke; musiat jg ostoni¢ rekg od wiatru.
Swiatlo tukowych lamp wydobylo jego dlonie z ciemnosci jak
zblizenie na ekranie; palce zgrubiate, skrgcone reumatyzmem, przy
lewej dioni jeden uciety. Dtonie przystonity jego twarz; sadzac po nich,
mozna by oczekiwac twarzy starszej, bardziej tgpej, mniej przyjazne;j
niz ta mloda umazana twarz ze ztamanym nosem.

- Dobry wieczor - powiedziat Krogh.

- ...wieczoOr - odpowiedziat nadzorca, mijajac go 1 odchodzac
wzdluz tom razem z kolega, w poszukiwaniu piec¢dziesigtego sioddmego
sworznia.

Krogh wsiadt z powrotem do auta.

- Zadrapalem si¢ w rgke - powiedzial. - Jedzmy dalej. To tylko
jakis maty most. - Usadowit si¢ wygodniej obok Antho-ny'ego, bialy
krawat lekko mu si¢ przekrzywil. - Musza pracowa¢ w nocy ze
wzgledu na pociaggi - wyjasnil. - I wcigz sprowadzajg wsporniki z
Chepstow. Niewiele si¢ zmienito.

Ale on si¢ zmienil, pomyslata Kate. Widok Krogha stojacego na
torze 1 mimo woli zainteresowanego, nie majgcego zapatek, kiedy go o
nie poproszono, ani nie znajdujacego stow, zeby wytlumaczy¢, czego
chce, pozbawil jg spokoju. Przejechali powoli, mijajac robotnikow,
Krogh juz nie patrzyl na nich; oni pozostali tacy sami, ale on si¢
zmienil.

- Dalejze na uroczystos¢ rodzinng - ponaglal Anthony. Kate
zaczeta si¢ Smiac.

- Tak - powiedziata - uroczysto$¢ rodzinna. Nudna jak diabli
uroczystos¢ rodzinna.

On jest taki jak my, pomyslata, walczy o swoje bezpieczenstwo
jak kazde z nas, nie ma w nim przyszto$ci, nie jest samowystarczalny,
jest taki jak my, nie na swoim miejscu.

- No - rzekt Anthony, naciskajac gaz, podrywajac do lotu szare
btotniki - to bedzie zabawa, jak si¢ patrzy. Nudna? Poczekaj, az
zobaczysz, jaki zamowitem obiad.
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- To pewno ta szklanka, ktorg stluktem - powiedziat Krogh
dotykajac reki.

Kate zajrzala mu przez rami¢ - rodzinna uroczystosc, taki jak my,
ja go wykorzystatam, a on mnie, ale on jest taki jak my, tylko cholernie
dobry we wspinaczce, a my...

- Pokaz mi te reke, kochanie - powiedziata. Rozdarla chusteczke 1
nasmarowata jg kremem. Ujela jego reke z czutoscig 1 dotkneta ranki -
biedak, taka dtugg 1 me¢czacg ma za sobg droge, a oni go nawet nie
zauwazyli, nie poznali, ze kiedy$ nalezat do nich, upokorzyli go.
Owigzata mu ciasno dton 1 objeta go ramieniem; rodzinna uroczystosc,
nie zaszkodzi okaza¢ dobre serce. Teraz wszyscy troje wspinamy si¢
razem; 1 ztodzieje maja swoj honor.



[l

Samolot Holenderskich Krolewskich Linii Lotniczych wzniost
si¢ nad ziemie, gniotagc powietrze; wielka gumowa opona pod oknem
odskoczyta dwukrotnie od szorstkiej trawy 1 zawista nad jasnym,
czySciutkim portem lotniczym, nad bialymi dachami i zbiornikami
paliwa w poblizu morza, ktore przypominaty rzedy guzikow na
szarozielonym garniturze. Fred Hall wetknat wate do uszu, a pilot zdjat
oblamowang zlotem czapke i nalozyt malg czarng pilotke. Odnosito si¢
wrazenie, ze przygotowuje si¢ do jakiego§ waznego zadania. Kabina
pilota w tym holenderskim samolocie nie byta oddzielona od kabiny
pasazerow, ktorzy na wysokosci oczu widzieli nogi pilota, a powyzej
wielki luk biekitnego bezchmurnego nieba. Prady powietrza co jakies
piecdziesigt stop podrywaty samolot gwattownie w gore, jak gdyby
podrzucata go rozmyslnie pigs¢ jakiegos olbrzyma.

Fred Hall otworzyt Bagatelle. Powoli niby robak wloklo si¢
Zuyder Zee; nie odczuwato si¢ szybkosci; Zuyder Zee nakladato na
gliniaste tlo atramentowe plamy, jedna biala wyspa gorowata nad
lezacym w glebi morzem. Samolot wznosit si¢ 1 chybotal. W miarg
nabierania wysokosci bylo coraz cieplej, slonce coraz prostopadiej
padalo na szyby. Fred Hall zdjal swoja brazowa kurtke z welwetowym
kotnierzem 1 starannie ja ztozyt. Z ta szczupla, opalong twarza,
dewizkg z okraglym

220



niklowym wisiorkiem i srebrnymi spinkami przytrzymujacymi
mankiety wyglada! na dobrze prosperujacego bukmachera.

Samolot przebit si¢ przez chmury, morza nie bylo juz widac,
czasami tylko ukazywato si¢ jak mate uwig¢zione wsrdd ladu jeziorko,
otoczone szczytami alpejskimi. Pilules Orientales - wyczytal Fred
Hall, przegladajac ogloszenia. Na 1200 metrach zwalita si¢ na nich
burza, strugi deszczu przelatywaty jak strzaly rownolegle z samolotem;
w pot minuty burza zostata w tyle, chmury si¢ rozwarly, a nad ziemia
utozyta si¢ ptasko tecza, przesuwajac si¢ powoli wraz z nimi i
catkowicie zastaniajac swymi bladymi kolorami jakas wioske, ha Timi-
dité est vaincue en quelques jours - przeczytal z zainteresowaniem
zdumiony Fred Hall. Dziwne mu si¢ wydato, ze tak rozlegta dziedzina
przemystu, fotografia artystyczna, ,,pigutki orientalne" 1 Srodki na
potencje, wszystko kreci sie wokot spodniczek.

Zno6w zebraiy sie¢ chmury, lezalty wokét samolotu jak gruby $nieg.
Przez chwilg rzucaty na roztozong Bagatetle ostry blask szronu, ale na
1800 metrach samolot wyrdéwnat 1 wszystkie chmury §wiata zostawit
pod sobg; rozciggaty si¢ oslepiajaco biate az po horyzont, a cztowiek
tracit poczucie ruchu; wielka gumowa opona i ci¢zkie skrzydto drzaty
nad bezgraniczng rowning mrozu. Fred Hall rozpial kamizelke; nie
byto si¢ gdzie schroni¢ przed stoncem; miat na sobie koszulg w paski.
UAmour aa ZOO, LAmour au Djebel-Druse, Amours et hantises
d'Edgar Poe, La Dame de Coeur. Tyle szumu o spddniczke, pomyslat
Fred Hall, z pelnym rezygnacji Swigtym oburzeniem ktadac gazete na
kolana. 2700 metréw - zauwazyt machinalnie 1 pomacat prawg kieszen
po to tylko, zeby si¢ upewni¢, ze ma je w ptaszczu; nigdy nie wiadomo,
kiedy moga si¢ okaza¢ potrzebne. Wszystko w Amsterdamie byto
zatatwione, pozostawalo juz tylko zlozy¢ raport, Hall nigdy jednak nie
rozstawal si¢ z parg kastetow. Jezeli nie jest si¢
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szczegOlnie mocnym w boksie, trzeba si¢ inaczej zabezpieczyc.

Samolot zaczal opadac, kolana Freda Halla wparly si¢ w fotel
przed nim, przez dluzsza chwile, kiedy przebijali si¢ przez chmury,
rzucaly nimi liczne proznie w powietrzu. Az wreszcie ukazata si¢
ziemia - kwadraty pol biegnace ptasko do horyzontu jak niezliczone
okna drapacza chmur ujetego na zdjeciu poziomo. Lecieli prosto na
cienki, sterczacy maszt, ale maszt opadt w glab - byla to szosa, dwa
tysigce metrow pod nimi. Radiotelegrafista wypuscit przez otwor w
podtodze samolotu obcigzong linke¢ dla zbadania pradow
powietrznych. Wydawato si¢, ze lecg bardzo powoli 1 trzeba byto calej
minuty, zeby jaka$ farma - idealny kwadrat biatych, krytych strzecha
budynkow - przesune¢la si¢ ze srodka okna i znikla; rzucali na ziemi¢
cien wielkosci kciuka. Po dokonaniu pomiardw wzniesli si¢ z
powrotem w pustyni¢ chmur.

Fred Hall usnagt. Z otwartymi ustami, w ktorych wida¢ bylo
poczernialy ukruszony zab, z niklowym znaczkiem klubu, kotyszacym
sie, kiedy wiatr wiejagcy od czota wstrzasal samolotem, Fred Hall
wnosit ze sobag atmosfer¢ pulmanéw trzeciej klasy do Brighton,
weekendowej wycieczki z whisky i utleniong blondynka. Migkki
brazowy kapelusz z podwinigtym rondem zsuwat si¢ Hallow1 z glowy,
a jego drzemigcy umyst rejestrowat ten ruch jako muskanie reki.
Odchrzaknat i powiedziat glosno: ,,Elsie". Snito mu sie, ze Krogh stara
si¢ cos mu powiedzie¢, ale Elsie przeszkadza, odwraca jego uwage,
Zmuszajac go, zeby si¢ wykapat. Krogh stat na dworze, na drodze i
wolat w strong¢ jego okna. ,,Nie masz gabki" - przypomniata mu Elsie 1
dodata, ze mydto Lifebuoy jest niejadalne. Nie mogta pojac, ze on nie
chce si¢ kapac, ze chce rozmawiac z Kro-ghiem. Kotyszac si¢ w przdd
1 w tyl. kiedy nad Danig zerwata si¢ burza, krzyknat glosno: ,,Ni¢ lubi¢
soli kapielowych!" Skandynawski ekspres lotniczy wznosit si¢ coraz
wyzej, zeby wywindowa¢ si¢ ponad burze: 3200 metrow.
»Spodniczki!" - wy-
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krzyknai Fred Hall 1 obudzit si¢. Przez chwile byl zaskoczony,
znalaztszy si¢ w rozkotysanej 1 ryczacej maszynie. Deszcz sptywat
poza samolot jak dym, po czym znow znalezli si¢ w czystym
powietrzu, a cigzkie szare chmury kotlowaty si¢ pomiedzy nimi a
ziemia.

Znow zamknal oczy, przestal si¢ interesowaé tym lotem z
Amsterdamu, znat lotniska europejskie rownie dobrze, jak kiedys znat
stacje na linii Brighton - nedzne Le Bourget; wielki szkartatny
czworokat Tempelhofu, kiedy si¢ po ciemku przybywa z Londynu i
reflektory czotowe oswietlajg asfalt; biate chmury pedzacego piasku
wokot szopy w Tallinie; Ryga, w ktorej wyladowatl samolot z Berlina
do Leningradu, blador6zowe wody mineralne sprzedawane w szopie
krytej blachg; olbrzymi port lotniczy w Moskwie, samoloty ustawione
rzedami jeden za drugim, piloci kotujacy nonszalancko tedy i owedy w
poszukiwaniu wolnego miejsca dla maszyn, krecenie si¢ tam i z
powrotem pod kierunkiem jedynego urzednika w czapce na bakier;
Kopenhaga na skraju skaly. Byl to wygodny 1 nudny sposob
podrézowania; Fredowi Hallowi brakowato czasami szeptanych na
ucho przez nieznajomych informacji z toru wyscigowego w tamtych
pulmanach do Brighton.

Kiedy obudzit si¢ po raz drugi, zataczajac si¢ przeszedl na tyt
samolotu do toalety 1 zapalil nielegalnie papierosa [w tym
skandynawskim samolocie nie bylo palami); siedzagc niewygodnie na
klozecie wydmuchiwat piekace kotka. I nagle w tej Smiesznej pozycji
poczut przyptyw jakiej§ zupelnej; beztroski; w ptaskiej 1 waskiej
czaszce nie byto juz miejsca na nic poza postuszenstwem cztowiekowi,
ktory mu placil, wiernoscia cztowiekowi, ktorego podziwial, i checia
zaspokojenia pewnych potrzeb fizycznych: papierosy, raz na miesiac
popijawa 1 to, co nazywat zwykle ,,wyladowaniem si¢". Wiasnie teraz
poczul potrzebe wytadowania si¢, przerazata go ilos¢ pieniedzy, ktore
wydat w Amsterdamie. Krogh zaczynat od tego samego co on; Fred
Hall jest moze jedynym zyjacym cztowiekiem zdolnym
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oceni¢ osiggniecia Krogha - droge z pokoiku w Barcelonie do
palacu w Sztokholmie. Ale Fredowi Hallowi siedzacemu na klozecie
nie wydato si¢ to dziwne. Z mitosciag, mitoscia, ktora znajdowata
wyraz, niczym mitos¢ do kobiety, w prezentach-btyskotkach (jak te
wysadzane drogimi kamieniami spinki do mankietow, ktore wiozt w
tylnej kieszeni spodni), pomyslal: -Zawsze wiedziatem, ze ta cholera
ma olej w gltowie. Kotysal nogami i wypuszczat mate, idealnie okragle
kotka dymu, narazajagc zycie dwunastu pasazeréw, pilota,
radiotelegrafisty 1 kilka tysiecy funtow bagazu. Ale takimi glupstwami
Fred Hall si¢ nie przejmowal.

Przejmowat si¢ natomiast dyrektorstwem Laurina. Poznal go, ale
nie wiedzial, co o nim sgdzi¢, podswiadomie oceniat ludzi po ich
wygladzie (watpliwe, czy uznatby, ze , Krogh ma olej w glowie",
gdyby glowa ta tkwita na kruchym ciele); Lau-rin wcigz chorowat.
Przez jakis czas Fredowi Hallowi nie dawata spokoju zazdros¢ - to on
byt najstarszym przyjacielem Krogha, nigdy go nie zawiodt, a jednak
nie byt dyrektorem, pozostat po prostu cztowiekiem, ktéremu Krogh
zawsze mogt zaufac, ze zrobi doktadnie to, co mu kazano. Nie chodzito
mu

0 to, ze dostawal mniej pieniedzy niz Laurin 1 inni dyrektorzy,
czasami jednak w Hallu budzila si¢ ambicja, zeby zobaczy¢ swoje
nazwisko w druku. Nie mial wygorowanych aspiracji, nie myslat
zosta¢ dyrektorem w I.G.S., czasami jednak wydawato mu si¢, ze
moglby przynajmniej zasigS§¢ w zarzadzie jakich§ matych,
pomocniczych zaktadow, takich jak na przyktad filia amsterdamska.

Zdusit niedopalek papierosa o podtoge migdzy stopami

1 wstal. Nie ufat Laurinowi, nie ufal nikomu z otoczenia Krogha
oprocz siebie samego 1 czul potrzebe ,,wytadowania si¢", niczego na
swiecie nie pragnat w tej chwili bardziej, niz sprawi¢ komus porzadne
lanie. Nagle z goragcym, zaborczym uczuciem przypomniat sobie glos
Krogha dzisiaj przez telefon. Powiedziat , Fred", tak jak w tamtych
dawnych latach,
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zanim stali si¢ pracodawcg 1 pracownikiem; kazat mu wracac
natychmiast, jak tylko wszystko zostanie zatatwione, bo moze by¢
potrzebny. Fred Hall stal rozkraczony w rozkotysanej toalecie, czut
pod nogami, jak rozdygotany poteznym pedem szkielet samolotu
walczy z pradami powietrza. Cholera, pomyslal, niechby kto$ zrobit
dyrektorow1 swinstwo, wtedy bym si¢ wytadowal. Nie ufat Laurinowi,
nie ufal nawet Kate. To nie nasza klasa, pomyslat. Ta spodniczka, byt
przekonany, zyje z Kroghiem tylko ze wzgledu na to, co moze z niego
wyciggnac. Swoich trzech tysigecy funtow nie liczyt; uwazat je za taka
drobnostke, ze dwutygodniowy z gorg zarobek wydat na prezent dla
Krogha, prezent, ktory wreczy ze zmieszaniem 1 z uporem; gdyby
Krogh odmawial przyjecia, bedzie twierdzit, ze kupit je dla kogo$
innego, komu nie byly potrzebne, 1 teraz musi je gdzies dobrze
umiescic; to catkiem eleganckie spinki, nie mozna ich ot tak po prostu
wyrzuci¢ na $mietnik.

Potykajac si¢, wrocit na swoje miejsce; nogi miat troche
palakowate 1 to nasilato jeszcze atmosfere torow wyscigowych, jaka ze
sobg wnosil. Byt zaniepokojony 1 niecierpliwit si¢; wystartowat z
Amsterdamu o 12.30, wyprzedaz akcji zostata calkowicie
powstrzymana, cena podniosta si¢ nawet odrobinke, ze swoich
poufnych zrédet wiedziat, ze nie bedzie juz zadnych transakcji
odbiegajacych od normy; mial zamiar zdazy¢ na nocny pociag z
Malmoé do Sztokholmu. Teraz jednak nie czulby si¢ zadowolony,
gdyby przed pojsciem spac nie zobaczyt si¢ z Kroghiem. Samolot miat
by¢ 0 5.25 w Kopenhadze, a 0 5.40 w Malmo. Doszedt do wniosku, ze
polecenie Krogha, zeby natychmiast po ukonczeniu interesow w
Amsterdamie przyjezdzat do Sztokholmu, usprawiedliwi koszt
powietrznej taksowki na liscie jego wydatkow.

Radiotelegrafista odwiesit stuchawkeg, a pilot wlozyt lamowana
ztotem czapke; silniki wylaczono i1 nagla cisza zadzwonila w uszach,
mimo wetknigtej w nie waty. Poprzez grubg warstwe chmur opuszczali

si¢ nad ciemnozielone morze 1 wieczor
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iskrzacy si¢ w drobnej fali i plongcy szeroko i1 z6tto na szczycie
skaty. Dania wygladala jak zebate kwadraciki zabawki-ukladanki. W
locie slizgowym zatoczyli szeroki tuk nad morzem, skata, wyrownali,
zeby zmniejszy¢ opOr powietrza, znow wzbili si¢ w gore z rykiem
silnika, po czym opadli w dot, musneli wyblakla trawe 1 podskoczyli,
odbili si¢ 1 powrocili na ziemi¢. Dziesie¢C minut oczekiwania w
Kopenhadze wydalo si¢ Fredowi Hallowi calg godzing; byt zirytowany
1 rozdrazniony, ale jego niepokd; objawial si¢ tylko nerwowa
wedrowka.

Kolejna zwtoka nastgpita jeszcze w Malmo, na lotnisku morskim
nie byto ani jednej taksowki 1 Fred Hall musiat czekac, az sprowadza ja
dla niego ze Sztokholmu. Udatl si¢ do poczekalni, zjadt talerz
ciasteczek z kremem; wypit filizanke mocnej herbaty z odrobing
brandy. Na dworze woda pociemniata 1 zapality si¢ Swiatla na szczycie
masztu. Nie majac nic lepszego do roboty, zaczal pisac list do matki
mieszkajacej w Dorking. Pisat atramentowym oldéwkiem na kartce
wydartej z notesu.

Droga Mamo - pisat. - Na dzien, dwa wracam do Sztokholmu.
Widziatem si¢ w Amsterdamie z Jackiem ole nie mogltem z nim
pogadad. Czy kotka sie juz okocita? Nie ma co pokazywacé jej tej
szuflady. Jak bedzie chciata sie okoci¢ w ubikacji no to trudno. Chyba
przyjade na pare dni w Boze Narodzenie. W interesie prawdziwy ruch.
Na Twoim miejscu jakis tydzien, dwa wstrzymatbym sie z tymi akcjami.
Zaczekaj na moj telegram. Czy postawitas pigtke na Szarg Dame, tak
jak Ci mowitem? Nie zwazaj, co mowi proboszcz, pogadam z nim w
Boze Narodzenie, pokazemy mu, gdzie jego miejsce. Tacy jalc on
dzialajg mi na nerwy. Gdyby mi sie udalo wykroi¢ jeden dzien
wolniejszy, chetnie bym skoczyt do Ciebie i wytadowat sie troche.

Podniost niespokojnie oczy znad okruchéw ciastka (nigdy nie
starczato mu cierpliwosci, zeby zjes¢ do konca czesci
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ciastka bez kremu) na granatowe, puste niebo; spojrzal na
zegarek; pisal dalej, thumigc wsciektos¢ na te strate czasu, dostrzegajac,
ze zapalono lampy, odbijajace si¢ migotliwie w kieliszkach na bufecie i
rozszczepiajace swiatto w lustrach.

Nie wiem, co go opetato, ze wygaduje Ci takie rzeczy. Troszke
hazardu to nic ztego.

Odtozyt otowek; jakies swiatetko spadio z ciemnego nieba; jakis
cien musngt wodg. Schwycit walizke i rzucit si¢ w strong drzwi.

- Co pan sobie mysli - zwrocit si¢ do umundurowanego urz¢dnika
stojacego u szczytu schodow (morze w przystani chlapato i pluskato). -
Powiada pan, Ze nie macie ani jednego hydroplanu w porcie? A ten? - |
wskazat na zielone swiatetko, ktore podskakujac, to zndw opadajac,
zblizato si¢ w ich strong¢ razem z falg.

- Panska taksowka jest juz w drodze - oznajmil urzednik.
Odwrocit si¢ od niego i1 co$ krzyknal, ale Fred Hall schwycit go za
tokie¢ 1 wykrecit w swojg stroneg.

- Polece¢ tym - powiedziat - zrozumiano? Tym. Spiesze si¢.

- To niemozliwe. Ten samolot jest zamowiony przez Krogha. Dla
jednego z dyrektorow. - I Fred Hall ujrzal malg procesje¢ statecznie
posuwajacg si¢ w stron¢ schodoéw: dwoch lokajow w czarnych
ptaszczach, z walizkami, chuda kobiete¢ w srednim wieku z gruba
warstg szminki na smutnej twarzy, dygoczacg z zimna mimo futra, oraz
urzednika z zarzadu lotniska powtarzajagcego raz po raz ,Herr
Bergsten... Herr Berg-sten”, a za nim samego dyrektora ze starczymi,
swidrujgcymi oczkami, w jedwabnym szaliku okreconym wokot
wychudlej szyi. ,,Dziekuje panu, dzigkuje" - powtarzal, podajac rgke
urzednikowi 1 po omacku szukajgc stopnia stopg obuta w 1$nigce
lakierki; podczas gdy urzednik salutowat, Hall ustapit z drogi, myslac z
wsciekta zawiscig: - Te zgrzybiala marionetke traktuje si¢ po
krolewsku, dyrektor Bergsten, ba, on nawet nie wie, Ze ja istniej¢ na

swiecie, 1 te wieczory w Barcelo-
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nie, kiedy to ja placitem za drinki... - I myslal ze zraniong za-
borcza mitoscig: - Na zadnym z nich Erik nie moze polegac, ptaci im,
robi z nich stawnych ludzi, ale kiedy cos$ trzeba dla niego zrobi¢, ufa
tylko Fredowi Hallowi.

- Panska taksowka bedzie na miejscu za pol godziny -oznajmit
urzednik, a nie styszac odpowiedzi, odwrocit si¢ 1 popatrzyt zdumiony,
z jaka szybkoscig ta szczupla 1 rozwscieczona posta¢ niknie w
clemnosci.



\V/

Z wielkich hotelowych okien morze wygladato jak opaska
ciemnosci, usuwalo si¢ 1 Isnito pod Swiattami malej prywatnej todzi
wiozace] jakichs biznesmendw na obiad.

- Ale to miala by¢ jego uroczystos¢, nie twoja - powiedziata Kate,
tanczac z Anthonym. Lata cate mingty, odkad tanczyli razem. Na te
doskonalg precyzje ruchdéw ztozyly si¢ wszystkie przezycia ich
wspolnego dziecinstwa; unosili w sobie Mornington Crescent |
ojcowska dezaprobate, 1 tamten maly przedpokd; z kolorowymi
szybkami.

- Nie szkodzi, przeciez to on si¢ z tobg zeni - a lata, kiedy zyli
osobno, ustgpowaly pod naciskiem ich przytulonych cial,
poruszajacych si¢ w rytm tajemnej, zmystowej, sttumionej melodii.

- To nic nie zmieni - zapewnila go i oparta si¢ policzkiem o jego
policzek, po to, zeby ustysze¢:

- On nie jest ciebie wart - po to, zeby wychwyci¢ jaka$ oznake
zazdrosci; nie mogto mu przeciez naprawde zaleze¢ na Lu.

- Niech to diabli - powiedziat Anthony - i ten profesor tutaj.

Muzyka si¢ urwata. Kate klaskata bez konca, zeby zagrali jeszcze
raz, oddech Anthony*ego czu¢ bylo winem, reke miat wilgotng, byt
wolny, tak jak ona nigdy nie mogta by¢ wolna;
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nie ponosit zadne; odpowiedzialnosci, zawsze to inni beda za
niego nadstawia¢ karku. Wrécili do stolika, Anthony byt lekko pijany i
pogwizdywat jaka$ wojskowa melodie, ktorej si¢ nauczyt Bog wie, w
jakim klubie. Bog wie, z jakiego starego skrzypigcego gramofonu z
tubg, gdzies w towarzystwie eks--oficerow, piosenke o jedynej
dziewczynie; jego piosenki, podobnie jak jezyk, nie nalezaly do
wspolczesnosci; zyl zyciem poprzedniej generacji, podrywajac
dziewczyny w przerwach miedzy pociggami przywozacymi oficerow
na urlop. ,,Kiedy ja si¢ kocham 1 ty kochasz si¢..."

- No, gdyby Lu tu byta... - powiedziat.

- Czy to naprawde Hammarsten? - zapytal Erik.

Za trzema lustrami i kwietnym tarasem siedzialt w calym swoim
majestacie profesor, trzymajac na kolanach zgrabng platynowa
blondyneczke; binokle spadly mu na jej sukni¢ 1 profesor szukat ich
wlasnie, a dziewczyna wita si¢ 1 chichotala. Wysoka, przystojna,
ciemnowltosa kobieta o tragicznej twarzy zastukata w stolik
kieliszkiem 1 o$wiadczyta, ze to niesmaczne 1 jesli o nig chodzi
odmawia przyjecia tej roli; na stoliku na wpot lezat z gtlowa zanurzong
w talerzu jaki$ blady, sflaczaly mezczyzna. Dociggnat tylko do zupy.

- Profesor dobiera sobie obsade - skomentowata Kate. Erik Krogh
rozesmial si¢. Wszyscy na niego spojrzeli. Zza

kwietnego tarasu wychynat zarzadzajacy i zaczal bi¢ brawo
orkiestrze z radosng ulga; od pot godziny zerkatl zza lisci 1 kwiatow,
zeby si¢ przekonac, czy przyjecie si¢ uda; wszyscy kelnerzy rzucili si¢
biegiem napelnia¢ kieliszki; cigzar spadl z serca. Nagle Hammarsten
ich zauwazyl, okulary mial z powrotem na nosie i natychmiast,
straciwszy na podloge blondynke w rézowej sukni, jakby wylewat
kieliszek renskiego, zataczajac si¢ po pijanemu, podszedt do nich w
swoich znoszonych waskich czarnych spodniach i tuzurku. Obydwie
kobiety ruszyly jego $ladem, pozostawiajac bladego mezczyzng w
zupie.
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- Niech pan siada, panie profesorze - poprosita Kate. -Wybiera
pan sobie obsade?

- Niezty pomyst - powiedziata ciemnowtlosa tragiczka. -Jest tam
jedna scenka w burdelu. - ,,Burdel" powiedziala po angielsku, jak
gdyby nie chciata kala¢ jezyka szwedzkiego.

- Mocna rzecz - zauwazyt Anthony.

- Ba - wtracila blondynka - jezeli ty nie bierzesz tej roli, ja ja
wezme. Prawda, panie profesorze?

- Staniesz sobie w ostatnim rzedzie choru.

- A co, moze mam zle nogi? Ciekawe, jaki z ciebie pozytek
mieliby w burdelu.

- Moje panie - przerwal im profesor - moje panie - i upuscit
binokle na kolana brunetce.

- A czy wybral juz pan tego - zapytal Anthony - no, jakze mu
tam... tego druida?

- Gowera - przypomniat profesor. - Gdzie jest Gower?

- Spi w zupie - powiedziata blondynka. - Daj mu spokoj,
kochany.

- Mysle, ze pani $wietnie si¢ nada - zauwazyt glosno Anthony.

- Jak to Swietnie? - zapytata blondynka po angielsku z ame-
rykanskim akcentem.

- Do tej sceny w burdelu.

Brunetka bez Zzadnego powodu przerzucita si¢ na francuski,
przyjecie nabralo charakteru miedzynarodowej 1 petnej urazy
konferencji rozbrojeniowej.

- Chodzmy si¢ przej$¢. Zgrzatem si¢ - zaproponowat Anthony.

- Jak to zgrzat si¢ pan? - zapytata blondynka urazonym tonem.
Znéw zaczeta mowi¢ po szwedzku, zwracajac si¢ do profesora, ktory
przez grzeczno$¢ dla swoich angielskich znajomych odpowiadat po
angielsku. Profesor jal wystawia¢ cnoty Krogha. Mowit o pomniku,
ktory winien stana¢ przy Gustawie patrzacym w stron¢ Rosji. - W
stron¢ Rosji - powto-
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rzyt, przesadnie podkreslajac aluzje 1 porozumiewawczo kiwajac
glowa do Krogha. Wszyscy podziwiali przystgpnos¢ Krogha, skakali
wokoi niego podnieceni, jego obecnos¢ przydawata zgromadzeniu
groznego tla, byli jak dzieci wtykajace palce migdzy prety klatki z
jakims drapieznym, ale sennym ptakiem. Mieli rozkoszne poczucie, ze
wyzywaja niebezpieczenstwo, zastanawiali si¢, kiedy dziobnie.

Ale Krogh usmiechat si¢ do nich calkowicie szczesliwy. Tyle lat
to zachowywanie pozorow, myslal, te koncerty, opety, przyjecia.

- Prosze¢ brandy - zwrocit sie do kelnera.

- Une bouteille - dorzucit niepewnie Anthony, a tragiczka
natychmiast zalata go potokiem francuszczyzny. Wytowit kilkakrotnie
powtdrzone Académie Frangaise i1 cochons.,

- Pani jest Francuzka? - zapytal.

- Ona Francuzka? - zakpita blondynka. - Pan mnie rozémiesza.

- A pani jest Amerykankg?

- Amerykanka! - odcigta si¢ brunetka. - Jak zyje, nie wytkneta
nosa dalej niz Ellis Island.

- Gorgco tutaj. Chodzmy si¢ przejsc.

- Napij si¢ jeszcze brandy.

- Jutro zaczynamy proby. Gdzie jest Gower?

- Przeciez oni majg si¢ pobrac.

- Nie rozSmieszaj mnie.

- Co za pomyst - ta scenka w burdelu.

- No ¢6z, mogg przyjac te role.

- Nedzna filmowka.

- Goraco tutaj.

- Jak to goraco?

- Drogi profesorze, panu potrzebny jest jaki§ prawdziwy aktor,

- To jedyne, co ona ma prawdziwego.

- Gdzie moje binokle?
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- Gdzie Gower?

- Gdzie ta brandy?

- Niech pan mnie nie taskocze, drogi profesorze.

- Powinien stang¢ pomnik. I stanie pomnik.

- To tajemnica. Nikomu nie moéw. Oni biorg Slub.

- Anthony, trzymaj jezyk za z¢bami. Jeste$ pijany.

- W stron¢ Ros;ji.

- To najwigksza sztuka najwigkszego dramaturga.

- W najwspanialszym przektadzie, kochany profesorze.

- Ona mnie roz§miesza.

- Oto panskie okulary.

- ,,Sposrod jesionow druid Gower si¢ pojawit..."

- Dlaczego pan sam, kochany profesorze, nie zagra tej roli,
zamiast pozwalac tej pijanej Swini...?

- Chodzmy si¢ przejsc.

- Gdzie ta brandy?

- ,,Przez liczne parowy 1 strome percie..."

- Zapros ja na spacer. Ona jest zgrzana. Az si¢ spocifa.

- Nie chce z nig. Chce z toba.

- Wypchaj si¢. Odczep si¢ ode mnie. Ja chce pogada¢ z Herr
Kroghiem.

- Kate, powiedz mi prawde. Czy myslisz, Zze moja praca jest
przyzwoita?

- Och, Anthony, badZ ostrozny.

- Pozwoli pan, ze panu powrdze, Herr Krogh? Oooch, jaka dluga i
zdrowa linia zycia! Ozeni si¢ pan i bedziecie mieli troje, czworo,
piecioro slicznych dziecigtek.

- Zalozg sig, ze nie bedzie ich miat.

- Anthony, badz ostrozny.

- Och, kochany, zupelnie zapomniatam. Powinien pan potozy¢ mi
na reke co$ srebrnego. Ale przeciez teraz nie mamy srebra. Mysle, ze
niklowa moneta wystarczy... albo banknot. No, tak na szczgs$cie. Jesli
pan zechce, to po6zniej oddam.
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~ ,,W ktorej ojciec upodobat sobie, kazirodczg budzac mitosc..."

- Szczerze mowiac, nie rozumiem, dlaczego profesor tak sobie
upodobat te sztuke. Mnie wydaje si¢ ona pospolita.

-Ach, spojrzcie, co dostalam od Henr Krogha. Nie uwie-
rzylibyscie.

- Ordynarna smarkula. Chocby dlatego, zeby ratowac t¢ sztuke
profesora, gotowa jestem zagra¢ Marin¢. Och, panie profesorze, znow
te pana szkta. Nie, nie, juz ja sama je wyjme.

- [ ona 0 mnie mowi, ze jestem ordynarna.

- Chodzmy si¢ przejs¢. Strasznie goraco.

- No pewnie, ze teraz pojde. Bezwstydnica!

- ,,Grunt jest tu najnizszy i jesteSmy w potowie drogi..."

- Calg sztuke zna na pamiec!

- Kelner, jeszcze jedna butelka brandy!

- Zaraz wracam, Kate.

-Trzymaj jezyk za z¢bami, Anthony. Uwazaj, co mowisz. Badz
ostrozny.

- Bede milczat jak ryba, kochanie.

- ,,] w tej jednej trumnie rzucic¢ ci¢ musze na bagna..."

- Teraz znéw kogos topia.

-..... lub zwigza¢ skarb swoj w jedwabne wezetki na rados¢ temu
btaznowi 1 $mierci..."

- Co za intelekt. Praca z nim to begdzie przyjemnosc.

- Chodz predko. Najbardziej nienawidze topienia sig.

- Podobno to najprzyjemniejsza $miercC. -Alez gorgco. Chodzcie,
proszg.

- Widzi si¢ cate swoje zycie. W jednym przebtysku §wiadomosci.

Wyszli pomiedzy ptaskie w Swietle reflektoréw drzewa; na
wysokich obcasach potykata si¢ o liscie, w ciemnosci metal cieniutko
pojekiwat na wietrze; Anthony ucatowat jej Sciggnigte 1 chwytliwe
wargi; daleko w dole, w mroku przyptyw uderzat o poszarpany brzeg.
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- ,,I spdjrz, jak Swieze jej lica..." - przez otwarte szeroko okna
doleciat ich pijany, ale do gltebi wzruszony glos profesora - ,,... nazbyt
nieokrzesani byli ci, co wrzucili ja do morza..."

- C6z za mokra sztuka - skrzywi! si¢ Anthony. - Morze. | bagno.

- Kocham morze - o§wiadczyta blondynka, nasladujac glos Grety
Garbo.

- Mysle, ze uda nam si¢ znalez¢ jakas 16dke - rzekt niechetnie.
Pelne pigc sazni glebokosci... cate zycie... najlatwiejsza Smierc.

- Nie w tych butach, kochanie. Jak ci na imi¢, kochanie?

- Anthony.

Przypominata wigzke cienkich sznurkow, kiedy ja pocatowat.
Pociggneta go za wlosy palcami pachngcymi cukierkiem owocowym,
usta miata syntetycznie stodkie jak sztuczny owoc. Zapytala:

- To twoja siostra? -Tak.

- Nie wierze ci. Kochasz si¢ w niej. -Tak.

- Niegrzeczny chlopak. - Polizata go po policzku. - Powinienes$
si¢ ogoli¢, kochanie. - Mig. mig, lizala mechanicznie, jakby pocierata
zapalke. ,,Kazirodcza budzac mitosc... budzac..." - myslat, a glos
profesora mowit o §mierci na morzu, liscie Lloyda, o zdjeciu nigdy nie
ogladanej matki, zdjeciu lezagcym twarza w dot w walizce na strychu, o
Kate. Wyciaggnal rgke 1 poszukal w ciemnosciach blondynki, stata
troche wyzej od niego na stromej Sciezce, dotkngt reka jedwabiu i
przesunat ja wyzej, do skory. Po pijanemu czy na trzezwo, smutek
pozostaje smutkiem, pomyslal i powiedzial:

- Kto$ jest za tobg na Sciezce.

Blondynka podskoczyta z krzykiem, Anthony pos$lizgnag! sig,
przytrzymat dziewczyne 1 zndéw si¢ poslizgnal, az uchwycit
rownowage, gleboko zarywszy obcasami w ziemig.
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- Stromo tu - powiedziat - o mato mnie nie zepchnetas.

- Naprawdg jest ktos na Sciezce?

- Nie wiem.

Wspigli si¢ z powrotem w stron¢ oswietlonych okien, od drugie;j
strony tarasu z poustawianymi do gory nogami stolikami, balustrada i
szeleszczacymi, przesypujacymi si¢ lis¢mi.

- Nikogo tu nie ma.

- Idzie przed nami. O!

Dziewczyna zndw krzykneta, tym razem dla efektu. Malpowala
teatr zawodowy, tamtg tragiczke, wyrzucajagc w gore rece 1 wznoszac
porcelanowg twarz; zapachnialo wokot cukierkami owocowymi |
mdtymi chemikaliami.

- Zobacze, czego on chce - powiedzial Anthony.

- Farual - powiedziala blondynka, teatralnie szwedzka, po-
prawiajac makijaz przy balustradzie.

Anthony okrazyt hotel 1 wyszedt na podjazd.

- Czego pan chce? - Tamten stat teraz w Swietle. Odwrocit
zmieszang 1 ublocong twarz 1 czekal na Anthony'ego. Byt mlodszy: bez
kotierzyka, w grubych buciorach, niesmiaty. Anthony powtorzyt: -
Czego pan chce?

W czasie, kiedy jedli obiad, spadt deszcz; Anthony nie
podchodzit blizej. Tamten byl przemoczony, przy kazdym ruchu
ktapata mu odklejona zelowka u buta.

- Forint mig - powiedziat mlodzieniec. Uwagg jego przyciagneto
wilgotne 1$nienie lakierkéw Anthony'ego 1 jego biaty krawat. Byto tak,
jakby po trosze tracil pewnos$¢ siebie, w miar¢ jak dostrzegal ten
podjazd w blasku reflektorow, tamten pocalunek w ciemnos$ciach,
blondynke przy balustradzie, lakierki i wykrochmalong koszule, jakby
spodziewat si¢ zastac tu co$ innego, jakby trafit nie tam, gdzie chciat
trafic.

- Méwi pan po angielsku?

Tamten potrzasnal gtowa 1 po szwedzku zaczat wyjasniac, o co
mu chodzi. Bylo to co$ stusznego 1 pilnego. ,,Nykdping" -ustyszat
Anthony 1 ,,Herr Krogh".
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Z cienia wylonila si¢ jasnorozowa sukienka.

- Czego on chce?

Ale mtody cztowiek juz umilkt.

- Kochanie, masz tu gdzies samochod?

- Krogha.

- Poszukajmy samochodu i1 posiedzmy w nim troch¢. Miody
cztowiek spostrzegt, ze go zostawiaja, 1 szybko zaczat mowic.

- O co mu chodzi? - zapytat Anthony.

- Chce si¢ zobaczy¢ z Kroghiem. Chodzi o jego ojca. Zwolniono
go z pracy. Jego ojciec zna Herr Krogha. Nie mamy z tym nic
wspolnego. - Zmienita akcent, tak jak zmieniajg si¢ Swiatta na
skrzyzowaniu: amerykanski, angielski 1 zaraz czarujacy szwedzki. - To
tylko jaki§ nudziarz, kochany Anthony. - Statla olSniewajaco
mie¢dzynarodowa pod reflektorami, wsrod katuz; podrzedne teatrzyki
wszystkich stolic §wiata upiekszyly ja niezliczonymi odmianami
akcentow 1 starty do reszty wszelki slad prawdziwej narodowosci. -
Moéwi, ze nazywa si¢ Andersson.

- Stara Spiewka o niedoli?

Niezgrabny, jasnowlosy 1 calkowicie niezdolny porozumiec si¢ w
zadnym innym jezyku Andersson zachowal przynajmniej swojg
przynaleznos¢ narodowa 1 pomiedzy nim a Anthonym wyrosto
nieSmiato poczucie wzajemnej sympatii, jak gdyby jeden uznal
ograniczenia drugiego w obcym §wiecie.

- Pojde 1 powiem mu - zaproponowal Anthony.

- Co ty sobie myslisz? - oburzyla si¢ dziewczyna. - Herr Krogh
nie zachce gada¢ z kims takim,

- Ale to porzadny facet.

- Chodz, to si¢ zabawimy w aucie, kochanie. - Czuta wlasciwg
luksusowym  prostytutkom pogard¢ dla robotnikéw; byla
niezachwianie konserwatywna; awansowala i1 nie miata zamiaru
ogladac si¢ za siebie.
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Mtody cztowiek cierpliwie czekal, az si¢ na cos zdecyduja.

- Idz 1 zaczekaj na mnie - powiedzial Anthony. - Ja tylko skocze 1
powiem stowko Kroghowi.

- Tyle hatasu o tego biednego Jasia.

- Mnie samemu tez si¢ roznie wiodlo - wyjasnil Anthony.

- Jemu nie wiedzie si¢ zle. Powiada, ze pracuje u Krogha.

- No - rozstrzygnat ze ztoscia Anthony - najwyzszy czas, zeby
poznat ktoregos ze swoich robotnikow. Ten cztowiek przemodkt do
nitki. Nie mozemy go zostawi¢ na dworze.

Wyrwat si¢ brutalnie, ruszyl do szklanych drzwi 1 skingt na
Anderssona. Tamten poszedl za nim, powldczac zmeczonymi nogami -
posrodku hallu jasniata tagodnie kolumna $wiatla; jasnobragzowe
sciany, glgbokie, wielkie fotele, muzyka z restauracji zdawaly si¢
zdeyjmowac z niego kurz, zmeczenie 1 te grube buciory 1 zawieszac je
tam jak jaki§ dziwaczny eksponat, jak przyniesionego dla wymyslnego
zartu stracha na wroéble.

- Teraz niech pan nam co$ opowie - mowila tragiczka. Wszyscy
oprocz Kate, ktora obserwowata z niepokojem Krogha, jedli biskwity z
serem, wyjmujac je wprost z puszki.

Krogh rozesmial si¢ 1 poglaskat po swojej tysej, pokrytej skorg
jak pergamin glowie.

- Ja... Ja nie mam nic do opowiadania.

- Och, ale w zyciu, w tym romantycznym zyciu, jakie pan wiodt...

- Ja wam co$ opowiem - zaproponowal Hammarsten. Tragiczka
rozpaczliwie oscylowata migdzy obydwoma, starajac si¢ nie stracic¢ ani
jednego, ani drugiego.

- Kochany panie profesorze, za chwilke... Panska Marina bedzie
zachwycona, ale najpierw...

- Znam anegdotke o trzech takich, co poszli do burdelu w
Chicago... - zaczal Krogh. - Zaraz. Musze sobie przypomnie¢. Tyle
lat...

- Postuchaj, Erik - przerwal mu Anthony - kto$ chce si¢
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z tobg zobaczy¢. Jakis facet nazwiskiem Andersson. Mowi, ze u
ciebie pracuje.

- Z jakiej racji wpuscili tu tego starego? - zirytowat si¢ Krogh. -
Nie zycze sobie, zeby mi zawracano glowe¢. Kaz mu odejs¢.

- To nie zaden stary. Mowi, ze znasz jego ojca. Zwolniono go z
pracy.

- Erik - zapytata Kate. - Czy to ten, z ktérym przedwczoraj
rozmawiates? Ten, ktéremu przyrzekies...

- ,,Nagotujcie ogien 1 mi¢so dla biedaka..." - wyrecytowat z pasja
Hammarsten 1 binokle tym razem wpadly mu miedzy biskwity. - ,,Noc
byla wietrzna 1 burzliwa..."

- Nie dalem mu nic na pisSmie - powiedzial Krogh.

- Kazate$ go wyrzuci¢ z pracy?

-Tak bylo najbezpieczniej. Wymyslilismy jakis zarzut przeciwko
niemu w fabryce. Zwigzek nie mogl protestowaé. Nie moglem
ryzykowac strajku.

- To bylo ukartowane? - zapytal Anthony. - Jego syn nie zdaje
sobie z tego sprawy. Mysli, ze co$ poradzisz.

- Kaz mu stad odejs¢ - powiedziat Krogh. - Nic tu po nim.

- Watpie, czy zechce.

- To go wyrzu¢ - nalegat Krogh. - Przeciez ci placg za to.

- Niech mnie szlag, jezeli to zrobig - odpart Anthony.

- Na litos¢ boska - wtracita Kate. - Jedzmy stad. To zadna
zabawa. WypiliSmy juz brandy. Po kiego diabta taszczyl pan tu te
biskwity, profesorze?

- Stare auto - wyjasnit profesor - myslalem, ze mozemy nie
dojecha¢. Nie mogtem dopusci¢, zeby dziewczynki umarly z gtodu.

- Jedzmy do domu - powtdrzyta Kate. - Anthony, 1dz 1 odeslij
tego cztowieka.

- Niech mnie szlag, jezeli to zrobi¢ - upieral si¢ Anthony.

- Wobec tego ja pdjde - powiedziata Kate. - Zwariowates,
Anthony.
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- Hall! - wykrzyknat nagle Krogh. - Hall!

On pierwszy go zauwazyl: w glebi oswietlonej sali ten kaczy
chod na patgkowatych nogach, tweedowy garnitur, bragzowa, wcigta
kurtka z welwetowym kotnierzem (,,Alez to Hall" -oznajmit Krogh),
niewielki kapelusz o optywowej linii i1 szczupta, ptaska twarz
cockneya.

- Powiedzieli mi w biurze, panie dyrektorze, ze pana tu zastang.

- Czy wszystko w porzadku?

Hall patrzyt na nich wszystkich: tragiczke, Anthony'ego 1 Kate, z
gleboka 1 jawng podejrzliwosciag; odpowiedziat:

- Oczywiscie, panie dyrektorze.

- Siadaj 1 napij si¢, Hall. Przyleciates?

- Utkwitem na pare godzin w Malino.

- Zje pan biskwita, panie Hall? - zapytata Kate, ale Hall ani od
niej, ani od nikogo innego nie byl sktonny niczego przyjac. Nawet
przyniesiony przez kelnera kieliszek podejrzliwie wytarl pod stolem
brzegiem obrusu. Zdusit rozmowe swoja podejrzliwoscig 1 oddaniem.

- ,,Wysokie morze, wiatr glosny..." - zaczal recytowa¢ Ham-
marsten, ale uchwycil spojrzenie Halla 1 zamiast dalszego ciagu
przetamal biskwita.

- Niech pan zdejmie kurtke, panie Hall - powiedziata Kate.

- Zaraz ide. Wpadiem tylko na wypadek, gdyby cos...

- Nie mozemy tam trzymac¢ tego faceta calg noc - wtracil
Anthony. - Przemokt do nitki.

- Kto to? - zapytat Hall. Na nich nawet nie spojrzal, nie spuszczat
swoich ruchliwych psich oczu z Krogha, oczu nie jakiego§ tam
sentymentalnego domowego psa, ale bragzowego teriera o napigte]
skorze, przesiadujgcego pod drzwiami pubow 1 biegnacego truchtem
przy nodze bywalca wyscigow, ruchliwego psa, ktory wygrywa
zaktady w gonitwie za kotem 1 poluje na szczury po piwnicach.

- To miody Andersson - wyjasnit Krogh. - Jego ojciec byt
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motorem strajku, ktorym mi grozili w fabrykach. Wymanew-
rowatem go. Zadnych obietnic na pi$mie... zart, cygaro. Klopoty z
powodu plac w Ameryce.

Na tle orkiestry, powldczac ro6zowa suknig pojawita si¢
blondynka - niewinne, $ciggnicte i wymalowane usta, btagalne
wejrzenie - sponiewierany kwiat podniesiony z podlogi, gdzie
przelezat calg noc.

- No wiesz, Anthony, nie masz prawa tak mnie traktowac.

- A potem go wyrzucitem. Co$ tam na niego znalezli. Tak bylo
najlepiej. Ten chlopak szuka awantury.

- Siedz¢ w tym aucie, az zmarztam na kos¢.

- Dajcie mu si¢ przynajmniej napi¢ - nalegat Anthony.

- Chodzmy do domu, Erik - powiedziata Kate.

- No, to bedzie si¢ pan musiat z nim zobaczy¢. Wprowadzilem go
do $rodka.

- Pan nie chce go widzie¢, panie dyrektorze? - zapytat Hall. - Pan
chce, zeby si¢ wynidst?

- Powiedziatem ci, zebyS go odestal - powiedzial Krogh do
Anthony'ego.

Hall nic juz nie mowit. Nie spojrzal nawet na Anthony'ego; na
nikogo nie trzeba bylto patrze¢, zeby wiedzie¢, ze w odniesieniu do
dyrektora Krogha nie mozna im ufa¢. Wstal. Rece trzymal w
kieszeniach kurtki, kapelusz zsunat troch¢ bardziej na czoto, kaczym
krokiem wyminal orkiestre, wysrebrzone plamy i szklane drzwi,
wychodzac w szeroka pustke hallu wejSciowego, nie patrzac ani na
prawo, ani na lewo, mijajac kantorek recepcji w drodze ku migkkiemu
dywanowi pod srodkowg lampg, na ktorym stat rozgladajac si¢ miody
Andersson.

W restauracji znow zagrata orkiestra. ,,Czekam, kochanie".

Czekam, kochanie, Dosyc¢ tej ztosci. Pomowmy 0 mitosci,
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Kochanie,

Takijestem sam...

-Ty miody Andersson? - zapyta! Hall. Jego znajomosé¢
szwedzkiego sktadata si¢ giownie z rzeczownikow, ktorych wyuczy!
si¢ z kieszonkowego stownika.

- Tak - odpowiedziat Andersson - tak. - Spiesznie zrobit krok w
stron¢ Halla. - Tak, jestem Andersson.

- Wracac - oswiadczy! Hall. - Wracac.

To niemodne, kochanie, Lecz nie uproscisz, Tej namietnosci,
Kochanie...

- Wracac¢ - powtorzy! Hall - wracac.

- Chce tylko zobaczy¢ si¢ z dyrektorem Kroghiem - wyjasni!
Andersson, nieSmiato usmiechajagc si¢ do Halla. Hall uderzy! go
prosciutko w szczeke i postal nad nim przez chwile, na wypadek,
gdyby trzeba bylo raz jeszcze go uderzy¢, po czym zsung! kastet i
zwroci! si¢ do urzednika recepcji:

- Na dwor!

Wracajac do sali, myslat z gorycza: siedzg tam te wszystkie
cholerne pasozyty, ztopia jego wino, a nikt z nich palcem nawet nie
kiwnie, kiedy trzeba dla niego cos zrobic.

W lustrze przy drzwiach do restauracji zobaczyl, jak Andersson
podnosi si¢ na kolana; kleczat ze zwieszong gtowa, a krew kapata na
bezowy dywan. Hall nie czul do niego ani gniewu, ani sympatii; w
sercu miat tylko gleboka 1 bezinteresowng miio$¢, zupeknie niezalezng
od pieniedzy, jakie mu ptacono. Przypomnial sobie te spinki do
koszuli; mial je w tej samej kieszeni co kastet, w matym pudeleczku z
bragzowej skory, pociemniatej teraz 1 poplamionej krwig. Hall ze smut-

kiem 1 gniewem obejrzat je. Nawet to pudeteczko wybierat ze
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staraniem, zeby to nie bylo nic tandetnego, zeby bylo w naj-
lepszym guscie. Przemierzyl z powrotem hall 1 potrzasngt pu-
deteczkiem przed oczyma Anderssona.

- Skurwysynu - powiedziat po angielsku. - Cholerny skurwysynu.

Mtlody Andersson miat usta petne krwi, miat krew w oczach, nie
widziat dobrze.

- Nie rozumiem - powiedzial, wypuszczajac wraz z oddechem
banki - nie rozumiem, nie rozumiem.

Hall potrzasnat nad nim pudeteczkiem, podnidst noge i kopnat go
w zotadek.



Czes¢ szosta



I

Pocigg do Goteborga odjezdzat za pot godziny. Anthony i Lu
poszli az do Vasagatan, mingli poczte 1 zawrdcili.

- Powinnismy i8¢ juz na dworzec - stwierdzita Lu.

- Kupitem ci te czekoladki.

- Dziekuje.

- Czy masz dosy¢ papierosow?

- Tak - odparta.

Ranek w Goteborgu, $niadanie w Drottningholm, jeden lunch
zjedzony z calg rodzing - spotkan bylo niewiele i czlowiekowi
pozostawalo uczucie niedosytu. Angielski statek spacerowy, stojacy
przed Grand Hotelem tamtego wieczoru, kiedy przyjechali do
Sztokholmu, podnidst juz kotwice, krzesta sprzed Hasselbacken
wniesiono do $rodka, Tivoli zamknigto - caty $wiat zwracatl si¢ ku
zimie, wszyscy wyjezdzali.

- Masz pisma ilustrowane?

- Cale mnostwo.

Zawrdcili z wibrujacego hatasem placu przed stacjg i ruszyli
zndéw ta samg ulica, do poczty i z powrotem. Anthony kiwnat reka
Minty'emu, ktory siedzial w restauracji naprzeciwko dworca i
przelewal kawe na spodek. Nie pozostawato juz nic poza stowami: -
Szkoda, ze wyjezdzasz, spotkamy si¢ kiedys, byto mi mito, dzickuje ci,
au revoir, auf Wiedersehen,
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jezeli bedziesz kiedy w Coventry... nic poza pocalunkiem na
peronie i widokiem odjezdzajacego pociagu.

- To byly mile chwile.

- Dla mnie tez.

- Powinnismy juz 1$¢ na dworzec.

Jeszcze jeden krok do automatu ze znaczkami, zwrot na
obcasach, z powrotem do Vasagatan.

- Tak bym chciatl tez jechac.

- Ja tez bym chciala.

- Bedzie ci mnie troszke brakowacé? -Tak.

- Pisz.

- | po co?

- Twoj ojciec idzie. Szuka ci¢. Kiwnij do niego, to sobie pdjdzie.
Niesie Lockharta.

Oto dobijanie do konca, ktore bedzie wspominac jak tamtg klatke
schodowa, napisy na $cianie, 1 nie zabrane mleko.

- Po co wychodzi¢ na peron? Dziesi¢¢ minut do odjazdu. -Szare,
wysoko sklepione chmury cienkg warstwa rozpostarte na jasnym tuku
nieba. - Bedzie padalo.

- Pojde troche dalej - mowi Anthony i mysli: - Nie jest tak Zle, ten
koniec taki sam jak inne, lepszy niz wydzwanianie do pustego
mieszkania, wyczekiwanie przez caly ranek na schodach i szukanie
napisu, ktorego na Scianie nigdy nie bylo. ,,Nie bior¢ dzi§ mleka",
»Wracam o 12.30", ,,Wyjezdzam. Jutro wracam" - posrod starych
napisOw niezdarnie bazgrolone przez postancow kobiece biusty. Ten
koniec nie jest taki zly, wymknij si¢, poczciwy Minty czeka, napij si¢
kawy, nie wiadomo, co przyniesic nastepny sezon, czlowiek ma
nadzieje.

- Podoba mi si¢ twdj kapelusz.

- Stary jak swiat.

Nie jest taki zly ten koniec, poniewaz cztowiek juz si¢
przyzwyczait: zycie jak alfabet Morse'a, kropki 1 kreski bez zadnych
rozdzialow.
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- To na pewno mdj pociag. Jezeli bedziesz kiedy w Coventry...

- No c6z, moze 1 bede.

- Predko. Wez moja wizytowke. Mamy telefon.

Czy to dlatego, ze cztowiek za tatwo poddaje si¢ temu nastrojowi
odjazdu, pospiechu, szukania wagonu, nie ma czasu pomysle¢ dwa
razy, jakby cos tracit...

- Nie chodz juz dale;.

- Musze. Twdj wagon jest tam dale;.

Tylko dlatego, ze tragarz co$ krzyczy i trzaska drzwiami.

- Postuchaj, Annette.

- Dla ciebie Lu.

- Tak, Lu. Poczekaj. Jeszcze trzy minuty. Myslalem o tym. Masz
racje co do tej mojej pracy. Rzucam jg. Pare dni temu w Saltsjobaden...
Za tydzien wracam do Anglii, Lu.

- Nie wrocisz.

- Wroce.

- Och, to by bylo Swietnie!

- Trwaty zwigzek?

- Tym razem wszystko mi jedno.

- Od dzi$ za tydzien w Coventry. Gdzie mozemy si¢ spotkac?

Przy koncu dlugiego pociggu machali rekami David-ge'owie, ale
jeszcze byl czas: dwie minuty do odjazdu 1 poset angielski wsiadat do
wagonu. Zawiadowca stacji zgiagt si¢ w uklonie, biegl tragarz, sir
Ronald migkko stgpal w zamszowych potbucikach w kierunku kiosku z
ksigzkami: dwie walizki, maty wypad do kraju na pare¢ dni.

- Od dzi$ za tydzien.

- Shuchaj - moéwita Lu. - Na High Street jest taka kawiarnia.
,Marokanska". Na pewno ja znajdziesz. Po tej samej stronie co
Woolworth, ale blizej poczty. Od dzi$ za tydzien bgde tam w porze
popotudniowej herbaty. Jesli nie bedziesz mogt przyjechac, zadzwon.
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- Bede tam - zapewnit Anthony.

- W drugiej sali.

Nie mogli si¢ pocatowa¢ - krgpowala ich obecnos¢ niecier-
pliwych Davidge'bw; podali sobie rece i Anthony, czujac, jak drobne
kostki jej palcow trzeszcza mu w dtoni, pomyslat: -Trwaty zwigzek, to
jest trwaty zwigzek. Odbiegta od niego w stron¢ ostatnich wagonow
pociagu; czut si¢ zmeczony i rozdarty, jakby oderwata mu cz¢s¢ serca,
te, ktora do niej nalezata - $niadanie, lunch, t6zko w mieszkaniu
Minty'ego. Sir Ronald wszedl do swojego przedziatu pierwszej klasy,
otworzyt Timesa i Anthony'ego mingly nabierajace szybkosci wagony
z migotaniem szkla, btyskiem elektrycznego Swiatta, niby putk
wyelegantowanych 1 wypucowanych do potysku Zolnierzy, a on, jak
jakis stary, wyciagniety z naftaliny general, przyjat ich salut. Potem
poszedl poszuka¢ Minty'ego. Musiat z kims$ pogadac.

Ludzie przechodzili obok, a Minty przelewat kawe na spodek 1 z
powrotem ze spodka do filizanki.

- Rzucam te¢ pracg - oswiadczyt Anthony. - Jade z powrotem do
Anglii, do Coventry.

- Praca jest praca - zauwazyl Minty.

- Cos si¢ znajdzie. - Nie byl jednak taki pewny, jak kiedys, cho¢
nigdy nie glodowal, nigdy nie byl dlugo bez pieniedzy i zawsze
zostawaly odkurzacze.

- No to szczesciarz z ciebie - powiedziat Minty.

-To z ciebie szczesciarz. Masz statg pensj¢ - wlasciwie jednak nie
zazdro$cit Minty'emu. Tu w tej kawiarni naprzeciwko dworca,
obserwujac Szweddéw idacych do pracy i niewielki ruch przed
dworcem, S$wiadczacy, ze jeszcze jaki§ pocigg wymyka sie do
GOteborga albo na wies, ujrzal wyraznie siebie i Minty'ego jako jedna
osobe: tego wygnanca z ojczyzny 1 ze szkoly 1 tego trampa, ktorego
przytulkiem byly Szanghaj, Aden 1 Singapur, $mietniska
zmieniajacego si¢ Swiata. Jezeli w ogdle mozna bylo czegokolwiek
zazdro$ci¢ Minty'emu, to
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tego, ze wybratl sobie swoj s$mietriik 1 w nim juz pozostat. Brak im
byto srodkow, by broni¢ swego, ale Swiat tak ich uksztattowal, ze nie
mieli sit potrzebnych do stawiania oporu. Za mato mieli swiezosci, za
mato optymizmu, zeby wierzy¢ w pokoj, wspotprace 1 godnosc¢ pracy, a
jezeli w nie wierzyli, za starzy byli, zeby wlaczy¢ si¢ w nie czynem.
Nie byli ani jednym, ani drugim; wlasciwie tylko wtedy byli
szczesliwi, kiedy pozostawali razem: w klubach obcych stolic, w
pensjonatach, na obiadach oldboyow, na krétko przekonani z pomoca
wina, na ktore nie byto ich sta¢, ze w co$ wierza -w stary kraj, w krola,
w hasla antybolszewickie, w kolezenstwo okopow. ,,Mo0j dawny
ordynans...: Ja na to - jako$ mi znajoma panska twarz. Zdaje si¢, ze byt
pan pod Ypres w pigtnastym".

- Dlaczego rzucasz prace? - zapytat Minty.

To dlatego, ze jestem za stary i za mtody, pomyslat. Za stary,
zeby wierzy¢ w sprawiedliwy §wiat, za miody na to, zeby kraj, krol 1
okopy mogly dla mnie w ogole cos znaczyc.

- Sg rzeczy, ktorych nie bede robil nawet dla Kate - odpowiedzial.

- Gdybys mogt posiedzie¢ jeszcze miesigc, wziglbys udziat w
obiedzie dla harrowczykow. Uzyskatem w koncu zgode sir Ronalda.

- Wcale nie bylem w Harrow.

- Jasne, ze nie byles. - Minty podmuchat na kawg. - Zima tuz, tuz.
Zawsze ja poczuje w zotadku, w tym miejscu, gdzie mnie drenowali.

- Powinienes nosi¢ ciepty pas.

- Nosze.

- Ja musiatem go nosi¢ cate lata. po tym, jak mi wycieli wyrostek
robaczkowy. - Znudzeni, bez pasji zajeli si¢ tym, co ich wspodlnie
interesowato. - Mnie operowali w Westrninster.

- Mnie tutaj. - I Minty dodat z oburzeniem: - Lezalem na
wspolnej sali.
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- Kiedy szostego dnia zdjeli szwy...

- We mnie musieli zostawi¢ rurke. Nawet dzi$ jeszcze nie moge
pi€ nic goracego.

- Mnie czasami boli. Zastanawiam si¢, czy nie zostawili w srodku
czegos, jakiejs gazy albo kleszczy.

- Widziates ministra? - zapytat Minty. - Wyjezdzat na pare dni do
Londynu.

- Wroci pod koniec tygodnia.

- Czesto zastanawiam si¢ - rzekl Minty - czyby nie wrocic.
Zjawi¢ si¢ nagle. Wszystkich zaskoczy¢. Pare dni temu dostatem list
od ciotki. Jeszcze zupelnie o cztowieku nie zapomnieli. Chciatbym
jeszcze kiedys pdjs¢ do Oratory. - Sprobowal napi¢ si¢ kawy, ale
szybko odstawit filizanke i otart sparzone wargi.

- Za tydzien od dzi§ bede w Anglii - powiedziat Anthony.

- Bedzie mi ciebie brak - os§wiadczyl Minty, unoszac swoja zotta,
zapadniety, smutng twarz zbitego psa. - Wszyscy si¢ wynoszg. Jeden
Minty zostaje.

- NO - oznajmit Anthony - musze iS¢ powiedzie¢ to Kate i
zgromadzi¢ troche gotowki. Napijesz si¢ jeszcze kawy, zanim wyjde?

- O dzigkuje, dzigkuje - zgodzil si¢ Minty szybko, na wypadek,
gdyby Anthony zechciat cofng¢ zaproszenie. - To mile z twojej strony.
Chetnie wypije jeszcze jedng. Bedzie sobie stygla, kiedy ja bede pit te.
Jezeli tu jeszcze posiedze, na pewno doczekam si¢ Nilsa. A niemito jest
za dtugo czekac o jednej kawie.

Anthony zamowit kawe. Co, u diabta, myslat, wracam do kraju 1
jezeli teraz nie czuj¢ si¢ szczesSliwy, kiedy wszystko postanowione i
zostaje tylko zgromadzi¢ troche forsy 1 znowu pozegnac si¢ z Kate
(tyle lat obywalismy si¢ bez siebie, o co teraz si¢ martwic?), jezeli teraz
nie czuje si¢ szczgsliwy, to kiedy bede si¢ czul? I zadrgata w nim jakby
namiastka szczgscia, jatowej 1 gorzkiej, ale catkiem rzeskiej beztroski.
Spali¢ za sobg mosty.
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- A co bys powiedziat na pozegnalny prezent, Minty? - zapytat.

- Nie miatbym nic przeciwko temu - odpowiedzial Minty. -Ale
naprawd¢ niczego si¢ nie spodziewam az do przysziego miesigca.

- Mam na mysli prezent dla ciebie, material do artykutu na
pierwsza stron¢. Dostaniesz go za darmo, bo ci¢ lubig, 1 dlatego, ze
jestes tak samo goty, jak ja bede¢ za tydzien.

- Zbyt jestes wspanialomyslny - oswiadczyl Minty, niespokojnie
wypatrujac kelnera z kawa.

- Krogh Zeni si¢ z mojg siostra.

- O rany stonia! - wyszeptatl Minty. - Czy to prawda? Jestes tego
pewny? W tym to bym si¢ nie odwazyl ich zbuja¢. Byloby ze mna
krucho.

- Stowo honoru. Na cienie przodkéw. - Pokazat Minty'emu rece
(przyzwyczajenie z pierwszych lat szkolnych), zeby tamten zobaczyt,
ze nie skrzyzowal podstgpnie palcow.

- Rany stonia!

Zostawil Minty*ego 1 beztrosko wywijajac parasolem, wyszedt
na deszczowe, zachmurzone ulice; przy Tagelbacken z dachow
tramwajow zwisato pare¢ kropel deszczu, wyblakly barwy ratusza
wznoszacego sie jak wysoka ciemna kolumna nad metalicznym
jeziorem; mosty zostaty spalone, nie mozna juz bylo zosta¢. Na
Fredsgatan ludzie stali w portalach sklepowych, czekajac na taksowki.
Anthony szturchal parasolem zelazne kwiaty przed biurami Krogha,
czekajac, az portier mu otworzy - W dziesiejszym nastroju ten wielki,
szklany, perfekcyjnie  nowoczesny gmach, wzniesiony z
nieskazitelnym smakiem, wydat mu si¢ ztowieszczy. Wszedzie pality
si¢ Swiatla, cho¢ bylo jeszcze przedpotudnie, potyskiwaty 1 mruczaty
elektryczne grzejniki. Moglem duzo wigcej powiedzie¢ Minty'emu: o
tym, ze wynalezli co§ na Anderssona, zeby go wyrzuci¢, o sprzedazy
Batter-sonowi. Wbiegl po schodach na gore; czut potrzebe fizycznego
wysitku; wymineta go winda, §migajac w gore z jakims czarno
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ubranym urze¢dnikiem wiozgcym nargcze kwiatow. Na jednym z
podestow dziewczyna w okularach w rogowej oprawie zmieniala
polozenie catej floty sungcych po mapie malych metalowych
okrecikow, szepczac glosno: ,,Pigcdziesigt pie¢ stopni, czterdziesci
trzy minuty". Zadzwonit telefon: czerwone §wiatetko zapalilo si¢ nad
jakimi$ drzwiami. Biura Krogha pracowaty pelng parg - niczym wielki
liniowiec oparty na Kkredycie, zalezny od $lepego zaufania
manewrujacych nim urzednikow, jak co dzien wyruszajacy w morze.
»Szescdziesiat siedem stopni, dwadziescia pie¢ minut".

Anthony otworzyt drzwi: przy wielkim biurku w ksztalcie
podkowy, stojacym pod ocienionymi lampami, dwudziestu kreslarzy
przenosito na papier dwadziescia pomystow na plakaty reklamowe.
Automatyczny gramofon wydawat z siebie ciche, uwodzicielskie tony,
glos z mikrofonu udzielatl rysujacym wskazowek. To nie te drzwi.
Otworzyt inne. Tu znajdowaty si¢ stojagce oddzielnie biurka z czarnego
politurowanego drewna.

- Dzien dobry, Lagerson.

- Dzien dobry, Farrant.

Anthony pochylit si¢ nad jednym z biurek 1 przysunat usta do
wielkiego r6zowego ucha.

- Wymawiam pracg.

- Niemozliwe?

- Owszem.

Mtody Lagerson wygladat z rozdziawionymi ustami jak jakis
podwodny stwor: sterczace rozowe uszy, blada, zielonkawa twarz, usta
kurczowo chwytajace tlen jak dotykajaca nosem szyby akwarium ryba.

- Dlaczego?

- Znudzilo mi sie tu - odparl Anthony. - Zadnego pola do
rozmachu, inicjatywy. - Znizyt glos i oczy zamglity mu si¢ na widok
tego surowego, statecznego pokoju. - Jaka masz tutaj szans¢ na
zrobienie kariery? Powiniene$ odejs¢, rozejrzeé si¢ po swiecie. Co
robisz?
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- Artykut reklamowy.

Anthony z fasonem przysiadl na brzezku biurka. Przegladat si¢ w
tym urzeczonym, tepym spojrzeniu Lagersona - on, Farrant, $mialy
poszukiwacz przygod, cztowiek z inicjatywa. Ze ztoscig kopnat czarne
drewno.

- Od dzi$ za tydzien uméwitem si¢ w Coventry.

- Co to jest Coventry?

- Takie wielkie przemystowe miasto - wyjasnit Anthony.
-Sztokholm w poro6wnaniu z nim to dziura. Tam nie zmarnuje si¢
cztowiek z pomystami.

- Tak, tu jest nieciekawie - szepnal Lagerson ustami jak guma
przyssanymi do szkla akwarium. - Czlowiek nie Smie wyrazi¢ gtosno
swoich mysli. Sami donosiciele. - Jego niedojrzata, sztubacka twarz
spochmurniata.

- Nic si¢ nie przejmuj - poradzil Anthony. - Gadaj, co masz na
sercu. Znajdg si¢ tacy, co ci¢ popra. Niech ci¢ uslysza, to jedyny
Sposob.

Rzucit te niebezpieczng rade catkiem beztrosko; nie obchodzito
go, co si¢ stanie z Lagersonem; pamigtat tylko o tym, ze sam jest
przeciwny Kroghowi z powodu Anderssona i z powodu Kate, i dlatego,
ze Krogh to autorytet 1 ze winien jest Kroghowi pewng wdzigcznos¢.

- Czes¢, Lagerson. Muszg tylko zgromadzi¢ troche floty. No to
pietro wyzej.

- Dzien dobry, Kate.

- Chwileczke, Tony.

Przygladat sie¢, jak jej rece poruszaja si¢ po biurku, uktadajac
rozcigte listy w dwie gromadki, porzadkujac wszystko, zanim bedzie
mogla z nim rozmawia¢. Nawet jej twarz, pomyslat, ulozona jest
starannie w wyraz czutosci, w wyraz odpowiedniego stopnia czutosci,
nie ,,z powazaniem", nie ,,oddana", nie ,kochajgca", ale po prostu
,ucatowania, Kate".. Kochat jg 1 podziwial, ale jej sprawnos¢ irytowata
go w tym samym stopniu, co ta fontanna na dziedzincu. Za dtugo go

255



nie bylo, wroci! 1 zastal Kate naznaczong juz pigtnem zakltadow
Krogha. Pomyslat, mocno uzalajac si¢ nad soba: -W koncu jestem dla
niej cigzarem, lepiej si¢ wyniosg, dam jej spokoj, wzrastaliSmy kazde
osobno.

- Gadalem wtasnie z Lagersonem.

- Chwileczke, Tony.

Wzrastali kazde osobno 1 kazde inaczej: ja zycie ociosaio,
uksztattowaly spietrzone po drodze niebezpieczenstwa. Jego obrastaty
naro$la, zgrubienia i liszaje wielu prob. Jego wbity w préznos¢ porazki
1 teraz czul si¢ zmieszany na widok skromnosci, jakiej nauczyto ja
powodzenie.

- Jade do domu - oswiadczyt.

- Do domu?

- To znaczy do Londynu - wyjasnit z irytacja. - Nie jestem pewny,
czy moj pokqj jest jeszcze wolny. Wiem przeciez, ze nie mamy domu.
Tak si¢ tylko mowi.

- Nie mogtes poczekac, zeby mi to powiedzie¢ po lunchu?

- Po lunchu?

- Mam nadziejg, ze nie zapomniates, ze jemy razem lunch, po raz
pierwszy, odkad tu jestes. I na pewno nawet nie zauwazytes, ze
przypietam sobie... - powiedziala dotykajac wpietego kwiatu - ... i tego
tez nie widzisz? - dotkneta ust. - Nie mogles zachowac¢ tej radosne;j
niespodzianki na po kawie?

- Nic tu po mnie.

- Myslg, ze to sprawka Lu. C6z za cholernie ghupie imig.

- Nie mam mu nic do zarzucenia. Imiona to i tak tylko dzwigki.
Kate, Lu, nie widzg, dlaczego jedno miatoby by¢ ghlupsze od drugiego.

- Kiedy wyjezdzasz?

- Umoéwilem si¢ z nig od dzi$ za tydzien.

- Od dzis$ za tydzien. - Terminarz z rozktadem zaje¢, pozwalajacy
jednym spojrzeniem ogarng¢ dwa tygodnie, miata po lewej rgce.
»Szosta. W mieszkaniu prywatnym koktajl dla dyrektorow".
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- Umowilismy si¢ na herbate.

- A co z pracgy?

- Cos si¢ znajdzie. Zawsze sobie jakos radzitem.

- Mogtes$ trzymac si¢ tej, ktorg masz. Czy nie megczg cig, Tony, te
ciggte zmiany pracy? Teraz bedzie juz tak bez konca.

Przez tydzien, tludzac si¢, ze osiadl na stale, nie pamietat, jak
bardzo jest zmeczony - te nowe twarze, nowe biurka, nowe spotkania.
Zdusit je wspomnieniami o Lu, o znajomych prostytutkach z Wardour
Street, o miltym, ptatnym towarzystwie w wynajetym pokoju.

-To praca nie dla dzentelmena. Pamigtasz przedwczorajszy
wieczor? Co mieli przeciwko Anderssonowi? Nie bede za nich prat
brudéw. Sg rzeczy, ktorych nie bedg robit.

- Biedny Tony - rzekla Kate. - Na tym polega roznica migdzy
nami. Nie powinienes byt wcale wracac.

- Wraca¢ dokad?

- Do szkoty. Tamtej nocy, kiedy uciektes, zle ci poradzitam.

- Mowisz jak w goraczce, Kate.

- Przy twoich skruputach beda ci potrzebne pienigdze.

- Wlasnie po to przyszedtem, po troche forsy. - Starat si¢ zatatwic
z tym lekko, zaboli i do widzenia, i odjazd. - Wstajac dzi§ rano,
pomyslatem sobie: ,,Kate bedzie miata dla mnie troche gotéwki, oddam
pozniej".

- Tak pomyslates? - powtorzyta Kate. - Pomylites si¢. Nie badz
ghupi. Tony. Posiedzisz tu i przez tydzien o niej zapomnisz.

- Wiem - przyznat Anthony. - Dlatego wlasnie jadg. Upierat sig,
jak gdyby nie zapomnie¢ byto sprawg honoru,

jak gdyby Lu byta hastem pozwalajagcym mu przekroczy¢ nie-
przyjacielskie linie, stownym hastem blakngcym w pamigci z kazda
chwilg zwloki.

- Domyslatam si¢, co si¢ $Swigci - mowita Kate. - Cos mnie
ostrzegato. Widzisz? Ubratam si¢ jak na podbdj. Ale spodzie-
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walam si¢ tego dopiero po kawie. Twoja ulubiona szminka,
kwiaty. - I dodata z pierwszg oznakg znuzenia: - Ale siostra ma zawsze
mniejsze szanse. Nie moge tak ci¢ pociggac jak Lu, uznalbys za
nieprzyzwitos¢ powiedzie¢ mi, ze mnie kochasz.

- Alez ja kocham cig, Kate. Stowo daje.

-Tak wtasnie. Tym tonem. To ja tak ciebie kocham, Anthony.

Przyjaznie, tagodzaco potozyt reke na jej biurku, zamierzyla si¢
na jego palce scyzorykiem. Cofnat je szybko.

- Na litos¢ boska, Kate...

- To igraszki mitosne, Tony, boli, ale...

- Mato mnie nie skaleczytas.

- Biedactwo, daj te reke. Zaraz przestanie.

- Nie rozumiem ci¢, Kate.

- Zazwyczaj rozumiate$s mnie, Tony. Nie pamigtasz, jak podczas
ferii bawiliSmy si¢ w telepatie? Lezatam w 16zku 1 myslatam o czyms, a
na drugi dzien rano, przy sniadaniu...

-To nasza stara sztuczka, Kate. Dzisiaj chyba juz by si¢ nam nie
udata.

- Mnie tak. Wstajac dzi$ rano, wiedziatam, ze to si¢ stanie.
Ustyszalam ci¢ tak samo wyraznie, jak wtedy, kiedy krzyczates.

Anthony roze$miat sig.

- No, to przygotowatas dla mnie pienigdze?

- Nie, nie. Ty w to naprawd¢ nie wierzysz. Czyzby ci zalezato na
dziewczynie, ktora nie wysili si¢ nawet na zadng intryge, zeby cie
zatrzymac? A ja ci¢ zatrzymam. Tony.

- Wbrew mojej woli?

- Och, mogg cie przekonywac, ze to dla twojego wlasnego dobra;
bo to jest dla twojego wlasnego dobra; ale czy warto? Przeciez ci¢
kocham, przeciez jestes jedynym cholernym mezczyzng na tym
swiecie, ktoérego kocham.

- Brat i siostra - zadrwit, znow doznajac poczucia wiclkiej straty;
a jednak to byto niemozliwe, siedzagc w tym samym
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pokoju co ona, widzac te szczere, te mocne 1 znajome palce wcigz
zacisnigte jeszcze na scyzoryku, czujac jej perfumy, patrzac na dobrane
przez nig kwiaty, zachowac lojalnos¢ wobec Lu. Lu to bylo
nawracajace co jakis czas pozadanie, a tu trzydziesci lat razem;
wiedzial jednak, ze to zmysty, jezeli juz si¢ raz odezwaly, zawsze beda
silniejsze. Do Kate nalezaty chwile po zaspokojeniu; kiedy si¢ jest
zaspokojonym, mozna przyjs¢ do siostry, do mitosci rodzinnej. -
Poprosze Krogha o pieniadze - powiedziat. - Jest ml winien pensj¢ za
tydzien.

- On nic ci nie da.

- To p6jde do Minty'ego, sprzedam mu temat, prawde mowigc
dostal juz jeden ode mnie za darmo. Powiedzialem mu o waszym
malzenstwie.

- Powiedziate§s mu to? Co z ciebie za ghupiec. Tony! Erik mowit
c1 przeciez, zebys trzymat si¢ z dala od prasy.

- Mogtem sprzedac t¢ histori¢ o Anderssonie.

- Tony, jestes zbyt naiwny, zeby si¢ uchowac.

- On sobie nie zyczy drugiego strajku, zanim nie zalatwi
Ameryki.

Wyciggnal wszystkie swoje rezerwy, walczac o tamto pod-
niecenie. Wystukiwat je palcem na jej biurku:

- Andersson, sprzedaz Battersonowi, brudna robota w Am-
sterdamie - i z pelng goryczy litoscig dla siebie uswiadamiat sobie, ze
zmysly zwycigzaja: wspodlne zycie, telepatia o brzasku, szrama pod
okiem, wszystko to nie mialo nad nim wtadzy. Na dobrg sprawe byl juz
w Coventry - kawiarnia ,Marokanska", druga sala, pomigdzy
Woolworthem a poczta.

- Zaczekaj - powiedziala Kate. - Kiedy ma si¢ to ukazac¢? Dzi$
wieczorem? Masz tu swoje pienigdze 1 niech ci¢ tu wigcej nikt nie
oglada.

- Dzickuje ci, Kate, jeste§ dobra dziewczyng. Jutro wyjezdzam.
Naprawde nic tu po mnie.

- | krawaty Erika muszg mu dalej stuzy¢... naleza do niego.
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- Poszukam mu czego$ dzi$ po potudniu. - Pocatowal j3 z nagla
nami¢tng zazdros$cia; wtasciwie nigdy nie chcial, zeby tamto pozgdanie
zwyciezyto. - Czym si¢ martwisz, Kate? Niedtugo 1 ty powrocisz.
Przeciez nie wyjezdzam na Wschod.

- Nie.

- Nie martw si¢, Kate.

- Zamyslitam si¢ tylko - powiedziata Kate. - Jestem potrzebna
Erikowi. - Swiatlo nad jego drzwiami si¢ zapalito, ale ona czekala;
przez moment jej twarz odkryta si¢ przed nim jak rozlegty, trudny plan
kampanii bitewnej. - Zjedz ze mna dzi§ wieczorem obiad, to twoj
ostatni wieczor, dobrze? Chociaz ten zarezerwuj dla mnie.

Nie umiat jednak zorientowac si¢ w tym planie, nie mial juz tego
sprytu w czytaniu map co dawniej - wyszedl z wprawy, zanadto si¢ od
niej oddalit.

- Oczywiscie. W domu?

- Nie. Nie w domu. W jakim$ ustronnym miejscu, gdzie
bedziemy sami 1 gdzie nikt nas nie odnajdzie.



[l

Hall kupit gazete 1 przeszedl, nie czytajac jej, przez brunatny
jesienny plac. Zastanawiat si¢, czy nie popetnil btedu z tymi spinkami
do mankietow; mogt kupi¢ jakis pierscionek albo pudetko na cygara
badz przycisk do papierow. Patrzac na niego, kiedy tak powloczy
nogami w suchych liSciach, utkwiwszy mate tepe oczka w czubkach
pantofli, nikt by si¢ nie domysli! tego oddania, ktore przygniatato go
jak wazka odpowiedzialnos¢. Nie byl to bowiem zwykty prezent, ale
wyznanie 1 prosba. Hall, podobnie jak miodzieniec w idealistycznym
stadium mitosci, chcial, zeby o nim pamig¢tano.

Pudetko na cygara? Srebrna bransoletka? Jeszcze nie za pdzno.

Roztozyt gazete 1 poszukal ogloszen jubilerow, a zobaczyt
wypisane wielkimi literami przez calg szerokos$¢ strony nazwisko
Krogha. Nie czytat dalej, poniewaz na wystawie sklepu elektrycznego
zobaczyt zielong lampe na biurko w ksztalcie nagiej kobiety. To tadne,
pomyslat 1 z niepokojem przypomnial sobie fontann¢ na dziedzincu.
Kroczy! dalej przez Fredsgatan, mruczac do siebie: ,,Bez gustu, nie
majg gustu". Czekajac na rogu na przerwe¢ w ruchu, znow zajrzat do
gazety: ERIK KROGH ZENI SIE ZE SWA ANGIELSKA
SEKRETARKA.

Hall chrzaknal 1 nie zwazajac na ruch wpadt migdzy auta jak kula

wystrzelona do okreslonego celu. Mingt brame, nie
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spojrzawszy na fontanne, nie odezwawszy si¢ do portiera, z
rgkami w brgzowych rgkawiczkach zanurzonymi gleboko w kieszenie
kurtki, poruszajac si¢ jak w przykrym $nie stworzonym przez siebie
samego: Hall juz niepotrzebny, spodniczki na pokladzie, babskie
rzady. Nie pytajac o pozwolenie, wszedl prosto do gabinetu Krogha.

- Przynosze prezent - oznajmit.

- Cieszg sig, ze przychodzisz - rzekt Krogh. - Chcialem z tobg
pogadac. Czy pojechalbys do Nowego Jorku?

- Jako cztonek dyrekcji?

- Tak, jako cztonek dyrekc;i.

Bylo to jego odwieczne pragnienie, ale teraz myslat tylko o
jednym: chcg si¢ mnie pozby¢, nowe tu teraz porzadki, wstydzg si¢
mnie. Zwlekat z odpowiedzia.

- Zobaczylem w jakim$§ sklepie te spinki - powiedziat.
-Pomyslalem sobie, ze beda pasowa¢ do moje; nowej szpilki do
krawata. Ale jako$ nie pasuja. Troche dla mnie za szykowne, za duzo
kamieni. Przyszto mi do glowy, ze dam je panu jako prezent slubny.

- Prezent §lubny?

Potozyt na stole gazete, a obok spinki.

- Nigdy tego nie autoryzowatem - stwierdzit Krogh.

- Ach - powiedzial Hall - to juz wiem, czyja to robota. To ten
krecit si¢ miedzy urzednikami 1 gadat.

- Farrant?

- Po co pan go tu trzyma, panie dyrektorze? - zapytat Hall. - Po co
on panu tutaj?

- Potrzebna mi byta ochrona osobista.

Twarz Halla przypominajaca pysk teriera drgneta.

- Jestem ja. Mogl pan kogo$ innego wysta¢ do Amsterdamu.
Zimno mi si¢ zrobito, jak tylko tego typa zobaczytem. Jakby mnie
smier¢ przeskoczyla. Jaki z niego byl pozytek przedwczoraj
wieczorem? - Wzigt do reki mate skorzane poplamione pudeteczko i

odlozyt je z powrotem.
262



- Nie miat zadnych ztych zamiaréw - powiedziat ze smutkiem
Krogh. - Lubi¢ go. Ale odesle go do domu.

- Czy panna Farrant wie o tej sprzedazy Battersonowi?

- Jej mozesz wierzy¢. Hall.

Ale Hall nikomu nie wierzyt. Stat przy oknie, wypetniajac caty
pokoj swojg podejrzliwoscia, zazdroscia i §lepym oddaniem. Wszystko
mierzyl swojg niezaleznoscig. Ta jaskrawa nowoczesno$SC, te
szykowne wymyslne ksztalty tracily blask w poréwnaniu z jego
porzagdnym brazowym garniturem ze Strandu. Nie przejmowat sig, jesli
wygladat wulgarnie (cienki w pasie jak osa), sentymentalnie (wisiorek
u dewizki) albo po blazensku (tamten papierowy nos w Barcelonie).
Nie zmienial si¢ z dnia na dzien jak moda, nie zdradzat starych zasad
jak inni zmieniali gusty, byl po prostu Hallem.

Nie bylo nikogo, kogo by nie umniejszyto poréwnanie z jego
przywigzaniem. Krogh zawahat sie¢, popatrzyl na spinki do mankietow
1 ze smutkiem powtorzyt:

- Odeslemy go do domu.

- Panie dyrektorze - powiedziat Hall - pan nie zna si¢ na takich
typkach. Niech pan go mnie zostawi. Juz ja go zatatwie.

- Kupimy mu bilet.

- Niech pan postucha, panie dyrektorze - méwit dalej Hall. - Tego
pan zrobi¢ nie moze. Wsadzat wsze¢dzie swoj nos, gadat z urzednikami
o pozyczkach krotkoterminowych. Skad on wie o pozyczkach?

- Musiat dowiedziec¢ si¢ tego od swojej siostry - przyznat Krogh.

- A ile jeszcze wie? Powiedzmy, ze wraca do kraju, nie moze
dosta¢ pracy 1 idzie do Battersona. Musimy go tu przez tydzien
przetrzymac.

- Ba, ale tu on, zdaje si¢, zna kogo$ z prasy.

- Tutaj mozemy sobie poradzi¢ z prasa.

- Dobrze - rzekt Krogh, nagle rozpogodzony - zatrzymamy
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go. To proste. On nie zechce wyjechac. Bedzie siedziat cicho,
dopoki nie dostanie swojej forsy.

- Lepiej niech pan ostrzeze panng Farrant. - Ale Hall odwrocit sig
na jej widok, nie mogl znies¢ mysli, ze ufano jej -spodniczce.
Pozostawit wyjasnienia Kroghowi.

- Twoj brat wygadat si¢ przed prasg.

- Wigc juz dowiedziales si¢ o tym - powiedziata Kate.

- To Hall.

- Ach, nasz pan Hall.

- To si¢ musi skonczy¢.

- Nie martw si¢ - powiedziata Kate - Anthony jutro wyjedzie do
Anglii. Dalam mu pienigdze na wyjazd.

- Do Anglii? Dlaczego do Anglii?

Hall ponownie odwrécit si¢ do nich. Wysungl nieco rgce z
kieszeni w gescie przesadnej troski, ktoérego nie dokonczyt.

- Niech si¢ pan nie martwi, panie dyrektorze. - Przypominat starg
nianke, ktorej pupil juz wyrost, nianke, ktora chciataby po dawnemu
nies$¢ pociechg, przytulajac do bujnej piersi, ale wie, ze pupil juz z tego
wyrost. - Nie ma pan powodu do zmartwienia. Ja wszystko zatatwie.

- On ma tam dziewczyn¢ - wyjasnita Kate, ale zbyt rzucat si¢ w
oczy jej niepokoj, pospiech, zeby ich przekonaé, ze wszystko jest w
porzadku, ze nie ma powodu do obaw. Dodata ze smutkiem: - Jest
zakochany. - Stowa jej domagaly si¢ wystuchania, ale niby jaki$ ptak
uderzyty o szybe nieuwagi Halla i opadty. Jego mitos¢ miata w sobie
cos zadziwiajagcego, patetycznego, ztowieszczego - oddawat si¢ jej bez
reszty. Nalezal do Krogha tak samo jak ten blok kamienia na
dziedzincu, sygnowane popielniczki i zapisany monogramami dywan
(,Mozemy go =zatatwi¢, tak jak zatatwiliSmy Anderssona" - po-
wiedziat) 1 dlatego tez zaktady Krogha staty sie jego wilasnoscia.
Napi¢tnowala je wulgarnos¢, specyficzna przezornos¢, nieobliczalne
okrucienstwo, napi¢tnowat je Hall. - Nie, nie -powiedziata Kate - tego
nie mozecie zrobic.
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- Zalatwimy go - powtorzyt Hall.

- Nie miejcie do mnie pretensji - oswiadczyta Kate - jezeli
zacznie mOowic. On nie jest ghupi.

- Chce pani powiedzie¢, ze on wie o tej sprzedazy? - zapytat Hall.
- Czy juz cale biuro o niej wie?

Patrzyt na nig owtadniety gniewem, niechecig 1 podejrzliwoscia,
ale zbyt wysoko jg cenit, zeby traci¢ czas. Mieli te same poglady, zadne
z nich nie troszczyto si¢ bynajmniej o losy Anderssona; roznito ich
tylko to, ze nie pracowali dla tego samego cztowieka. Nie mial czasu
si¢ zastanawiac, ale jego mysli biegly po jednym torze, tatwo 1 szybko.
Zapytat:

- Czy on gra w pokera?

- Tak - odparta Kate.

- Czy gra dobrze?

- On w nic nie gra dobrze.

- Widziatem juz kiedys$ - méwit dalej Hall - jak dlug karciany
przeszkodzit facetowi polecie¢ za spddniczka. Dobrze bedzie, jesli
pan, panie dyrektorze, zagra dzi§ wieczor. On nie moze wroci¢ do
Anglii.

- Dzi§ wieczorem Tony 1 ja wychodzimy - powiedziata Kate.

- Albo to, albo go zatatwimy - o$wiadczyl Hall - on nie moze
wyjechac¢ ze Sztokholmu.

Stal jak niewielki slup brunatnego gryzacego dymu. Wrogos¢
emanowala z jego zamszowych butow 1 kladta si¢ niby tupiez na
kurtce.

- Ja si¢ nie martwig¢ - dodat - i dopilnujg, zeby pan dyrektor tez nie
mial zmartwien.

- Wigec zje pan dzi§ wieczorem obiad z nami? - zapytata Kate z
ironig.

- Bede przy tym - oznajmit Hall - moze by¢ pani pewna, ze bede
przy tym.

I stal nadal ponury i zgorzkniaty, szczuply 1 peten wsciektosci,
samozwanczy obronca tego wielkiego szklanego gmachu, fabryki i
Nykoping, 1 tartakow na potnocy.



[l

Hall podniost si¢ 1 opuscit szerokie podwdjne szyby, zamykajac
okno. Zzeby odcig¢ doptyw wilgotnego nocnego powietrza. Anthony
przesunal po stole dwie korony. Krogh cztery.

- I ja co$ postawi¢ - powiedziala Kate. - Ani razu dzi§ nie
zagratam.

Hall wrocit do stolu. Niezliczone rozgrywki pokerowe do-
prowadzily do doskonalosci jego system, wiasciwie nie ble-fowat, w
jego grze nie bylo nic z aktorstwa, po prostu catkowicie odwracat
uwage od swoich kart. Miat zwyczaj szybko wymienia¢ stawke, po
czym zapadal w to swoje cierpliwe 1 podejrzliwe milczenie.

- Podwajam. - I oczy Halla napotkaly oczy Anthony'ego po
drugiej stronie stotu, wykazujac najwyzszy brak zainteresowania dla
kart tamtego. Miat wazniejsze rzeczy na gltowie 1 kiedy nadeszta jego
kolej dokupywania, robit to bez zadnego zwigzku z kartami, ktore juz
miat w reku (dwie dziesiatki pik, czworka, dwojka karo, szostka trefl).
- Kupuje¢ jedng -oswiadczyt i odrzucit szostke. Gratl, kompletnie
lekcewazac prawdopodobienstwo szans obliczane przez pokerzystow,
obojetnie, beztrosko zdawat si¢ na stabos¢ przeciwnikdw, nie troszczyt
si¢ o konsekwencje. W przypadku rzeczywiScie mocnej karty u

partnera - przegrywat, ale wygrywat zawsze, jezeli
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tamci mieli karty przeci¢tne albo stabe. Zaledwie raczyt spojrzec
na karte, ktorg wtasnie dokupit, trojke kier.

- Kupuje trzy - powiedziat Gullie. Pod wplywem kart stawat si¢
jowialny, byt przekonany, ze nikomu nie da si¢ zblefo-wac. - Ten
attache wojskowy staje si¢ lekkomyslny - dodat -ha, ha - i btysnat
wokoto po twarzach monoklem jak ruchomym reflektorem. - To
wojskowa sztuka kamuflazu, ha, ha -po czym stropit si¢ na skutek
braku reakcji ze strony Halla.

- Podwajam - powiedziat Hall.

Kate podeszta do okna, mijajac po drodze Anthony'ego. Mogta
mu zajrze¢ w karty, trzy dziewiatki, walet, dwojka, srednia karta. Grat
w swoim przekonaniu rozsadnie, nigdy nie blefo-wal majgc dobrg
karte, ale zawsze dokupowat wiecej niz bylo warto; tamci albo
natychmiast go sprawdzali, albo wyktadal karty przy wysokich
stawkach Halla. Wygrat dopiero raz.

- No, no - mowit Gullie spuszczajagc wymysing dymng zastong na
swoje zamiary - nad tym trzeba pomysle¢.

- Jeszcze raz podwajam - powiedzial Hall. Przygladata mu si¢
spod oka; jedng reke trzymat ptasko na stole, w drugiej Sciskal na
kolanach ztozone ciasno karty, patrzyl za Krogha. Przy kazdym
wejsciu Gullie zagladat do swoich kart.

Za oknem przesunat si¢ parowiec, od czasu do czasu rozpraszajac
swiatto po powierzchni niskiej szarej mgty; przesunat si¢ pod odbiciem
pokerzystow w szybie, odplywajac w noc przez twarz Halla. W
mieszkaniach robotniczych oswietlone okna uktadaty si¢ pigtrami jak
iluminatory liniowca na drugim brzegu.

- Pan minister na urlopie? - zapytata Kate.

- Na pierwszego wrzesnia' zawsze jedzie do Szkocji - wyjasnit
Gullie. - No, ja pasuj¢. Strzela pan, panie Farrant?

- Och - odpart Anthony, unikajac spojrzenia Kate - mam nadzieje,
ze uda mi si¢ wyrwac cho¢ na pare dni.

1. Pierwszego wrzesnia zaczyna si¢ sezon na Kkuropatwy
(przyp. Uum).
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- Przeprawia si¢ pan?

- Jutro.

- Bedzie pan miai cigzkg przeprawe - oswiadczyt Gullie. -Dobrze
znosi pan podroz morskg?

- Nie bardzo.

- Co kto lubi - stwierdzit Gullie. - Mnie tam nigdy nie trzeba byto
statku do szczescia, ha, ha. Przedwczoraj dostalem zaproszenie od
dyrektora linii lotniczych, polecimy razem. Wynajat sobie teren
towiecki.

- Podwajam jeszcze raz - rzekl Hall. Nie zwracal uwagi na
toczacag si¢ wokot niego rozmowe, z takg samg koncentracja, jaka
wykazal w toalecie samolotu, palit papierosa za papierosem,
wypuszczajac nosem z6ity od nikotyny dym.

- Pasuje - powiedziat Anthony.

- Sprawdzam ci¢ - rzekt Krogh.

Hall wytozyt karty: dwie dziesiatki, obok nich parg blotek.

- Mam dwie damy - powiedzial Krogh.

- I znowu twoje biorg - rzekl Anthony, przesuwajac pienigdze w
strong Krogha. Zapalil papierosa, promienny 1 uszczesliwiony nie
wiadomo czym, a moze wszystkim - tym cienkim obtoczkiem dymu i
kartami, ktore Hall zebrat ze stotu, zeby rozda¢ na nowo.

Tego, pomyslata Kate, nie wolno mi zapomnie¢: Tony ze mn3.
Tony szczgsliwy, statek za oknem, po drugiej stronie jeziora w
mieszkaniach robotniczych jedno po drugim gasng Swiatla. Wiatr
poruszyl nisko lezacg mgte, zepchnat ja znad wody 1 owingt wokot
latarni na wysoko$ci mezczyzny; zza podwdjnych okien stabiutkie
trabienie klaksonow samochodowych. Ten nastrd) musze zapamig¢tac.
Schowac¢ gteboko.

- Zanim wrocimy do kart, prosze do smorgdsbordu - powiedziala.
Przysuneta do stolu ruchomy bufecik 1 napehnita szklaneczki. Wszyscy
oprocz Halla poczestowali si¢ cieniutkimi kanapeczkami z mastem,
szynka, kietbasg 1 wedzonym tososiem. Hall zapalit nowego papierosa

1 potasowat karty.
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- Skoal.

- Skoal.

- Skoal.

Ten nastroj trzeba zapamietac.

- Jakie wspaniale radio - zauwazyt Gullie.

- Naprawde? Nigdy go nie uzywam - powiedziat Krogh.

- Pot do dziesiatej - wtraci! Anthony. - Ostatnie wiadomosci w

Londynie.
Kate pokrecita gatkg. Aksamitny bezosobowy gios oznajmil:
,,Znad Islandii nadcigga niz..." - i Kate natychmiast go przerwata.

- Poczciwe Londynisko.

- A tu jest Moskwa - powiedziala Kate krecac gatka. - A tu
Hilversum, Berlin, Paryz...

Aimer d loisir,

Aimer et mourir,

Au pays qui te ressemble.

.Ksiaze Yorku, otwierajac nowe Zaktady Gazu Swietlnego i
Koksu..."

Glosy odzywaly si¢ 1 milkty jak swiece gasnace jedna po drugiej
na bozonarodzeniowym torcie, biate, woskowe, gardtowe na skutek
zaktocen atmosferycznych nad Morzem Potnocnym i Battykiem, burz
nad réwninami Prus Wschodnich, deszczu siekacego Tannenberg,
jesiennych btyskawic nad Westminster i jakiego$ przerazliwego
Swistania w eterze.

- Paryz zawsze tatwo pozna¢ - zauwazyt Anthony. - Aimer,
aimer, aimer.

- Pari rozdaje, panie Farrant - powiedziat Hall.

- Ale glos byt dobry - wtracit z szacunkiem Gullie. - Dobry glos.

-Ja juz nie gram - powiedziata Kate. - Dosy¢ przegratam. - A czy
pan sam $piewa, panie kapitanie?
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-Wsrod przyjaciol, tylko w przyjacielskim gronie. Sposrod
tutejszych Anglikow staram si¢ zebra¢ niewielkie kotko operowe. Nie
mysle o niczym trudnym. Mikado, Stara wesola Anglia. Wszystko
dobre propagandowe rzeczy.

- Ene-due-rike-fake - wyliczal Anthony rozdajac po cztery karty.
- Kate, stan za mng 1 przynies mi szczescie. Stuknij w stot 1 trzyma
palce, niechaj mi fortuna sprzyja. Po tej rundce wycofuje si¢ za tobg do
przegranych.

Hall wtozyt do puli pie¢ koron.

- Moze zna pani jaki sopran, panno Farrant? - zapytal Gullie. -
Nie mogg ruszy¢ bez sopranu. Pani Wisecock nie ma wyczucia sceny.

- Na szczgscie - dodatl Anthony - kupitem juz bilety.

- Kupit pan juz bilety? - zainteresowat si¢ Hall.

- Inaczej panski stuga unizony nie ogladatby Londynu. Czy w
ceng biletow wiaczone sg positki?

- Ale nic do picia, moj drogi - wtracit Gullie.

- Kupiles bilety? - zapytata Kate. Pomyslala: - Ostatecznie udato
mu si¢ ich przechytrzy¢ - pozostaje wiec tylko ten nastroj, ktorego nie
wolno zapomnie¢, poniewaz nigdy si¢ nie powtorzy. Tony szczesliwy,
unoszaca si¢ mgla, blask kominka odbity w szybie, lekki szum
grzejnikow.

- Biorg pig¢. - I na reke dostat pokera. - Podwajam.

On tego nigdy nie zapomni, pomyslata Kate, latami opowiadac
bedzie o dzisiejszym wieczorze, jak to grat w pokera z Kroghiem,
dokupit pie¢ kart 1 dostal na rgk¢ pokera. Historyjka obiegnie caly
swiat, niezliczone kluby 1 nigdzie w nig nie uwierza.

- Podwajam.

- Pasuje - powiedziat Gullie.

Od razu jednak na nowo zaczeta uktadac plany wspolnego zycia,
wiedzac, ze moglaby si¢ o to modli¢; zaznata tej pokusy, zeby odwota¢
si¢ do wiecznosci, do cudzego Boga; wotanie uczucia w gluchym sercu
1 nagie wyznanie: niczego na swie-
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cie tak nie kocham jak jego; to niedoktadne, trzeba prawdzi-wiej:
nie kocham nikogo i niczego poza nim, a wi¢c daj mi go, pozwol mi go
zatrzymac, niewazne, czego on chce, wybaw mnie od tego, co we mnie
najistotniejsze, od bolu - gdyz to nazywam bolem 1 me¢ka; tu rozstanie,
tam rozstanie, par¢ slow na kartce pocztowej, burza, zerwane
potaczenie, juz ani jednej mysli wspolnej. Ale nie chciata si¢ modlic,
zadowolila si¢ tg pociechg 1 zasluga, jaka dawal jej fakt, ze si¢ nie
modli; nie dlatego zeby w modlitwe nie wierzyta, bo nigdy nie braci si¢
do konca wiary w magi¢. Nie modlita si¢ dlatego, ze wolata planowac,
to bylo uczciwsze, to byla gra nie obcigzonymi kostkami.

- Jeszcze raz podwajam.

- Stawiam piec.

- Pasuj¢ - powiedziat Krogh.

- Podwajam.

- Sprawdzam pana - powiedzial Hall.

- No, nie pobije pan pokera.

- Nie - przyznat Hall - pokera nie bije.

- No, to bedzie na podréz - oznajmit Anthony. - Bede mogt si¢ za
to niezle zalac.

Hall znéw zaczal tasowac karty.

- Ja odpadam - oznajmit Gullie.

- Dosy¢ juz - powiedziata Kate. - Musialby pan gra¢ catg noc,
zeby si¢ odegrac. Napijmy si¢ jeszcze 1 chodzmy spac. -Zirytowalo ja
cos w wygladzie siedzacego przy stole Halla, jego wystajace mankiety,
szczupte rece zaci$nigte na kartach. Dodata: - Niech si¢ pan
rozchmurzy. Kiedy indziej si¢ pan odegra. Eriku, czy on zawsze byt
taki? Zawsze taki powazny?

- I wyjasnita kapitanowi Gullie: - Nie rozstaja si¢ od wczesnej
mtodosci.

- Widzialem go ze sztucznym nosem - odpowiedzial Krogh

- ale 1 to go chyba nie zmienito.

- Czy przebrat si¢ pan, zeby zmyli¢ policjg?
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Hall nagle przemowit:

- To bylo na tej ich tam ludowej zabawie. Wyznaje zasade: kiedy
wlaztes migdzy wrony...

- Pan Hall korzysta z ludowej skarbnicy madrosci - powiedziala
Kate. Spoza stotu blysnety ztowieszczo oczy Halla niby maly
sttumiony ptomyczek. Kusil, zeby go zgasi¢ albo rozdmuchac wigkszy
ptomien.

- Ide do domu - powiedziat Hall. - Dobranoc pani.

- P6jde z panem - oznajmit Anthony.

- Pan. panie kapitanie, niech jeszcze nie wychodzi. Jeszcze jest
catkiem wczesnie. Niech pan jeszcze wypije. Prosz¢ mi opowiedzied,
prosze mi opowiedziec... - mowita Kate -och, prosz¢ mi opowiedzie€ o
tartanach.

- To mi przypomina - powiedziat kapitan Gullie znizajac glos -
cos, co mi opowiadat ten Minty.

- Minty? - zapytat Krogh. Wstat od stotu i podszedt do nich. - Co
pan mowit o Mintym?

Hall stojac w drzwiach, zapinat kurtke. Byta odrobing za ciasna w
pasie, opinata go. Powiedzial ostro:

- Niech si¢ pan niczym nie martwi, panie dyrektorze.

- To nieodpowiedzialny dziwak. On tutaj prowadzi klub dawnych
harrowczykdéw. Sam nie wiem, jak to si¢ stalo, ze wzigl go w swoje
tapy. Pan minister go nie znosi. Usitowat zmysli¢ bajeczke, Ze pan jest
MacDonaldem. Ale przeciez sprawdzitem.

- Poczciwy Minty - powiedzial Anthony. - Do widzenia, Kate.
Wyjezdzam wczesnie.

- Do widzenia.

- Do widzenia, Erik, 1 dzigki za pomoc. Wiasciwie to nie jestem
tu potrzebny. Do widzenia, panie kapitanie. Mam nadzieje, ze za pare
dni zobaczymy si¢ w Londynie.

I cho¢ nie miata Zadnego planu, nie mogta go tak wypuscic.
Dogonita go przy windzie. Hall zjechat pierwszy, a Anthony zaczekat
na nig.

- Co si¢ dzieje, staruszko?
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- Muszg jeszcze z tobg co§ omowi¢ - powiedziata. Pomyslata: -
Lada dzien zapomni o tej dziewczynie, ale ta mysl nie przyniosta jej
najmniejszej ulgi. (Lada dzien zapomni o mnie). Dodata: - Tak mato
ci¢ widywatam. Tyle ci chcialam powiedzie¢c - z rozpacza i
wzruszeniem - o dawnych czasach.

- Teraz - przyrzekt Anthony - bed¢ wiernym korespondentem.
Trzy strony co niedziela.

Jego niefrasobliwo$¢ doprowadzita jga do furii; btyskatl ku niej
swoim odbiciem wzdluz dlugiego, wytozonego lustrami korytarza,
wykrzywial si¢ w lustrach nad schodami, migotat w chromowanych
drzwiach windy.

- I to wszystko, co masz dla mnie, trzy strony na tydzien
-powiedziata - po tym, kiedy lata cate na ciebie pracowatam. Robitam
wszystko po to, zeby ci pomoc, a teraz z powodu jakiej$s kurewki... -
Czula pogarde dla swoich tez, to byla zbyt tandetna forma prosby, nie
ocierata ich, nie chciata, zeby je zauwazyl, po prostu pozwolita, zeby
sobie ciekly po twarzy, jak gdyby w czasie ulewy wyszla bez
kapelusza.

-Alez, Kate - uspokajal Anthony. - Bardzo ci¢ lubig. -Zmieszany,
pospiesznie zerknal w szyb windy. - Hall na mnie czeka. Muszg 18¢. -
Chwycit jej rgke. - Kocham cig, Kate. Naprawde. Bardziej niz
kogokolwiek na swiecie. Oprocz Lu. W niej jestem zakochany.
Zakochany do szalenstwa, Kate. Polubitabys ja, gdybys$ ja poznata. -
Sprobowal przemdéwic jej do rozsadku za pomocg wielkich stow: - Co
innego mitos$¢, Kate, a co innego zakochanie.

- Och, idz do diabta - wybuchneta Kate i pobiegta z powrotem
korytarzem, rozmazujac po drodze rgkami 1zy na twarzy. Uslyszata, jak
Anthony naciskajac guziczek windy krzyczy do Halla w glab szybu:

- Juz ide!

Zatrzymata si¢ pod drzwiami, osuszyta tzy 1 przywrécita twarzy
zwykly wyraz, jakby Scierajac z niej slady Antho-ny'ego.
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Kiedy otworzyta drzwi, Krogh zapytat:

- Gdzie Hall?

Zdziwit j3 jego ostry ton 1 niepokdj. Odpowiedziata:

- Poszedl z Anthonym.

- Gesto tu od dymu - rzekl Krogh. - Hall pali takie okropne
papierosy. - Pchnal w gore podwdjne okno i wychylit si¢ na zewnatrz. -
Byt mi potrzebny.

- No, powinienem si¢ i ja zbiera¢ - zauwazyt niezdecydowanie
kapitan Gullie, obracajac w palcach szklaneczke, pochylony nad
stolikiem do kart, zetonikami z kosci stoniowej 1 pojemng popielniczkg
pelng wilgotnych niedopatkow.

- Niech pan jeszcze nie odchodzi - poprosita Kate. - Prosze si¢
jeszcze napic. - Napehita trzy szklaneczki, ale Krogh nie podszedt. -
No to siup - powtorzyta jak echo Anthony'ego.

- Mgta - powiedziat Krogh.

- Mogtes odesta¢ ich do domu samochodem. Przerwat ostro:

- Hall chciat i8¢ piechota. Powiedzial mi, ze chce 1$¢ piechots. -
Zasunat okno.

- Samochdd jest do niczego w takiej mgle - wtracit Gullie. - Na
piechote szybciej. Zanim si¢ cztowiek obejrzy, mozna wjechac prosto
do jeziora. - Zaczal wyktada¢ jakie$ karty. -Zna pani, panno Farrant,
pasjansa psotnego diablika?

- Nie lubi¢ pasjansow.

-Ten by si¢ pani podobal. Widzi pani? Najpierw nakrywa si¢
walety. Ha, ha, ha, to wtasnie te diabliki,

- Czyj to portfel? Anthony'ego?

- Nie - odpart Krogh, - Halla. Za p6zno go zauwazytem.

- Nie uwierzylbym, ze Hall nalezy do takich, co to rozrzucaja
swoje pienigdze - stwierdzit Gullie. - Widzieliscie panstwo, jak on
trzymat karty? Ha, ha. Ale $ciskal, co? - Ta mysl tak go rozbawita, ze
nie mogt si¢ uspokoi¢; Gullie'go byle co bawito; dokadkolwiek sig¢
udat, bawit si¢ z beztroskim zapa-
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mi¢taniem jak dziecko; kazde towarzystwo mogto go rozbawic
do fez.

- Kto si¢ za wczesnie Smieje, bedzie plakal, nim zadnieje
-powiedziata Kate.

- Co? Co takiego? - dopytywat si¢ Gullie. Uprzejmie oderwat si¢
od swoich psotnych diablikow. - Co takiego, prosze pani?

- Co sig stato, Eriku? - zapytata Kate. - Wypij. Jestes zmeczony.

-Ja juz zmykam - oznajmit Gullie. - Psotne diabliki. ha, ha.

- Nie, niech pan zostanie - powiedzial Krogh. - Nie bede si¢
jeszcze kiladl. Jeszcze wezesnie.

- Winda jedzie do gory.

- To Hall wraca po swoje pienigdze - powiedziat Gullie.
-Schowajmy mu je.

- Z pana prawdziwy psotny diablik - zauwazyta uszczypliwie
Kate.

Winda jednak zatrzymata si¢ pigtro nizej.

- Juz mi prawie wyszedl tym razem - oSwiadczyt Gullie tasujac
na nowo Kkarty. - Probowatem kiedys$ nauczy¢ jednego Francuza. Nic z
tego. Zawsze szachrowal. Zadna przyjemno$¢ z pasjansa, jezeli sie
szachruje.

Krogh rozsungt nagle podwojne drzwi i1 przeszedt przez swoj
gabinet do sypialni. Na tle zbiorowych edycji 1 rzezby Millesa widac
bylo, jak bierze aspiryneg.

- Co ci jest, Eriku? - powtorzyla Kate.

- Glowa mnie boli. - Ze szklanka od mycia zebow w reku
odwrdcit si¢ do nich 1 zawotal przez szerokos¢ dwoch pokoi: -Co to za
paczka?

- Krawaty - wyjasnita Kate.

- Przeciez mam dosy¢ krawatow.

- Tony wybrat je dla ciebie dzis po potudniu.

- Tony? - zdziwit sie.
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- Otworz paczke. Jezeli Tony je wybral, s3 to na pewno dobre
Krawaty.

- Nie sg mi potrzebne. Odeslij je.

- On za nie zaptacil.

- Nie powinien byl tego robi¢ - powiedzial Krogh. - Powinnas go
byla powstrzymac, Kate.

- Jest c1 wdzieczny. Chcial cos$ dla ciebie zrobic.

- Dlaczego kazdy mi co$ daje? - zastanawiat si¢ Krogh. -Przeciez
moge sobie sam kupi¢. Hall daje mi spinki. Dosy¢ mam spinek.

- W porzadku - powiedziata Kate - odesle je. - Przeszta do
sypialni i1 zabrata paczke. - Wziates wszystkie pastylki, jakie byty. Co
ci jest, Eriku?

- Glowa mnie tylko boli.

- Zobacze, co tez on kupit. - Otworzyla paczke; krawaty bylty w
dyskretne paski; Anthony miat wyrobiony gust w kwestii ubioru. - Nie
rozumiem, dlaczego miatbys ich nie nosic.

- Nie. Mam juz dosy¢ krawatow. Odesli; je.

Przeniosta je do swojego pokoju i wlozyta do szuflady migdzy
bielizng. Zadzwonil dzwonek windy, stycha¢ bylo, jak Gullie w
bawialni postukuje kartami; pomyslata: - Nie mam zadnego planu, on
odszedt, ostatnie stowa, jakie do niego powiedziatam, to byto: ,,IdZ do
diabta". Ze smutkiem wyrzucata sobie brak opanowania - od dziecka
wychowywaly ja stuzace, ktore wrozyty sobie z fusow, nianki, ktore
sypaly sol przez lewe rami¢ - uczyly ja one, zeby zwazata na ostatnie
stowa. Jezeli si¢ juz musisz pokldci¢, brudno, ale pogddz si¢ przed za-
padni¢ciem nocy. ,,IdZ do diabta" - to byto dobre na poczatek wieczoru,
ale nie na koniec, na powitanie, lecz nie na pozegnanie. W dziecinstwie
zachowuje si¢ wigkszg ostroznos¢, Smier¢ jest blizej, cztowiek jeszcze
nie trzyma si¢ mocno zycia. Z czutoscig dotykata krawatow, upychajac
je w szufladzie.
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- Macie swojego Halla - powiedziat Gullie, kiedy zndéw znalezli
si¢ z nim razem - nie mowitem? Wiedziatem, ze wroci.

Winda zatrzymata si¢, tym razem byt to Hall.

Wszedt z kapeluszem w reku, szczupty i zimny, ograniczony i
wrogi, z mgla niby kurzem w zaczerwienionych oczach. Mgla dostata
mu si¢ tez do gardia. Byt zachrypniety, kiedy powiedziat:

- Zostawitem swoj portfel.

- Tu lezy - powiedziat Krogh.

Pogtadzil si¢ po gardle r¢kga w zoltej rekawiczce, sprawiajac
wrazenie, ze nie ma ochoty zabiera¢ tego portfela; wydawato sig, ze
chce co$ powiedziec, ale nikt mu w tym nie pomaogt.

- Pojde z panem. Hall - powiedziat Gullie, ale nie o to mu
chodzito.

- Czy Anthony wrdcil razem z panem? - zapytala Kate. Kiedy
Hall gtadzit si¢ po gardle, odniosta wrazenie, jak gdyby jakis wielki bol
domagat si¢ bezradnie wspotczucia chocby od niej, ale nie wierzyta
Hallowi i nie miata zamiaru mu wspoétczué. - Nie ma go tutaj?

- Nie - odpowiedziat Hall. - Zostawilem go i wrocitem.

- Napij si¢. Hall - zaproponowat Krogh.

- Dzi¢kuje - powiedziatl Hall. - Tam na dworze to czlowiekowi
pada na gardlo. Ale tutaj, jak si¢ czlowiek napije - z grubsza,
nieprzekonujgco sprébowat si¢ do nich usmiechna¢ - wszystko jest
znoOw w porzadku, wszystko jest okay.

- On juz na pewno jest w domu - powiedziatla Kate. - Musze¢ do
niego zadzwonic.

- Uktada pan pasjanse. Hall? - zapytat Gullie, rozktadajac swoje
psotne diabliki.

- Pasjanse? Nie - odpart Hall.

,Nie" odezwal sie glos w stuchawce, ,nie, kapitan Farrant

jeszcze nie wrocit".
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- Prosze mu powtdrzy¢ - powiedziata Kate - zeby zadzwonit do
mnie, kiedy przyjdzie. Do siostry. Nawet jezeli przyjdzie pozno.
Prosz¢ mu powtorzy¢, ze bede czekata na telefon. Tak, niezaleznie od
tego jak pozno. - Przed nimi wytlumaczyta si¢, mowiac: - To przesad. -
[ dodata ze smutng czuloscia: - To juz przechodzi wszelkie
wyobrazenie. Tym razem zrobit z siebie kapitana.



Czes¢ siodma



I

Minty stal przy drzwiach, zapisywat nazwiska i1 notowat wience:
olbrzymi od Krogha, maty od Laurina; zauwazyl, ze nie ma wienca od
Kate i od Halla. Trumna wslizgneta si¢ gladko na swoje miejsce pod
kanciastym krucyfiksem. Drzwiczki otworzyly si¢ na jej przyjecie;
mikrofon nad ottarzem uchwycit trzepotanie ptomieni i rozniost je po
calym wielkim ponurym budynku. Minty przezegnat si¢: po co w ogole
zabierali cialo z wody? Przerazata go ta Smier¢ w ogniu.

Kate 1 Krogh stali razem w pierwszym rzedzie, za nimi stary
Bergsten, Hall 1 Gullie, minister przystal wieniec. W poblizu drzwi
stato paru urzednikow 1 kobieta z hotelu; na zewnatrz zebrat si¢ thum,
zeby zobaczy¢ wychodzacego Krogha. Przyprowadzono po raz
pierwszy na pogrzeb jakies dziecko; nie rozumiato tego nieruchomego
stania, tego dtugiego czekania, tego milczenia, tego, ze nie ma na co
patrze¢; Minty'emu przeszkadzal jego cieniutki, znudzony ptacz. Czut
si¢ jak cztowiek niemy, za ktorego mowi kto§ inny fatszujac jego
intencje.

Minty cierpial; zapisujagc wience cierpial, zapisujagc nazwiska,
zdenerwowany tym placzem 1 chcac zapali¢, cierpiat. Pomyslat: -
Pozycze korong od Nilsa - i cierpial. To juz czwarty przyjaciel.
Niewielu si¢ znajdzie wiece;.

Sparrow, wyrzutek Sparrow, ktory nigdy si¢ nie mylt za uszami -
co niedziela obaj chodzili na spacery, maszerowali
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cigzko szosg, omijajac uczeszczane przez innych polne SciezKi |
rzadko rozmawiajac. Nie mieli wspdlnych zainteresowan: podczas
wakacji Sparrow bezskutecznie wydmuchiwat ptasie jaja, rozgniatajac
skorupki 1 brudzac sobie usta; Minty zbierat motyle. W czasie roku
szkolnego zbierali juz tylko poktady kurzu wznoszonego przez
samochody na szosie, lecz pozostawali przyjaciétmi, poniewaz nie
mieli innych przyjaciotl; jeden drugiego kochat, jeden drugiego si¢
wstydzit, jeden drugiemu byl wdzigczny 1 czasami razem kryli si¢
przed ciosami mokrych recznikow w przebieralni.

Connel umart w ciggu tygodnia. Przez tydzien byt popularny,
wsadzit nauczycielowi pinezke¢ w krzesto, podarowal Min-ty'emu
tabliczke czekolady, obiecat go zaprosi¢ na herbate, wyszedt wczesniej
z lekcji francuskiego 1 umarl na szkarlatyne.

Jaki$ glos za nim powiedziat:

- Jakie to smutne. Biedny chtopak. 1 do tego tydzien w wodzie. -
Byt to Hammarsten, jak zwykle spdzniony, wsliznat si¢ do srodka ze
swoim notesem. Pi”staniajac usta dtonig, szepnat: - Proby ida dobrze.
Ale mam klopoty z Gowerem. Potrzebuje innego Gowera. -1 zapytat: -
Sa jacys krewni?

- Nie, zadnych krewnych - odparl Minty. Pomyslal o swojej
matce i o starej ciotce Elli, i szepnat do siebie: - Nie jestesmy zbyt
bogaci w krewnych.

I byl jeszcze Baxter, ten, ktory go zdradzil, kiedy przyszia
godzina proby, ten, ktory wypart si¢ jakiegokolwiek zwigzku z
paczuszka od aptekarza z Charing Cross.

- I pomysle¢ - szepneta blondynka u tokcia Hammarstena - Ze nie
dalej niz w zesztym tygodniu trzymal mnie w ramionach.

Minty skrzywit si¢. Brak mu bylo trociczek, zeby pozbyc¢ sie tego
odoru Chanel. Brak swiec zapalonych przed wizerunkami swigtych.
Brak wszelkich potrzebnych srodkéw, aby wesprze¢ przekonanie
zrodzone w fantazji, ze ten jego czwarty przyjaciel, osiggngwszy

doskonatos¢, udat si¢ za Connel-
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lem w jakie§ miejsce, w ktorym nie ma bolu, nie ma niepowo-
dzenia, nie ma ptci. Szepnat:

- Nie panig jedna.

- Taki juz on byl.

- Miat swoja dziewczyne. Przedstawit mi j3. - Odwotat si¢ do
najzaszczytniejszego dowodu zazylosci z Anthonym: Nikt inny poza
mng 1i... Jego siostra nie wiedziat o niej.

- Biedny, biedny chtopak - powtérzyl Hammarsten. -A gdzie
ona? - zapytat zagladajac w glab surowo 1 jasno potyskujacej swiatyni
przez oprawne w stal i zawieszone na czarnej tasiemce okulary.

- W Anglii. Ona nic nie wie. Nikt nie zna jej adresu. Przez caly
czas jednak wiedzial, Minty wiedzial, pamigtal

Coventry. To jedyny sekret, jaki zachowa z tej przyjazni; o
tamtym ranku w swoim pokoju staral si¢ zapomniel, starat si¢
zapomnie¢ o skagpej ilosci mleka, sttuczonej filizance, goscinnosci
glodomora. Sekret przyjaciela przechowywat tak starannie, jak mogtby
przechowywac swigte relikwie albo ko$¢ udowa z czasow saksonskich,
koslawy najswietszy piszczel; tamtg tabliczke czekolady, nie zjedzona,
przechowywang lata cate, az wreszcie zapodziala si¢ gdzies, nie przez
jego niedopatrzenie, w ktoérejS z niezliczonych przeprowadzek;
zrobione przez Sparrowa swoje zdjecia z siatkg na motyle; egzemplarz
Vademecum Buszmena, ktory dostal od Baxtera; a teraz do tego nazwe
miasta: Coventry.

- Fatalnie si¢ pan sypnat z tym ogloszeniem malzenstwa -szepnat
Hammarsten. - Szczgscie, ze nie stracit pan pracy.

Szczescie! - Minty nie mogt powstrzymac si¢ od Smiechu: co za
szczescie tkwi¢ tu nadal po to, zeby policzy¢ wience, zapamigtaé
nazwiska, napisa¢ przewidziang dla siebie liczbe wierszy 1 wracac na
gore, piecdziesigt szeS¢ stopni - czternascie do mieszkania Ekmandw,
dwadziescia osiem do drzwi stojacego pustkami mieszkania z tg jedng
parasolka, stalory-tem Gustawa i wreszcie bragzowy szlafrok, w szafce
kakao, na
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kominku Madonna. Ale owszem, po zastanowieniu - szczescie;
mogloby by¢ duzo gorze;.

- A dzisiaj - dodat Hammarsten - ogloszono list¢ nowych,
pewnych akcji amerykanskich. Zycie i $mieré, zycie i $mier¢... -
Rozkaszlat si¢, rozpryskujgc na siwg szczecing 1 na tuzurek troche
zakrzeplej flegmy, podczas gdy za nim, wysoko w powietrzu
przetaczato si¢ ponad jeziorem w strong ratusza z warkotem i hukiem,
wznoszac si¢ 1 opadajac jak stadko jaskotek, kilkanascie samolotow;
stonce rozpalato ich aluminiowe skrzydta, a halas silnikow zagluszyt
dzwiek organdow.

Dziecko przestato ptakac. ,Patrz! Patrz!" - zawotalo. Co$ si¢
wreszcie dziato.

Taksujac wszystkich zebranych zmruzonymi chytrze oczkami,
wymkneta si¢ na zewnatrz kobieta z hotelu; wysypali si¢ urzednicy
(musieli $pieszy¢ z powrotem do pracy). Bergstenowi szofer pomogt
zej$¢ po schodach na ulice; stary nie byl pewny, po co si¢ tu znalazl
(mozna bylto to poznac¢ po sposobie, w jaki podejrzliwie rozgladat si¢
wokolo, przygotowany, ze w kazdej chwili cos na niego czyha}. Gullie
zatrzymal si¢ chwile, powiedzial cos okolicznosciowego do Kate i
dopiero na dworze zatozyl monokl. Zauwazywszy Minty'ego, usitowat
go wyming¢, ale Minty ztapat go za rekaw.

- Bedzie pan na obiedzie harrowczykow?

- Oczywiscie, oczywiscie.

- Mam pewien pomyst - oznajmit Minty. - Te odwieczne toasty,
ta szkota, dyrektor i cata reszta tak juz dokuczyly cztowiekowi, ze
pomyslatem sobie, ze moze pan minister powiedzialby co$ o
literaturze, a pan o sztuce...

- No - odpowiedziat Gullie - no, warto si¢ nad tym zastanowic,
moj drogi.

- Ale pan jest taki wszechstronny. Moglby pan tez zajaé sie¢
muzyka albo dramatem... nie méwigc juz o obrzadkach...

- Prosz¢ mnie tylko zawiadomi¢ - powiedzial Gullie wyrywajac
si¢ - przystac zaproszenie.
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- Przeciez pan tam byl wtedy, prawda? Tej ostatniej nocy? -
zapytal Minty.

- O czym pan mowi? Gdzie?

- Gral pan z nimi w karty.

- Och, tak. Tak.

- Styszal pan, co ludzie moéwia? Ze nawet w takiej mgle nie mogt,
ot tak, po prostu wejs¢ do wody.

- Ludzie zawsze bedg mowili.

- Byl pijany?

- Troche wypil. Pan sobie nie wyobraza, co to byla za mgila.
Godzing mi zaj¢to, zanim dostalem si¢ do poselstwa.

- Wiem, jaka byta mgla - powiedzial Minty. - Bylem wtedy na
dworze. - Wciaz jeszcze czuje ja w gardle. Sterczalem tam caly
wieczor. - Wsunat reke do kieszeni 1 wyciggnat srebrne pudeteczko na
zapalki. - Chciatem mu to podarowaé. - Przekrecil pudetko, zeby
pokaza¢ wyryty emblemat. - Mnie nic po nim, bo ja naprawdg¢ bylem w
Harrow. On by si¢ ucieszyt.

- No, wigc wie pan, jaka byta mgta.

- Wyszedt z Hallem i1 nie moglem zamieni¢ z nim slowa.
Chcialem p6j$¢ za nimi, ale od razu zgineli mi z oczu. I jakies dziesig¢
minut pozniej ustyszatem, jak krzyknat.

- Cholera, co za pech.

- Tak, ale Hall przeciez wrocit juz po tym krzyku. A musiat by¢ w
tym momencie blizej niz ja i nic nie styszat.

- Zmys$la pan, Minty. - Minty odwrocit si¢, zeby popatrze¢ na
Halla wychodzacego z kosciota, i Gullie si¢ uwolnit. - No, Minty, mo;j
drogi, niech pan przysle mi zaproszenie na ten obiad.

- Tak, tak, na ten obiad - powtorzyt Minty patrzac na zblizajacego
si¢ do drzwi Halla; z bezmierng 1 bezsilng nienawiscig przygladat si¢
tej cienkiej talii, brazowemu, welwetowe-mu kotierzowi kurtki;
gdyby moégt co$ zrobi¢ - ale stal tam, maty pozotkly z wsciektosci
msciciel, zagradzajac Hallowi droge na ulice, na zimne, jasne stonce,

thum 1 samolotowe akrobacje w powietrzu.
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- Prosze mi wybaczy¢ - zagrodzit mu droge, pocierajac szorstkim
od nikotyny jezykiem o zgby, czujac, jak m$ciwos¢ rozmywa si¢ w tej
zwyktej codziennosci 1 staje si¢ juz tylko zaczepka, dokuczliwoscig. -
Czy nie ma pan nic do oswiadczenia?

- O co panu chodzi? - zapytat Hall. - O jakie znow oswiadczenie?

- Przeciez - powiedziat Minty, dmuchajac swoim nikotynowym
oddechem w twarz Halla. tak jak dmuchal na kawe, zeby ja wystudzic -
przeciez jest pan jednym z tych nowych dyrektorow. Zwazywszy na
cate panskie do§wiadczenie, obejmie pan pewno sprawy nowojorskie.

- Nie - odpowiedzial Hall - tam jedzie Laurin.

- Ale dyrektor Krogh tyle panu zawdzi¢cza.

- Postuchaj pan, zeby nie bylo zadnych niedomowien - po-
wiedzial Hall. - Dyrektor Krogh nic mi nie zawdzigcza. To ja jestem
jego dluznikiem. - Naciggnal swoje obciste bragzowe rekawiczki. - |
gdyby nie to, ze co do joty uzgadniamy to, co ja robie, bylby ze mng
koniec. - I dodal: - Lepiej niech pan przy mnie nie zawraca glowy
dyrektorowi Kroghowi.

- Nie przystat pan wienca. Czyzby miedzy panem a nim nie byto
zgody?

- Nie - odpowiedziat Hall.

Zaczekal przy wejsciu, az pojawi sie¢ Krogh, i obydwaj odeszli do
auta, zachowujac dystans paru stop 1 nic nie moéwigc. Thum przybyty na
pogrzeb stal w milczeniu. Oto moézg i reka: cigzkie chlopskie ciato
skrepowane przedpotudniowym strojem, ucisnigte kolnierzykiem, i
rgka - narzedzie zniszczenia. Cienka talia 1 wysadzane drogimi
kamieniami, skrzagcymi si¢ jak szron spinki do mankietow. Nie mieli
sobie nic do powiedzenia; to, co lezalo pomiedzy nimi, dzielito ich,
jednego 1 drugiego, tworzyto samotnos¢ podczas tej wspolnej jazdy, w
niczym nie przypominato sprawy tak prostej jak $§mier¢, bedac czyms
tak bardzo skomplikowanym jak mito§¢ mezczyzny i kobiety.
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Kiedy odjechali, ludzie zaczeli si¢ rozchodzi¢. Nie byto na co
czekac¢. Nie byto juz na co patrzeC. ,,Patrz - powiedzialo dziecko -
patrz"” - 1 podreptalo niezdarnie chodnikiem potykajac si¢ o kraweznik,
zapatrzone w samoloty.

- No - powiedzial Minty - musze jecha¢ do redakcji, pusci¢ to do
numeru. - Nie wiedziat, jak z nig rozmawiac, byta kobietg i juz samo to,
wyzwalato jego ztosliwos¢C. - Fatalnie mnie wystawit do wiatru z tym
waszym matzenstwem.

- MieliSmy si¢ pobrac.

- Ach tak - zmieszal si¢ Minty. - Musze zmykac¢. Moze si¢ jeszcze
zobaczymy. Gdyby pani chciata zawrze¢ ze mng umoweg... - Pragnat
uciec; brzydzit si¢ perfum, jedwabnych ponczoch, pudru, kremu; niby
jakis maty, zadymiony Savonarola wykrecatl nos ze wstretem; aby na
nowo poczué si¢ czystym, bedzie musial wypi¢ swoje kakao przy
gazowym liczniku, pod zdjeciem swojej klasy. Az podskoczyt, kiedy
do niego przemowita, nie byt przyzwyczajony, by ktos podtrzymywat z
nim rozmowe¢ - kazdg kobiete, ktéra zadata sobie trud, zeby z nim
porozmawiac, gotow byl podejrzewaé o najgorsze.

- Pan styszatl, ze on krzyknat. A ja nic nie styszalam. Ja nic nie
czutam.

- Tak, ale nic nie widzialem - powiedziat. - Nic nie bylo wida¢. A
kiedy Hall wrécit, myslatem, ze wszystko jest w porzadku.

- Erik i Hall - mowita Kate - pokiocili sig.

- Mysli pani... - zaczat Minty - ze Hall...

- Czy mysle? - powtdrzyla Kate. - Ja wiem.

Zadygotal wobec tej pewnosci, poniewaz, jesli ktos§ ma pewnosc¢,
powinien co$ zrobi¢, a c6z, pomyslat z kwasng litoscig dla samego
siebie, moze zrobi¢ Minty?

- Dlatego to Laurin jedzie do Nowego Jorku - powiedziata Kate.

- Pani, oczywiscie, zostaje? - zapytat z pogarda.

- Nie - odparta Kate. - Ja odchodze.

- Och, to $wietnie - ucieszyt si¢ Minty - swietnie. To ich do-
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piero zaboli. Nic lepszego nie mogla pani wymysli¢? Ostatecznie
to byt pani brat, a dla mnie tylko... - cofnat si¢ przed slowem
»przyjaciel". Wzbudzata w nim peten czci Igk tym spokojem 1 bogatym
zalobnym strojem: nie mial prawa do niczego wigcej niz znajomosc;
odbierala mu troche¢ Anthony'ego samym wygladem swoich
rekawiczek, bucikow 1 plaszcza wprost z zurnala.

- Och - powiedziata. - Par¢ dni temu moglam ich zniszczy¢.
Starczyloby stowko do Battersona. Ale co by mi z tego przyszio? I
ztodzieje majg swoj honor. Wszyscy jedziemy na tym samym wozku.

- On nie byl zlodziejem - oswiadczyt Minty bronigc Spar-rowa,
Connella, Baxtera...

- Wszyscy jesteSmy ztodziejami - powiedziata Kate. - Tu i tam, i
wszedzie, gdzie si¢ da, kradniemy Srodki do zycia nic nie dajac w
zamian.

- Socjalizm - skrzywit si¢ Minty.

- Och, nie - zaprzeczyta Kate. - Socjalizm to nie dla nas. Na rym
naszym woézku nie ma miejsca na braterstwo. Tylko dla tych, ktorzy
potrafig wykroi¢ jak najwigcej dla siebie 1 ktorzy potrafig ptywac.

Samoloty powrdcily nad jezioro, zostawiajac za soba nad
Sztokholmem pierzasty $lad, cieniutka smugg dymu wypisane:
WYROBY KROGHA, WYROBY KROGHA. K zacieralo si¢, gdy
rysowaty A.

- Wigc wraca pani do Anglii? - zapytal Minty, wspominajgc
piecdziesiat szes¢ schodkoéw, nie zajete mieszkanie, Wloszke na
trzecim pigtrze.

- Nie - odpowiedziata Kate - przenoszg¢ si¢ tylko. Jak Anthony - ...
trociczki, skondensowane mleko, filizanka (o filizance zapomniatem) -
Do pracy w Kopenhadze - ..mszal na szafce. Madonna, pajak
skurczony pod szklanka, dom z dala od domu.



